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FOREGROUNDING THEORY:
AN OLD MODEL FROM A NEW PERSPECTIVE

Willie van Peer
Ludwig Maximilian University of Munich
Geschwister-Scholl-Platz 1, 80539
w.vanpeer@gmail.com
ORCID iD 0000-0002-6099-3716

Anna Chesnokova
Borys Grinchenko Kyiv University
13B, Marshal Tymoshenko St.
a.chesnokova@kubg.edu.ua
ORCID iD 0000-0002-8941-1900

The authors offer an overview of the theory of foregrounding from its origin in the philosophy of Aristotle
and later development in the works of the Russian Formalists and then the Prague Structuralists. The focus
is made on the benefits of Empirical Study of Literature that enables researchers to apply a more rigorous
and accountable methodology in investigating both the content and the form of literary texts as well
as readers’ reactions to them.

Key words: theory of foregrounding, Empirical Study of Literature.

Binni ean MNip, AHHa YecHokoea
Teopia ouyaHeHHA: HOBUI NOrNAA Ha CTapy MoAenb

Asmopu posenadaoms meopito ouyOHeHHsA y if sumokax i3 ginocoii Apicmomens i nodanewid po36y-
dosi'y npayax pociticekux gpopmanicmia i npasskux cmpykmypasnicmis. AkueHm pobumecsa Ha nepesazax
eMnipu4YHo20 Nimepamypo3Hascmaa, Memo0osI02ia AKO20 YMOXIUBJIIIOE 06'ekKMUBHUL | KOHMPO/ILOBA-
HuU nioxio 0o sUBYEHHA AK 3Micmy, Mak i hopMu XyOOXHIX MeKcmis, a MAKOX peakyii yumaya Ha HUXx.

Knrouyoei cnoea: meopis o4yOHeHHs, eMnipuydHe slimepamypo3Hascmao.

Bunnu eaH lNup, AHHa YecHokoea
Teopusa ocTpaHeHUA: HOBbI B3rNAA Ha CTapylo Mogenb

Asmopsl 0atom 0630p meopuu 0OCMpaHeHUs 8 e€ UCMOKAx U3 gpunocogpuu Apucmomens u 0aneHeliwel
paspabomke 8 mpyoax pyccKux (hopManucmos U Npaxckux Cmpykmypanaucmos. BHUMaHue akuyeHmu-
pyemca Ha npeumyuw,ecmaax SMNUpUYecKo2o umepamyposedeHus, Memooosi02us Komopozo desaem
803MOXHbIM 06eKMUBHbIU U KOHMPOJIUPYyeMblli NOOX00 K U3yYeHUI KaK CO0epXaHus, mak u (hopMabl Xy-
00XXecmeeHHbIX MeKCMos, d MAKXe peakyuu 4umameJsis Ha HUX.

Knrouyeevie cnosa: meopusd ocmpdadHeHUA, SMnupu4eckoe numepamypoeeaeHue.

1. Introduction. Foregrounding in Literature in the philosophy of Aristotle. So also does
We must begin at the beginning. And about the notion of “foregrounding”. In his Poetics (2013)
everything in Western culture takes its origin Aristotle proposes that a piece of literature will
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have more impact if the diction of the literary work
is “distinguished”, and that this effect is arrived
at through the use of unfamiliar terms, metaphor,
strange words, or lengthened forms. Through
the influence of Aristotle’s work from the Renaissance
onward, this view of literature has gained a wide
dissemination in Western thought, and in this light
the theory of foregrounding can be seen as a more
precise and more methodical elaboration of these
ideas.

The first systematic exploration of this notion
occurred at the eve of the Russian Revolution,
in the years 1916 and 1917, both in Saint Petersburg
and in Moscow. Especially the famous essay “Art
as Technique” (“Iskusstvo kak priem”) by Victor
Shklovsky (1917/1965), together with Roman
Jakobson’s view on the poetic function (1981), laid
the foundation of a theory, which was very old,
but now is pursued in a much more organized way.

Basically, the notion of foregrounding was
formed through deviations of a norm or parallelism,
so that these two devices employed by authors
created the “literariness” we recognize in literary
texts. The Russian Formalists’ work was only
processed in the West in the 1960s and later, but
under the influence of British stylisticians, such
as Geoffrey Leech (1969) and Roger Fowler (1966),
the notion of foregrounding quickly got established
in linguistically oriented work on literature.
Following the introduction of the Formalists’
ideas (later those of the Prague Structuralists)
in the West, a plethora of analyses of the devices
of deviation and parallelism in a multitude of literary
texts was undertaken, showing the ubiquity
of foregrounding — which was then also claimed
as the source of “literariness”.

What remained unclear, however, was whether
those literary devices were there in the texts for the
purpose for which the Formalists had held them

responsible. According to Shklovsky (1917/1965: 12),
they are there to “refresh” our view of the world.
In his own words:

“Art exists that one may recover the sensation
of life, it exists to make one feel things, to make
the stone stony. The purpose of art is to impart
the sensation of things as they are perceived
and not as they are known. The technique of art
is to make objects “unfamiliar”, to make forms
difficult, to increase the difficulty and length
of perception because the process of perception
isanaesthetic end in itselfand must be prolonged.”

Scholars did their best to argue (in their analyses)
how those literary devices might indeed exert that
kind of influence on readers. Only, in most cases
this was just a “construction” of the analysts — and
one remained in the dark whether their views indeed
corresponded to the experiences of real readers.
And that, precisely, was the next — important —
step in the development of the theory: to empirically
investigate the reactions of real readers, and see
whether they corresponded to what the theory
of foregrounding says about such literary experiences.
But how do you do that? Fortunately, there are good
models for such research in the social sciences. Let us
look at such a widely used model first.

2. A General Model of Empirical Research

The model in Figure 1 above should be read
from left to right: we start with a “theory”, which
in our case, is the theory of foregrounding,
as it was synthesized from its initial conception
into the more elaborate construction it later
became. The most important step in the model is
the next one: treating the “theory” as a prediction,
which will enable us to explicitly formulate
a hypothesis based on predictions logically derived

L. Statistical
Theory > Predictions €= [)ata > Analysis
<.05 p>.05

Figure 1: Theory testing model
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from theoretical insights. This prediction can take
the form of an if — then statement: if the theory is
correct, then the following things should happen —
and be observable. For instance, if the theory is
correct, and deviations are observed in a literary
text, these very deviations should cause surprise,
or reflection, or other psychological experiences
in the reader. So the evident next step in the model is
precisely the following: collecting evidence for such
psychological experiences. These are called data,
and evidently they must be provided not by us,
but by readers themselves. These data that have
been acquired independently are then confronted
by the concrete predictions that we derived from the
theory at an earlier stage. Unless we do so, we will not
deal with a real (scientific) theory, which demands
that it can be falsified. The data should be in line
with the predictions, but they may also contradict
them, and that is the meaning of them being
“independent”.

Subsequent thorough analysis of the data is then
needed, and in many cases this will involve a statistical
analysis so that we can answer the question how
probable the results are and whether generalisation
beyond the experimental sample is possible. In other
words — how representative the data are for the
world at large. In this way we will be able to find
evidence in favour of the theory — but also to observe
inaccuracies, which may later lead to revision
of the theory concerned.

3. The Beginnings

The work that set it all in motion was
the book Stylistics and Psychology: Investigations
of Foregrounding (van Peer 1986). Highly detailed
linguistic analyses were made of a number of poems,
identifying all (or most) of the features of deviation
and parallelism. On the basis of these extended
analyses differences in density of foregrounding
within different locations within the poem were
made, allowing a hierarchy of density within each
of the poems. Actual readers were then asked, among
other things, to underline any (part ofa) word that they
found striking. Quantifying these reactions, averages
for each of the lines of each poem were calculated
and compared with the index of foregrounding
density drawn up before. This then is the final stage
of the model: calculating the statistical probability
of the overlap between the two hierarchies by means
of a statistical analysis, providing a method to decide
whether the overlap was large enough to conclude
that the two are related (or not).

The method applied by van Peer was later followed
by numerous replications that used finer-grained
methodology. The first — and maybe most inspiring
one, was the study by Miall and Kuiken (1994), and
later there were other investigations, with different
respondents and materials, in different countries,
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in different circumstances and under different
conditions. All in all, one can now say that in most
of these studies the claims made by the foregrounding
theory have been corroborated by the data, though
in reality we have come a long way from Shklovsky’s
initial formulation, and also a long way from the first
empirical studies that established the validity of his
claims.

Thus in a series of more recent experiments
(Chesnokova and van Peer 2016; van Peer and
Chesnokova 2017) the predictions discussed above
were not confirmed, which in itself is quite puzzling,
as most efforts at corroborating the foregrounding
theory so far had been successful. Partly as a result
of these experiments a breakthrough has been
made in the field, and, by both quantitative and
qualitative measures, a new, complementary model
of the reading processes in foregrounding has been
proposed. It is this model that we will detalise and
explore in the proposed course.

4. Further Developments.
Outline of the 2020 Course

In the eight sessions of the course, we will
make students familiar with the new model
of the research on foregrounding. Additionally, apart
from theoretical suggestions and insights, we will
carry out some research to probe the validity and
reliability of this new model. Below is the outline
of the course:

o Session 1. Introductory lecture
on foregrounding.

o Session 2. Experiment probing the validity
of the new model.

+ Session 3. Introduction to the new model:
what are its ingredients and innovation?

o Session 4. Discussing the results
of the experiment conducted in Session 2.

+ Session 5. Students involve in group work,
setting up similar experiments.

o Session 6. Discussion of the design
of the experiments.

o Session 7. Toward a synthesis of the current
standard model of foregrounding and the newly
proposed “failed foregrounding model”.

+ Session 8. Conclusion and outlook.

Thus we will make explicit the need for empirical
methods in the pursuit of the emotional
workings of literature and in testing the theory
of foregrounding, in particular. The methodology
we suggest provides reliable, insightful, but
sometimes also counter-intuitive results, which
can subsequently corroborate or falsify the theories
and thus ensure further development in our
understanding of literature, of the world at large,
and of ourselves in the world.
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Y 3anponoHosaHomy mekcmi npedcmagieHo 027180 NOpPiBHAIbHO20 MOBO3HABCMBA AK CyKynHoCcmi
4OmMUpbOX NApadueM: NOPIBHAILHO-ICMOPUYHOI, apedsibHOI NiHe8iCMUKU, iHeg8icmuyHoOI munosnoaii
U KOHMpAcmueHoi niHegicmMuku. Take MpakmyeaHHsa HAyKo8oi OUCYUNJIIHU FPDYHMYEMbCSA 8 OCHOBHO-
My Ha 6azamopidyHomy 0ocgidi asmopku, ii yyuacmi y 00C/liOHUYbKUX NPOEKMAX i 8UKIAOAHHI. Po3ensad
3d3HAYeHUX suwe napaouzm nio NAapacosIbKOBUM NOHAMMAM «NOPIBHAIbHA JTiH28ICMUKA» 8UOAEMbCSA
pesesaHMHUM i 0opedHUM 3a80AKU MOMY, W0 BOHU MArMb CNislbHUl Memood 00CIOXeHHsA, a came no-
DIBHAHHA, @ MAKOX MoMy, Wo 3abe3neyyroms 00HA 00HY HeObXiOHUM NPoyedypHUM anapamom, AK y 8u-
naoky 08ox 671U3bKUX NAPMHepi8: NOPIBHATBLHO-ICMOPUYHOT U apeasnbHoI NiHz8icmuKku — 3 00HO20 OOKY,
JliHe8icMUYHOI munosozii U KOHMPACMUBHOI NiH28ICMUKU — 3 iHWO020.

Knroyosi cnoea: nopigHAbHe MOB03HABCMBO, NOPIBHALHO-ICMOPUYHE MOBO3HABCMBO, APEAsIbHA
JIIH28ICMUKA, MUNOJI02IYHA JTIH28ICMUKA, KOHMPACMUBHA JTIH28ICMUKA.

byHuamoea U.P.
CpaBHUTeNbHOe A3bIKO3HaHME: Lienn, 3afa4n, NepcnekTuBbl pa3sBUTNA

B npednoxeHHoM mekcme npedcmassieH 0630p CPABHUMEIbHO20 A3bIKO3HAHUA KAK COBOKYNHOCMU
yemelpéx napaduem: CpasHUMeNbHO-ucmopuyeckol, apeanbHoU JUH2BUCMUKU, JIUuH28UCMUYecKoU
munosoauu U KoHMpacmusHoU JuHe8UCMUKU. Takoe mosikosaHue HAy4HoU oucyunsiuHel 6asupyem-
€A npeumyujecmeeHHO Ha MHO20/IemHeM ONnbime asmopd, e2o y4acmuu 8 Ucc1e008amesibCKUX NPoeK-
max u npenodasaHuu. O630p YKAa3aHHbIX 8bile Napacuem Noo0 30HMUYHBIM NOHAMUEM «CpAdsHUMerlb-
HasA JIUH2BUCMUKA» KAXXemcs pesie8aHMHbIM U yMeCmHbIM 671a200aps momy, 4mo oHU umerom obwuli
Memo0 uccs1e008aHUsA, d UMEHHO CpdBHeHUe, d makxe momy, Ymo obecneyusarom opye opy2a Heobxo-
OUMbIM NpoyedypHbIM annapamom, Kak 8 cjiyyde 08yx 6/1U3KUX NAPMHEPOB: CpasHUMeIbHO-UCMopu-
yeckol U apeasnbHol JIUH2BUCMUKU — C 0OHOU CMOPOHSI, JIUHeBUCMUYeCKOU munosoauu U KOHmMpa-
cmugHoU IuUH28UCMUKU — € Opy2odll.

Knroyesswie cnoea: CpdsHUMeJIbHOe A3blIKO3HAHUe, CpdBHUMeEJIbHO-UCMmopu4YecKoe A3blKO3HAHuUe, ape-
aJlbHAA JIUH28UCMUKA, munoJioeu4eckas luHeeucmuka, KoHmpacmueHasa JluHeeuCmMuka.

I. Buniyatova
Comparative Linguistics: aims, targets, development prospects

This is a survey of comparative linguistics viewed as a set of the related paradigms that embrace comparative
historical linguistics, aerial linguistics, linguistic typology and contrastive linguistics. The treatment
of the science in question is largely based on the author’s long-standing experience deduced from research
projects and from teaching it as a University professor. Placing the aforementioned paradigms under
the umbrella concept “comparative linguistics” seems relevant and appropriate due to their sharing the key
tool of investigation, i.e., COMPARISON, also due to their providing each other with applicable procedures
and principles, as in case of two seemingly closer pairs, comparative historical and areal linguistics,
on the one hand, linguistic typology and contrastive linguistics, on the other hand.

Key words: comparative linguistics, comparative historical linguistics, areal linguistics, typological
linguistics, contrastive linguistics.
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1. BCTVIIL. IIOYATOK IIOPIBHAJIBHOTO
MOBO3HABCTBA

1.1. IIpomosa cepa Binvama Jnconcay 1786 p.

ByHMKHEHHSA TOPiBHANTBHOTO MOBO3HABCTBA, AKE
npumajae Ha apyry nojnosuny XVIII cr., o’ a3yoTb
3 imeHeM cepa Binpsama [xonca (1746-1794),
QHIJIIICBKOTO IIPaBHMKA, IIPY3HAYEHOro OpUTaH-
CbKOIO KOJIOHIa/IbHOIO aJIMiHiCTpalieo y BepxoBHuii
cyn, KampkyrTy. CKOpUCTaBIIMCh HArofoK BJIOCKO-
HQIUTU CBOE 3HAHHA CAHCKPUTY (AKWUIT BiH BMBYaB
y Kem6pumxi), Bin 3acHyBaB AsiaTcbke TOBapUCTBO
Benrayii, a cam craB 11oro npesugeHToM. Y 1786 p. Ha
sacifanni Toapucrsa cep Binbam [Ixxonc Buronocus
IIPOMOBY, BilOMIIT YPUBOK i3 AKOI BBa)KAIOTh I10YaT-
KOM IOpPiBHA/IbHOTO MOBO3HABCTBA (aHes. compara-

tive philology):

«CaHckpumcvka mo6a, AK0W0 0ABHbOI 60HA O
He Oyna, Mae OUB0BUNCHY CIPYKMYPY, 00CKOHA-
JULY, HidC 2peybKa Mo6a, bazamudy, Hix 1amMuna,
I NpexpacHiuLy, HiX KOM¥HA 3 HUX, a4ne 60HA
HOCUMDb 6 c00i HAcMinvKu 6IU3LKY CHOPiOHeHiCY
3 Yumu 060Ma MOBAMU K Y KOPeHAX Oiecis, max
iy popmax epamamuxy, AKa He MO2nA OYMU NOPo-
OxceHa 8UNAdK08icmio, CNOpiOHeHICMb HACMINbKU
CUnbHY, w0 6y0v-aKuii inonoe, Axutl 60ascst 6u 00
BUBUEHHS UUX MO8, He 3Miz OU He NoBipUmu momy,
W0 BCI BOHU NOX00AMb 810 00H020 CNINLHO20 Oice-
pena, AKutl Mo#nuUeo binvuie He icHye. € anano-
eiuna niocmaea, npome il He HACMInbKU nepe-
KOHZIUBA, NPUNYCIMUMU, W40 KeAbMCbKA i 20MCcbKa
MO8U, X04a i 3MIWAHI 3 PISHUMU MOBAMU, MATU
me came NOXOONeHHS, W0 1 CAHCKPpUMm; 00 yiei
CimM’i M08 c71i0 makoxc ioHecmu i 0a8HLONEPCHKY,
AKOU mym 6yn10 micue 0715 002060peHH NUMAHD
npo nepcoKy 0a8HUHY».

1.2. 3aeanvHuil KoHmekcm 000U POMAHMUIMY
i emecox cepa Binvama [[mconca y xomnapamueic-
MuKy.

IuroBanuit macaxx i3 mpomoBu cepa Binvama
Hx#onca iCTOpMYHO BBAKAIOTb IEepefiBiCHMKOM
IIOPiBHAIBHOIO MOBO3HABCTBA. OfHaK IIPO CAHCKPUT
i JIOTO CIIOPiIHEHICTD 3 TaTMHOIO i JABHbOTPELbKOIO
6yn0 Bifomo 3aoBro o npomosu 1786 p. Cepen Tux,
XTO HaMaraBCs JOHeCTH Lo iHdopmalio 1o Hayko-
BOTO 3arajny, OyB aHIVIIICBKUIT €3yiTChKUIT MiCioHep
Tomac CriBenc (1583 p.), 3rooM Tak caMoO BYU-
HUB ¢ropenriricpkuit Heroniant ®ininmo Caccerri
(1586 p.), Axmit HOMITUB HMORIOHOCTI MK caHCKpH-
TOM Ta iTasiiicbkoo MoBow. OpgHak 1s iHdbopMarlris
3HaliIa cBoo aypuTopito mumie y XIX i XX cr. Bif-
TOBiTHO.

Hacnpapgi nommpeHHs ifieli HOPiBHANIBHOIO
MOBO3HABCTBa Bifl0yBanoCs He TIIbKM 3aBISKMU CIIO-
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CTepeXeHHAM cepa BinbAma, ame 11 HM3LI COpUAT-
JMBUX YMHHUKIB TOro 4acy. IIpuumnm nonsrarorb
B 0co6/MBiitl aTMOcdepi foOu poMaHTN3MY 3 il iHTe-
pecoM f10 mpo6yIeM MOXOMXKEHHSI MOBM Ta B «eMIIi-
PUUHIN AyIeMi», TO6TO BiCYTHOCTI OCTYITY IO MaTe-
pianbHux ¢axrtis mpamosu («urschprache»). esxi
TOOCTiTHMKY, 30KpeMa I BI/IMBOBMIT Binbsam J>KoHC,
3pO3yMiny, L0 TaKuii JOCTYI Mir 61 3abesmedyBa-
TUCA 4Yepe3 CHUCTeMHe IOpiBHAHHA e/leMEeHTapHUX
JIEKCUYHVX OfVHMIIb, Ai6paHuX 3 Pi3HUX MOB, sIKe
CTBOPIOBAIO 6 pobouy wiarhopmy it GopMyBaHHS
6 MpOpUB y MHIBICTUYHOMY MMUCTIEHHI, B KOMY Ha
TOBIMiT 4ac yTBepAuaacs AyMKa IIpO Te, WO icHy-
BaHHA IPUPOJHOI MOBY HaJIiuye He Oi/Iblie AT a00
LIeCTU TUCAY POKIB. Yce I1e, TaK CaMo K i BUCHOBKM!
cepa Binbsama [IxoHca, migrorysanmm rpyHT mist Gpop-
MYBaHHA IOPiBHATBHOIO MOBO3HABCTBA AK OKPEMOIl
HayKOBOI ITapafIuTMH, a TTOfIa/IbIINI PO3BUTOK HAYKN
HMiATBEPAVB SOCTOBIPHICTD VX ifIelt.

2. ITOPIBHAJIbHO-ICTOPUYHE
MOBO3HABCTBO

2.1. BusueHHs mo8u y 1aci.
2.1.1. ITowyku chinvHoeo Oxcepena.
2.1.2. 3anouamxkysamnHs memooy.

IMopiBHAIPHO-iCTOpUYHA (FeHeTHYHA) HayKoBa
nmapagurMa cpopMmyBala HampsM MOBO3HABCTBA,
AKOMY HaJIeXKUTb PO3poOKa IpoLefyp PeKOHCTPYK-
Lii IOXO/PKEeHHsA MOB BiJ IpaMOB, yCTaHOBJIEHHA
€BOJIIOLIIHMX 3MiH 1 3aKOHOMIPHOCTEN PO3BUTKY
CIOpiIHEHMX MOB IJIAXOM IX IOPiBHAHHA Ha pis-
HUX eranax ¢opmysanHA. IIpiopurer emmipuyHoro
Martepiaiy, orojouennit komnaparusicramu XIX cr.
(®. bomm, P. Pack, f. I'pim), cupuss odopmieHHIO
MOBO3HaBCTBA B OKPeMY HAayKOBY JUCLMILUIIHY.
daxry, 3i0paHi y mepmux NOpiBHAIbHO-icTOpMY-
HIX TPaMaTUKaX, IPOJEMOHCTPYBaIN PiSHUILII0 MK
MOBaMJ, 1J0 BMHUK/IYM 4Y€pe3 BifILlEHTPOBY CIPSAMO-
BaHICTb IXHbOTO PO3BUTKY, Jay 3MOTY 3IPyNyBaTH
X y MeXax CIiIbHOI CiM 1.

PosmisHaHHA 1 MigTBEP)KEHHA CHOPiJHEHOCTI
MOB TaK caMO, SIK 1 BCTAaHOBJIEHHS IXHIX TMIIIB,
BUABMIOCA MOXJIMBUM JIMIIE Ha OCHOBI ITIMOOKOTO
aHasisy rpaMaTUYHMX GOPM sIK HaMOINbII JOCTOBIp-
Horo i HapgitHOoro Merony (Iymbonbar). ¥V XIX cr.
OyB 3i0paHmil He TINbKM HAMIIHHININIT MOBHMIL
MaTepiaj, ane it po3pobieHnit Memoo, 10 BKIIOYAB
CYKYNHICMb KOHKPeMHUX Npuiiomié BUBYEHHS iCTO-
pii criopiffHEHNX MOB, fIKi TEHETUYHO IOXOJATH Bif
€IVMHOI IpaMOBM a00 MOBU-OCHOBU. Bunpobysannii
Ha IHJIOEBPOIENCHKUX MOBAX, BiH CTa€ 3pasKOM JJis
NOCTipKeHHA iHIINX MOBHUX CiMell, i, 6iibliie TOro,
TPaHC/IIOETbCA Ha CYMDKHI Tajaysi IyMaHiTapHOTO
sHaHHs. IopienanvHo-icmopuunuii memoo € nep-
wum 00ceioom opmanizauii nouryxosux npoueoyp
8 ninesicmuug.
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2.1.3. IIpunyun icmopusmy.
2.1.4. Qonono2iuni 3aK0HU.
2.1.5. IIpunyun ananozii.

IcTopmunmit mipxim po iHTepmperanii mOpiB-
HIOBaHMX (DakTiB po3pobyeHO i ycHilmHO BIIpOBa-
IPKEHO B HAayKOBY NIpakTuKy Hanpukinni XIX cr.
(JIetimurcbka HIKOJIa MOJIOfIOTPaMaTU3MY).
ITigkpecmennit icTopusM, iHAMBITyaTbHUI IICUXOJIO-
risM Ta iHAYKTMBi3M, BifMOBa Bifl PO3IIALY 3aHA[TO
LUIMPOKMX Ta 3arajIbHUX NNUTaHb — K/IOYOBi Iapa-
MeTPM HOBOTO BYEHH:, IifjBalMHAMM AKOTO CIyTy-
Ba/IN NOJIOXKeHHA Qinocodil nosnurusismy. I3 mporo
BUIUIMBAJIO PO3YMiHHA MOBU fIK pPe€3yNnbTaTy IICU-
xoq)iquoI TiABHOCTI JTIOOVHY, a OTXKE, CIIPaBX-
HbOIO IIPMYMHOIO BCiX 3MiH y Hill BBaKajacs 3BU-
YyaliHa MOBHa [is/IbHICTh, HEBix €MHa Bif I iHOMBima
(ITaynb). BinmoBa Bif 3aHypeHHA y PeKOHCTPYKIIiio
TiMOTETNYHOI IPAMOBM, i HATOMICTb iHTepec [o
>KMBUX MOB i 3MiH, IIIO 3 HUMI Bi,u6yBaIOTbc51, CIIOHY-
KaJI0 KOMIIAPATMUBICTIB O MOLIYKY CTPOIMX IIpoIie-
Iyp aHajisy, AKi O BifIOBiNMM Ha MUTaHHHA, OB A3aH]
3 ITIOXO/PKEHHAM MOBH, ii 3MiHaMI y 4aci i mpocTopi.
OyHjaMeHTabHI  Memo00n102iuni  npuHyunu
JliHzéicmuKy, BIAaCTUBI IbOMYy Iepiofy, Hependa-
qam 00OB’sI3KOBe BPaxyBaHHs 38YK06UX 3AKOHIE,
AKi Majy BUKOPUCTOBYBAaTUCA [ BUBUYEHH:A TeHe-
TUYHO ITOB SI3aHMX MDXX 00010 MOBHIUX I'PYIIL, @ TAKOXK
npuHYUNY aHanozii, 1K HajlOUIbII pe3y/IbTaTUBHOIO
MEXaHi3My 3MiH B VX I'PyIax:
I. KoxxHa 3ByKOBa 3MiHa, OCKi/IbKM BOHa BifiOy-
BA€TbCsA MEXaHIYHO, Bi0yBa€eThCA BifIOBifHO
IO 3aKOHIB, 10 He 3HAIOTh BUHATKIB, TOOTO
HaIIpsM, 3a SKUM Bij0yBaeTbcs 3MiHa 3BYKa,
3aBXK/IM OJVH i TOJ caMuil B YCiX YIEHIB MOB-
HOI CITiZIbHOTM.

II. IlpuHnumn aHanorii. 3ByKOBi 3MiHI B OKpeMMX
cioBax abo rpamMatuyHUX GopMax Iif BIUIN-
BOM iHIIMX c71iB 260 opm.

[ligcymoBylouM BUKIafeHMII Marepian, Hara-
Jal0, 110 TOJIOBHMM NIPVMHIMUIIOM IIOPiBHAIBHOIO
MOBO3HABCTBa € iCTOPU3M, AKUI OPTaHiYHO BUILIN-
Bae i3 ¢imocodpcpkux Buenp XIX cr. (eBosmroniiiui
noryisipu K. Jlinnes, JK. Jlamapka, Y. lapsina ta iH.).
[IpuitomMmn i MeTofM MOPIiBHANBHOTO MOBO3HABCTBA
TIOIIepefHiX MepiofiB JIOro PO3BUTKY 3aKiany 6asoBi
IPUHUUIIN iCTOPMYHOTO MOBO3HABCTBA HAIMX JIHIB.

Cy4acHuil eTam JOro PO3BUTKY ITO3HaYeHMIA
HOBJMM pO3YMiHHSIM MOBHOTO 3aKOHY (yMOB J10ro
Iil, CIIiBBiJHOIIEHHA 3BYKOBOIO 3aKOHY 1 aHasorii);
BpaxyBaHHAM BIUIMBY (PaKTOPiB IIPOCTOPY Ha poOHe-
TUYHi 3MiHVM; BIPOBAJPKEHHAM METOJiB i IPUIIOMiB
CTPYKTYpPHOI JIiHTBICTMKM; JOIIOBHEHHAM [JUBEP-
TeHTHUX IIPOIIECiB, IKUM CBOTO 4acy 0yI10 MpupiiieHo
6araro yBary, IpolecaMyi KOHBepPreHTHUMY; BUHMK-
HEHHAM IOPiBHANIBHO-ICTOPMYHOI TpaMaTUKU TaK
3BaHMX BENMUKUX CiMell (IHZOEBpOIEIChKOI-ceMiT-
CbKOI, ypajIo-anTaicbKoi) i Ipym MOB; ZOCTII>KEeHHAM
Makpocimeri i 3B’13KiB MK HuMM (HOCTpaTHYHa JIiHI-
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BiCTMKa), CTBOPEHHAM iCTOPUYHMX i eTMMOIOriYHIX
cnoBauKiB (ECYM), 0sBOI0 IIMOOKUX HOCTIIKEHb
3 PEKOHCTPYKIIiI TEKCTIB i KyJIbTYp.

3. APEAJIBHA JITHTBICTUKA

3.1. BusuenHs Mosu y npocmopi.
3.1.1. Memoou.
3.1.2. OcHo6Hi noOHAMMA.

ApeanbHa gniHrBictuka (Big maTuH. area —
«IUIOLIa», «IIPOCTIp») SIK OKPEMUI PO3/i/I MOBO3HAB-
CTBa, 10 I'PYHTYETbCA Ha 3aCaJHNIMX IOJO0KEHHAX
IIOPiBHANTBHO-ICTOPMYHOTO MOBO3HABCTBA i JIIHTIBiC-
TUYHOI TUIIOJIOTII, MOCITIIKYE NOUUPEHHS MOBHUX
A6UU, Y NPOCMOPOEBitl NPOMANCHOCMI 11 MiNMOBHIT
(mincoianexmmiit) 63aemo0ii. TepmiH «IIpOCTOPOBa,
abo apeanbHa JHIBICTMKa» BIlepile OYB yBeZeHMI
M. [Ix. bapromni i [Ix. Bigocci B 1943 p., ane itoro
ocHoBHI npyHIMIY copmynbosani M. [Ix. Baproni
y 1925 p. OcHOBHY yBary apeanbHi CTy/lil IpUIiNA0TD
TepUTOPia/IbHOMY PO3IOAITTYy MOBHUX 0COOIMBOCTE
J1 inTepnperalii isoryoc. Y pesynbTaTi BUABIAOTbCA
obmacti (apeann) B3aeMopil JianekTiB, MOB Ta ape-
aJIbHUX CIIUIBHOT 260 MOBHMX COIO3iB, [0 XapaKTe-
PU3YIOTbCA 3arajlbHUMM CTPYKTYPHMMM O3HAKaMIL
JJo Koma 3arajbHOMIHTBICTUYHIX TIpo6/IeM L€l myic-
LUIIIIHY Ha/leXaTh: YWIEHYBaHH:A IPAaMOBHMX CTaHiB
Ha iCTOPMYHO 3aCBif4€Hi MOBU, apeajbHa XapaKTe-
pUCTUKA 0COOIMBOCTEN B3aEMOJII0UMX MOB i Hiaex-
TiB B IIEBHOMY Pe€TiOHi, BUABIEHHA 3aKOHOMIpHOCTEN
MOBHMX KOHTAKTiB, CTBOPEHHS IPVHIINUIIB apeaTbHOI
TUIOJIOTT 71 mo6yRoBa Teopil MDKMOBHOI B3a€MOJII.
o 3aBmaHb apeanbHOl MiHTBICTMKM BXOJATH TaKOX
npo6iemy MOBHOI iHTepdepeHNil Ta MOBHOI aTpak-
Lii B TepUTOpia/lbHO CYyMDKHUX MOBax. PesynbpraTn
TOCTi)KeHb apeajibHOl JIHIBICTUKM BPaXOBYHOTbCS
IpY BUBYEHH] IIpo67eM COLIiOMiHIBICTUKY, 30KpeMa
OiniHrBisMy ¥ puriocii. ApeajbHe MOBO3HABCTBO
BUKOPUCTOBYE:

— memo0 ninzeéicmuyunoi z2eozpadii (mpuitomu
KaprorpadyBaHHs, BU3HA4YeHHSA 30H iHHOBAIiil
TOIII0); TEXHIYHO — Ile HaHEeCeHHs Ha reorpadivyni
KapTy OTPUMAHMX B pe3y/lbTaTi CyLiIbHOrO abo
BUOIPKOBOTO OOCTEXeHH:A i30I70C, IO Xapak-
TepU3YIOTb IOMMPEHHA 3BYKOBMX, JIEKCUYHUX
Ta rpaMaTUYHMX ABUIL Y CyMDKHUX MOBaXx;

— 2eHemuuHi npuiiomu, N0 BUAB/AIOTh BHYTPIlI-
HBOCKCTEMHI BJIACTMBOCTI MOBM, TOTOXHi 3a
CBOIM XapaKTe€POM IIPOIIECH, AKi JEMOHCTPYIOTh
OJTHAKOBI pe3yNbTaTy i MPOABIAIOTHCA 3 BUCOKVM
CTyIIEHEM YaCTOTHOCTI y Pi3HMX MOBax CBiTy.
ApeanpHa JIIHTBICTMKA TiCHO MOB’s13aHa 1 3 JIiHT-

BicTMuHOIO TUIONOTiE0. Ha mepeTuHi yX ANCUNIIIIH

BUHVKIIO HOHAMINA MO6HO20 c0103Y. Lleii TepMiH OyB

sanpononoBannit H.C. Tpy6eupkum (1923) i mosHa-

Yyae HabyTy IPOTATOM iCTOPUYIHOTO PO3SBUTKY CTPYK-

TYpHY HOZRIOHICTb MOB, HOIIMPEHNUX Ha CYMDKHUX

TEPUTOPIAX 1 HEOOOB SI3KOBO OIM3BKOCIIOPiIHEHNX.
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ITpuKIagoM MOBHOTO COM3y MOXKe CIYyXXUTK Oay-
KaHCBKIIT MOBHIII COI03, AKIIT 00’ €fJHY€E OONTapChbKYy,
MaKeJOHCbKY, PYMYHCBKY, MOJIJAaBCbKY, al10aHCbKY
i HOBOTpelbKy MOBH. IHIIMM NPUKIaZOM MOBHOTO
coro3y € noBon3sbKa (Bonro-Kamcpka) MoBHa cIrinika,
o SIKOi BXOHATH (piHHO-yropchbki MOBHU (MapilicbKa,
YAMYpPTCbKa) i TIOpKCbKi MOBU (OalIKMpChbKa, TaTap-
CbKa, 4yBacbKa).

BuBUYeHHA MOBHMX COI03iB € OJJHUM 3 HalBaXKJI-
BillMX 3aBIaHb CyYaCHOI apeaIbHOI TiHIBiCTHUKY, KA
BMKOPUCTOBYE TepUTOpia/libHe MOMMPEHHA MOBHMX
ABULI AK B JliaJIeKTaX OJHi€l MOBY, TaK i B CIIOpifHe-
HIUX i HecmopifHeHMX reorpadivHo CyMDKHIX MOBaXx.
MbKoucuuIUiHapHuil XapakTep ULi€l AMCUMUIUIIHK
3abesIeuye BIipOTiAHICTD OTPUMAHNX pe3y/IbTATiB,
HalOi/IbII BiOMIUMIU 3 AKUX € AiH28icmuuHi amnacu
oKpemMux mMo06 a60 MOSHUX ZPyn, 30KpeMa TaKMX
AK 3a2anvHOCn08 THCOKULL  IiH2BICMUYHULL  amac,
Amnac ykpaincokoi mMo6u, a TaKoX Amaacu pezio-
HANbHUX 208ipOK YKpainu.

4. TIHTBICTUYHA TUITIOJIOTIA

4.1. Mosu y npocmoposomy i KilbKiCHOMY 8UMIpI.
4.1.1. Ilpedmem i 3a80aHHS.

4.1.2. Kntouo8i nonamms.

4.1.3. Memoou.

JlinrBictTiyHa THnoNOriA (Bif Tpew. typos — «3pa-
30K» 1 logos — «BYeHHsI») — HayKoOBa JUCLUIUIIHA,
AKa 3[IIJICHIOE IOPIBHANbHE BUBYEHHSA CTPYKTYPHUX
i QyHKLiOHA/IPHUX BJIACTUMBOCTEl MOB He3a/Ie>KHO
Bifl XapakTepy TIeHEeTMYHMX CIIBBiJHOIIEHb MK
HyMHK. THUIIonoris € ofHMUM i3 IBOX OCHOBHMX acIleK-
TiB BUBYEHHS MOBU IOP:AJ, i3 IOPiBHAIBHO-ICTOPWY-
HNM, BiJj AKOTO BOHa Bifipi3HAETbCA OHTOJIOTIYHO
(3a CyTHiICHMMM XapaKTepUCTUKAMM IIpeMeTa JOCTi-
IKeHH:) i emicTeMoJIOTiYHO (3a CYKYIHICTIO IIPUH-
LUIIB i IPMITOMIB JOCTIKEHHS).

Hosioxoso. Tumnomoriynmii ommc HOPIBHAHO
HeBe/NMKOI TPylnM MOB, SK IIPaBUIO, ONMM3bKOCIIO-
pifHEHUX, NPUIHATO HA3UBATU JTiHIBICTUYHOIO
xapakreposorier (tepmin B. Maresiyca). 3 iHmoro
60Ky, I7106a/IbHE OXOIIIEHHS KOMOTa Oi/IBIIOT Kifb-
KOCTi MOB IIOB’sI3aHe 3 [JOCTIKeHHsM Takoro ¢yH-
DAaMEHTAIbHOTO [  JIIOACHKOI  1HTENEeKTyanabHOI
Ta KOMYHIKaTMBHOI JIisIbHOCTI fABMILNA, AK MOBHi
ynisepcanii (B. Kamkin). Vinerbcs mpo BracTusocTi,
mpuTaMaHHi OibIIOCTI MOB, IPaMATUYHUIT OIMUC
SKUX € HeBiI €MHOI0 YaCTMHOIO JOCSITHEHb Cydac-
HOTO TUIIOJIOTiYHOTO MOBO3HABCTBA.

[TopiBHAHHA CTPYKTYPHOTO JaJy MOB HaJuXajIo
TNOCTIHMKIB PIiSHMX HAyKOBMX IIapafiuUrM YIIPO-
OOBX IOHalIMeHIe KiIbKOX cTomiTh (ifgeTbcs
Ipo HOBMII Yac y minrsictuui). ITogibHocTi it KOH-
TpactM y MoBax wmikaBmwin B. ¢on T'ymbombpra,
b.JI. Bopda, H. Xomcpkoro, [x. I'pinbepra,
b. Kompi, M. Xacnenpmara, B.M. fpreBy ta 6Oara-
ThoX iHmMX. OfHaK icTOpiA MHrBiCTMYHOI THUIIONO-
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rii AK OKPEMOI HAyKOBOI IapajiirMy IIOYMHAETHCSA

muure y XIX cr. (6paru Asrycr i @pinpix Hlnererni,

B. dpon I'ymbonbaT). Ha sxaimsb, y 1bOMY CTOMITTI BOHA

He OTpyUMaJia BiINOBiTHOTO PO3BUTKY Yepe3 MoIInpe-

HicTb O1/IBII BIVIMBOBOI CIIOpifHEHO] raTysi — nopis-

HATIbHO-icTopu4HOrOo MoBo3HaBcTBa. ¥ XX i XXI cr.

TUIIOJIOTiA OTPMMY€E HOBi KOHTYPM 3aBIAKU IIOTpe-

6aM He Il TEOPETUIHOTO, aje Ji MPAaKTUIHOTO

IwaHy. 30KpeMa, npuKknaoHuli acnekm i€l gyucuu-

IJIiHY BKJIFOYA€E 3aCTOCYBaHHs ii HaOyTKiB y BMK/Ia-

TaHHI iHO3eMHNX MOB, II€PeK/IafalbKill JiANMbHOCTI,

YKIaJJaHHI C/IOBHMKIB, CTBOPEHHI YHiBepCalTbHMUX

rpaMarTuK, flelnppyBaHHi HeBiJOMIX TeKCTiB TOLIO.

TeopeTnyHa Ba’KIMBICTb Cy4acHUX TUIIONOTiY-
HUX CTYJiil IOJISITa€ Y CTBOPEHHI Hali61/IbI eKOHOM-
HOTO cr1oco0y KopyBaHHs iHdopManii mpo CTpyk-
Typu MOB CBiTy. I3 LIbOro BMIUIMBa€E IIOCTaHOBKa
TaKUX 3A60aHb:

1) KOHcTaralisg CTPYKTypHMX NOfiOHOCTel i pos3-
6DKHOCTelT MK MoBamu (iHBeHTapusaiiiiHa
TUIIOJIOTifA);

2) iHTepIpeTal}isi MOBHUX CUCTEM ILIOJI0 CYMiCHOCTI/
HECYMICHOCTI IXHIX CTPYKTYpHMX XapaKTepUCTUK
i IpiopUTETHMX THUIB CTPYKTYpHOI BifIoBifl-
HOCTI AIK CUCTeM B IIi/IOMY, TaK i OKpEMMX PiBHiB
MoBM (IMIDIiKaLilIHa TUIIOIOTIA);

3) wmacudikanis MOB 3a IEBHMMHU TUIIAaMU i Kiia-
camu (TaKCOHOMiYHa TUIIOJNOTifA), fAKa BBaXKa-
€TbCSl OCHOBHUM | KiHIIeBUM 3aBIAHHAM TUIIO-
JIoril.

I'pamaTuyHi lecKpunuii MOB 3 JOBIOXO icTopmd-
HOIO TPaINLIi€l0 € TUM BUXiJHUM MaTepiaioM, iHTep-
IpeTalia AKOTO [A€ 3MOIY BUABUTHM YHiBepcCasbHI
(mivicui ps OyAb-siKOl MOBM) CHiBBiHOLIEHHS
il pucn, abo mosni yHigepcanii. BogHouac Tunosoris
BCTAHOBJIIOE O3HAKM, BJIACTUBI JIMIIE YacTMHI MOB.
Ha nit ocHoBI i1 BUOY/IOBYIOTb TUIONOTIUHI KTach-
¢ikanii MoB. Tumosnoriune mopiBHAHHS abo 3icTaB-
JIEHHA MOBHMX CTPYKTYP OIl€py€ BaXK/IMBUM JIJIA i€l
NapajiurMu TIOHATTAM Mo8Huti mun. Vioro BusHa-
YalTh AK HeBHY (opMy opraisaiii MOHATTEBOTO
3micty MoBu (B.M. fIpueBa), Ak cyTHiCHY BlIacTUBIiCTD
7aly KOHKPETHOI MOBM; SIK 3arajibHi 3aKOHOMipHOCTI
CTPYKTYPM HU3KM MOB. 3TajiaiiMoO, HalTpMUK/IaJl, TUIIO-
noriyny knacugikanito Mos B. ¢pon I'ymbonbara, sxa
HOMINAEThCA Ha YOTUPU TUIIM 33 CIIOCOOOM Mopdo-
70TiYHOTO OGOpPM/IEHHSI TPaMAaTUYHUX KaTeropiit:
I307IAMUBHI,  AIIOMUHAMUBHI,  IHKOPNOPAMUEHI
i prexmueHi.

BiporigHicTh OTPMMYyBaHMX Y JHIBiCTMYHIN
TUIIOOTIi pe3y/nbTatiB 3a0esredye HU3Ka IPOLEAYP,
a came:

1) nopienanvHo-icmopuuruii memoo;

2) nopiéHAampbHUll Memo0d, CYTHICTb SIKOTO IIOJS-
rac y BUABJIEHHI ABULL i q)aKTiB HU3KU MOB,
10 MalTh TOTOXHI (YHKII, HesameXXHO Bix
FeHEeTUYHOI CIIOPiHEHOCTI a60 HeCopifHeHOCT]
MOB;

3) npuiiomu i MemoOu cmpyKmypHoi TIHTBICTUKY;
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4) memo0 munonoziunux indexcie 3a JDx. I'piu-
6eprom, B OCHOBY SIKOTO IIOK/IafIeHO OKpeMi pucy,
11O NPEJCTaB/IAKTD IeBHi BiJHOLIEHHS, IO3Ha-
4yeHi 4umcnoBuMu iHgekcamy; Merop [Ix. I'pin-
Oepra HasMBaIOTb KBAaHTUTATUBHUM 4Yepes Kilb-
KiCTh ITOKa3HMKIB, fIKi BUKOPUCTOBYIOTHCS IPU
06po011i JaHKX.

IIpuMiTHOIO 03HaKoMW THMONorii XX — movarky
XXI cT. € 36/mDKeHHsI 3 MOPiBHANIbHO-ICTOPUYHUM
MOBO3HABCTBOM, I10 BiJHOLIEHHIO IO AKOTO TUIIO-
noriuHi 3akoHOMipHOCTI (CMHXPOHHI Ji IiaXpoHHI)
CIIyIYIOTb KPUTEPiEM MMOBIPHICHOI OLiHKM TeHe-
TUYHUX Tinore3 (Ha 110 BKasas y 1956 p. fkobcon).
y 3B’;{31<y 3 IUM iHOAI BUCIIOBIIOIOTbCA KpailHi
TOYKM 30py IIPO IPOBiJHY PO/Ib TUIIOJIOTII B IOPiB-
HAJIBHOMY MOBO3HABCTBI J1 IIPO HiIMOPAJKOBaHICTh
pori reneruanoro acnekry (Kpebep, I'. bipubaym);
B JIiJICHOCTi JeTbCA He NPO PO3YMHEHHA OJHOTO
HiIXOly B iHIIOMY, a PO KOMIUIEKCHE I'€HeTUKO-
TUIIOJIOTiYHE  JOCTi/PKEHHA. 3HayeHHSA TaKOro
HiXOMy € BeMMYesHMM OCOOMMBO IpM iCTOpUY-
HOMY BMBYEHHI MaJOJOC/i/IPKEHNX HENMMCbMEHHMUX
MOB, Hanpukian abpuKaHCbKMX abo MosiHesii-
ChbKMX. TUMOOris SK HaBaKAMBIIMI IgXim mo
BUBYEHHS PisHOPIfHMX 00’€KTiB Mae MIMPOKI mep-
CIIeKTVBM B HayKaxX (il0I0Ti4HOrO i IPUPOFHIYOTrO
LUKITY.

5. KOHTPACTVBHA JTIHI'BICTUKA

5.1. Jlinegooudaxmuunuii i meopemuuHuti acnexmu.
5.1.1. IIpedomem, 06’ekim, 3a60aHHA.

5.1.2. Mema.

5.1.3. Ananiz nomusnox.

KoHTpacTuBHa MiHIBiCTMKA € MOJIOJIOI0 Taly3310
MOPIBHS/IPHOTO ~ MOBO3HABCTBA, sKa 3 SIBUIACS
y npyrin nonosuni XX cr. IloyarkoMm ii craHOB-
neHHA BBaxawTbh mnpano P. Jlago «Linguistics
Across Cultures: Applied Linguistics For Language
Teachers» (1957). TepMiH «KOHTPAaCTUBHA» OTPUMYE
NPUKIaJHA AMCUUIUTIHA MOBO3HABCTBA, KA BUBYAE
JMIHTBOOVNAKTUYHNUIL QACIIEKT MOBHMX KOHTpPAcCTiB.
AmepuxaHcpkmit minrsict JI. Bominmkep Tak Bifi-
TYKHYBCA Ha IOSABY KOHTPACTUMBHUX MOCIiI>KEHb:
«KoHTpacTyBHa JHIBiCTMKAa Hapoamaaca 3 LOCBimy
Buknaganusa. Ko)xHuit BuUKIamad iHO3€eMHOI MOBMU
3HA€, a KOXKHUI, XTO BYBYA€ iIHO3€MHY MOBY, IIBUAJIKO
ycBifomiioe, mo pigaa mosa (L1) y meBHuX Bumaj-
Kax 3aBaKae 3aCBOEHHIO Apyroi MoBm» (L2) Y Hama-
TaHHI 3pO3yMiTM 3aKOHM, IO KEPYIOTb LIMMM IIPO-
LecaMi, IepeTUHAITbCA Teopisd MOBMU i IIpaKTUKa Il
Buknaganus. Ha e Bkasysas i P. Jli ITerpo y npaui
«Language Structures In Contrast» (1971). Bogrouac
KOHTPACTMBHA JIHIBICTHKA YCIIIIHO po3pobiisanacs
ITpaspkoi 1mKonorw. Bennky ponb B ii cTaHOBJIEHHI
Bigirpanmn BupatHi poboru 1II. Bamni, o 3’siBumucs
4yepe3 HeOoOXiHICTh BMKIafaHHS HiMEIbKOI MOBU
y ppaHKOMOBHIII ayauTOpil.
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Mema KOHTPAaCTMBHOI JiHIBICTUKM TIIOJIATAE
Yy NOPiBHANBHOMY BMBYEHHI [BOX, piflle KilTbKOX
MOB /I BUABJIEHHA iX MOAi6HOCTEN i BigMiHHOCTEN
Ha Bcix piBHAX MoBHOI cTpykTypu (B.M. fApuesa).
HayxoBum poxepenom, I meopemu4noro naam-
¢opmoro cTae OPiBHs/IbHE MOBO3SHABCTBO, B IKOMY
IIEBHMII Yac He iCHyBajo IOAiNy Ha CIOpifHeHi
i1 HecmopimHeHi MoBU. O6’exmom KOHTPACTUB-
HIUX JIOCHJDKEHD €, IK MiHIMyM, Iapa MOB. Y pasi
JIIHTBOOVZAKTUYHOTO FOCTIPKEHHA Ile pifHa MOBa
(BuxipHa, aur. source language) i HepinHa (LinpoBa,
aHrn. target language). Ilpu 1poMy Hi reHeTmMyHi
a60 7OKa/nbHi 3B SI3KM, Hi TUIIONOTiYHA OMM3BKICTh
abo BifmaneHicTp LUX MOB He BifirparTb pOIi.
IIpeomemom KOHTpacTyBaHHA € BifMmiHHOCTI a60
BiIMOBiZHOCTI NOPiBHIOBAHUX MOB, AKi iCHYIOTb
Ha BCiX piBHAX MOBU, AK 3HAaKOBUX, TaK i HE3HAKO-
BUX. Y Me)XaX KOHTPACTUBHOI JIIHTBiCTUKY MO>KHa,
HAIpUK/Iaj, nopiBHIOBaTH GOHeTN4Hi Ta POHOIIO-
riuHi, JekcuyHi Ta Qpaseosnoriyni, Mopdonoriuui,
CUHTAKCUYHI CUCTEMM [ABOX MOB. Ajle B OCHOBi
KOHTPACTUBHUX CTYJiil JIEXXUTh SBOAKE CIIiBBifHO-
IIeHHs TaHY BUpaXeHHs i smicty (popmu i smicTy)
HOpiBHIOBaHMX MOB. Memooonoziuna ocHoGa
KOHTPAaCTUBHOI JIHIBiCTUKM 3abe3nedyerbcs Hpu-
oMaMI i MeTOgaMM TiHTBiCTMYHOI TUIIOOTII.

Y Mexax niei gucuuIvriHu icHye Hampsam, 6es-
[OCEPEHbO TIOB’S3aHUI 3 METOJMKON HaBYaHHS
MOB, TaK CaMo fIK i 3 TECOPeTUYHIM MOBO3HaBCTBOM,
SIKVI OTPUMAB Ha3BY «AHAIi3 NOMUMOK» (aHIIL. error
analysis). Vpuerbca TpoO MOCBil BUBYEHHS Yy>KUX
IpOCTOPiB (iHO3eMHUX MOB) i IOJOTAHHS IEPELIKO]
y iX 3aCBO€HHI. Y 1[bOMYy KOHTEKCTi aHajIi3 IOMUIOK
BUABIIAETHCA BOXKIMBOK [UIAHKOK IMOPiBHANIBHOTO
MOBO3HaBCTBa, /le yHAOUHIOETHCS 3iTKHEHHA MOBHIX
cucreM y cBiffomocti yuns, crypenta (B.b. Kamukin).
ToMmy roBOpATb He CTiTbKM ITPO MOMMIKY, CKiTbKI
PO [€BiaHTHY MOBHY NOBeJiHKy. [leBiamii cnpu-
YMHAITh POPMYBaHHs BTOPMHHOI MOBHOI 0co6wmcC-
TOCTI, sIKa LI/ThOBOI0 MOBOI PO3MOBJISIE 0€3 MOMI-
nok. OTxKe, JOCIIIHMKY LIbOTO HAIPAMY BMBYAIOTh
inmepdepenuyito moe y mponeci iXx napanebHOTO
a60 IT0YeproBOro BMKOPYCTAHHA Y MOBi 6iniHrBa (K
IPUPOJHOIO, TaK i IITy4HOro). BUCHOBKY, 10 AKUX
BOHU JJOXOJATb, CTAHOBJIATH iHTepecC IS COLiOJIiHT-
BICTHKH, & TAKOX JI/IsI PO3POOKM MPOOTEMI MOBHIX
3MiH, K/IIOYOBOI [iI1 iCTOPMYHOTO MOBO3HABCTBA.
JlatenTHa (=[JeBiaHTHA) TrpaMaTMKa BTOPMHHOI
MOBHOI 0COOMCTOCTi, 5IKa CIIOHTAaHHO (DOPMYETHCS
y mpoleci 3acBoeHHA L2, Mo>ke cTaBaTu SIBHOIO, fIK,
HaIIpUK/IaJ, y BUIAJKaX IOABU CKIaJHUX CUHTAK-
CUYHMX CTPYKTYP Y MOBi MENIKaHIIiB OPTOBUX MiCT
Ha ocTpoBax Okeanil. ¥ couiominrsicTuini nei npo-
1[€C Ha3MBAKOTh KPEOoJli3allico.

KoHTpacTrBHaniHrBicTMKa3aTy4a€e 1o ceprcBoix
iHTepeciB He TiIbKM COLIONiHIBICTUKY, aje 11 eTHO-
JIHTBIiCTUKY, IICMXO/IHTBICTUKY, JIIHIBICTUYHY CeMi-
OTHKY TOIO. PagoM 3 TMM BOHa Hajja€ BCe MIMPUIi
1 LiHHINI [1aHi Jj18 TUIIOJIOTII, JIHTBOIEIAroTiku,
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teopii mepekmany, Teopii Tekcry, mexcukorpadii;
KOHTPACTMBHA JIIHIBICTMKA CTBEPIXKYE cebe AK ofjHa
3 HaltsAcKpaBimmx i epexTBHIMMX GOPM 3B’ 3Ky MK
dyHIaMEHTA/IbHOI JHHTBICTUKOIO i NPUKIaZHUMU
acIieKTaMI MOBO3HaBCTBa. [[iHHICTh KOHTPAacTMBHOL
JUHTBICTUKM HiIKPEC/TIOETbCA ITIOCUIEHHSAM YBaru
fo Hel B pisHUX KpaiHaX, 0co6nmMBoO y cdepi BUKIIa-
TAHHA iHO3EMHIUX MOB.

ITpobrmema moOpiBHAHHS ab0 3icTaBIeHHA Ppi3-
HUX MOBHMX CUCTEM He OOMEXYETbCS HayKOBUMU
CTYIiAIMU  TOPiBHAIIBPHO-ICTOPUMYHOTO MOBO3HAB-
CTBA, TUIIONIOTIYHOTO ab0 KOHTPACTMBHOTO, HOCIi-
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CEMAHTUKA NNIHFBAJIbHUX MEPEX
Y HABYAJIbHOMY KOMBIHATOPHOMY TE3AYPYCIL
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Y cmammi nokasaHo 3acmocy8aHHA NOJIOXeHb JTIH2B80KO2HIMUBHOI KOHUenyii, AKa Ha3uedemeoca «ce-
MaHmuka niHegansHux mepex» (CJ/iM), y po3pobneHHi Memoouy4Hoi cucmemu J1iH28aKOH, Oe y 8UK/1A0aH-
Hi aH2nilicbKOi MOBU BUKOPUCMOBYIOMbCA KOHUenmyasbHi cxemMu i KOHYenmyasnbHi oHmosozii. ¥ pobomi
Hadaemebca kopomkudl onuc nonoxeHs CJIM y ix npoekyii Ha cucmemy JliH28aKoH i po32nadaemeca npo-
yedypa yknadaHHAa KoMbiHAMOPHO20 C/TI0BHUKA-Me3aypycy AK UeHmMpaneHO20 efeMeHma yiei cucmemu.
AK intocmpauis nponoHyemscs KoM6iHaMopHuU c108HUK-mMe3dypyc 3a memoto SCHOOL. Mozo ukopuc-
MAHHA 8 HABYAIbHOMY npoyeci 0eMOHCMPYEMbCA i3 3a/Ty4YeHHAM 8npas, CNPAMOBAHUX HA 3ACBOEHHA
2paMamuKu ma po38UmoK MO8JIeHHEBUX HABUYOK 3G MeMoio.

Knrouosi cnoea: npuk/iadHa KoeHImMuUBHa NiHe8icmukd, CeMaHmuKa JliHe8anbHUX MepeXx, MemoouKd 8u-
KnaodaHHA aHeniticekoi Mosu, cucmema J1iHz8aKOH, KOMOIHAMOPHUU C/I08HUK-mMe3aypyc, KOHUenmyarss-
HA OHMOo/o2IA.

Xa6bomuHckasa C.A.
CeMaHTUKA INHrBanbHbIX ceTel B y4e6HOM KOM6GMHAaTOpPHOM Te3aypyce

B cmamee nokazaHo npumMeHeHuUe NOI0XeHUU JIUH2BOKO2HMUBHOU KOHUenyuu, uMeHyeMoU «ceMaHmu-
Ka nuHeeasbHwix cemeli» (CJIC), 8 paspabomke memooduueckoli cucmemebl JIUH2BAKOH, 20e 8 npenoda-
8AHUU aH2/UUICKO20 A3bIKA UCNOJIb3YIOMCA KOHUenmyasbHble cxeMbl U KOHUeNMyasbHble OHMosio2uu.
B pabome daemcsa kpamkoe onucaHue nonoxerul CJIC 8 ux npoekyuu Ha cucmemy JIUH28aKOH u pac-
cMampusaemcs npoyedypa cocmassieHus KOMOUHAMOPHO20 C/108apA-me3aypyca Kak yeHmpaabHO20
3/1eMeHma 3modl cucmemel. B kayecmae usocmpayuu npedaazaemca KOMOUHAMOpPHLIU C/108apb-me-
3aypyc no meme SCHOOL. E20 ucnone3osaHue 8 y4ebHOM npoyecce 0eMOHCMpPUpyemcs C npugredeHuem
ynpaxxHeHuUl, HaNPAseHHbIX HA yC8OeHUe 2paMMamuku U pazgumue peyesobix Hagbikos N0 meme.

Kntoyeasole cioea: npukiadHas KoeHUMUBHAS IUH2BUCMUKA, CEMAHMUKA JIUH28AIbHbIX cemel, Memo-
Ouka npenodasaHus aHzUliCKo20 A3bIKA, cUcmema JIuH2B8AKOH, KOMOUHAMOPHBIU C/108dpb-Me3aypyc,
KOHUenmyasneHAs OHMOJI02US.

S. Zhabotynska
Semantics of Lingual Networks in an Educational Combinatory Thesaurus

A cognitive turn in contemporary methodologies of teaching foreign languages is primarily associated
with employment of the brain / mind covert potential (memory capacities, emotional responses, particulars
of the individual’s perceptions, etc.) in language learning. Meanwhile, the cognitive approach to language teaching
takes little notice of such powerful tool as conceptual structures that underpin linguistic structures and, therefore,
facilitate their understanding and acquisition. The nature of relations between linguistic and conceptual structures
is focused on in Semantics of Lingual Networks (SLN) — a theoretical conception extended into the fields of applied
cognitive linguistics, with lexicography and language teaching among them. This article demonstrates how SLN
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contributes to developing the Linguacon (Lat. Lingua + Conscientia) system of teaching English via application
of conceptual schemas and conceptual ontologies. The paper proposes a brief discussion of the SLN issues,
demonstrates their projection upon the Linguacon system, and describes the procedure of compiling a combinatory
thesaurus which is the pivot of this system. In the Linguacon system, the combinatory thesaurus performs several
functions: (1) it structures information within the topic of discussion, (2) it provides systematized sets of phrasal
linguistic expressions necessary for this discussion, (3) it links teaching grammar to a thematically homogeneous
vocabulary, (4) it changes the traditional “text — lexicon” vector of teaching a foreign language to the “lexicon —
text” vector, when the lexicon (in its phrasal version least conspicuous in conventional teaching practices) is
adopted for text production. An illustration is provided by the “SCHOOL” combinatory thesaurus. It exemplifies
the data which are applied in the classroom to teach grammar and develop texts relevant for the discussed topic.
Presumably, the described principles of compiling combinatory thesauri used in teaching English are applicable
for compiling similar thesauri for teaching other foreign languages.

Key words: applied cognitive linguistics, Semantics of Lingual Networks (SLN), methods of teaching English,

Linguacon system, combinatory thesaurus, conceptual ontology.

Bceryn. Tema wi€ei cTarTi y3romKyeTbcs
3 IpoOIEeMaTUKO0 HPUKIAJHOI KOTHITMBHOI JIiHT-
BiCTMKN, sIKa BXXMBAE JIIHTBOKOTHITUBHY TEOPiI0 I/
BMpillleHHA NIPaKTUYHUX 3aB/laHb, HacaMIIepes] Y BU-
KJIaflaHHi MOBM Ta B JieKcuKorpagii. OcTaHHIM yacoM
BaroMICTb IPMK/IafHOI KOTHITMBHOI TiHTBiCTUKY II0-
MiTHO 3pocTae (fuB., Hanpukaz, [12; 13]), ockinbku
ii mpo6meMaTNKa y3ro/pKy€eThCs i3 Cy4acHUM JyjjaK-
TVYHUM HanpsMoM Brain/Mind-Based Learning and
Teaching, sikuit epef6adae MakCUManbHO MOXK/IUBE
BUKOPMCTaHHSA NPUPOJHUX pe3epBiB MO3KY / MMucC-
NeHHs y npoueci HaB4aHHA [7]. [lo Takux pesepsis
CIIiJ; BiIHECTM KOHLIENTYa/IbHi CTPYKTYPU MUC/IEHHH,
BXXUBaHi /Ui ompalfioBanHs iHopmauii mpo mpep-
METHUI CBiT i BifICTeXyBaHi y CTPYKTypax MOBI.
B3aeMO3B’A30K KOHLENTYaJIbHUX 1 BepOaIbHUX
CTPYKTYP € LIEHTPA/IbHOI T€MOI KOTHITMBHOI JIiHT-
BICTHKY, BOPOOOK SIKOI CTA€ akmyanvHum Ijsi po3-
OymoBY IPYKIAFHUX [JAPVH, [T0B I3aHNUX 3 YIPaB/IiH-
HAM iH}opMaliiHUMM TpoLlecaMu.

Meroro 1i€l CTATTi € TOKA3 MPAKTUIHOTO 3aCTO-
CYBaHHA ITOJIOKEHb TEOPETUYHOI TIHTBOKOTHITUBHOI
KOHIIEMIIil, IKa Ha3MBAETHCSI CEMAHMUKO0 /1iH2BANb-
Hux mepexc (CJIM) [1; 4], y po3pobiieHHi KOMIIIeK-
CHOI CUCTeMM BUK/IaJaHHs aHIIiicbkoi MmoBu. Huni
Il cucrema, 10 otpumana HasBy JliHesakoH (Bif
naTuH. lingua + conscientia — «MoBa + CBiJOMiCTb»)
[2; 15], ycmilIHO 3aCTOCOBYETbCA Y IHPUBATHOMY
HaBYa/IbHOMY L[€HTpPi 3 aHaJOTiYHOI0 Ha3BOIO, AKMIIA
npaitoe B M. Yepkacy (Ykpaina) 3 2017 p.

OpuuM i3 acnekris cucremn JIiHIBakoH € ykia-
TOAHHA I BUKOPJVCTAaHHA B HaBYa/JbHOMY Ipoleci
TEeMaTUYHUX KOMOIHATOPHMX CIOBHUKIB-Te3aypy-
CiB, fAKi CHPUAITb 3aCBOEHHIO aHIJIIICBKOI MOBU
U MOBCAKAEHHOTO CIIKYBaHH, a TaKOX Ipode-
CifIHOI aHIIiChKOI (AHITIICHKOL I CIIeLiaIbHUX
gineit). Tesaypycumit (imeorpacdiunmit, TemaTnd-
HUJI) TUI CJIOBHMKA 3abeslleyye cucTeMaTM3allilo
HaBYa/lIbHOI iH(oOpMAIil i TMM caMMM HOJIETLIIeHH i
3araM’ ATOBYBaHHs. KOMOIHATOpHWIT CTTOBHUK BUpi-
1Iye mpo6iemMy HaBYaHHS aBTEHTUYHOI MOBH, 3a3B-
Yall He YCBiTOM/IIOBAaHy BUK/IaJadyaMu, KOTPi MPOIIO-
HYIOTb YYHAM BMBYATH CHUCKM (Y4acTO TEMaTHMYHO
Hey3TO/KEHUX) CJIiB, TOAi AK OCOOMMBOCTI MOBM
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IIOJIATAIOTH 3HAYHOI MipOI0 Y il CTOBOCIOTyYEeHH X,
AKi 3a3BMYAll He MepPeKIalaloThCA 3 OfHiEl MOBU Ha
iHITY JOCTiBHO.

Y crarTi HagaeTbCcA KOPOTKMUIT BUK/IA]] IIOJIO>KEHD
CJIM, PpO3KpUBA€TbCA CYyTb cucremyu JIiHrBakoH
Ta PO3IJLAAETHCA METOAMKA YK/IaaHHA KOMOIHATOP-
HOTO C/IOBHUKA-Te3aypyca, BYKMBAHOTO B LIill CUCTEMI
Ha pi3HUX eTallaX HaBYaHHA. Y AKOCTi IPUKIamy
IPOIIOHYEThCsI KOMOIHATOPHUII CIIOBHMK-Te3aypyc
temu SCHOOL, mo € i mobyroBoto, i mpodeciitHo
OPiEHTOBAHOIO B Iajy3b OCBITIL.

TeopeTnyHe MiAIPyHTA: ceMaHTUKA TiHIBalIb-
Hux MepeK. CJIM € KOHLIeNIi€l0, AKa y3TOIKYETbCS
31 3100yTKaMy Pi3HMX LIKiI KOTHITMBHOI JIiHIBic-
TUKM — (PeiiMOBOI CeMaHTUKM, KOTHITMBHOI Tpa-
MaTUKM, KOHCTPYKIi/IHOI IpaMaTUKM, TEOPil MpOTO-
THUIIIB, TE€Opii IEePCIEeKTUB Ta Teopii ikoHismy. IIpu
npomy CJ/IM € aBTEeHTUYHOIO KOHIIeIIielo, 6a3oBa-
HOIO Ha BJIACHUX JOCTIiIPKEHHAX aBTOpa CTaTTi, IIpK-
CBAYEHMX JIIHTBOKOTHITMBHOMY aHa/1i3y PiSHOIIIAHO-
BJX MOBHVX i MOBJIECHHEBUX JIAHMX.

[IponoHyeMO pPOSINIAHYTM OCHOBHI IIOIOXKEHHSA
CJIM (ckopodeHUIT OMNUC IOOKEHb HAIAETHCS 32
poboroio [4]).

(1) KonuenryanbHi Mepexi, AKi CTPyKTYpyloTh
3HAYeHHsI MOBHUX 1 MOBJIEHHEBUX 3HaKiB, (hopmy-
I0TbCA  OA3UCHUMU  NPONOSUUIOHATIbHUMU  CXeMAMU
(BIIC), 1m0 MalOTh HAVBMUINMII piBeHDb y3arajbHEHH:
i pempeseHTYIOTb IIEPBICHI IIOHATTEBI KaTeropii
ta penanii mix Humu. Tun BIIC BusHavaeThbcd 3a il
IPUHA/IEKHICTIO 10 OZHOTO 3 I’ ATH 0asuCcHMX (peil-
MiB — INPeAMETHOTIO, aKI[iOHA/JIbHOTO, IIOCECUBHOTO,
imenTndikaniiHoro Ta KOMIApaTMBHOrO. basucHi
¢dpeiiMm BinpisHAIOTbCA Bif QpeiiMiB y Tpasuiiii-
HOMY PO3YMiHHI K KOHIIENTyanbHIX MOJIE/IeN TeMa-
TUYHO 33JaHUX CTEPEOTUIIHUX NPEAMETHUX CUTYya-
uiit. ¥ CJIC, 3a anasnoriero 3 iH>keHepi€lo 3HaHb, TaKi
¢dpeiiMy Ha3BaHi KOHUENMYATbHUMU OHINONOZIIMU.
Teopisa oHTONMOTIN po3INAfae «IIpefMeTHi KaTeropii,
IO iCHYIOTh Y HOHATTEBMX JOMeHaX (LlapMHax)», Je
BOHI TIPE/ICTaB/IeH]I «KATaJIOrOM IPEJMETHIX TUIIiB,
sKi, 32 IPUITYLEHHAM, iCHYIOTh Y LIi/IbOBOMY JOMEHI
D, mo crnpuiiMaeTbcsi 0co6010, sKa BUKOPUCTOBYE
MoBY L 3 meroro ommcy D» [11]. IIpegmeTsi tunn
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IJIsL OIMCY [OMEHY MAlOTh HaOIVDKATUCS {0 NpU-

POIHMX KaTeropiii, XapakTepPHUX I [IbOTO TOMEHY

[9, 145]. Ha BigmiHy Bif ppeiiMiB-oHTOMOTiI1, 6a31cHi

¢bpeiiMn € omepariifHUMI: BOHM BKIKYAIOTh TeMa-

tiaHO 30/mwKeHi BIIC, siki BXXUBAWOTHCA ISl 100Y-
dosu onmonoeiti. BIIC npencrabiieHi:

— OyrreBuMM cxeMamy (penMeTHUI dpeim) —
ksanmumamuseror (X € CTUIBKIN : Qn), k8a-
nimamusrorw (X € TAKUN : Ql), nokamusHoro
(X e/ icaye TAM : Lc-n0KaTUB), memnopanvHow0
(X e/icuye TOMI : Tm-TeMIoOpaTuB), CXeMOIO
cnocoby 6ymms (X icuye TAK-cnoci6 : Md);

— aKIiOHATbHUMU cxeMaMu aKI[iOHATbHUN
dpeitm) — cmany-npoyecy (AG-areHc nie), KoH-
maxmmuoi 0ii (AG-arenc gie Ha PT-mamienc /
AF-adpextus), xaysauii (CR-kaysatop pobutb
FT-daxtutus?);

— IOCeCHBHMMIU cxeMamy (mocecuBHUi dpeitm) —
napmumuenoro (WH-uine mae PR-uactky),
inknwsuernumu (CR-konreitHep mae CT-pmict /
CT-Bmict mae CR-KOHTetHEP»), cxemamu 67ac-
Hocmi (OW-Bmacauk wmae OD-BnacHictp /
OD-BnacHicTb Mae OW-BacHmKa)3;

— imeHTHdikaliiHUMMY cxemMaMu (imeHTudikaIri-
HUI eiiM) — nepconigivayii (ID-iHpuBig
€ PS-nepconidikarop : Brache imM’s1), knacugpika-
uii (ID-ingusin, Bup € CL-xmacudikarop : pin),
xapaxmepusayii (ID-impusing e CH-xapaxre-

pusatop)?;
— KOMIIADAaTUBHVMU __ cXeMaMy _ (KOMIIapaTUB-
307074 eliM) — momoxcHocmi / memamop-

¢osu (CV-komnapatus € /Hade/ MS-Kopemsr),

cxoxcocmi / auanoeii (CV-KoMIapaTuB € Haue

AN-xopensar), nodibHocmi/ memagopu (CV-xom-

napatus € Haue6To MT-Kopernsr)®.

3asnaueni BIIC MoxyTh OyTi IoLIMpeHi 3a paxy-
HOK apryMeHTHMX poneit SC-cipxoncmanm (pis-
HOBV[JM: CYIPOBOIXKYBad4, IIOMIYHNK, KOHTpAareHT,
inctpyment, menmiatus Ta in.°), ST-cmumyn (merta,
npuunna), PC-nepedymosa (ymoBa, IOCTyIKa),
RC-peyunienm (appecar, GeHedaxTus / Manedax-
TVB), 2 TAKOXX 38 PaXyHOK JIOKQTMBHOI Ta TEMIIOpaJIb-
HOI CX€M.

Yucno BIIC oOMmexxeHe, ajne 3aBAAKM IXHINT KOM-
6iHaTOpUIIi, 0COOMMBOCTI SIKOI 3a/1eXKaTh Bif CIIelu-
iKY IOHATTEBOTO MPOCTOPY, IO CTPYKTYPYEThCH,
MO>KHa OTPMMATV HeoOMeXeHy Ki/bKicTb KOHiry-
paniii KOHIENTyaIbHUX MEPEX, AKi YyIOPATKOBYIOTh
KOHIIENTYa/IbHi OHTOJIOTII IPEIMETHUX LIAPVIH.

(2) KounenryanbHa mepexHa molenv IepeTBO-
PIOETBCA Ha MAMPUUHY M0Oesb, AKIIO 3B ASKU MK
iHpopMaLiiHUMK BY3TaMM MepeXKi 3alyIIaloThCs
Helo3HayeHVMY (Jyile iMITTIKOBaHUMI).

(3) 3anexxHO Bif mOTped FOCIIKEHHS, KOHUen-
myanvhi mepexi / mampuyi OYOYIOTbCA K 00HO-
pisHesi abo 6acamopisHesi (mepedci-6-mepexcax /
mampuyi-e-mampuysx). Y 6araTopiBHeBiit Mepexi /
MaTpUIi TOHATTEBI MPOCTOPM  PO3TOPTAIOTHCA

«BITMO»:  KkoHuenmocpepa  (yca — indopmanis,
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IO CTPYKTYPYETbCA) € Mepeska / MaTpullsl 0omMeHie
(moHATTEBUX BY3JIiB KOHLIeNTOChepH ); KOXKEH JOMEH
€ Mepesxero / MaTpuIeio napuyesn (IIOHATTEBMX BY3JIiB
TOMEHY); Iaplie/la MiCTUTb INIpefMeTHi KoHuenmu,
KO>KeH 3 SIKUX € iHpOpPMAL[iTHNM BY3/I0M, CTPYKTYPO-
BaHUM MepeXelo / MaTpulero o3Hak. Ha Bcix piBHAX
CTPYKTYPYBaHHA MepeX / MaTpuUllb 3aCTOCOBYETHCA
obmesxennit Habip BIIC, sKi TMM caMMM IeMOHCTPY-
10Th $paKkTagbHy IpUPOAY (caMomopibHicTh mif vac
IpOsIBY B Pi3HNUX MaclTabax).

(4) Do wMepexxHoi ab0 MaTpMYHOI KOHIEI-

TyaZlbHOI ~ MOJENi  3aCTOCOBYIOTbCA  KOTHITMBHI
omepalii, fAKi IepeTBOPIOIOTH ii Ha KOTHITUBHY
Mopiens.  Konuenmyanvua modenv — IeMOHCTPYe

JIMIIE TUI 3B’I3KYy MDK ITOHSATTEBMMM CYTHOCTSIMIU.
Mopudixkariis KoHIleNTyaqbHOI MOfesni 3AilicHIo-
€TbCA 3aBJAKYM KOTHITUBHMM OIlepaliiAMM Ha KIITA/IT
TUX, 110 BUOKpeMJ/IeHi B KOTHITMBHINl TpaMaTuii
P. Jlenekepa (cmeumikanis, ¢oKycyBaHHs, Ipo-
MiHAaHTHICTD, IepcrekTuBizanis) [8, 55-84]. Mopu-
¢ikanis opHiel it Tiel camoi KoHLENTya/IbHOI MOJieTT
3a JOIIOMOIOI0 KOTHITMBHMX OIl€paliil [O3BOJAE
OTpPUMATH [IeKi/IbKa K0eHimuUuHUx modesneti, sIKi CTpyK-
TYpyIOTb BepOanisoBany iHdopmariio. Koraitusai
Mozesi BifOMBaIOTh /IOTiKy CHMHTarMaTM4YHUX BigHO-
IIeHb, HAIBHMX B MOBIi Ta MOBJI€HHI, JIe MiClle OMIyi-
HUIi B CMHTAarMi 3a/eXXNUTb Bifl II IMIPOMiIHAHTHOCTI
(BMoxpemieHHs yBaroio). Hampukmay, mapTuTuBHa
CXeMa: KHUNCKA MAE CMOPIHKU — CIOPIHKU KHUNKU;
IHKJTIO3MIBHA CXeMa: MOJIOYHA NAAUKA — NAAUIKO8e
MO/I0KO; CXeMa Kaysalii: nucbMeHHUKU NUUymo
KHU2U — KHU2U NUULYMbCI NUCOMEHHUKAMU.

(5) Kornitusai Moperi, yrBopeHi Ha ocHosi BIIC,
a TaKO)X Ha OCHOBI iIX KOMOiHalliil, € 3HaYeHHAMMU
KOHCMPYKUill — y3araJbHEHUX BepOaIbHUX (OpM,
HaJli/IeHNX BJIACHUM Yy3araJbHeHMM, ab0 CXeMHIM,
3HAYEHHAM, AK€ He 3aJIeKUTh BiJl TOTO, AKUM JIeK-
cn4yHUM ab0 MopdosorivHMM MaTepiaoM 3aIo-
BHIOETHCA Taka dopma [6; 10]. Koncrpykuii, cxemHi
3HayeHHA AKX ¢opMyooTbcsi Ha ocHoBi DIIC,
BXMBAIOTbCA AK I Kdmezopusauyii, TaK 1 A
nepexamezopusayii  Bep6amisoBaHoi iHdopmaril.
3a ymoB mepekareropmsarii iHdopmarii 3MicT
BIIC «BK/majaeTbcsi» He y CBOK y3arajbHEHy Bep-
6anpHy Gpopmy (popManbHy CTPYKTYPY), a y popmy,
KOHBEHIi/THO 3aKpimleny 3a inmoro BIIC. Hampu-
K1ap, 3Mmict kBamitatuBHOI cxemn X € TAKUNM >
TAKUIM X mnepemaeTbcss CuHTAKCHIHUMYU  BoOp-
mamn N is Adj > Adj N (disuuna € xpacusa > kpa-
cusa dieuuna). 3a yMOB CyOCTaHTUBALIl iMEHHNKa,
1eil 3MIiCT MO>Ke BK/IQJIATUCS Y CMHTAKCUYHY GopMy
3 TeHiTMBOM N N\, IHTEPEHTHY /I TOCECUBHUX
cxeM. IIpm npoMy KBaliTaTMBHe 3HaueHH:A Iepe-
KaTerOpU3YEeTbCA B IOCeCUBHe (kpaca Oisuunu —
YacTuHa 11iy1oro) a6o iHKmosusHe (diguuna HA036uU-
4qaiiHoi Kpacu — KOHTeliHep BMicTy). [JuB mpo e
OOK/IamgHo [3].

(6) KormitmsHi Mopermi, cTBOpeHi Ha OCHOBI
BracHe BIIC abo ix kom6iHaniit, 3afisHi B mpoieci
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YTBOpPEeHHA 11 iHTepnpeTanii BepOalbHIUX 3HAKIB pi3-
Hux piBHiB. [lif Yac cTBOpeHHs BepOanbHOTO 3HaKa
MOBIIEM Ma€ Miclie IIOCTIiJOBHE O0HOMACIONO2iUHE
manysanus  (mapping), TO6TO QparMeHTyBaHHSA
iHpopMmarlii, sike pO3TOPTAETHCS B HALPSIMKY: CyT-
HiCTb 30BHIIIHBOTO CBiTy > (parmeHTapHO 3adikco-
BaHa yBarow iHdopMariis Ipo 1o CyTHICTb y CBifo-
MoCTi (3HaueHHA 3HaKa) > BHYTPIlIHA PopMa 3HaKa
(dparment itoro sHayeHHs) > 30BHimHS dopma-1
3Haka (HENOBHA eKCIUIKallig J10ro BHYTPILIHbOI
¢dopmu) > soBHImHA ¢dopMa-2 3HaKa (KoMIIpecisa
jioro 30BHIIIHBOI Gopmu-1, w0 Mae Mmicie y cko-
poueHHsX, abpesiaTypax, 6menpax rtomo). Ilix wac
iHTeprperanii BepbOaZbHOrO 3HAaKa JIOr0 peLyi-
€HTOM Mae€ MICIe ceMaciosnoziuve KOHCMPYHB8aHHS
(construal), BiNTBOpeHHsI 3Ha4YeHHs 3HaKa, 3[il-
CHIOBaHE B HaIIPSIMKY, IPOTU/IEKHOMY MaIlyBaHHIO:
MeHIIa 30BHiHA ¢opMa 3Haka (3a il HaABHOCTI) >
6inpira 30BHIiNIHA GopMa 3HAKa > JIOT0 BHYTPIIIHA
¢dbopmMa > 3HaYeHHs 3HAKA > CIPUITHATTA CBiTY pery-
mienToM 3Haka. OCTaHHIM eTall € BaK/IMBUM s
PO3IVIARY KyIbTYPHOTO (PaKTOPY B MOBHMX KapTUHAX
CBITY i /Il BUBYEHH: BIUIMBY Ha CBiJlOMICTb ifieosio-
TiYHO CIIPAAMOBAHNX HapaTUBiB.

Haepmeni Bume monoxennsas CJIC 3acroco-
BYIOTbCSI B PpO3pOOJIEeHHI aBTEHTUYHOI CHUCTEMM
JIiHTBaKoOH, CIIpsMOBAHOI Ha ONTMMi3allil0 BUK/IA-
TMAHHSA 71 3aCBOEHHS aHIJIIIICBKOT MOBM SIK iHO3€MHOI.

IIpuxnaonuii acnexm: Jlinzéaxon — cucmema
BUKNAOAHHA AHZNIIICLKOT MOBU, 3ACHO6AHA HA KOH-
uenmyanvHux cxemax. bazoBuit IpUMHIUI CUCTEMU
JIiHTBaKOH IIOJIATA€ B €JHOCTI HABYa/JIbHOTO 00 €KTa,
npencrasneroi  kommiaekcom [PAMATUIKA —
CJIIOBHUK — TEKCT / OVCKYPC, skuit 3amu-
LIA€TbCA He3MIHHMM Ha TPbOX HABUA/IbHUX PiBHAX.
BopHovac, Ha KOKHOMY 3 HUX IPUJi/Is€TbCA Oible
yBaru OfHOMY 3i CKIafHMKIB Tpiagu (mami BUKIaf
HaJjaHo 3a poboTtamn [2; 15]).

Ha nepuiomy pieHi 6epyTbCsi B0 yBary MOIOXKeHNs
(1), (4), (5) 1 (6) CJIC. ®oxycom crac TPAMATIKA,
ONTMMi3alil 3aCBOEHHA fAKOI CHOpUAE CUCTEMHE
3acrocyBanHs BIIC, ysrompKyBaHKX i3 CMHTaKCUCOM,
MOpPQOJIOTi€l0 Ta CIOBOTBOPOM aHIIIICHKOI MOBH.
YMoBoI0, sika Mae OyTM HOTpUMaHa, € rpaMaTMIHa
roMoreHHicTb Matepiany. To6To, MaKCHMaIbHO OIIpa-
LbOBYETbCA MaTepian, ysrompkysanumii mmue i3 BIIC
neBHoro Tumy: (a) ii cuHTakcuyHa popma, Mmopudika-
il miel popMu y 3alepedeHHAX Ta yCiX TUIAX 3amy-
TaHp; (0) yCKIaHEHHs CMHTaKCU4IHOI popmu (mopa-
BAHHA OJHOPIJHNMX YIEHIB peYeHHA Ta MifpPATHUX
KJIay3) 3aB/sAKY noipeHHo ocHoBHoi BIIC 3a fomo-
MOTOI0 JIOKaTUBHOI, TEMIIOPA/IbHOI, CipPKOHCTAHTHOI,
PELMIIIENTHOI CXeM, a TaKOXX CXeM CTUMYIY i Tepe-
mymMoBY; (B) MOpOJIOriYHi 3MiHM y CMHTaKCHYHIi
¢dopwmi BIIC, nop’sa3aHi 3i 3MiHOI0 Yacy, CTaHy Ta CIIO-
co0y fiecioBa, a TAKOX 31 3MiHOIO rpaMaTYHNX GOPM
iMeHHUKa, IPUKMETHMKA Ta MPUCTIBHUKA; (T) HOMi-
HaTMBHA KOMIIPECis, 3a sIKOi pedyeHHEBA MaHidecraris
BIIC 3ByxyeTbcst 10 Gpa3oBol Ta IEKCUYHOI (Hampu-
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xnap, This suit has three pieces > a three-piece-suit >
a three-piecer > a threer). Cunrakcnyna gpopma BIIC
3aIIOBHIOETBCS  KiIbKICHO OOMEXEHOI0 JIEKCHKOIO,
Y3TOIXKYBaHOIO 3 IIPOCTYMIU NTOOYTOBUMI TeMaMI Ha
kwrant “How are you?”, “Family”, “Friends” Tomo.
BucnoBnenHs pisHMX KOHIIENTYa/JbHO i CTPYKTYPHO
TOMOTE€HHMX TUIIIB KOMOIHYIOTbCSH B HEBEIVKUX 3a
PO3MipOM TEMaTUYHO KOTEPEHTHUX TEKCTAX, BXKMBaA-
HUX y Pi3HMX KOMYHIKaTMBHMX CUTYyallifiX, IKi Mofie-
JIIOIOTHCA BUK/IaTadeM.

Ha opyzomy pieni HaB4aHHA O6epyTbCs IO yBaru
nonoxenua (1), (2), (3), (5) i (6) CJIM. doxyc
yBaru smimyerbca Ha kombinaTopuuit CJIOBHMK-
TE3AYPYC, mo o6cayroBye Temy, 3MicT sKoi
Bigomwit yunsaMm (Hanpuxian, “School”, “Hobbies”,
“Shopping” Tomo). [I>KepeoM CIOBOCIONTy4eHb
IJI1 CIIOBHMKA € OPUTiHA/JIbHI TEKCTU Ta €JIeKTPO-
HHi TekcToBi Koprycu. CIOBHMKOBI OfMHUI yIO-
PSKOBYIOTbCSL 3a JIOIIOMOrOI0 OJHOpPiBHeBOI abo
6araropiBHeBoi oHTosorii. Opranisanis cnosocmo-
Jy4eHb 3 OJJHAKOBMM K/IIOYOBMM C/IOBOM BPaxOBye
YHiBepCa/lbHY JIOTiKy CMHTaKCKUCY (pasy 1 pedeHHs
[14], 3acBO€HY yYHAMM Ha IIepIIOMY PiBHi HABYaHHS.
CNOBHUK YMOX/IMBIIOE NPOJAYKYBaHHA CKIaHilINX
TEKCTOBMX ITOBi/JOM/IEHD Ha 3a/JaHy TEMY.

Ha mpemvomy pieni HaBYalIbHUM MaTepiaioMm
crafoth gomatkoBi TEKCTM, mio [03BONAOTH po3-
IIMPUTY OHTOJIOTII0 3HAOMOI TeMu, MOOYRyBaTu
OHTOJIOTIO TeMM, SIKa IOTpeOye 3alydeHHs paHille
HeBiomol iHopmanil (Hanpuxnan, “Science and
Technology”, “Theater”, “Books and Libraries”)
Ta JONMOBHMUTM a00 YK/IacTM KOMOIiHATOpHMII C/IOB-
HIUK-Te3aypyc. BK/lo4eHi B0 HbOro OfMHMII BBO-
MSITHCS IO MOHOJIOTIYHOTO i /Iia/IOTiYHOTO MOBJIEHHS,
SIK€ BIITBOPIOETHCA B Pi3HMX MOJI€NIbOBAHNX BUK/IA-
JadyeM KOMYHIKaTMBHUX CUTYyallisX.

Cucrema JIiHrBaKOH JTO3BOJISIE He TiIBKIM OITVMI-
3yBaTM 3aCBOEHHA iHO3EMHOI MOBU 33 PaXyHOK Y3IO-
TPKEHHSI HaBYa/IbHOTO MaTepiajly 3 JIOTIKOK HasBHUX
Y MUC/IEHHI KOHLENTYa/lbHUX CTPYKTYp, a M CIpUse
PO3BUTKOBI B YYHIB HaBMYOK crcTeMarusail ingop-
Mariii, KoHYe HeOOXITHNX Y Cy4acHMX YMOBAX IIOCTili-
HOTO HapOIyBaHHA 00CATiB iHpOpMaLifiHIX TOTOKIB.

Kombinatopuuit Te3aypyc, KI04YOBMil CKIaTHUK
cucremn JIiHIBaKOH, YKIaJJAETbCA 3a MEBHOI METO-
IMKOI0, CYT0JIOCHOIO 3 notokeHHAMU CJIM.

Kom6inamopnuii cnosnux-mesaypyc: memoouxa
yKknaoauns. MeTonuka yKIagaHHA KOMOiHaTOPHOTO
C/IOBHMKA-Te3aypyca Ma€ YOTUPU OCHOBHI eTaIu.

ITepwium € eran noOypnoBy oHronoril (KoHIem-
Tya/IbHOI MOJieni) TeMu, SIKy OOCTyroBye CIOBHMUK.
OHTonOriA CTPYKTYpye 3araabHy TeMy (KOHI[eIl-
tocdepy) sIK Mepexxy / MaTpuLo mifTeM (HOMeHiB),
KOXKeH 3 fIKMX Ma€ CBOi mifTemu (mapiuenn), mpen-
CTaB/IeHi KOHKPETHUMM IPEIMETHYMI KOHIIEIITAMA.
3a yMOBMU CHPOLIEHHA CTPYKTYPHU, JOMEHU MICTATH
BIacHe KOHIIENTI.

Jpyezum € eran moOy[OBU i 3aIIOBHEHHA Mepexi
KOHKPETHOI'O IIpeIMeTHOro KoHLenty X (Io3Haye-
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Horo N,), 3MicT sKOro GopMyeTbcsi HU3KOW TeTe-
POTeHHMX O3HaK. Taki 03HaKM BiiIOBiZaIOTh CKIaf-
uukaM BIIC, KoTpi, CBOEIO 4eproio, 06’ €KTUBYIOTHCS
BifITIOBiIHUMYU CUHTAKCUYHMMM CTPYKTYPaMU: K6a-
nimamuena BIIC «X ¢ TAKUVI» — Adj N, (psma
cxema), N, N;, Ny N,, (tpancdopmn inmmx cxem);
nokamusra BIIC «Y € TAM (X : Lc)» — Prep Ny;
nocecusni BIIC «X-1ine / koHTeliHep / BMICT / Bac-
HUK / BJIACHICTb Ma€ Y-4acTMHY / BMICT / KOHTeil-
Hep / BnacHicTb / Bracauka» — N, has N,, N, of N;
axyionanvni BIIC-1 «X-areHc / xaysatop fie / gie
Ha PT, AF / pobuts FT» — N, V (N,): akuionanoni
BIIC-2 «AG-arenc / CR-kaysarop pgie Ha / poOuTb
X-nanienc / adextus / Gaxrurus»: N, V (Prep) N;.
Mepeyxa 03HaK IPEIMETHOIO KOHLENTY X YIOPAJLKO-
By€ ¢ppazosi cemu (Habopu), B AKMX Pirypye imeHHMK
(N,) Ha mosnavenns X (puc. 1).

Tpemim eTaloM € YIOPAAKYBaHHA OIOKiB 03HAK
Xy dpasoBomy ceri. O3HaK! OJHOTO TUITY, HAIIPU-
KJIaJ], KBa/JIiTaTUBHi, PO3MOLINAITLCA HA TeMaTUYHi
O70KM, BHYTPIIIHS TOMOTEHHICTh SIKUX 3abe3Ie-
YyETbCS CUMHOHIMI€I0 MO3HaueHb O3HAKM, a TAKOX
iX TiNOHIMi€ — TifiBeleHHSIM IIif OJHE 3arajbHe
mousaTTs. [locmifoBHicTh ke camux 6JI0KiB crmpa-
€TbCS Ha JIOTIiKY 3B’A3KiB MK HMMU, 3yMOBJICHY Te€M-
IIOPAZIbHOI0 CYKIECI€0 [/IA aKIiOHATbHUX 6JI0KiB
Ta BIHOUIEHHSIMM CYMDKHOCTI A/ iHIIMX OJIOKiB.
CymbxkHictb Binbusae gemoncrpoBany BIIC noriky
BifHOIIEHp MIDXK ILiIMM i YacTMHOIO, BIACHUKOM
1 BJIACHICTIO, areHCOM i MaI[iEHCOM TOIIO.

Yemeepmuii eran Iepefbavae yHOPSIAKYBaHHS
indopmarii y c1oBHMKOBI cTaTTi, TOOTO Ha piBHI
OesmocepelHbO  CNIOBOCIONy4YeHb.  CIOBHUKOBA
CTATTA MIiCTUTb: NPOBiffHE CIOBOCIIONYYEHHH, Y3TO-
mxysaHe 3 BigmosigHolo BIIC, a Takox moximHi
C/IOBOCIIONTy4EHHA 1 JIEKCMYHI [epuBaTH, YTBO-
peHi B pe3ynbTaTi KOMIpecii OCHOBHOI CHHTAaKCHY-
Hoi ¢opmu BIIC Ta mepekareropusanii uiei BIIC
(ii perrpesenrarii y MoBHUX (popmax inmmmx BIIC).

Hwxue pesynbTaT 3acTOCYBaHHA BUK/IA[EHOI
METOMMKY TIPOIITIOCTPOBAHO Ha IPUKIafi KOMOiHa-
TOPHOTIO C/IOBHMKa-Te3aypyca 3a Temoro SCHOOL.

Kom6iHaTOpHUIT CTOBHUK-Te3aypyc 3a TEMOIO
SCHOOL. Ha nepiromy erami BifiOpaHi st coB-
HYIKa CJIOBOCIIOTyYeHHs YIIOPARKOBYIOTbCA 32 JJOII0-
MOTIOI0 CIIPOIIEHOI OHTOJIOTII MaTpMYHOIO THUILY:
il ToMeHM MICTATh BIacHe KOHIeNTHU. [JomeHaMu
marpuni e: SCHOOL (konumentn: School, Local
community, School curators), SCHOOLING (xon-
pent: Subjects, Grades, Curriculum, Syllabus,
Schedule, School terms, Vocations), STUDENTS
(xonnernmu: Student, School supplies, School mate,
Hobby, Parents), TEACHERS AND STAFF (xoH-
penru: Teacher, Staff) (puc. 2).

Ha pgpyroMy erami C/IOBOCIONy4eHHS YHOPAZ-
KOBYIOTbCS BIifIIOBIHO [O CTPYKTYpU MepeKi KOH-
KPeTHOTO KOHIenTy (ous. puc. 1). Ha TperboMy etami
dbopMyOTbhCsL 6/I0KM TOMOTE€HHMX CITOBOCIIONYYeHb
i BCTAHOBITIOETHCS TOPSAKOK UMX O/0KIB. SIK mpukiaz
IPOIIOHY€ETbCA (PPa30OBUIL CeT, AKUIT BepOasisye KOH-
nent School (puc. 3a, 36). Y upomy ceri BIIC € monsT-
TEBOI0 OCHOBOIO CHTAKCUYHUX CTPYKTYP, IPEfCTaB-
JIEHVX BiTIOBiTHMMU CTIOBOCIIONTY4E€HHAMM:

o bnokn (1-7), (24-25): mpsima KBamiTaTMBHA
cxeMma (dbopma 3 mpukMeTHMKOM): school is non-
selective > non-selective school; nepekareropmusa-
uii inmmx BIIC y xBamitatuBHy cxemy (dopma
3 iMeHHMKOM): grammar school.

o brmoxu (8-14): mepekareropusauii iHmux BIIC
(moxatuBHOI cxeMu abo cXeMit BIaCHOCTI) Y KBa-
niTaTuBHY cxeMy: school lunch, school curriculum.

o bBrmox (15): moxaTMBHA Ta TEMIIOPAJbHA CXEMIU:
at school, after school.

o bmoxu (17), (19-20): cxemy KOHTaKTHOI Ail i Kay-
sanii: school admits students, school provides
academic and non-academic education.

o boxu (16), (22-23): cxeMa KOHTaKTHOI fiii: school
is established and driven by external sponsors;
CXeMU CTaHy-TIPOLleCY i KOHTAKTHOI Jil 3 JIOKa-
TUBHMM TOLIMPEHHsM: feachers teach at school,
students return to school.

o bBmoxu (18), (21), (27-30): mapTuTMBHA CXeMma:
school has a high quality of training, school has
a yard; cxema BIacHOCTi: school has a website.

Y Y Mae Y-yacTuHy /BMicCT /
N2 (N) Prep KOHTeHHep / BIacHICTS /
BIIACHHKA
TAKUI g
. TAKUI TAM has No.
Adj X e
(N1) ) Nz of
_ AG/CR————
TAKHH PT/ AF / FT }
N> nie / niena PT, AF/
AG niie Ha / CR pobutsb poouts FT
N2 V (Prep) V(N2)

Puc. 1. Mepeska 03HaK IIPEIMETHOTO KOHIIENTY X K OCHOBA (pasoBOTo CeTy
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—.» SCHOOL 4___[ Local community ]

Teacher T

School

Student mates

TEACHERS
AND STAFF

SCHOOLING |

STUDENTS

School

Staff Parents
appliances

Curriculum

Schedule

Syllabus ] [ Terms

3pasok nepeknady c/108HUKOBUX OOUHUYb

@

preschool, nursery ~, infant ~ (GB), pre-primary ~,
play ~, start ~; syn. kindergarten: purAumit capok
(Bik 3-5 pokiB)

grade ~: TOYATKOBA i cepeH KO

primary ~ (GB), elementary ~ (US, Canada): mogarkoBa
mKoa (Bik 6-7 — 10-12 pokiB), wacto 1 — 4-5 kimacu

secondary ~: cepepHs mKona (Bik 11-12 — 16-18 pokiB),
IiC/I1 TOYATKOBOI KON, 4acTo 5-6 — 11-12 kmacu

middle ~, intermediate ~, junior high ~ (US): monoaiua
cepenHs 1Kona (Bik 12-16 pokiB), yacto 5 — 7-9 Kmacu

high ~, senior high ~ (US): crapma cepenns mxoma
(Bik 16-18 pokiB), yacto 9-12 kacu

post-secondary ~ (education): ocBiTa micis cepegHbOI
LIKO/N

vocational ~, trade ~: mpodeciitae yunmie

higher ~; syn. college, university: Buina mxosa, Konemx,
yHiBepcuTer

single-sex ~: IKO/Ia 3 PO3AUIPHNUM HABYAHHIM

all-boys ~: yonoBiva 1mKkosa

all-girls ~: xinova mkosa

co-educational ~, mixed ~: mKoa cymicHOro HaBYaHH:A

comprehensive ~, non-selective ~: 3araqbHOOCBITH:
Ko (IIpUiIMaE BCiX y4HIB)

selective ~: 1Ko/, siKa BifOUpae yIHiB

grammar ~ (GB), academically oriented ~, gymnasium:
riMHasis, akaJjeMiuHO Opi€HOBaHa LIKO/IA

secondary modern ~, community ~ (GB): 3BuuaitHa
IIKOTIA

mainstream ~: 3BnYariHa KoM /I giteir 6e3 ocobm-
BUX HOTpeD

special ~, special needs ~: 1mkona s fireit 3 ocobmu-
BMMU HoTpebaMn

magnet ~ (US): crenianisoBaHa mKoaa 3 HOIIMOIEHNM
BUBYEHHIM OKPeMIX IpeMeTiB

day ~: jeHHa 1mIKO/Ia (fie JiTH TiNMbKM HABYAIOTHCH)

boarding ~, residential ~: mxona-inTepHaT

©

state ~: mep>kaBHa IIKO/Ia
maintained ~: 1mKoa, Aka cy6CHAYETHCA MiCLIEBOIO BIJI0I0

Puc. 2. KoHLlenTya/lbHa OHTOJIOTiA
CIIOBHMKA-Te3aypyca
3a remoro SCHOOL

Vocations

charter ~: waprepna mxona (biHaHCyeTbCsA epKaBOIo,
ajIe TIpaIIoe 3a CBOIM BIACHMM ITAHOM)

public ~: mepxaBHa mxona (AmE), npuBarHa IIKOJIa
(BrE)

private ~, independent ~: mpuBaTHa 1IKO/IA

charity ~: 6naropiitHa mkona

state- / privately funded ~: mxora, dinancoBaHa fepxa-
BOI0 / hiHaHCOBaHA IPUBATHO

fee-paying ~: m1aTHa 1kona

non fee-paying ~: 6e3omiaTHa Kona

ITi 9ac yknajaHHA CTOBHMKA BUPILIYEThCA NPO-
6nemMa caMOCTiiiHOro abo MiIOPsIIKOBAHOTO CTa-
Tycy Mopudikaniil mepBUHHOI CMHTaKCUYHOI popMm
BIIC. Sxuo Taki mMomudikanii BBaXKalOTbC CaMo-
CTiffHMMM, BOHM TPYIYIOTbCS y 6710Kax (pasoBoro
cery. Sxmo mopudikanis nepsunHOI popmu BIIC
BBa)KA€ETbCA MiANOPANKOBAHOI, TO BOHA Ha YeTBep-
TOMY eTalli YKIaJJaHHA C/IOBHMKAa BK/IIOYAETbCA J10
CKJIay BOKaOyu, 5K OT:

(@)

parents prefer ~: 0aThbkM HaZalOTh IepeBary IeBHIil
ILIKOJIi; TAaKOX: parents have preference for ~; parents’ prefer-
ence for ~

parents choose ~: 0aTbku 00uparoTh (TEBHY) IIKOIY;
Takox parents’ choice of ~

~ has classrooms: mkona mae kjiacu; ~ classrooms:
MIKUJTIBHI KJTacH

~has alibrary: mkomna mae 6i6mioTexy; ~ library: mkinsHa
0i0moTeka

~ has a cafeteria: mkona mae iganbHiO; ~ cafeteria:
LIKUIBHA TaabHs.

CamocriitHicTh 260 MiAMOPSKOBAHICTD MOIU-
¢dikoBaHOi GopMyu OCHOBHOI (pasy 3ameKUTh Bif
tunoBocti uiel ¢popmu. Tak, popma school teacher
(6mok 10) € 6inbin BxXMBaHOI 3a school has teach-
ers. Qopmu x parents choose a school (for their child)
Ta parents’ choice of a school abo school has a library
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age teacher secretary 10 is
child day instructor nurse 1 established and
boy hours master doctor curriculum driven by external
girl term mistress cleaner schedule SPONsors
stuqlent semester | head teacher | maintenance | timetable offers
pupi holidays | principal service education
calendar ) .
mate vacations governor guard a wide range of subjects
fellow administrator | oo budget a number of learning programs
: janitor language and elective subjects
comprehensive counselor - 13 electives and majors
non-selective | | rules dinner (extra) support to students
selective regulations | lunch scholarships and bursaries
grammar 12 uniform meals at ~
academically ( 3 > culture at a /the ~ has
oriented philosophy bus in a /the ~ a high / low quality of training
secondary modern olitics run —| after ~ its own approach to teaching
community 1 P before ~ its own study path
main;tream pre- t 14 during ~ good academic results
special (needs)| nursery an admission procedure
magnet infant entrance requirements
day pre-primary . »| (un)affordable tees
boarding play - SCh OOI " and other costs =
residential start a connection with
grade 3 the lncal comminity
art i
primary : ; takes students
dance elementary Students (pupils) dmits stud
have a preference for admits students
drama secondary t P transfers students
middle enter
Iahgluage M erediate are enrolied in caters for students
d_rlylng inior hiah start takes care of students .
riding Jh h 9 goto streams students for subjects
'9 educates students
: senior high attend rovides a wide range
parochial post- travel to and from ~ (by bus) P . 9
faith cecondar stay in of education fgr students
religious vocational y finish provides academic and
i non-academic education
Christian trade leave laces a considerable value
Bible higher play truant from pla .
Catholic 9 skip in the achievement of students
Muslim T | single-sex are off promotes individuality and artistic
Islamic all-boys pursuits of students
Hebrew @ all girlys :tj{ home from trains students for leading
Sunda ) drob out of positions in society
Y co-educational arepex;elled from supports children with special
mixed are kicked out of caur;iid;sychological
transfer (make
tat o
S:laeintained : trar?snllon) to another damage to many students
charter new re?lfrnotc:) uses a semester / quarter / term
public brand new ) system with 2 examination
private well-equipped mahke a school their second sessions
independent old ome Teach follows the curriculum
charity traditional eachers benefits from greater freedoms 20
state / reputable teach at ~ innovates and raises standards
privately prestigious — Parents of education
funded (very) good shop around for shares projects between schools
fee-paying the best prefer (both nationally and internationally)
non fee-paying excellent choose takes advantages of the latest
exceptional 7 send their child to technologies
convenient apply to runs clubs
(very) bad hasten their child to faces shortages of teachers
the worst provide transport to / from
failing are on the school run has access to the Internet
noorlv performina take their child away from hosts a website
keep their child off / from covers .the cotst of specialized
withdraw their child from equipmen
transfer their child 23 has modern facilities
to another has modern smart-boards
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ta school library € 0fHaKOBO TUIIOBUMY, 110 JO3BO-
Jis€ BBOXKATU cTaTyc Moaudikosanoi ¢popmu mipmo-
PATKOBaHUM.

ITig 9ac ykmagaHHA Te3aypycy O HBOTO BKJIIO-
Ya€TbCA 3HAYHA KiIBKICTh cloBocnonydeHb. IIpore,
3Ba)KA4M Ha piBeHb 1 Ii/i HaBYAaHHA, BMUKIAfad

a Physics Club
a Math Club

has
a campus 27
a yard
a park
a garden
is an orchard
located close a green house
to the child's home flowerbeds
\ a playground
W a stadium
an ice rink
district a swimming pool
local agym
a parking lot
rural
urban A
city
village
regional
regic . School
neighbourhood
the closest }
A
30
\

MOXKe CKOPOTUTH Te3aypyc. 3 iHIIoro 60Ky, BiH MOXKe
OyTV HOLIMPEHNUIT CAMUMM YYHAMY, SKi, OIIPaliboOBY-
104V TEKCTH, JOOMPAIOTh i3 HUX BUpasu i posmimry-
I0Th IX Y BiiTOBigHMX 6710Kax GpasoBoro cery.
C/IOBHUK-Te3aypyC BXXUBAETbCA [/ 3aKPillJIeHHA
TPaMaTMKM Ta PO3BUTKY KOMYHIKaTVBHUX HaBMYOK.

has
a building @

floors

auditoriums
classrooms
laboratories
studies

an art room

a library

a nursery

a children's center
a staff room

a principal's office
halls

corridors

a gallery

an assembly hall
a cloakroom

a cafeteria

a kitchen
a doctor's office @
closets

toilets has )
lavatories a school magazine

water closets a student-run newspaper
> restrooms a radio station
connected devices | a television channel
audiovisual tools an exceptional website
a photographic darkroom

an Astronomy Club
a Chemistry Club
an Economics Club
an Electronics Club
an Engineering Club
a Robotics Club

an Architecture Club
a Life Science Club
a History Club

a Psychology Club

@ a Web Design Club
has

a Literature Club
a Writing Club

a Poetry Club has

an English Club

an Art Club

an choir

a dance group

a vocal group

a Drama Club

a Fashion Design Club
a Graphic Design Club
a Jewelry Making Club
a Photography Club

a Sculpture Club

a Video Game Development Club
a Sewing Club

a Weaving Club

a Woodworking Club

a French Club
a German Club
a Latin Club

a Spanish Club

Puc. 36. Konnent School: ¢ppasosmuit cet (IpogoBKeHHsT)
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IIpuxnaou spamamuunux enpas

1. Ksanitarusha cxema. [TobynyBaTu pedeHH: 3a
3paskom: This school is state-maintained. Tlommputn
iMEHHY 4acTMHY IPUCYHKA O3HAUCHHSIMMN-IPUKMET-
HuKaMi (He iMeHHMKaMu!) Ti€l )X caMoi ceMaHTI4-
HOI rpynu; 3pasok: This school is state-maintained,
or state-funded. Tlommpury rpymy migMera O3Ha-
YeHHAMM [eKi/TbKOX CeMaHTUYHMX TPYI; 3PasoK:
This brand-new comprehensive school is state-
maintained, or state-funded.

2. Cxema knacudikanii. ITobymysatu pedeHHs 3a
3paskoM: This is a comprehensive school. Ilommpun
iMEHHY YaCTVHY IPUCYAKA O3HAYEHHAMM 3 TI€I XK CaMOI1
CeMaHTUYHOI rpyny; 3pasok: This is a comprehensive
community school. TlommpuTty iMeHHY 4aCTUHY IIpuU-
Cy[iKa O3HaUeHHAMM Pi3HUX CeMaHTUYHMX IPYIL; 3pa-
30k: This is a local comprehensive state-maintained
mixed school.

3. IlapTuTuBHA cXemMa i cXeMa BJIAaCHOCTI.
[Tob6ynyBaTn pedeHHs 3a 3paskoM: This urban private
school has an orchard and a greenhouse. TleperBopurn
Ile peyeHHA Ha Kaysy; 3pasok: This urban private
school is exceptional because it has an orchard and
a greenhouse.

4. JloxatuBHa cxema. ITobymyBatu pedeHHA 3a
3paskoM: The school principal and the school secretary
are in the principal’s office. IlepeTBOPUTH CUHTAK-
CUYHY CTPYKTYPY; 3pasok: There is the school principal
and the school secretary in the principal’s office.

5. Cxemy KOHTAaKkTHOI jiil i kaysauii (3 areHcom /
kaysaropoM). [To6ynysaru pedeHHs 3a 3paskom: This
prestigious brand-new school provides a wide range
of education for students. It offers electives and majors.
It innovates and raises standards of education.

6. CxemMa KOHTaKTHOi [ii (3 malnieHcom, jioKa-
tuBoM). IToOynyBaty pedeHHs 3a 3paskom: Parents
usually shop around for a good school to send their
child to. TlobynyBatu pedeHHs 3a 3paskom: Students
travel to and from school by school bus or they are
taken to and from school by their parents.

ITo6ynoBani pedyeHHs MOAUQIKYIOTbCS TEKCUYHO
(IIAXOM  JofaBaHHA HOBUX CJiB), CUHTAKCUYHO
(IUIAXOM YCK/IafHEHHSA CHHTaKCHMYHOI CTPYKTypH,
a Takox muraxoMm ii TpaHcopMmanii y nmranbHi
¢dbopmu) ta MopdosoriuHo (LIAXOM 3MiHEeHHs MOp-
¢domnoriuHux KaTeropin CiiB, 110 BXOJATH O CKIaLy
dpas, AKi KOHCTUTYIOIOTb peYeHHs, LULIXOM [Ofa-
BaHHSA MOJa/IbHUX JECIIB TOLIO).

IIpuxnaou énpae Ha po36UmoK Mo6/IEHHEBUX

HABUUOK

Mononoriuni naBmyku: (1) Describe the types
of schools in your country, GB and the USA. (2) What
role does school play in students’ life? (2) What kind
of school would you like to study (teach) at?

Hianoriuni naBuukm: (1)A  school principal
introduces his / her school to the municipal
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authorities. (2) Two university graduates discuss
the schools they have been appointed to as teachers.
(3) A teacher advertises his / her school to the parents
who are choosing a school for their child.

AHaJIOTIYHMM YMHOM OIIPALIbOBYETLCA KOXKEH
KOHILIENT OHTO10rii Temu. Po6ora 3i cmtoBHUKOM 3aKpi-
IUTIOE HeOOXiTHI MOBJIEHHEBI HABMYKM Ta MOIINPIOE
CTIOBHMKOBMII 3allac 3 ypaxyBaHHiIM KOMOiHaTOp-
HUX OCOOIMBOCTENl aHITIICPKOI MOBM, HeXTYBaHH:]
SKUMIU 33/IMIIAETHCA HUHI OHUM i3 CTaOKMX Miclib
Y BUK/Ia[JaHHi iIHO3€MHOI MOBI, AHIJIiINICbKOI 30KpeMa.

BucHOBKU Ta IepcHeKTHBY NOJANBINNX JOCTi-
IKeHb. HHI KOTHITMBHA JIIHIBICTUKA Ma€ 3)106yT01<,
AKUI HaOyBae IMPUKIATHOTO 3HaYeHHA. 3 SACyBaHHA
OpUpPOAM 3B’5I3Ky MDK MOBHMMM 1 KOHIIENTYailb-
HUMM CTPYKTypaMM [IO3BOJIS€ 3a/Ty4UTH OCTAHHI 10
opraHisanii MaTepiany, AKMI 3aCBOIOETbCA IIifi 4ac
BMBYEHHA iHO3eMHOI MoBu. IIpy npomy peanisanisa
BY)KYOi MeTM, 3aCBOEHHA MOBM, CYIPOBOIDKYETbCA
peasisariielo mMpLIOl MeTH, HaOYTTsI HABMYOK CTPYK-
TYpYBaHHs, YIOpPAAKYBaHHA BjacHe iHdopMaril.
i saBmaHHA BUPIIIYIOTbCA B KOHTEKCTI CHCTEMM
JIiHrBaKkoH, po3po6/IeHOI /It HaBYAHHS aHIIIICHKOI
MOBM Ha JIIHTBOKOTHITMBHMX 3acajiaX, a camMe —
3 YpaxyBaHHSAM IIOJIOKEHb CEMAHTUKM JIiHIBaJlb-
HIUX MepPEeX fK OfIHi€l 3 TIHTBOKOTHITMBHIX TEOpIl,
AKa Y3TOIDKYETbCA 3 IHINMMM CYYaCHUMMM JIiHTBO-
KOTHITMUBHMMM Teopisimu. Y cucremi JIiHrBakon
Ha TPHOX pIBHAX HaBUaHHA 30epiraerbcst €qHICTD
tpiagu TPAMATUKA - CJIIOBHVK - TEKCT /
OVICKYPC. IIpu 1boMy KO>KHMIL piBeHb IOIINOIIIOE
OJIVH i3 TPHOX CK/IAJHMKIB.

Y cucremi JIiHTBakoH KIIOYOBY pOJb BifiTpa€
HaBYa/IbHMIT KOMOIHATOPHMII Te3aypyc, AKMII BUKO-
Hye fiekinbka ¢yHKuin: (1) crpykrypye indopmario
3a [IeBHOIO TeMOI0; (2) 3abesmeuye ¢ppasoBe OKPUTTS
niei indopmanii; (3) yMOXINMBIIOE OIpallOBaHHSA
rpaMaTMKM Ha TeMaTMYHO TOMOT€HHOMY JIeKCUY-
HOMY Martepiaii; (4) 103BOIA€ SMIHUTY TPagMLilTHNIT
HanpsM HaBYaHHA «BiJj TEKCTY — 10 JIEKCUKOHY»
Ha HaIpsAM «Bifl JIEKCUKOHY — N0 TEKCTy». Y CuC-
teMi JIIHTBaKOH aBTEHTUYHMII TEKCT € He 00 €EKTOM
BUBYEHHSA (YUTaHHS, IEpeK/Iajy, IepeKkasy TOIOo),
a pxepesioM (ppasoBUX JaHMX, IO YHOPALKOBYIOTHCSA
B CJIOBHUKY-Te3aypyci, Ha 6a3i sIKOTO CTBOPIOIOTHCS
TeMaTUYHO OPi€EHTOBaHI TECTU-TIOBiTOMIEHHS, KOTPi
3aJ0BOJIPHAIOTD KOMYHIKaTHBHI mHOTpebi MOBIIA.
BukopucranHa KOMOIHaTOPHOTO Te3aypycy, yKiIa-
meHoro Ha migcraBi monosxkeHb CJIM, nos3Bosse
MOBIIIO BUPIIIUTH [IBi OCHOBHI KOMYHIKaTVBHi IIPO-
6memu — IIO xasatu (indopmarnis 3a Temomn) i AK
ckasatu (Bepbamika Temm). MeTopuKa YKIafaHHA
HaBYa/IbPHOTO KOMOIHATOPHOIO CITOBHUKA-TE3aYPYCy
nepeOyBae Hapasi y cTaHi CTAHOB/IEHHA 1 MOxe 6yTu
YIOOCKOHa/leHa y CBOiX jeranax. Ila meTopmka mae
MIEPCIEKTMBY /A II peasnisanil Ha Marepiami iHIINX
MOB, 1110 BUBYAIOTHCA AK iHO3EMHi.
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IIPUMITKU

' s crarta € [oonpanboBaHO0 —yKpai-
HOMOBHOIO BepCi€l0 POCiI/ICbKOMOBHOI CTaTTi
aBTOpa «[IpuKIajHble aCHEeKThl KOTHUTHBHOII
JIMHTBUCTUKI: KOMOVHATOPHBIN Te3aypyc B 00y-
YeHUY INPpOQeccHOHaIbBHOMY  aHIIMIICKOMY».
Penpezenmayus cneyuanvHovlx 3HAHUL 6 A3bIKe :
c6. Hayu. pabom. Cepusi «KoznumueHuvie uccnedo-
sanus s3vika» | OtB. pen. T.A. Knennkosa. CII6;
Tam608, 2019. (Y mpywui).

2 TManiencom (PT) € icHyrounit 06’€xT, 3 AKUM
KOHTAKTY€ areHc i AKMi1 He 3MiHIOETHCA B PE3YIlb-
TaTi KOHTAKTy; Hampuknap, Bin Gepe (uumae,
6auumv) xHuey. AdextuBom (AF) e icHyroumit
00’€KT, 3 SIKUM KOHTaKTy€ areHc i fAKmit 3Mi-
HIOETbCA B pe3y/IbTaTi KOHTAKTy: areHC poOUTbH
o6’ext TAKUM; wnanpuxiap, Bin pecmaspye
knuey. PaxtutBoM (FT) € 06’€exT, SiKOTO He icHY-
BaJIO i SIKUIT 3’SIBJIIETbCA B pe3y/IbTarTi fiil areHca-
KaysaTopa; HapuKiaf, Bin nuue kHuey.

3 Yactuna (PR) He € aBTOHOMHOIO, BOHA
He icHye okpeMmo Bix ninoro (WH). Bmict (CT)
€ aBTOHOMHHUM, BiH MOXX€ iCHyBatM B MeXax
BU3Ha4YeHoro KoHreitHepy (CR), B Mexax iHImMX

HXEPEJIA

KOHTelHepiB Ta 1osa ix mexxamu. Bracuicts (OD)
nmiie HabmkeHa o BiacHuka (OW) y mpocropi
Ta / abo Jaci.

4 B aurmiiichkiit MOBi (pOpMaTbHOI O3HAKOKO
knacudikaropa (CL) € HeosHaueHMII apTUKIIb d;
¢dopmanbHOW 03HaKol0 xapakrepusaropa (CH)
€ O3HAYEeHUII apTUKIIb the.

> ToroxHicts / Meramopdosa (MS) mepen-
6avac criBcTaBIeHHA JBOX K/IACiB OHOIO I TOTO
CcaMOTO TIpefgMeTa i BM3HAaHHA OJHOTO 3 KiaciB
[MOMIHAHTHUM; HAIPUKIAJ, 20Menv-Kayo, chio-
Huya-o6proxu. Cxoxicrs / anasnorisa (AN) nepenba-
4yae MOPiBHAHHA [IBOX IIpeIMeTiB, 1[0 HaleXKaTh
mo opHoro kmacy. IIpmknazmoMm € mpenemeHTHi
imena: Ieil comenv € naue Xinmon. Ilomi6HicTD /
meradopa (MT) nepenbavae mopiBHAHHSA [BOX
NpegMeTiB, IO HajeXaTb LO Pi3HMX KIIACiB;
Hanpukag, Leti comenv € Hauebmo nepnuna.

® ®opManbHOK  O3HAKOK  CIPKOHCTAHTA
(SC) sAK cyTHOCTI, IO CYIPOBOMPKYE areHC Mif
4yac BUMKOHAHHA [Iil, B aHIVIJICBKiNl MOBi € Ipu-
IMEHHUK with, a y MOBax i3 BiMiHIOBaHHAM
iMenHMKa — opyngHumit BigmiHOK (abssiTuB). ITpo
MOXX/IMBI BapiloBaHHA NOHATTA CiPKOHCTaHTa
nuB. [5].

1. JKaborurckas C.A. VIMA KaK TeKCT: KOHIIENTYa/IbHAs CeTh JIeKCUYeCKOro 3HadeHVs (aHa/lIu3 MMEeH!U
amouun). Cognition, Communication, Discourse. 2013. Ne 6. C. 47-76.

2. JKabornuckas C.A. «JIMHTBakOH»: CHCTeMa IMpPENOfaBaHMs AHIIMIICKOTO s3bIKA, OCHOBaHHAS Ha
KOHIIENTYa/IbHBIX cXeMax. KorHiTMBHa MHIBiCTMKA Y MDKAUCIIUIITIHAPHOMY KOHTEKCTi: Teopis i mpakTu-
Ka: Marepiamn Mixuap. Hayk. koH¢. YAKJIIII. Yepkacu, 8-10 sxoBTHaA 2016 p. Yepkacn, 2016. C. 18-19.
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pen. Boin. A.JI. lapanans. MockBa, Tam60B, 2016. C. 273-286.
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MopenupoBaHye : c0. Hayd. TpyAoB B 4ecTdb 70-meTus B.3. [lembsinkoBa / oTB. pep. Bbin. M.JI. Kosmrosa.
MockBsa, Tam608, 2019. C. 352-371.

6. Goldberg, A.E. Constructions. A Construction Grammar Approach to Argument Structure. Chicago
and London: The University of Chicago Press, 1995.

7. Jensen, E.P. Brain-Based Learning: The New Paradigm of Teaching (2nd ed.). Thousand Oaks, CA :
Corwin, 2008.

8. Langacker, R.W. Cognitive Grammar: A Basic Introduction. New York : Oxford University Press, 2008.
9. Mineau, G. The Engineering of a CG-based System: Fundamental Issues. Conceptual Structures:
Logical, Linguistic, and Computational Issues / ed. by B. Ganter and G.W. Mineau. Berlin, 2000. C. 140-56.
10. Construction Grammar: Cognitive Grounding and Theoretical Extensions / ed. by J.-O. Ostman
and M. Fried. Amsterdam / Philadelphia: John Benjamins, 2004.

11. Sowa, J.E. Building, Sharing, and Merging Ontologies. 2001. URL: http://www.jfsowa.com/ontology/
ontoshar.htm

12. Taylor, J. Ten Lectures on Applied Cognitive Linguistics. Leiden : Bril, 2018.

13. Whatis Applied Cognitive Linguistics? Answers from Current SLA Research / ed. by A. Tyler, L. Huang
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CEMAHTUKA FPAMATUYHOT KOHCTPYKLIII:
KOPMYCHO-KBAHTUTATUBHUIA BUMIP

Xykoecvka B.B.,

MKnTOMMpPCbKUI fepxKaBHUI yHiBepcuTeT iMeHi IBaHa DpaHkKa,
ByNn. Benuka bepaunuiscbka, 40, M. 2Kutomump, 10008
victoriazhukovska@gmail.com
ORCID iD 0000-0002-4622-4435

Cmamma npuceadeHa npobnemi 8UB4YeHHA CEMAHMUKU 2paMamuyHoOi KOHCMPYKUIT i3 8uKOpuCMaH-
HAM KOpNYCHO-K8AHMUMAMUBHO20 Memody KOJ1I0CMpYKyitiHo2o aHanizy. Mamepianom 0ocnioxeHHA
€ aHanilicbka 8i0OKpemIeHa KOHCMPYKUiA 3 eKCniyumHum cy6'ekmom ma npedukamom, sUpaxxeHUm
dienpukMemHuUKoM |. BcmaHo8/ieHo, Wo ceMaHmuKa KOHCMPYKUii 3a0ae 06MexXeHHS Ha 3an08HeHHs iT
NpeduKamHozo ciomy iuwie mumu GiECIBHUMU OOUHUUAMU, ap2yMeHmuU AKUX € CYMICHUMU i3 cemMaH-
MUYHUMU POJIAMU, U0 BUSHAYAIOMbCA KOHCMPYKUJENO.

Knrouoei cnoea: 2pamamuyHa KOHCMPYKUis, y3yaneHO-6a308aHA 2paMamuKa KOHCMPYKYil, KeaHMu-
mamueHa KopnycHa iH28iCMUKA, KOAOCMPYKUIGHUU aHANI3, KoaeKceMHUU aHanis, ceMaHmuKa KOH-
CMpyKUii.

Xykoeckas B.B.
CemaHTINKa rpaMmMaTyecKoil KOHCTPYKLUN: KOPNYCHO-KBaHTUTAaTUBHbIN acneKT

Cmamea nocsaweHa npo6neme usy4dyeHusa ceMaHmuku epammamuquKoa KOHCMpYKUyUU € Uucnosie308d-
HUemM KOpnhyCHO-KBaAHMUMamueHOo2o mMemooa KOJ1IJIOCMPYKYUOHHO20 aHasiu3a. /\/Iamepuanom uccneoo-
8aHUA A8/19emcsa aHe/lulickas 060cobieHHas KOHCMPYKYUA € SKCNJIUYUMHbIM Cy6BEKmOM u npeaum-
mom, sblpaxXeHHbIM npu4dacmuem I. YemaHoeneHo, ymo cemaHmuka KOHCI’npyKuULj 3a0aém OepaHu4eHus
Ha 3anoJIHeHuUe eé npeGUKamHozo €/10Ma moJibKo memu 2/1a20/1bHbIMU €OUHUYAMU, apeymeHmol KOMmMo-
pbix coeMecmumMebl C cemMaHmu4yeckumu poJidmMmu, onpeae/meMble KOHcmpyKL(UEIJ.

Knroyessoie cnosa: epamMmmamuYecKkas KOHCMpyKyus, y3yaano—6a3upoeaHHaﬂ epammamuka KOHCMpYyK-
yud, KBAHMUMamueHas KOpnycHasA JluHesUCMuUKa, KOﬂflocmpyKuUOHHbllj aHanu3, KossiekceMHoll aHa-
J1U3, CeMaHMuUKa KOHCmMpykKyuu.

V. Zhukovska
Semantics of Grammatical Construction: Corpus and Quantitative Aspect

Recently, much research in linguistics has become increasingly interested in the use of new methods and
tools to analyze authentic linguistic data provided by text corpora. One of the most reliable corpus-based
methods is the collostruction analysis, developed by A. Stefanowitsch and S. Th. Gries. Through statistical
corpus analysis, this method examines semantics of grammatical construction by measuring the degree
of mutual association/ repulsion between a construction and lexical items filling its main slot. This paper
demonstrates the feasibility of applying the collostructional analysis to study semantics of one type
of the English unaugmented detached construction with explicit subject, a non-finite construction of a
binary structure consisting of a (pro)nominal subject and Participle | as a predicate, as in [BKEC . Subj cheeks]
[preqbUrning suddenly]].

Using R statistical software and the script for the collostructional analysis on empirical data drawn from the
BNC-BYU corpus, we identify verbs, which reveal significant attraction to the predicate slot. The semantic
analysis of the most strongly attracted verbs allows determining the semantic verb classes most closely
associated with the given construction. It appears that the construction particularly attracts verbs involving
the body, verbs of emission, verbs of motion, verbs of existence, touch verbs, and verbs of perception.
These verbs belong to the aspectual classes of state and process. The analysis proves that the semantics
of the construction [gyec ith-jess/ SUbJ general nourd[Verb paricinie 11 S€ts restrictions on filling its predicate slot
with only those verbs whose arguments are compatible with the semantic roles defined by the construction.
In its prototypical meaning the analyzed detached construction verbalizes a scenario in which Agent (the
subject of the matrix clause) has a Partitive (the subject of the construction) in State/ Process (expressed
by the predicate of the construction — Participle I).
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The evidence from the study suggests that the collostructional analysis substantially advances our
understanding of grammatical constructions and their meaning. Clearly, these are only preliminary findings
and further studies regarding collostructional semantics of other types of English detached constructions

with explicit subject would be worthwhile.

Key words: grammatical construction, usage-based construction grammar, corpus and quantitative
methods, collostructional analysis, collexeme analysis, construction semantics.

Bceryn. CydacHuit eram posBUTKY Cyc-
IIiZIbCTBA 11 HAYKM IIO3HAYEHMI] IIEPEXOOM O HOBOI
Mofeni NMpOAyKyBaHHA 3HaHb. fkujo pna Tpajgu-
LiITHOI MOJENi XapaKTepHUMI pUCaMU 6ym/1 IUCIIN-
IJIiIHAPHICTh, TOMOT€HHICTh, i€papXi4yHicTh Ta HO-
MiHyBaHHA iHTEpeCiB aKaIeMiYHMX CIiIBHOT, TO
BU3HAYa/IbLHUMI O3HaKaMl HOBOI MOJeNi € MiXKauC-
LIUIIIHAPHICTD, T€TEPOT€HHICTh Ta TeTePaAPXiYHICTh.
IIa Mopenb reHepyeTbca B INPUKIAJHOMY BUMIpI,
BOJIOZIi€ BJTACHVIMMU YiTKO OKPEC/IEHVIMY TEOPEeTUYHN-
MU MOJ/ISIMM, METOJaMU I IPaKTUKaMM, TOTpebye
IV POKOTO CIIEKTPa HABMYOK i BMiHb, 3a/Ty4a€ pi3HO-
MaHiTHi popmu mepefadi 3HaHb Ta PO3BUBAETHCS, He
NOTPUMYIOYNCh CTAaHZAPTHOL CUCTeMM Oprasisaiii
3HaHb [10, 16-17]. Y IIbOMY KOHTEKCTi ChOTO/IHilIHA
JIHTBICTMKA BMPISHAETbCA NMHAMI3MOM i TEHJEH-
LIi€10 10 ONTaHYBAaHHA HOBMM iHCTpYMEHTapieM Ta HO-
BJMIMM METOfIaMI aHai3y. JIIHTBiCTMYHI JOC/TiKEHHA
3a3HAIOTH BCe OIIBLIOrO BIIMBY TaK 3BAHOTO «KBaH-
TUTATUBHOTO TOBOpOTY» [18, 2] — mapajgurmans-
HOTO 3CyBY y OiK eMIipM4HOro IigXomy [0 aHai3y
MOBH. SIK HAC/IiMOK, 3HaYyHa Ki/IbKiCTh JIIHIBICTMYHNUX
JOCIIiIPKEHb 3aCTOCOBYE iHTErPOBAaHy METOJO/IOTIIO,
KOTpa 00’€[Hy€e AKICHI 71 KiNbKICHI MeTORM aHAsi3y
Ta nepenbadae 06poOIEHHsT BEIMKIX MacHBiB MOB-
HUX JaHux (TeKcToBuX Kopmycis). OfHUM 3 OCTaH-
HiX, ajie BOJHOYAC OJHMM i3 HaMBIVIMBOBIIINX KOP-
IyCHO-6a30BaHMX MeETOHIB, € KOJOCTPYKLiHMII
aHaJli3, AKMII IIPOIOHYE 00’eKTMBHMI TipXim 1o
BCTaHOBJICHHA 3HAYEHHA TPaMaTUYHOI KOHCTPYKIIil
LIIIXOM 00paxyBaHHs CTYIEHs B3aEMHOTO IIPUTSAT-
HEHHA / BiJIITOBXyBaHHA Mi>K KOHCTPYKII€IO Ta JIEK-
ceMaM, 1110 3alIOBHIOIOTD Ii IIPOBIJHMIL CIIOT.
AKTya/IbHIiCTh 3aIIPOIIOHOBAHOIO JIOCTi/I)KE€HHA
BU3HAYAETHCS HEOOXigHICTIO IOI/INOIEHOTO

CIHHTAKCIMHI O3HAKII

BYBYEHHA AaCIEKTiB B3a€MOJIii I'PaMaTMYHOI KOH-
CTPYKIHI i JIeKCeM, AKi 3aIIOBHIOIOTD ii C/IOTHU, B paM-
KaX TEOPeTUYHNX IIOJI0XKeHb Y3yalbHO-0a30BaHO]
rpaMaTHKM KOHCTPYKIiil i3 3aCTOCYBaHHAM HOBIT-
HBOTO KOpPITyCHO-KBaHTUTAaTMBHOTO METOJy KOJIO-
CTPYKLIIJIHOTO aHaisy.

MerTo10 3aIIpOIIOHOBAHOI CTATTI € CXapaKTepU3y-
BaTy TEOPETMYHE i METOHOOTIYHE MiAIPYHTA KOJIO-
CTPYKL{THOTO aHa/Ii3y Ta OOIPYHTYBAaTH FOLIIIBHICTD
J10T0 BUKOPUCTaHH: /11 BUBYEHHSA CEMAaHTUKU I'pa-
MAaTMYHOI KOHCTPYKIIi Ta BCTAHOB/ICHHS 0OME>KEHb,
AKI KOHCTPYKIIif HaK/Ia/la€ Ha CEMAaHTUKY CBOiX KOM-
IIOHEHTIB.

Kpurnynmit ormap nireparypu, KOHIENTY-
aTbHUX PAMOK JOCTimKeHHA. TeopeTnyHOIO
OCHOBOIO 3[ilICHEHOTO MOCIiIPKEHHA € IpaMaTuKa
koHCTpyKLin (I'K). OcHOBOI0 I[bOr0 HOBITHBOTO
JIHTBICTMYHOTO HAIpsAMy SK 3HAKOBO-0a30BaHOI
Teopii MOBU € IOJIOKEHHA IIPO Te, IO MiX Tpa-
OULIHUMU  PpiBHAMM MOBM HEMAa€ YiTKUX MeX:
BOHM YTBOPIOIOTb €JVHMUII KOHTMHYYM, a ONVMHMII
BCiX MOBHUX piBHIB (Bif Mop¢eMu IO BUCIOBIIIO-
BaHHa i nimoro tekcry) € KOHCTPYKIISIMIL.
I'pamarnyra KOHCTPYKIIA TpakTyeThcs SIK KOH-
BeHLliliHa mapa «dopma — 3mict/Pynkuia» [8; 9;
14; 11; 6], «C € KOHCTPYKIi€I0 TOAi i jmiie TOpi,
ko C mpepcraBise coboro mapy «dpopma — 3Ha-
YeHHS» <Fi, Si> TaKy, IO iCHYIOTb JEeAKUI acHeKT
F, uu meAxmit acmexT S;, 0 He BUBOAUTHCA i3 CKIIa-
moBux vactuH C 4M 3 iHIMMX paHille BCTAHOBJIEHUX
KOHCTPYKUil» [12, 4]. fAx wninicui opmuuni mosn
KOHCTPYKIII € HeKOMMOSUUI/IHMMU YTBOpEH-
HAMU 3 (PIKCOBAHOI CTPYKTYPOIO, IO BUBYAIOTHCS
y B3aEMO3B’A3Ky CUHTaKCUYHUX, CEMAHTUYHUX
i mparmaTnyHuX o3Hak (puc. 1).

MOP(OTOTIMHI O3HAKII
(POHETINHI O3HAKIT

CeMAHTITHI O3HAKIL

TIpATMATIMHI O3HAKIL [+
JIICKYPCIBHO-
(PVHKIIOHAIBHI O3HAKII

dopma

e———— KOHCTPVKIILA

CHMGOTEUHUIIL 36 A30K

(KOHBeHLiiiHe) 3HA4eHHA

Puc. 1. Mopienb cCMBOTIYHOI CTPYKTYpU IPaMaTUYHOI KOHCTPYKIIii
3a¥Y. Kpodrom [6, 472; 7, 258]
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KOHCTPYKUISI Mae BmacHy ceMaHTHKY,
IO BU3HAYA€ ii CMHTAKCUYHY CTPYKTYPy 1 3afae€
CeMaHTMYHi OOMeXXeHHs Ha 3aIllOBHEHHs CJIOTiB.
BuBUeHHA KOHCTPYKILITHOI CEMaHTMKM CIIMPAETHCA
Ha MTOJIOKEeHHS TIPO CEMaHTUYHMIT [1a0/I0H CUTYyaLlii,
npencrasnenuit y KOHCTPYKUIL. CemanTtnunuit
1ab/I0H HA/MAIITOBAHMII HAa TEBHMIT TUI abo Kiac
IpefiMKaTiB, a KOHKpeTHe JiiecnoBo Hi6m BOymo-
BYETbCA B TOTOBUII IIAOJIOH, SIKUII MOXe 3MIHUTU
CEMaHTUKY Ji€coBa, AKIIO BOHA HE BifIOBifae
ceMaHTUL admoHa [12; 3, 296].

Ha cporopni y HayKOBOMy HOPOOKY IpaMaTHKMN
KOHCTPYKIiil HagBHA BeIMKA KiIbKICTh JOCIIIKEHD,
[PUCBSYEHNX BMBYEHHIO (HOPMATbHO-CUHTAKCHY-
HMX BJIACTMBOCTEN PiSHOMAaHITHMX KOHCTPYKIil Ha
Marepiani pisHuMx MoB. I[lpoTe pmocmimkeHHA 3Ha-
YeHHs TPaMaTUYHOI KOHCTPYKLil 0cO6/MUBO i3 3amy-
YEHHAM KOPITyCHO-KBAaHTUTATMBHUX METOJIB Il
TIOBOJIi HEYJICEeIbHi.

3anponoHoOBaHe JJOCTiPKEHHA MICTUTb Pe3yib-
TaTU aHali3y KOHCTPYKLiMHOI CEMaHTUKM QaHIJIii-
CbKOI BiZJOKPEMJIEHOI CTPYKTypU 3 eKCIUIIUTHUM
cy6’extom (BKEC) Ta pienpukmerHuxom I, Ha 3pa-
30K:

1. [y Katherine sat silently for a long moment],
(ke [np her eyes] [xp growing perceptibly wider]],
[gxec [np the color] [y, draining from her cheeks]]
(BNC-BYU, FNT);

2. [y The American boy looked away], [gxgc [np
his cheeks] [y, burning suddenly]] (BNC-BYU, FUS).

AHajli3oBaHa CHMHTAaKCM4YHA CTPYKTypa BU3Ha-
erbcst Hamu [PAMATUMYHOIO KOHCTPYKIIIEIO,
110 BUPI3HAETbCA HU3KOK iTiOCMHKpaTMYHUX BjIac-
TUBOCTENl, fAK-0T: 1) 6iHapHa crpykrypa [NP XPJ;
2) BTOPMHHO-IPEIMKATUBHWII THUII 3B’A3Ky MK
KOMIIOHeHTaMy (IepuInii — BTOPUHHMIT CyO €KT
(NP), BipMinHMII Big cy6’€KTa MaTpMYHOI KIaysi,
ppyruit — BropuuHuit npepukar (XP)); 3) BusHa-
YeHMIl CIOCi0 BUpPa>KeHHS KOMIIOHEHTIB (BTOpPMH-
HUIT cy6’eKT € iMeHHOMW Irpynoro (NP), a BropuHHMit
npemukar (XP) — Heoco6oBow ¢dopmoro piecioBa
(Participle I); 4) dikcoBaHuMil MOPATOK KOMIOHEH-
TiB (IIepuIMiT KOMIIOHEHT 3aBXK/IU IIePeye IPYroMy);
5) BM3HAYEHMIT TUI 3B’SI3KYy 3 MaTPUYHOIO K/Iay30:0
(BigcyTHicTp  ayrMeHranii  (6€3CIONTYYHMKOBO));
6) piBHOIIPABHICTH i B3aEMO3A/IEXKHICTh KOMITOHEH-
TiB; 7) BiflHOCHa CAMOCTIITHICTb Y CTPYKTYpi pedeHHS;
8) BiffOKpeMJICHHS Bill MaTpUYHOI KJIay3u (B yCHOMY
MOBJIEHHI — IHTOHAIIi/fHO, HA IMMChbMi — KOMaMW,
tupe) [1; 2]. BogHo4ac KomocTpyKIjifiHa moBefjiHKa
LIMX CKIaJHUX CUHTAaKCMYHMX YTBOPEHb Ile He €
BIIOBHI BMBYEHOIO i1 IIOTpeOye CIleliaIbHOTO KOp-
IIyCHO-KBAaHTUTATUBHOTO JIOCTIi/[)KeHHA.

Marepian, MeTOgMKa Ta METONM FOCTiIKEHHS.
B y3yanpHO-6a30BaHiil MOfie/li MOBM, 4acTOTa BXKIU-
BaHHs MeBHOI rpaMaTuvyHOi (OpMM BUSHAETHCS
K (akTop, IjO BifbONMBA€E Ta BIUIMBAE HA PeIpe3eH-
Tallil0 TpaMaTUYHUX OAVHUILb y CBiIOMOCTi MOBIiB.
3acikcoBaHa y KOpIyci 4acToTa BXXMBAHHS HaJja€
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PO3YMiHHS IOJO CTyNeHA BKOpiHeHHA (To6TO
aBTOMaTK3alii) KOHKpeHTHOI Mopeni (marepHy)
AK KOHCTPYKUil [7, 309]. Hame pmocnmimxenus mpo-
BOJMIOCA Ha MaTepiai KOPIyCy aHIJIiIChKOI MOBU
BNC-BYU [4]. Ananis Bif0yBaBcsi y YOTUPK €TaIM.
Ha nepmomy eramni 3 koprycy BNC-BYU 3a gomomo-
rOl0 KOMIT I0T€PV30BaHOTO 3alUTy Oy/I0 OTpMMaHO,
a moTiM BpY4YHy BifibpaHo, peleBaHTHI NpUKIAfU
BKEC 3 pgienpuxkmernukoM 1. Ockinbku y npeguka-
niitHii crpykrypi BKEC ceMaHTHYHUM IIpeKaToOM
Ta CUHTAaKCUYHOI0 BEpPLIMHOK € JIiENPUKMETHUK
I, B OCHOBI AKOro 3HaXOOUTHCS IIEBHE JIECTIOBO, Ha
fipyromy etami npemukaTHuit cnot [, Participle I]
koxxHoi BKEC 6yB inentudikoBaHuit ta 3BemeHMI
o nmeMu-piecnosa. Y IjiomMy Bubipka CTaHOBUTb
2203 npuxnapis pienpuxkmerHukosoi BKEC, B axux
Bxuto 308 pisHux piecnis. Ha rperbomy erami focri-
IPKEHHA OTpMMaHi AiecioBa MifJanucs CTaTUCTUY-
HOMY KOJIEKCeMHOMY aHaIi3y, sSIKuil 6y/I0 3filicHeHO
3a JJOTTIOMOTOI0 KOMIT FOTEPHOI IIPOrpaMy CTaTUCTIY-
HOro 06po6enHs fauux R i3 sacrocyBaHHAM BifIo-
BifHOTO ckpunty C. I'pica [15] Ta BcTaHOB/IEHO, AKi
JIeKCeMU CeMaHTUYIHO afieKBaTHO QYHKLIOHYIOTH Y 1i
npepukatHoMy crmoti. Ha verBepromy erami 6ymo
IIPOBEICHO CEMAHTUYHUII aHaMi3 Hi€criB, AKi BUA-
BWIM HAlBMIUMII CTYIiHb KOJIOCTPYKLIHOTO IIPU-
TATHEHHS, Ta BCTAaHOBJIEHO, Jli€C/IOBa, AKOI CeMaH-
TUKU TUIIOBO BXXMBAIOTHCA Y KOHCTPYKIIi.

OO6’eKTUBHMM CIIOCOOOM BCTaHOBJ/IEHHSI CEMaH-
TUYHUX OOMEXeHb Ha 3allOBHEHHs C/IOTIB KOH-
CTPYKILI € 3aCTOCYBaHHA CTAaTUCTUYHUX METOJiB.
Meron KonmocmpykuiiiHozo ananizy, po3pobIeHu
A. Credanosuuem ta T. Ipicom [20; 17; 16], mpo-
HOHYE 00 €KTUBHMII IiAXiJ KO BCTAHOBJIEHHS 3Ha-
YEHHSA TIPaMaTUYHOI KOHCTPYKLil HIJIAXOM BM3HA-
YEHHA CTyIeHA NIPUTATHEHHA / BiJIITOBXYBaHHA
(attraction / repulsion) MK IIeBHMM CTOTOM KOH-
CTPYKIiil Ta TEKCUYHUMU OJVHUIIAMY UM CEMAHTUY-
HIVIMM KJIaCaMI OJIVIHUIb, 1[I0 TPAIUIAITbCA B HbOMY.
KonmocTpykuiitHnil aHajis TUIIOBO 3aCTOCOBYETbCA
IO CMHTaKCUYHUX YTBOPE€Hb, WO BiJKPMBAIOThH Ipa-
MaTMYHO BM3HAYEHi CIOTM [/ BXUBAaHHA B HUX
HeBHUX JieKceM. Merop 6a3yeTbcs Ha IPUHINII
CeMAHMUUHOT Y3200iceHOCMI, BIfNIOBIZHO [O SIKOTO
JIEKCEMa MOXK€ BXXMBATHCA B IIE€BHill KOHCTPYKI,
AKIIO BOHA CEMAHTUYHO Y3TO/I)KY€EThCA 31 3SHAUEHHAM
KOHCTPYKUII (41 TouHille, 3i 3HaUYeHHAM, IO IIPK-
MVCY€ETbCA KOHCTPYKIIEI MEBHOMY CJIOTY, y SIKOMY
7leKceMa 3’BJISIETHCS). 30KpeMa, HieCTIOBO Oy/ie MOX-
JIMBVIM y TIEBHIM KOHCTPYKIIil /IMile B TOMY BUIIAIKY,
KO JIOTO apTyMEHTU € CYMICHMMM i3 CEeMaHTHU4-
HUMI DOJIAMY, IIO BU3HAYAIOTbCA KOHCTPYKILEIO
[12, 50].

Pesynpratu [JOCHimKeHHs Ta OOTOBOpPEHH.
PesynbTaToM KONEKCEMHOTO aHaIi3y cTaB CIMCOK
NpefyuKaTiB, pO3TAlllOBaHMUX 3a MIpOK IX IpPUTAT-
HEHHA Ta BiIUTOBXYBaHHA Bif Ji€IIPMKMETHUKOBOI
BKEC. BcraHOBIEHO, 10 ¥ KOCIKYBaHi BuOipLi
3 308 miecmiB 155 piecniB NPUTATYIOTBCA O KOH-
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CTPYyKLil; 93 fiecoBa He MalOTh CTATUCTUYHO 3HAYY-
LMX ITOKA3HMKIB IPUTATHEHHA i 60 [iec/tiB BifITOB-
XytoTbes. [lani y KONOHII «cula KOJMIOCTPYKIITHOTO
NIPUTATHEHHA» IHTEPIPETYIOTHCA TaKMM YMHOM:
4)M BHUIEe IOKa3HUK, TMM CWIbHINIMM € 3B’A30K

NPUTATHEHHA MDK Ji€CTOBOM Ta KOHCTPYKII€EIO
i Ui giecniBHI MeKceMM HaOiIbII TUIIOBO 3aIIOBHIO-
I0Tb NIPEeANKATHNIL C/IOT KOHCTPYKILi (mabs. 1).

Y mab6n. 2 HaBefeHO MPUKIAAN JFiECIIB, 1[0 Bif-
HITOBXYIOTHCS Bifl KOHCTPYKIIL.

Tabnuys 1

PE3V/IBTATU KOJTEKCEMHOTO AHAJII3Y JUIsl HEPIINX TECSTHU IIECIIB, IO TIPUTSTY-
IOTbCA HO KOHCTPYKHII [BKEC WITH-LESS [SUBI GENERAL NOUN] [VPARTICIPLE I]]

Ne words word.freq obs.freq exp.freq relation coll.strength
L. be 6457 183 0.583693 attraction Inf

2. rest 4470 40 0.404074 attraction 64.119505

3. tremble 1383 28 0.125019 attraction 55.047515

4. flare 584 22 0.052792 attraction 49.415425

5. shake 8494 37 0.767832 attraction 47.925466

6. chatter 333 17 0.030102 attraction 40.645907

7. blaze 657 19 0.059391 attraction 40.571155

8. twinkle 229 15 0.020701 attraction 37.618063

9. move 37290 48 3.370903 attraction 37.488897

10. shine 2057 22 0.185947 attraction 37.314871

Tabnuys 2

PE3VJIBTATU KOJTEKCEMHOTO AHATI3Y JUISI TEPIIVX TECSITU IIECTIIB,
I'[IO BIHIHTOBXYIOTBCH BI'H KOHCTPYKHII [BKEC WITH-LESS [SUB] GENERAL NOUN] [VPARTICIPLE I]]

Ne words word.freq obs.freq exp.freq relation coll.strength
1. have 1304940 4 117.962631 repulsion 46.273645
2. say 312070 1 28.210185 repulsion 10.893918
3. know 176925 1 15.993485 repulsion 5.748399
4. give 123617 1 11.174603 repulsion 3.782803
5. use 119403 2 10.79367 repulsion 2.853746
6. find 88107 1 7.964606 repulsion 2.513651
7. tell 72499 1 6.55369 repulsion 1.972698
8. make 207760 10 18.780876 repulsion 1.700378
9. mean 63413 1 5.732343 repulsion 1.664751
10. leave 60578 1 5.476068 repulsion 1.569962

Y3yanpHO-0a30BaHuUII MiAXi 1O BUBYEHHA MOBU
IIOCTY/II0€, 1[0 3HA4Y€HH:A, fAKE MOBI aCOLIII0Th
i3 IEBHOI0 I'PAMATMYHOI0 MOJEIIIO, € Pe3yIbTaTOM
reHepaisalii HaJl BUIIaJJKaM¥ IIOBTOPIOBAHOTO BXKM-
BaHHA L€l mopeni [13, 292-293]. 3Bigcu, miecnosa,
1110 BYSIBJISIIOTH HAMTICHILINIL 3B 130K 3 KOHKPETHOIO
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KOHCTPYKIi€10, T03BOJIAIOTh 3POOUTI MEeBHI BUCHO-
BKU TIpo 1 ceMaHTHKYy [5, 280]. Y pesynbrati cemaH-
TUYHOTO aHami3y 98 miecnis, ki i3 99,9 % mosip4oro
JIMOBIPHICTIO NPUTATYIOTbCA HNPEJUKATHUM CIOTOM
KOHCTPYKIiI, 6y/I0 BMOKpeMJIEHO CiM Tpym jAiecris,
CeEMaHTMKA AKMX CyMiCHA 3i 3HaYEHHAM KOHCTPYK-
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1ii. BuokpemieHi rpynu pisHATbHCA 32 HAOBHEHICTIO
(xinbkicTiO pi3HMX Jii€ciB) Ta 4acTOTOW Yy BMOIpIii.
Haii6inp1oto 3a KiZbKIiCTIO Pi3HUX [IECTIB Ta 4acTo-

TOIO € 2pyna minecHux 0i€cnis, a APYTOI0 38 YaCTOTOI,
aJle OJjHI€I0 3 HAaJIMEHII HAIIOBHEHVX, — 2pyna diecnie

6ymmst (puc. 2).

350
300
250 o
200
150
100
50
Verbs of
\f’erl').s Verbs of | Verbs of | Verbs of | contact: Verbsvof
Involving . . . perception| Other
emission | motion |existence | touch
the Body )
verbs
# K-1b miecmiB y rpymi 40 23 16 6 6 3 4
8 K-1p nmiecmiB y KoHCTpYKIii | 317 257 213 272 26 33 39

Puc. 2. HanoBHEHICTb Ta 4acTOTa CEMAHTUYHMX IPYII IPeiINKaTiB KOHCTPYKIIii
[BKEC with-less[Subj general noun][VParticiple I]]

CeMaHTMYHO OJHOpifIHI JliecIOBa yTBOPIOIOTDH
MiJK/IaC OJJHOTO i3 KIaciB BEpXHBOTO PiBHA B MeXKax
¢dynpamenTanbHOl Knacueikanii npepgukartis [21]:
BMKOHAHHA, JIOCATHEHHS, CTaHy Ta Hii / mporecy.
3Ba)kal4y Ha TPaMaTUYHy NPUPOAY Ji€NpUKMeT-
HIMKa I, B AKOMY JiieC/TliBHA il pO3yMi€ThCS fAK TaKa,
110 IpoTiKae y mpolieci, a0 5k BHYTPILIHBO J{0 IIPO-
necy [19, 556], mpoaHani3oBaHi IpefmMKaTyv Bif-
HOCATbCA [0 aCHeKTyalnbHUX KIaciB CTaHy Ta Ipo-
necy. IIpenukary npouecy BiTBOPIOIOTh JUHAMIYHY
HEKOHTPO/IbOBAHy CUTyallilo, a IpeauKaTy CTaHy
[IO3HAYAIOTb Te, 110 BMHUKAE 6e3 ydacti cy0’exra,
OJJHAaK JIOKAJIi3y€eThCS caMe B HbOMY.

B aprymeHTHIil CTPYKTypi Cy0’€KT Ta HpsMMUIL
MOJIaTOK BMCTYNAIOTh K/IIOUYOBMMM apTyMEHTaMM,
1110 6e3nocepeHbO 3a/Ty4eHi 1o mpodiTboBaHol MOz,
Ta € KOHCTPYKIiiiHO mpodinboBanumu [12, 49.]. o
crocyerbea pocnimkysanoi BKEC, Tto 3 ornany Ha
CeMaHTHKY Ii IpeuKaTiB (IIpegyKaTy CTaHy Ta Ipo-
1ecy), B Hiif IIPUCYTHIN ullle OfYH KOHCTPYKLIIHO
npodinboBaHMI apryMeHT — Cy0’€KT KOHCTPYKIL.
CeMaHTUYHUIT aHai3 Cy6 €KTiB OCTIKyBaHNX IPyI
NIpeMKaTIB CBifuNTh, WO y 96 % BUIIafKiB BOHU
BUP@KAIOTbCA IMEHHMKAaMM, IO HOMIHYIOTb TaK
3BaHY HeB100iNbHY B/1ACHICMY: TIIO MIOAVHNA B LITTIOMY
(body) abo Jioro BHYTpILIHI i 30BHIIIHI YacTMHU
(30BHiuIHI yacTuHY Tina mopuuu (head, face Ta ixHi
CK/IaOBi YacTHHM — eyes, lips); BHYTpIlLIHI eleMeHTI
OpraHisMy — e/leMEeHTH CHUCTEM, 1[0 He [T03HAYaloTh
YaCTMHM TiNa JIIOJVHM, ajle BXOJATD 0 MOTO CKIamy
(voice, mind, gaze, smile, breath Towo0); KiHL[iBKI
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(hand, leg, fingers Towjo); BHyTpiuHi opranu (heart);
eMOLIIHWIT CTaH JIIOANHY (spirits, senses).

[Tonpu BimoxpemeHui1 XapakTep Ta BiCyTHiCTb
CUHTaKCMYHOTO 3B’SI3KY, CIIOCTEPira€Tbcsl IIOBHA
abo vacTKoBa Kopedepenuis mix cyd’ekrom BKEC
Ta Cy6’€KTOM MaTpU4HOI KIaysu. Y IIPOIO3UIi
MaTpPUYHOI K/Iaysy Cy0 €KT 3a3BIYall IO3HAYAE XKIBY
icroty (mromuHy a60 TBapUHY) i BUKOHYE CEMaHTUIHY
ponb Arenca. Kopenar akranta BKEC y moszamoBHiit
miiicHOCTI 6Ge3mocepefHbO OB SI3aHMIT 13 KOpeTisi-
ToM Areca Y mpomnosuiii MaTpU4HOI KIay3Hu, ajiKe
YacTMHA Tina mopuHu (abo TBapuHM), I MOYYTTA
7l eMOIlil MPUPOIHMUM UMHOM <«IIOB’sI3aHi» 3 TIIOM
AK LTiCHOIO, JUCKDETHOK OJVHMIIEI DPealbHOCTi.
PaszoMm 3 TuM, iMeHHUKM Ha ITO3HAYeHHS HEBiIIi/IbHOT
BJIACHOCTI He € aKTUBHUMU [IisT9aMU, OCKI/IbKU BUKO-
HYIOTb 3yMOBJI€Hi [Iii, AKi 3a/le)KaTb BiJj 3araJbHOTO
CTaHy opraHismy abo Bif Boji >kuBoi icroTu. 3Bigcu
cy6’ext BKEC HeareHTHBHMII | BUKOHY€E CEMaHTUYHY
ponb IlapTurusa.

BucHOBKYM Ta mepCceKTHBY MOJANbIINX JFOCTi-
moKeHb. [lincyMOBy04M JaHi KO/IEKCEMHOIO aHasIi3y,
Bi[J3HaYMMO, 1O JOCT/PKyBaHa CTPYKTypa € 4acTu-
HOIO MiHiMa/IbHO JBOK/Iay3HOTO CMHTAKCMYHOTO yTBO-
PEHHS, 10 CKIAa€ThCA 3 MATPUYIHOI K/Iay3y Ta Bifjo-
KpeMJ/IEHOI KOHCTPYKII 3 eKCIUTIUTHUM CY6 €KTOM.
Mix KIaysaMu BifCyTHiNl CHHTaKCHMYHMII 3B 530K,
Impore HasABHI KopedepeHLiiHI BimHOCMHM MK
Cy6’eKTOM MaTpUYHOI K/Iaysy Ta Cy0 €KTOM Hi€NmpUK-
meTHKoBOi BKEC. JlomoBHIOIOYM HOBUMM [eTa-
JSIMU MOBHMII 00pa3 yYacCHMKIB cUTyaLil y MaTpud-
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Hilt kaysi, BKEC BrukoHye ¢yHKIiIO BiffjoKpeMIeHO1
IeCKpUITUBHOI 06cTaBMHU. BOoHa BMCTyIIa€ KOMITaK-
THUM CIIOCOOOM IaKyBaHHA JieCKpPUIITUBHOI iHpop-
Malii Ta BMKOHye HM3KY KOMYHIKaTVMBHO-IIparma-
TUYHMX QYHKII IMOKO Cy0 €KTa MaTPUYHOI KIaysu,
a caMe: HajaHH:A iHdopManii mpo Jioro 30BHimIHI
03HaKy (OMMC 30BHINIHIX XapaKTePUCTUK Ta 300pa-
JKEHHS TPeIMeTiB HalO/IKIOT0 OTOYEHHA 0co0u
B IX IHaMiYHMX i CTAaTMYHUX O3HAKAX) i BHYTPilIHil
cBiT (ommc BHyTpilIHIX IcuxodisionorivHmux mpo-

ILIECIB 1 CTaHIB Ta Iepeflady IMOYyTTiB Yepe3 30BHIlIHI
nposiBu). OCKiNbKY IpearKaTOM KOHCTPYKLI BUCTY-
IIa€ NieNpUKMETHUK I, AKuMit 3aBIAKM CBOIll NpuUpoAi
nepefae JUHAMI4HI O3HAKM, BCA KOHCTPYKIisA Iepe-
Ba)KHO HaOyBa€ JUHAMIYHOTIO XapaKTepy.

Y cBoemy nporoTunosomy sHadeHHi BKEC Bep-
6anisye cuieHapiii, y skoMy areHc (3a3Buyait cy0 exr
MaTpu4HOi Kmaysu) mae maptutus (cy6’ext BKEC)
y ctaHi / mponeci (Bupaskennit npexykarom BKEC —
Hi€IpUKMETHUKOM I):

Construction:
Syntax: [y Subj V],
Roles: X: Agent
Semantics:
X[MSubj] Mae
X [y 5cSub] Mae

(e [SubjNP A%

Y: Partitive

Y[BKECS“bj] y crani/mpoueci  Vip .4

Y[BKECSUbj] y crani/mpoueci  Vip .4

detached-with-explicit-subject construction

Participle I] ]

v v

Predicator

Participle I]

Participle I]

30BHIIIHI XAPAKTEPYICTUKIN [MKSubj] /

Pragmatic functions:

BHYTPIITHI XAPAKTEPMCTUKI [MKSubj]

OTXe, 3aCTOCOBAaHUY METO]] KOJIEKCEMHOTO aHa-
73y [O3BONMMB HaM BCTAHOBUTM, IO CEMaHTMKa
BKEC Ta 3 gienpukmernukom I 3aae oOMexeHHs
Ha 3allOBHEHHA il MPeJMKATHOIO C/I0Ta JMUIIE TUMMA
Ji€CTiBHUMY OJMHULIAMY, APTYMEHTH AKUX € CyMic-
HMMMY i3 CEMAaHTUYHVIMM POJIAAMM, IO BU3HAYAIOTHCA
KOHCTPYKII€I0: Y Ki/IbKiCHMX ITOKasHuKax 96 % miec-
MiB, 10 BUABJILAIOTH HAMBUILY CUIYy HPUTATHEHHA
no mnpepmkatHoro cnora BKEC, € mpenukatamm
Cy0’eKTiB, 110 HOMIHYIOTb HeBiJiNbHY B/IACHICTD,
Ta I03HAYAIOTh CTAHM YU MIPOLECH, 1[0 BUKOHYIOTbCS
pisHMMU 06’ €KTaMU HeBifIiIbHOT BTACHOCTI.

3ayBakKMO, 1110 OTPMMAaHMIl CIMCOK [i€ecyiB
He Jla€ BUYEPITHOTO TOSICHEHHA [lii CeMaHTUYHUX
oOMe)XeHb Ha MPEeJUKATHUIL CIOT JOCTIHKYBaHOI
BKEC, OCKIIbBKM CeMaHTH4YHI OOMEXEHHA BM3HA-
YAIOTbCA TEBHUMM CEeMaHTUIHUMU TeHIEHIIiAMIA.
CemaHTUYHI TeHJeHIiI He [ilOTb SIK 3a0OpOHA UM
JO3Bi/T Ha BXXMBaHHSA JI€KCUYIHOI ONVHMUIIL B KOH-
crpykuii. IIpakTnyHo Oynb-sKa 1eKceMa, BXXMBaHHS
SIKOI € TpaMaTYHO MOXK/IMBIM, MOKe 6yTu 3agikco-
BaHa B OIHOMY 4l Ki/IbKOX IIPUK/IaJjaX y IO0CTaTHBO
BenmuKkoMmy Kopnyci. IIpore cemaHTMuHi TeHpeHIl
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HPOSIB/ISAIOTH cebe y BiIIOBIfHIN KiMTbKOCTI OJMHNUIb.
OpuHnni, AKUMM HaJja€ IepeBary KOHCTPYKIis,
€ OIIbII YacTOTHUMU a00 NPUTATYIOTHCSA KOHCTPYK-
1Ii€10, HATOMICTb OJJMHUIII, AKMM He HaJa€ThCA Iepe-
Bara, BXXUTO B 11ili KOHCTPYKIII B MEHIIiN KiTbKOCTI,
HDK OYiKyBaHO B ITOPiBHAHHI i3 3aTa/IbHUM PO3IOJi-
7oM 1iel ogyHNI] B Kopmyci. Taki ognHMI BigmmToB-
XYIOTbCA Bifi KOHCTPYKIII.

Y mificyMKy 3ayBa)kKIMO, LJO 3aCTOCYBaHHA KOp-
ITyCHO-KEPOBAHOIO, KBAaHTUTATMBHOTO Ta MaTeMa-
TUYHO BiJIIOBiTHOTO METORY KOMOCTPYKIIiIHOTO aHa-
N3y Haja€e HaliiHi eMIIIpWYHI JaHi IPO CEMaHTUKY
KOHCTPYKIil, AKi He MOX/JIMBO OTPMMATHU ILJIAXOM
iHTYinii 4 aHamisy abCOMOTHMUX YacTOT y KOPIYCi.
IMopyeHa y craTTi mpobieMaryKa Ma€e IepCIeKTUBU
oJja/IbINX AOCiKenb. OQHO3HAYHO, HACTYIIHUM
€TalloM HalIOro MOC/I/I)KeHHsA CTaHe KOPIIyCHO-
KBAaHTUTATUBHE NOCHII>KeHHA iHIIMX TUIIB aHT/Iil-
CbKUX BiJJOKpeMJIEHUX CTPYKTYp 3 eKCIUTIIMTHUM
Cy0’eKTOM, 30KpeMa CTPYKTYp, B SKUX IIpefuKar
BUPaXEHUII TakuMu HeocoboByMMu (opMaMu Hiec-
70Ba, sik Participle I1 i to-Infinitive Ta HegiecniBHMMMI
yactuHamu mosu (NP, PP, AdvP, AP).
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The article outlines the approaches to defining universal subjecthood properties from cognitive, generative,
and functional perspectives. Three types of languages are distinguished according to the type of null subjects,
they allow pro-drop, topic-drop, and discourse (radical)-drop. It is shown that phonologically unrealized
subjects occur in Old Germanic languages and Modern Germanic vernaculars. Old Germanic null subjects
are analysed as for their syntactic distribution, relation to verb agreement, and person reference, which
helps identify their similar and distinct features. The distribution of null subjects does not seem to depend
on the richness of verbal inflection; third-person null subjects are registered more frequently than first-
or second-person ones. Null subjects in main clauses are more numerous than those in subordinate
clauses. Old Icelandic demonstrates a higher frequency of unexpressed subjects in subordinate clauses.

Key words: Null subject, subjecthood, focal prominence, Germanic languages.

3iHyeHko I.E€.
HynboBi cy6’eKTn y faBHbOrepMmaHCbKNX MOBaX

Y cmammi po3anadaromeca nioxoou 00 BU3HAYEHHSA YHIBEPCAsibHUX Xapakmepucmuk Cy6’ekmHocmi
y MeXax KOo2HImugHOI, 2eHepamugHoi ma ¢hyHKUYioHAbHOI napaduem. 3anexHo 8i0 muny Hy/1bosux
Cy6’ekmig po3pisHAIOMb MpU Munu Mos. Hazonowyemscs, Wo Hynbosi cyb’ekmu gyHKYioHyrome y 0as-
Hb02epMAHCKUX MOBAX i OeAKUX 0ianekmax Cy4yacHuUx 2epMaHceKux Mos. [[poaHani3o8aHo CUHMAKCUYHY
oucmpubyyito Hyneosux cy6’ekmis, ix 3yMmos ieHicme y3200)KeHHAM i3 Oiec/1isHOI0 hOPMOIO y peyeHHi, Yac-
MomHicme 8XXUBAHHA 8 3aJ1eXXHOCMI 8i0 hopmu 0cobu Oiecioaa.

Knrouoei cnoea: Hynvosutli cy6'ekm, cy6'ekmHicme, hoKyc y8azu, 2epMaHCbKi MO8U.

3uHy4eHko A.E.
HyneBble cy6beKTbl B peBHerepmaHcKuX a3bikax

B cmamee paccmampusaomca nooxodbl K onpeodesieHut0  YHUBEPCAslbHbIX  XApakmepucmuk
Cy6BeKMHOCMU 8 KORHUMUBHOU, 2eHepamusHoU U (pyHKUUOHAIbHOU hapaduemax. B 3asucumocmu om
muna Hynegsix Cybvekmos pasiuyaiom mpu muna A3eikos. Ommedaemcs, 4mo Hysiegvle CyOveKkmol
(hyHKYUOHUpYtom 8 OpesHe2epMAaHCKUX A3bIKAaX U HEKOMOpPbIX OUAIeKmax co8peMeHHbIX 2epMaHCKUX
A3bIKO8. [TpoaHaNU3UPo8AHA cuHMakcudeckas oucmpubyyus opesHe2epMAaHCKUX HyJslesbix Cybvekmos,
ux 06yc/108/1HHOCMb CO2/TACOBAHUEM C 2/1a20/1bHOU hopMoUi 8 npedsioKeHUU, HaCMomMHOCMb ynompeb-
JIeHUs 8 3a8UCUMOCMU om (hopMbl JTUYA 271a20714.

Knroyesvwie cnoesa: Hyl'leBOLj Cy6b€Km, Cy6'beKmHOCfT7b, d)OKyC BHUMAHUA, 2epMAHCKUe A3bIKU.

Introduction

Grammatical subjecthood has been described in a
number of linguistic schools and has been defined
from different perspectives. The discussion of this
type of grammatical relations is marked by the diver-
sity of viewpoints and leads to a certain degree of the-
oretical disagreement as for its nature and status.
The questions arise concerning the conclusive ways
of characterizing the subjects and the possibility
of recognizing them in every language, i. e. the uni-
versality of the subject [7; 8; 11].
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Theoretical Background

In functionally oriented approaches, subject is
linked to semantic functions in terms of cases, pro-
totypical semantic role (e.g. ‘agent’ in active clause),
or hierarchies of functions and roles [11, 7]. A num-
ber of characteristic properties are typically applied
to identify subjects in different languages. Triggering
verbal agreement, binding anaphors, and the ability
to undergo raising to subject and to object are among
the most frequently noted canonical subject proper-
ties [1,6; 11, 1-2]. However, grammatical behaviours
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of subjects differ from one language to the next, and
these specific characterizations seem not to allow
a unifying definition of the sentence constituent.
In search of universal schematic definitions, cogni-
tive grammar looks to the focusing of attention as one
of the basic cognitive abilities. In view of varied lan-
guage strategies, preferences, and conventions, differ-
ent clausal participants may appear in focus of atten-
tion, that is, become prominent. R. Langacker aims
at a more abstract and universal definition of subject
and highlights the interplay between semantic roles
and focal prominence as the aspects of conceptual
organization. Semantic roles are pertaining to con-
ceptual content; they are inherent in the structure
of the occurrence, while focal prominence is a mat-
ter of construal and resides in the directing of atten-
tion. Typological language variation demonstrates
different default choices of prominent elements (the
two major options being the semantic roles of agent
and patient) and the level of consistency in correla-
tion between a particular semantic role and the focal
prominence [7, 365-366]. The participants of a pro-
filed relationship are conferred with different degrees
of focal prominence. In particular, primary and sec-
ondary prominence degrees are schematic charac-
terizations of subject and object respectively. Hence
subject is defined as a nominal expression that speci-
fies the primary focal participant, or the trajector of a
profiled relationship, while other constituents are sec-
ondary figures, e.g. the object that specifies the land-
mark. There may be different candidates for primary
focal prominence. For instance, imposing the tra-
jector status on the agent or patient results in active
or passive structures, as in Floyd broke the glass vs.
The glass was broken by Floyd [7, 367-369].
Following Langacker’s presentation of the con-
ceptual structure of the nominal group and the clause
as the three-layered construct consisting of type spec-
ification, instantiation, and grounding, M. Taverniers
interprets subject as the Instantiator (a clausal ele-
ment that instantiates a certain semantic role) and
claims that it is the “primary syntagm-forming ele-
ment for realizing processual meanings” [11, 10-19].

Methods

The idea of subject prominence is reflected in var-
ious versions of generative grammar. Initially, subject
was presented as the constituent that takes the first
level position below the top of a tree sentence dia-
gram [S NP (= Subject) VP]; in later versions of gen-
erative theory, it is analyzed as the external argument.
The generation of subject remains at issue, which
leads to the diverse views of its position: as specifier
of IP (inflection), VP, Fin (finiteness), TP (tense), or
EventP [4; 8; 11].

Canonically, subject is represented by a nominal
group in the nominative case. There are languages,
however, that can leave the subject of a sentence
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unexpressed (= null). The main types of null subject
languages are distinguished according to the kind
of unexpressed subject they admit and structural con-
figurations that allow null subjects [3,4-7]. According
to H. A. Sigurdsson, there are three types of languages:
the Romance pro drop type (1), the Germanic topic
drop type (2), and the Chinese discourse (= radical)
drop) type (3) [10, 269].

(1) It Parlo/Parli islandese.
speak 1SG/2SG Icelandic
1/You speak Icelandic.”
(2) Sw  Kommer tillbaks imorgon.
come @ -AGR back tomorrow
‘[I/We/She, etc.] will be back tomorrow.’
(3) Chi Kanjian ta le.
see @ -AGR he PERF @ -AGR
‘[He/She, etc.] saw him.’

Results and Discussion

If a full, referential subject can remain unex-
pressed, the language is referred to as a canoni-
cal / full null subject language or a full pro-drop one.
Greek, all Romance languages excluding French,
Turkish, Arabic (in main clauses) are considered to be
canonical null subject languages. The category of pro
denotes an empty pronoun that fills in the canonical
subject position [3, 2-3]. In this sense, the parame-
ter is regarded as a morphological/lexical one, rather
than a purely syntactic one. For instance, in Italian,
virtually any clause can be uttered leaving the subject
unexpressed, though sentences with overt subjects
are also perfectly grammatical. Here, the agreement
on the verb is analyzed as an incorporated pronoun,
with first and second person matching the speaker
and addressee features and third person match-
ing an aboutness-shift topic [3, 1; 10, 273; 12, 272].
Example (4) demonstrates the difference between
a sentence in Italian and the corresponding sentence
in English, which by contrast does not admit a null
subject.

(4) It (Voi) state leggendo un libro.
Eng *(You PL) are reading a book.

Languages that allow unexpressed subjects,
as well as objects, and do not have any verbal inflec-
tion are defined as radical pro-drop or discourse pro-
drop languages. Here belong many Asian languages:
Chinese, Japanese, Korean, Thai, Vietnamese etc. [2;
3, 3; 10, 269-270; 12, 272]. The following sentences
in Vietnamese (5) demonstrate that arguments can
be omitted quite freely without any agreement mark-
ing on the verb or on other verb related functional
elements [2]. The verb is a bare stem, lacking person
and number inflection. Both subject and object can
remain unexpressed if they can be recovered through
antecedents accessible in the discourse context.
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(5) Viet Mary thich Tom. Va @ ciing thich Peter.
Mary like Tom And @ also like Peter
‘Maryi likes Tom. Shei also likes Peter.”
Viet Mary thich Tom. Nhung Peter khong thich @
Mary like Tom But Peter NEG like @
‘Mary likes Tomi. But Peter doesn’t like himi.’

According to H. A. Sigurdsson, Romance (pro-
drop) null subjects differ from the Germanic (topic
drop) and the Chinese (discourse = radical drop) types
in being conditioned by verb agreement. Discourse
drop languages have no clause-internal restrictions.
Germanic null subjects, in turn, structurally differ
from the other types in being restricted to clauses
with an empty Spec, C. Germanic referential null sub-
jects must thus have access to Spec, C [10, 268-270].
Sentence (6) in Swedish exemplifies Empty Spec,
C position, but no agreement.

(6) Sw Kommer tillbaks imorgon.
come @ -AGR back tomorrow
‘[I/We/She, etc.] will be back tomorrow.’

In partial null subject languages, the number
of contexts, allowable for unexpressed subjects, is
limited. The parameter is restricted to specific struc-
tures or feature composition of subject pronouns.
Null subjects are optional in some contexts where
they are obligatory in full (= consistent) null-sub-
ject languages and excluded in non-null-subject lan-
guages, and excluded in some contexts where they are
allowed in consiste nt null-subject languages. 3, 4-5;
5, 59-60]. For example, in Finnish, which is a partial
null subject language, not all referential subjects can
be null: first and second person subjects can be omit-
ted, but third person cannot, compare (7) and (8):

(7) Finn  (Sind) puhut englantia
‘You speak 2 SG English.

(8) Finn *(He) puhuvat englantia
“They speak 3 PL English.”

The difference is also made between thematic and
non-thematic subjects, i.e. argumental, fully refe-
rential DP subjects and expletive subjects. Expletive
null subject languages admit an unexpressed exple-
tive subject, but do not allow a null referential sub-
ject. Partial and expletive null subject languages are
different in that in the former subject omission is
determined by syntactic conditions, while in the lat-
ter it is determined by the nature (referential or
expletive) of the subject [3, 7]. In the following exam-
ples from Brazilian Portuguese (9) and Finnish (10),
the weather-predicates do not license a theta-marked
subject and have no overt expletive subject [5, 62].

(9) BP  Estd chovendo.
is raining
It’s raining.”
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(10) Finn  Ulkona sataa.
outside rains
t’s raining outside.”

What concerns Germanic languages, null subjects
are attested in different periods of their development.
However, H. Rosenkvist states that unexpressed sub-
jects are not admitted by standard modern languages
and can be found in Old Germanic languages: Old
English (11), Old High German (12), Old Icelandic
(13), and Old Swedish (14) and a number of Modern
Germanic vernaculars: Bavarian (15), Schwabian,
Ziirich German (16), Frisian, Yiddish, and Ovdalian
[9, 152].
(11) OE  Sona peet gesawon (Beowulf)
soon that saw
‘Soon they saw that’.

(12) OHG Druthin ist auh
Lord is also
‘He is also the Lord’.
(13) Olce pd skar Régnvaldr jarl [hdr hans],
en adr hafdi verit uiskorit
then cut R. jarl hair his but before had been
uncut
“Then R. cut his hair, but it had been uncut
before’.
(14) Osw  par gierpi kirchiu apra
there built church other
“There he built another church’.

(15) Bav  ...obst noch Minga kummst
if 2 SG to Munich come 2 SG
‘whether you come to Munich’
(16) ZG  Winn nach Ziiri chunnsch, muesch mi

bsueche.

when to Ziirich come 2 SG must 2 SG me visit
‘When you come to Ziirich, you must visit
me’.

The discussion of null subjects primarily
focuses on their syntactic distribution, relation
to verb agreement, person reference, and frequency
as compared to overt subjects. In this article, we
will further outline the properties of Old Germanic
languages.

Although Old Germanic languages are marked
for a certain degree of syntactical similarity, they
demonstrate unequal rates of null subjects, which is
apparently explained by the different age of the lan-
guages and hence, the different stage of the over-
all Germanic diachronic development reflected
in them [9, 153]. It has been noted that certain
aspects of the evidence from early Icelandic contrast
with findings from other early Germanic languages.
Icelandic is marked for its longevity of the null
subject property in a cross-Germanic perspective,
unlike other Germanic languages, including English,
German and Swedish, that lost the null subject
property at much earlier stages. Moreover, null sub-
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jects show higher frequency in early Icelandic than
in Old English and Old Swedish, where occurrence
of null subjects is restricted [6, 37-38].

Old Germanic verb forms feature a rather strong
agreement morphology. Being so distinct, they may
provide supplementary information about the sub-
ject (subject pronoun), which then may become
redundant and remain unexpressed. This idea leads
to the assumption that subject omission is related
to the richness of verbal inflection. However, a num-
ber of scholars claim to provide the evidence for the
opposite [6, 39; 9, 154-160; 13]. In Old English,
for example, verb forms that help unambigu-
ously identify an omitted subject are singular ones,
while plural forms do not have person distinction.
Irrespective of this fact, both singular and plural sub-
jects appear as null constituents, see (11) and (17),
(18) [12, 279-280; 13, 161].

(17) OF ic scecge pe peet to disse niht cerpon hona
creed priowa @ me onscecest.
(Rushworth, Matthew 26.34)
I say you that on this night before cock crows
thrice @ (pro) me deny 2 SG
T say to you that this night before the cock
crows you will deny me three times.’
(18) OE  pa leedde mon ford sumne blinde mon.
then led man NOM forth some ACC
blind ACC man ACC
Wees @ cerest leeded to Bretta biscopum (Bede)
was first led to Britons GEN bishops DAT
“Then someone led forth a blind man.
He was first led to the priests of the Britons’.

Person becomes a more distinguishing fac-
tor, as third-person subjective (11), (18) arguments
were dropped more frequently than those of the first
and the second person (17) [9, 56; 12, 279; 14, 1].
Concerning the person reference, Old High German,
Old Icelandic, and Old Swedish are similar to Old
English: third-person null subjects are more numer-
ous, for example (19), (20).

(19) OHG O steih tho in skifilin (Tatian 193.1)
stepped 3 SG then into boat
‘He then stepped into the boat’.
(20) OIce ok kom hann pangat ok var Hoskuldr uti,
er @ reid i tin.
and came he there and was H. outdoors
when rode into field
‘And he came there, and H. was outdoors
when he rode into the field’.
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Another argument in favour of that unexpressed
subjects were not dependent on or facilitated by dis-
tinct verb agreement is that they were largely lost
in Old High German period, although the language
distinguished six verb forms marked for person
and number and featured no substantial weakening
of inflectional endings in its diachronic development.
Likewise, Icelandic referential null subjects disap-
peared during the 18th and 19th centuries without
any related changes in the verb agreement paradigm.
Furthermore, in Old Swedish, singular null subjects
were more common than plural, although there was
only one verb form for singular [9].

There is less consistency in distributional features
of unexpressed subjects in the discussed languages.
In Old English and Old Swedish, null variants are
more typical for main clauses, as in (11), (14), (18),
than for subordinate ones, see (17), (21).

(21) OF  godfremmendra swylcum gifepe bid peet
good-doers GEN such DAT given is that
pone hilderces heel gediged (Beowulf)
the ACC battle-charge ACC hale endure
“To such performers of noble deeds it will be

granted that
they survive the assault unharmed’.

Old High German embedded clauses with null
subjects are registered with main clause word order,
and clauses with the finite verb in final position license
an overt subject. This fact allows generalization that
Old High German null subjects are restricted to main
clauses. Conversely, in Old Icelandic sentences dis-
play slightly rarer occurrences of dropped subjects
in main or conjunct clauses (13) as compared to sub-
ordinate ones (20) [6, 4-17, 38; 9, 155-156; 12, 276;
13,163-173].

Conclusions

The analysis of null subject characteristics in Old
Germanic languages suggests that they show some
similarities. Overall, null subjects are more common
in main clause contexts, though they are registered
in subordinate clauses as well. Rich verb paradigms
do not seem to be the crucial factor for licensing
null subjects. The distribution of unexpressed sub-
jects is more determined by the person reference,
as third-person omitted arguments are most frequent.
Finally, gradual loss of null subjects is not related
to the diachronic decrease of the number of distinct
verb forms because it is also observed in languages
that preserved verb inflections.
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The article deals with the phonetic, grammatic and lexical features which penetrated into the London
Dialect from the Middle English Northern and North-Eastern dialects and eventually were fixed
in the literary language. The article claims that the penetration of the Northern features took place as the
result of the London dialect base shift which took place due to the extralinguistic reasons, namely by social
and demographic reasons. The article describes both direct influence (lexical) and indirect (partially
phonetic and partially grammatic). The article claims that systemic changes in English, such as reduction
of unstressed syllables and consequent simplification of grammatical paradigms were greatly facilitated
by the influence of Northern dialects on the London dialect in Late Middle English period.

Key words: Middle English Period, Scandinavian incursions, London dialect, Dialectal base, reduction
of unstressed syllables, word-building paradigm, semantic shift.

TupuH O.B.
Bnaue cepeaHbOAHMMINCbKNX NiBHIYHMX AiaNeKTiB Ha PO3BUTOK aHIMMiICbKOT MOBM

Y cmammi po3znsoaomecs poHemuUYHi, 2pamMamuyHi ma 1eKCUYHi pucu cepeoHbOaH2a miticbKUX NiBHIYHUX
ma nigHiyHO-CXiOHUX 0iasiekmis, U0 NPOHUKJIU y IOHOOHCbKUU Oiasiekm, a 8iomak 3akpinunuca y aHesiu-
CbKili nimepamypHid Mogi. Y cmammi cmeepoxyemebcs, W0 NPOHUKHEHHS puc cepedHbOoaH2/1iliICbKUX nig-
HiYHUX Oianekmig y TOHOOHCbKUU dianekm 8i06yn0ca 8HACTIOOK 3mMiHU Uio2o dianekmHoi 6a3u, wo 6ysno
CNPUYUHEHO eKcmpasniHe8icmuyYyHUMU hakmopamu, onucaHo i npamuti enaus (nekcuyHud), i Henpamuti
(4acmkoso hoHemMuYHUL Ma 4acmkoso epamamuyHuli). CmeepoXxyemobCs, U0 cCUCMeMHi 3MiHU 8 aHanil-
CbKill MOBi, maki AK pedyKyis HeHdzosoweHUX ck/1adie ma nos’a3aHe 3 YumM CnpOWeHHs 2pamamuyHuUX
napaduem, 6ysiu 3Ha4YHOK Mipolo nidcusieHi 8NIUBOM nigHiYHUX Oiasiekmig Ha IOHOOHCbKUU dianekm
y nepiod ni3Hb020 cepedHbOAH21ILICbKO20 Nepiody.

Knrouoei cnoea: cepedHboaranilicbkuti nepiod, CKaHOUHABCbKI 3a80I08AHHS, IOHOOHCbKUU didiekm, dia-
JniekmHa 6a3a, pedyKyis HeHazooweHuUx ckaaois, C1080mMeipHa napaduzma, ceMaHmuyHuli 3cys.

Tupun O.B.
BnusaHwne cpefHeaHrNMNINCKNX CEBEPHbIX AManeKToB Ha pasBUTNE aHITNICKOro A3bIKa

B cmamee paccmampusaromcs poHemuveckue, 2paMmamuyeckue U jekcuyeckue ocobeHHocmu, npo-
HUKWUe 8 JIOHOOHCKUU OudsieKm U3 cpedHedH2/1UliCKUX Ce8epHbIX U Ce8epo-80CMOYHbIX OUudeKmos
U no3Xe 3aKkpenusluuecs 8 umepamypHoM s3bike. B cmamee ymeepxoaemcs, 4mo npoHUKHOBeHUe
CesepHbIX 371eMeHMos NPoU30WJI0 8 pe3ysibmame cMeuweHUs TI0HOOHCKoU ouanekmuyeckol 6a3sl, 06y-
CJ108/1€HHO20 BHE/TUH2BUCMUYECKUMU NPUYUHAMU, a UMEHHO COUUAsIbHbIMU U 0eMo2paghudeckumu, onu-
cblBaemMcs Kak npsmoe 8/IUsHuUE (flekcu4yeckoe), Mak U KoceeHHoe (YacmuyHo (hoHemuyeckoe U 4yacmuy-
HO epammamuyeckoe). B cmamee ymaepxoaemcs, 4mo cucmemHble U3MeHeHUS 8 dH2/TUICKOM s3bIKe,
makue Kak pedykyus 6e3y0apHbeix CJ10208 U conymcmaeyrowjee ynpoujeHue 2pammamuyeckux napaouzm,
6bI/1U 8 3HAYUMesIbHOU cmeneHuU 06YC/108/1eHbl 8/TUSHUEM Ce8epHbIX OUAIeKmo8 Ha JIOHOOHCKUU dua-
JIeKm 8 no30HeM CpeOHeaH2/IULICKOM nepuooe.

Knroueswie cnosa: cpedoHeaHanulickuli nepuod, cKaHOUHABCKuUe Habeau, TOHOOHCKUU Oudsiekm, oua-
nekmHas 6a3a, pedykyua 6e3y0apHeix €/10208, €7108006pazo8amesibHAa napaouemd, cemaHmuyeckuli
cosue.
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Introduction

It has been well established that a language reflects
processes that take place in society: economic, social,
ethnic, etc. In the epoch of cross-cultural contacts,
the focus of linguistic research has been increasingly
focused on the study of factors determining
language development, internal and external: thus
differentiating between changes, brought about
by contact between speakers of different languages or
dialects [8] migration to other countries [4].

Theoretical Background

Diachronic approach to language and dialect
contacts suggests a wider scope of possible cross-
cultural influences. English language in its history has
demonstrated that both cross-cultural and dialectal
interaction are interrelated and when combined can
lead to significant language changes, which eventually
can reshape the whole language system altogether.

Middle English period witnessed series of events,
which included both interaction of different
languages and cultures, as well as a series of events
that led to interaction and assimilation of people,
speaking different dialects, which eventually left
a significant imprint on the language and determined
its development.

The aim of the article is to highlight the main
linguistic consequences of the Middle English
northern and north-eastern dialectal influence
on the development of English and trace
the circumstances which enabled the influence.

Methods

This research suggests the usage of the scientific
methods of analysis, synthesis, description and
comparison as well as linguistic comparative-historic
method in order to define linguistic consequences
of the Middle English northern and north-eastern
dialectal influence which have not been sufficiently
solved yet.

Results and Discussion

Middle English is a period of dialectal
diversity caused by the feudal society and foreign
influence. It is overwhelmingly believed that
the development of English during this period
was due to French influence and, to a lesser extent,
Latin [5, 98-116]. I believe that this short list
underestimates the Scandinavian influence. Although
the Scandinavian conquests took place in the 8"-11th
centuries, the influence on the language became
evident in the 13%"-15' centuries. This can be proved
after the analysis of the London dialect history.

The history of the London dialect reveals
the sources of literary language of the late Middle
English period and is the main source of literary
norm. Linguists established that early Middle English
scripts, beginning with the proclamation of 1258,
testify to the southwestern base of the London dialect.
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However, literary works of the 14-15% centuries
indicate a change in dialect orientation, where
features of the northeast and northern dialects begin
to prevail. The most plausible explanation for this
can be found after tracing socio-cultural conditions
in which Londoners lived at the time (14t ¢.).

14™ century in England was quite tragic: in 1348,
London was virtually devastated during the plague
epidemic known as the Black Death and the subsequent
outbreaks of bubonic plague (1360). In addition,
a few years were quite poor in harvest, which caused
famine. The ongoing at the time Hundred Years’ War
with France was also consuming human resources.
All these events led to the fact that, according
to various sources, the population of England
decreased by 30-50% [5, 187-89]. Naturally, in cities
with a higher population density, epidemics claimed
the lives of more people than in villages. All these
causes led to a shortage of workforce in London. It is
obvious that new workers, who spoke their native
dialect, moved to London from the most densely
populated regions of the country with lack of income
sources. According to the census of 1377, north-
eastern lands, with a shortage of jobs were just the case.
Consequently, by the 15 century, the London dialect
changed its dialect orientation from the South West
to the North East.

Middle English northern and east-central dialects
as opposed to the southern dialects, displayed higher
level of flexibility in the context of acquiring new
features, as evidenced in particular by the simplified
noun inflection system by 1300. This became possible
among other reasons due to a more intense process
of unstressed syllable reduction. Such a feature
of this group of dialects is traditionally (O. Jespersen,
D. Crystal, D. Leith) explained, by the Scandinavian
influence. Eventually phonetic, lexical, and
“radical” grammatical features of the northern and
north-eastern Middle English dialects penetrated
to the London dialect and, ultimately, to the literary
language.

The influence of the northern dialects
on the lexical system of the English language can be
traced in the following aspects:

borrowing words from the northern dialects
(in particular words of Scandinavian origin);

changing the semantics of existing words;
the emergence of lexical and grammatical homonyms
and improved conversion performance (as a result
of the reduction of unstressed syllables).

As a result, these processes facilitated and
strengthened the Germanic lexical segment
in the Middle English language.

When a lexical unit was borrowed, one
of the following scenarios could be implemented:

— Scandinavian words displaced their English
counterparts, e.g.: EME. niman was replaced by
Sc. take, EME weorpan — Sc. cast, EME. clepjan —
Sc. call;
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— the borrowings became nationwide, but
the English etymological doublets were retained
to indicate a slightly different object: dike-ditch,
skirt-shirt;

— the borrowings came to be synonymous
with Middle English words, for example: sky —
welkin, skin — hide, anger — wrath, die — starve,
ill — sick, ugly — foul, husband — man.

— complete word-formation paradigms were
borrowed, for example: n. gap (Swed. gap, Dn. gab —
open mouth); verb gape: (Swed. gapa, Dn. gabe —
open mouth wide); verb. bait: (OSc. beita — hunt,
haunt) — n. bait (OSc. beist — pasture);

— an English word, while retaining its form,
“borrowed” the semantics of the Scandinavian
(North English) correspondent, e.g.: dréam (joy,
mirth) — ON draumr (dream); OE modig (brave,
courageous) — ON modugr (sad, depressed). Present-
day dream, moody display semantics closer to the Old
Norse meaning than to Old English.

Yet another example of semantic shift is dwell
(permanently stay, live): OE dwellan (bewilder), ON
dvelja — postpone, idle, stay; band: OE band (bind
horses) — OSc. band (bind) (6).

With regard to the semantics of borrowed words,
there are several well-defined semantic fields: words
denoting objects and food of daily consumption (cake,
egg, knife), words describing landscapes, pastures, and
agricultural objects and actions (dike, carr, fell, balk),
body parts (ancle, leg), legal terms (law, from fellow),
nautical terms (afloat, ferry, keel). However, for the
most part, the borrowed words were words of daily
usage, denoting ordinary, everyday actions (lift, get,
give, hit, anger, kettle).

Beside lexical borrowings, there were affixes
borrowed from the North English dialects. Literary
monuments of the 13 century southern dialects
display suffix -ild, referring to the female gender of a
certain action performer: beggild (beggar woman),
cheapild  (tradeswoman), grucchild (grunting
woman), etc. The Old English West Saxon literary
works display just a few examples of the use of this
suffix, unlike in the Old English Northumbrian ones,
where they are numerous. Obviously, this suffix
in the Middle English had been borrowed from the
northern dialects.

The influence of the mnorthern dialects
on the phonetic system lies first and foremost
in accelerating the process of unstressed syllables
reduction. It caused changes in both grammatical and
lexical language systems:

— the loss of infinitive endings removed formal
distinction between the Nominal case of a noun
and the form of the verb infinitive and thus led
to the emergence of lexic-grammatical homonyms
fish — to fish, love — to love. Such homonymy served
the basis for the emergence of a new word-forming
model, which became highly productive over the next

ISSN 2311-2425 (Print)  ISSN 2412-2491 (Online)

centuries, e.g.: OE bizan > ME bowe [bu:] (verb) >
bowe [bu:] (noun);

— the loss of the final -e in adjectives and
possessive pronouns caused their loss of the number
and case category, for example: EME the yvele men >
LME yvel men; EME hise lordes>LME his lord(e)s.
After -e dropping adjectives and possessive pronouns
became indeclinable.

Consequently the abovementioned two processes
made it possible to use nouns in attributive function
(mountain river, stone wall). Such functional load is
observed in PDE.

— theloss of final -e in nouns appeared somewhat
slower. Testual data suggesdt that in the northern
dialects it had been lost by the 13t century. However,
the London dialect reached this stage in the early 15
century. The endings were still preserved in spelling,
but no longer pronounced. This is evident in rhyming
in Chaucer’s writings, e.g.: the droghte of March ([©a
'dru:xt of 'martf]) (3, 17: 2).

Likewise, the loss of final [s] had phonological
consequences:

— the rise of new diphthongs — [ea], [09], [id],
as well as [ua]; after the loss of the final [s] originally
disyllabic words with the CVrV developed a CVr
structure, thus [r] found itself in the final position.
This eventually led to vocalization of [r] in the 16th
c., giving rise to the new dyphthongs. E.g.: ME fare
[‘fa:ra] > ENE far [farr] > [feerr] > [fea]; ME queer
[kwe:r] > ENE. [kwir] > [kwia]; ME povre > poor
[po:r] > ENE [pu:r] > [pua].

— the increase of homophony in the language.
E.g., right and rite became homophones, as well as son
[san] and sun [san] (from ME sunne).

— the change of syllabic structure: all originally
disyllabic CVCV words become monosyllabic (e.g.:
time [ti:m], rise [ri:z], etc.). These words developed
and joined the existing CVC structure (e.g.: hous
[hu:z], our [wr], etc.), thereby increasing the load
on that structure and increasing the number
of monosyllabic words in English, which couldn’t but
influence the language rhythm.

Such changes can be considered typological,
i.e. English lost a number of features characteristic
of Indo-European languages, while modern
English, in its characteristic features, approached
the agglutinative-type languages. It displays such
agglutinative features as afixational word-formation,
indeclineable adjective and possessive pronoun and
to some extent — noun.

Another phonetic influence of the northern
dialects on the English language is also revealed
through a qualitative change of some Old English
sounds in the Middle English language. The change
in the articulation of labialized Old English [y]
can serve an example of this. In Middle English
southern dialects Old English [y] corresponded
to [u], in the Kentish dialect [e], in the northern
dialects — to [i], e.g: OF fyllan, ME South. fullan,
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ME Kent. fellan, ME North. fillan (PDE fill).
[y:] underwent a similar process, e.g.: OE mys, ME
South. mus, muis, ME Kent. mees, ME North. mis
(PDE mice). The following words: hill, fire, king,
kiss, kin, little, busy (the latter retains the spelling
of southern dialects and pronunciation of northern
dialects) are other examples of the same process.

In addition, Old English diphthong [io]
developed into [eo] in the late Old English period.
In the Northumbrian and North Mercian dialects
[io] remained unchanged, while in the Middle
English period it was monophthongized into [i], e.g.:
OE mioluc > meoluc, meolc > ME melk; Northumb,
Merc. mioluc > North ME milk.

The influence of the northern dialects
on the grammatical system reveals itself in borrowing
the third person plural pronoun paradigm from the
northern dialects, in influencing the paradigm
of different parts of speech and on the syntax as a
result of the reduction of unstressed syllables.

The major grammatical influence of the northern
dialects on the grammatical system is the borrowing
of the entire paradigm of the third person plural

pronoun. It mst be noted that the paradigm was
not borrowed altogether. Literary data demonstrate
that the first borrowed form was they, the next —
theirs. J. Chaucer uses the forms they / hir / hem.
Example:

...(so priketh hem nature in hir corages) /

Thanne longen folk to goon on pilgrimages, /
...And specially from every shires ende /

Of engelond to caunterbury they wende, /

The hooly blisful martir for to seke, /

That hem hath holpen whan that they were seeke...
(3,17: 11-17).

At the end of the 15 century. W. Caxton uses
the forms they / their / hem.

The “success” of the northern forms can be
explained by their phonetic similarity to the third
person singular and plural pronouns of the 14th
century London dialect. This similarity can be traced
in Table 1, where such similar forms are marked
in bold type.

Table 1
PERSONAL PRONOUNS OF THE EARLY MIDDLE ENGLISH LANGUAGE
Howm. ic bu he he(o) hit we 3e hi
Ten. min pin his hire his ure eower hire
Jlar. me be him hire him us eow him
Ak. me be hine hi hit us eow hi
The borrowed third person plural form English period indicates that the tendency to write

of the personal pronoun replaces the original London
dialectal form hemself at the beginning of the Early
New England period. For example, in W. Caxton’s
work, “The Game of Chesse”, the third-person plural
pronoun has the form hemself in one case, and
themself in six (2).

The system of Middle English verbal endings
in the northern dialects was considerably simplified
as compared to that of the southern dialects, where
the endings -e, -(e)s(t), -(e)th in the three persons
singular and endings -(a)th (-(e)n in central dialects
in all persons plural. However, it was from the
northern dialects that the third person singular
ending -(i)s was borrowed from the Northern dialects
into Early New English. It should be noted that both
the northern ending -s and the end of - (e)th were used
as parallel options for several decades. For example,
in Shakespeare’s works we can still find both forms
“The bird of dawning singeth.../ And then... no spirit
dares stir abroad;,” (7, AISI).

The mentioned flexibility of the Northern dialects
can be traced in particular by the example of spelling
a negation particle. Text material of the Middle
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negative pronouns together spread from north
to south. For example: nathyng (York dial.) — no
thing (Lond. dial). Thus, in the first half of the 15t ¢,
Chaucer’s works demonstrate 41 cases of one-word
spelling 7 cases of separate spelling.

Syntactically, as a result of reduction of unstressed
endings, agreement gave way to joining, which thus
affected the language type — a synthetic language
became predominantly analytical.

Conclusions

Diachronic approach to the influence of Nortern
dialects on the development of English suggests that
though a Scandinavian influence on Northern dialects
occurred in Late Old English period, its consequences
revealed themselves in the London dialect 300-500
years after the Scandinavian influence had taken place.
This became possible due to social and demographic
factors. This postponed influence suggests that any
serious cross-cultural or dialectal interaction can have
a time-delayed action on the main bulk of a language.

The influence itself of the Northern dialects
on the English language was systemic and had
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consequences in lexical, grammatical and phonetic
systems. The mentioned affecting processes were most
intensive at the turn of the 14" and 15 centuries
as a result of the change in the London dialectal
orientation from south-west to north-east.

Perspectives

The study proves to be perspective, as the role
and influence of other Middle English dialects
on the system and structure of English still offers a lot
of research material.
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The article focuses on a study of cohesive ties in Modern English. The investigation is based on Carl
Sagan’s ‘Pale Blue Dot’ (1994). The priority is given to highlighting the types of reiteration as main means
ofconstructing the said text. We maintain that the specific feature of Carl Sagan’s ‘Pale Blue Dot’is in intensive
usage of lexical cohesive ties. The lexical cohesive ties in the text are of oppositeness, antonymy, synonymy.
Collocations function as ‘topic holders’ and distant repetition conveys leitmotif ideas. Grammatical cohesive
ties are used sparingly in places of semantic tension of the text.

Key words: distant reiteration, cohesion, consecutive reiteration, parallel construction, principles
of textuality.

Kanumiok J1.I1.
Kore3uBHi 3B’a3ku y TekcTi Kapna CaraHa ‘Pale Blue Dot’

Ha mamepiani mekcmy Kapna Cazara ‘Pale Blue Dot’ docnioxyemecsa cneyucghika BUKOpUCMAHHSA KO2e3U8-
Hux 3acobig cy4yacHoi aHeniticbkoi Mogu. Y cmammi po3kpumo MexaHi3m cmeopeHHs 38’A3Hocmi ma onu-
CaHO MUNU Ko2e3UsHUX 38’A3Ki8, npudemHux 00 apaHy8aHHaA yb020 mekcmy. BcmaHosieHo, ujo ocHo-
8He cMuc/1I08e Ma apXimeKmoHiyHe HABAHMAXXeHHsA 8i08e0eHO KOHMAKMHUM JIeKCUYHUM KO2€3UBHUM
38’A3KamM: ono3umusHit, GHMOHIMIYHIl, CUHOHIMIYHIU peimepadyii. JucmaHmHa peimepauis € netimmo-
MmugHoto i npedcmassige coboro abo mamepianbHO MOMOoXHUU nNoemop, abo Konokayii. [pamamuyHi Ko-
2e3UBHi 38’A3KU (KOOPOUHAMUBHI CNOTYYHUKU | napanensHi KOHCMPYKUil) BUKOHYOMb Opy20pA0HY pOrib.

Knrouoei cnoea: ducmaHmsi noemopu, 38’A3HiCMe, K02e3is, NpUHYUNU mexkcmyansHoCcmi, peimepayis.

Kanumiok J1.11.
KoresuBHble cBsi3u B TeKcTe Kapna CaraHa ‘Pale Blue Dot’

Ha mamepuane mekcma Kapna CazaHa “‘Pale Blue Dot’ packpsima cneyuguka yHKUUOHUPOBAHUSA Koze-
3UBHbIX e0UHUL COBPEeMEHHO20 aHzULICKo20 A3bIKd. B cmamee npednpuHama nonsimka eeblsicHUMb Mexa-
HU3M CO30aHUA C8A3HOCMU, ONUCAHbI MUNbI KO2e3UBHbIX C8s3ell, npuesiedeHHbIX 0719 apaHXuposKu uccsie-
dyemozo mekcmad. OCHOBHAA CMbIC/I08AA U ApXUMeKMOHUYecKas Hazpy3ka omeooumcsa KOHMAKMHbIM
JIeKCUYeCKUM KO2e3UBHbIM C8A3AM: 0nno3umusHoU, AHMOHUMUYeCKoU, CUHOHUMUYeCKoU peumepayuu.
JucmanmHas peumepayus Hamu 0603Ha4YeHa Kak aelimmomusHasa u hpedcmasndem cobol unu ma-
mepuasibHO Moxx0ecmaeHHbIU N08Mop, UU KOIOKayuu. [pammamuyeckue Ko2e3usHble C8A3U (COYUHU-
meJibHble COK3bl U NApasisiesibHble KOHCMPYKUUU) 8bINOTHAIM 8MOpPOCMeneHHYI0 posib.

Knioyesble cnoea: OucmarHmHble N08MOpbI, CBA3HOCMb, KO2e3Us, NPUHUUNbI MeKCMydsibHOCMU, peu-
mepayus.

Introduction

A text contains specific language units for creating
a coherent meaningful communicative product.
Cohesion can be regarded to be the principal
component of the said resources. In this article
cohesion is understood as the action or fact of forming
a united whole [7, 338], and when viewed purely
linguistically, it is one of the seven principles or
standards of textuality outlined by R. Beaugrande and
W. Dressler (1981), with coherence, informativity,
intentionality, intertextuality, situationality,
acceptability to mention them all [1]. Influenced
by the studies conducted by M. Halliday and
R. Hasan, through last four decades, linguists have
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sought to explain and examine cohesive features
of texts [3; 4; 5].

The aim

The aim of this investigation is to identify the scope
and character of cohesive means used by guru
Carl Sagan in his powerful text ‘Pale Blue Dot’ (1994).

The theoretical background

According to M. Halliday and R. Hasan (1976),
the concept of cohesion is of semantic character
[2]. It has to do with the relations of meaning
within a text. When the interpretation of some
element in the text is dependent on that of another,
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a relation of cohesion is set up. The one presupposes
the other, and cannot be effectively decoded except
by recourse to it. The said elements, the presupposing
and the presupposed, are integrated into a text.
M. Halliday and R. Hasan’s interpretation of cohesion
is further elaborated by putting forward the notion
of a cohesive tie viewed as an occurrence of cohesively
linked units. Cohesive ties are created in two ways:
lexically and grammatically.

Lexical cohesion is “the cohesive effect achieved
by the selection of vocabulary” [2, 274]. Lexical
cohesion includes reiteration (any type of repetition
of words). Thus the relation between the two items
is a relation by means of repetition, synonymy,
or occurrence in the same lexical environment
(ibid.). This relation may be: 1) one of oppositeness
(patient | practitioner), 2) antonymy (love / hate),
3) converses (punishment / sin), 4) a relation between
sets of words, 5) a relation between part-to-whole
(individual, society), 6) part-to-part (sin, guilt, crime),
7) co-hyponyms of the same general class [6].

Grammatical cohesion, in its turn, is structurally
bound, and five main cohesive ties can be identified:
reference (cataphoric / anaphoric), substitution
(nominal, verbal and clausal), ellipsis (nominal,
verbal, clausal), conjunction (coordinating (e.g. ‘and’,
‘or’, ‘but’), subordinating (e.g. ‘because’, ‘although’,
if), and conjunctive adverbs (e.g. ‘on the other hand’,
‘nevertheless’), and we add the sixth — parallel
constructions to the list. The latter is effectively used
by Carl Sagan as will be subsequently shown.

Methods

This investigation is explanatory in nature and
follows the research method for the cohesive analysis
of a text (M. Halliday and R. Hasan (1976)).

In the text under analysis lexical and grammatical
cohesive ties are used unevenly. The sentences b, ¢, d,
of the example (1) contain parallel constructions, and
fit to the SVA/C pattern, which is closely followed
by OVS pattern with who / that in deep structure.
In doing so Carl Sagan achieves the informative
saturation of the message, compressing it into short,
abrupt fragments. Then the pace slows down, the series
of short sentences is broken and the tension is released
by introducing a long sentence, but semantic pressure
is still maintained with the help of lexical cohesive ties,
e.g. initial that’s (b), ¢), d)), abundant everyone, ever,
every (e). The said repetition of the cohesively linked
units is followed by a semantically related pair lived
lives (e). Sentence (f) contains a mixture of lexical
and grammatical cohesive ties. The coordinating
conjunction and connects consecutive lexical
cohesive ties of various shades of relations ranging
in this article in decreasing order: converse (hunter
and forager; mother, father, child), oppositeness
(hero and coward, inventor and explorer, creator
and destroyer; morals — corrupt), antonymy (joy
and suffering; king and peasant), relation between
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words (religions, ideologies, doctrines). Semantically
related words are repeatedly introduced by every
which strengthens the link of the part of the text
under investigation. And again there is a distant
repetition of the word lived. Let’s turn our attention
to cataphoric — anaphoric relations in the example
(1). In a) cataphoric that dot is explicated by here,
home (b, ¢) and anaphoric-cataphoric there in f).
Cataphoric us is fully detailed in e), f):

(1) a) Look again at that dot.

b) That’s here [SVA].

c¢) That’s home [SVC].

d) That’s us [SVC].

e) On it everyone you love [OSV], everyone
you know [OSV], everyone you ever heard
of [OSAV], every human being who ever was,
LIVED out their LIVES.

f) The aggregate of our joy and suffering
thousands of confident religions, ideologies,
and economic doctrines, every hunter and
forager, every hero and coward, every creator
and destroyer of civilization, every king
and peasant, every young couple in love,
every mother and father, hopeful child,
inventor and explorer, every teacher of morals,
every corrupt politician, every “superstar,”
every “supreme leader,” every saint and sinner
in the history of our species LIVED there — on a
mote of dust suspended in a sunbeam.

In the example (2) the nature of repetition

is slightly different from what we observe in (1).
The lexical ties are predominantly based on relations
of synonymy (stage — arena in g); glory and triumph
h); generals, emperors, masters in h)). There are still
sporadic occurrences of lexical repetitions of the same
element, e.g. j) inhabitants or based on antonymy or
oppositeness g): small — vast; one — other the latter
are followed either by synonyms (stage — arena)
or repetition of the same word (corner), which to a
certain extent smoothes the polarity of the thought
expressed. Parallel constructions in the form of initial
Think of (h), i)) and how they / how their (in i)) add
to the impression of hopeless tiredness (frequent,
endless in 2 i)) from absurdity of events happening
on Earth. And again there is a drop of the word KILL,
almost unnoticed (in i)), but this is a leitmotif marker
together with LIVE in (1, i) and f)):

(2) g) The Earth is a very small stage in a vast cosmic

arena.

h) Think of the rivers of blood spilled by all those
generals and emperors so that, in glory and
triumph, they could become the momentary
masters of a fraction of a dot.

i) Think of the endless cruelties visited
by the inhabitants of one corner of this pixel
on the scarcely distinguishable inhabitants
of some other corner, how frequent their
misunderstandings, how eager they are to KILL
one another, how fervent their hatreds.
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Let’s turn our attention to example (3), which also
differs from (1) and (2). The first thing that meets
the eye is the shift from the 3d person plural pronoun
they / their in (2) to the 1st person plural our / us /
ourselves in (3). I think, it is the author’s intentional
movement from past, distant events to present
situation that we bear full responsibility for. The lexical
cohesive ties are of part-to-part relations (posturings,
self-importance, privileged position in (3 j)). Besides
there are lexical cohesive ties with implicit semantic
relation of antonymy: point of pale light — vastness
(3 ), 1)); lonely speck — great cosmic dark (3 k)):

(3) j) Ourposturings, ourimagined self-importance,
the delusion that we have some privileged
position in the Universe, are challenged by this
point of pale light.

k) Our planet is a lonely speck in the great
enveloping cosmic dark.

) In our obscurity, in all this vastness, there is
no hint that help will come from elsewhere
to SAVE us from ourselves.

The text fragment (4) is constructed on 1) endo-
phoricreference nowhere else (4 m)), which extrapolates
anaphorically to vast cosmic arena (2 g)), the Universe
(3 j)) and 2) on grammatical cohesive ties (ellipsis
in 4 0), p)). The final part of the text (5) is entirely
anaphoric: (5 1)) humbling and character-building,
(5 s)) folly of human conceits, (5 t)) more kindly refer
to fragments (2) and (3). We, our (5 t)) anaphorically
ties all personal deictics in (1) — (4). And distant
repetition of ever echoes the fragment (1 e), f)). Cf.:

(4) m)The Earth is the only world known so far
to harbor LIFE.

n) There is nowhere else, at least in the near
future, to which our species could migrate.

o) Visit, yes.

p) Settle, not yet.

q) Like it or not, for the moment the Earth is where
we make our stand.

(5) r) It has been said that astronomy is a humbling
and character-building experience.

s) There is perhaps no better demonstration of the
folly of human conceits than this distant image
of our tiny world.
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t) To me, it underscores our responsibility to deal
more kindly with one another, and to preserve
and cherish the pale blue dot, the only home
we’ve ever known.

The text under analysis contains collocations
(the association of one word with another from the

preceding text):
(1) a) Look again at that dot.
f) o a mote of dust suspended in a sunbeam.
(2) g) The Earth ......ececeeuneenee. a fraction of a dot.
) e this pixel.
(3)J) e, point of pale light.

k) Our planet is a lonely speck in the great
enveloping cosmic dark.
(4) m) The Earth is the only world ...........ccccoevvneneue.

q) the Earth
(5) 7)o, our tiny world.

1) e the pale blue dot.

In (1) these collocations are placed to form a frame,
embracing the whole fragment like a container filled
with the explication, who inhabits that dot. The second
example (2) explicates the name of the planet
the Earth at the very beginning, then at some distance
goes a fraction of a dot followed distantly by this
pixel. No frame arrangement observed. In (3 j, k)
the collocations are intermediately close adding sense
to one another. In (4 m), gq)) the distant repetition
of the Earth + collocations to denote LIFE form a kind
of frame. And the fragment (5) has a collocation
r) tiny world and t) pale blue dot crowns it all, being
distant repetition of (1 a)) and thus presenting
a sequence EARTH is HOME for LIFE. The just
mentioned notions occur in the text with varying
degree of intensity. EARTH is the dominant topic,
HOME and LIFE are leitmotif repetition holding
the whole text together. Sporadically used KILL and
SAVE semantically relate to LIFE.

Conclusions

Carl Sagan’s Pale Blue Dot is constructed
primarily on lexical cohesive ties, grammatical ones
are employed only in places of semantic tension,
therefore are secondary.
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Y OocnioxeHHi 30iliICHIOEMbCA PEKOHCMPYKYis Kamezopii cmaHy 0agHbO2epMAHCbKUX MO8 WJISAXOM
CMpyKmypy8aHHsa kamezopianbHUX (hoKycie scepeduHi cmaHosoi napaduemu. ¥ pobomi 3anponoHo8aHo
p0327190amu Kamez0pito CMaHy 0a8Hb02ePMAHCbKUX MO8 AK «pO3MUMY MHOXUHY». ABmopom sucgimiie-
HO 3Micm KamezopianbHO20 (OKYCy Mexxesocmi (keanimamusHoCcmMi) kKamezopil cmaHy 0a8Hb02epMaH-
CbKUX MO8. 30KpeMda, 30iliCHEHO NOPIBHAHHA KislbKiICHUX NOKA3HUKI8 8XXKUBAHHA NPOMoKamezopianbHux
CMAHoOBUX KOHCMPYKUil Ha NpUKIaodax 0agHb02epMAaHCbKUX MOBHUX NAM 'AMOK.

Knrouoei cnosa: kamezopis cmaHy, 008HbO2ePMAHCbKi MO8U, npedukam CmMady, po3muma MHOXUHA,
CMAaHoB8a NPoMoKamez0piasnbHa KOHCMPYKYis, MoOeslb Kame2opii CMAaHy 0a8HbO2EPMAHCbKUX MO8.

LanoykuHa O.B.

Mogenb KaTeropun 3anora ApeBHerepmMmaHCKNX A3blKOB KaK «pa3MbIiTO€ MHOXeCTBO»: KaTero-
pIIIaJ'IbeII7I d)OKyC KBaJINTaTUBHOCTUN

B uccnedosaHuu ocyujecmesnisiemcs peKoHCMpyKYUs Kamezopuu 3a102a OpegHe2epMAaHcKUX A36IK08 ny-
mem CMpyKmMypupo8aHus KAme20pudasbHbix POKYCo8 8Hympu 3as020800 napaduzmel. B pabome npeod-
JI0XEHO paccMampusame Kame2oputo 3a/102a OpesHe2epMAHCKUX A3bIKO8 KAK «pa3Mblmoe MHOXeCmao».
A8mopom paccMompeHa cywHoOCMb Kamez2opuasabHO20 (POKYCa K8anumamugHOCMU Kamezopuu 3a/102a
OpesHe2epMaHCKUX A3bIK08. B yacmHocmu, npoge0eHo cpagHeHuUe Kou4ecmeaeHHbIX nokasamered yno-
mpebieHUs NPOMOKAMe20pUdsIbHbIX 30J10208bIX KOHCMPYKUUU HA NpuMepax OpesHe2epMAaHCKUX A3bl-
KO8bIX NAMSAMHUKOS.

Knroyeswie cnoea: KameeopusA 3asioea, aPEBHeaepMGHCKUE A3bIKU, npeaumm COCMOAHUA, pa3dmelmoe
MHOXeCmaeo, 3a/102084d4 NpomokKame2opuasieHAsa KOHCMpPYKYU=, mooesib Kameeopuu 3asioea apeeHeeep-
MAHCKUX A3blKO8.

O. Shapochkina
Model of the Category of State as “fuzzy multiplicity”: categorical focus of qualitativity

The research reconstructed the category of state in the old Germanic languages (Gothic, Old Saxon, Old
Icelandic, Old English, Old High German) by structuring categorical focuses within the state paradigm.
In the paper it is proposed to consider the category of state in the Old Germanic languages as “fuzzy
multiplicity” where the nucleus is the predicate of state, and around it concentrates the state protocategorial
construction with subject-object relations of physical, emotional-psychological, mental state and state
of perception which transmit different macro-states within the state situation that contains such categorical
focuses as quality, opposition, divergence, convergence and mobility. The article covers the essence
of the categorical focus for qualitative state category in the Old Germanic languages. In particular, it was
done comparison of quantitative indicators usage in state protocategorial constructions for active state,
intertiv (inactive constructions), mediopassiv, constructions with IV-class verbs with ending -nan in Gothic,
constructions with copula-verbs “to be/to become” + participle Il, constructions with participle I, reflexive
constructions, reciprocal constructions. Comparison was done in the Gothic-Scandinavian and West-
Germaniclanguage areas, anditis based on such Old Germanic literature sources asthe Gothic Bible “Wulfila’,
“Beowulf’, “Heliand’, “Song of Hildebrand’, “Muspilli’; “Song of Ludwig’, “Old Norse Edda” The methods
used in the study revealed the fundamental development actualisers and similar and distinctive features
of the category of state in the Old Germanic languages. The reconstruction of the category of state for the
Old Germanic languages in modern aspect has been restored. The research represents new vision of existing
truths and positive experience for re-thinking the given interpretations.

Key words: category of state, Old Germanic languages, predicate of state, fuzzy multiplicity, state
protocategorial construction, model of state category in Old Germanic languages.
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Bcryn. Kateropiro craHy BMBYaOTb
y Pi3sHMX HayKOBMX AMCUMIUIHAX. Y TpaguuiiiHii
repMaHicTuIi iCHyIOTb pi3HOMaHITHI iHTepmpertamil
njiei Kareropii. € ceHC MOFUBUTICA Ha 110 IPOOIEMY
Iify HOBUM KYTOM 30Dy, BUCBIT/IMTY HUIAXM 1i dop-
MyBaHHs, peali3alilo y JaBHbOT€PMaHChKIX MOBaX.
PisHo6iit B inTepnperanii kareropii crany (gami KC)
CIpUYMHEHNIT 1i 6araroacnekTHicTio, TpaHcdhopma-
TUBHIOCTIO, CEMaHTUYHOIO He3aBepIIeHICT0. Y [1aB-
HbPOT€PMAHChKMX MOBaX CTAHOBi BiIHOIIEHHSA Iepe-
6yBaloTh y IOCTITHOMY PO3BUTKY, HaOyBalOUyl HOBUX
3Ha4eHb i3 IVIMHOM yYacy. ['inoresa gocmimkeHHA 10-
JIAITa€ y TOMY, 1IJO KaTeropilo CTaHy JaBHbOT€pMaH-
CbKUX MOB CJIifl pOSI/IAJATH K «POSMUTY MHOKUHY»,
MeXi 5IKOI € HEYiTKO OKpecIeHyMY, BOHU TpaHCcdop-
MYIOTbCA y AMHAMiuHill cuHXpoHii. OCHOBHUM 3a-
BJAHHAM [JOCTIPKEHHS CTa/lo MPOBEJNEHHA CUCTEM-
HOTO aHajIi3y CTAHOBJIEHHSA Ta PO3BUTKY KaTeropil
CTaHy BiJj IOIMCEMHOTO [0 KiHIA JaBHbOTO IEpPiofy
icTopii JaBHbOrepMaHChKUX MOB. 3[Ii/iCHEHO PEKOH-
CTPYKIil0 CTAaHOBMX BiIHOIIEHb y IIParepMaHCbKii
MOBi, peajli30BaHO IMoOeTalHMil Imporec ix Gopmy-
BauHs. HoBMM y po6OTi cTanmo TpakTyBaHHs Kare-
ropii cTaHy K «pO3MMUTOI MHOXXWMHI», YBary TaKOX
MIPUJIIZIEHO YMHHMKAM, IO COPUYMHWU/IN CaMe TaKWUIL
ii eBOMIOLiIHNMIA MOCTYI. Y IpOLeci HAayKOBOTO IO-
YKy BinOy/nocs BUBYEHHA CUCTEMHMX BiJHOIIEHD
y HapajurMi KaTeropii CTaHy /aBHbOI€pPMaHCBhKUX
MOB Ha Pi3HMX €TaIlaX iXHbOTO PO3BUTKY, ITIO3HaYe-
HOTO, 3 OJTHOT'O 60Ky, BifIHOCHOIO cTabiNbHICTIO, BifI-
CYTHICTIO KapAVHAIbHUX 3MiH, a 3 iHIIOr0, — IOCTY-
MIOBMMM SIKICHUMI 3pYHIEHHAMMY, AKi IOCUIIOITbCSA
HaIIPUKiHIi KO>XXHOTO IIEPiOfy.

Kputuunnit oriap nirepaTypu, KOHIENTyaldb-
HIIX PaMOK, TillOTe3 TOWO. Y KOHTEKCTi HaIIOTO
BUK/IaZly BUKOPUCTAHO IIOJIOKEHHSA BUIATHUX Tep-
MAaHICTiB: IICMXOJIOTiYHAa OCHOBAa KaTeropili cramy
(T. ITaynp); ocobnmMBOCTI TBOPEHHA Ta BXXMBAaHHA
KaTteropii craHy y rorcpkiii Mosi (M. I'yxman,
C. Iy6inin, H. Hikonaepa); XxapakTepucTIKa CTAHOBOI
apajurMn JJaBHbocakCcoHcbKol MoBu (B. Bepkos);
TUIIONIOTIYHI OCOOIMBOCTI Kareropii crany y pjaB-
HboicmaHachKin MoBi (M. Crebnin-KaMmeHcpkuii,
O. XayreH); po3BUTOK KaTeropil cTaHy HaBHbOaH-
riricekoi MoBu (A. CMmupHuIbKuii, I1. l'onuapenko,
P. Xorr); crienngika po3BUTKY Kateropii craHy jas-
HbOBepxHbOHIMenbKoi MOBK (O. Mockanbcbka)
Ta iH.

Mertopmonoriss gocmimkeHHsA. [ TOCATHEHHS
IIOCTaBJIEHOI METY BMKOPMCTAHO KOMIIJIEKC METO/IiB,
3yMOBJICHUX METOIO, 3aBaHHAMM Ta Cleludikow
aHajIi3y JAaBHbOTEPMAHCHKOTO MMCEMHOTO MOBJIEHHS
IV-XIII croniTe. BigTBOpeHH: €BOMIOLITHIX IIpOIie-
ciB y KaTeropii cTaHy B KOHTEKCTi B3a€EMO3B A3KY Pi3-
HIUX PiBHIB MOBHOI CUCTEMM I'PYHTYBajOCA Ha Ipu-
JIoMax MOPiBHANbHO-icTOpM4YHOro Merony. IIpuitom
3iCTaB/IEHHs Ta IOPIBHAHHA CTAHOBMX KOHCTPYKIIIIA,
mi6paHuX i3 JaBHPOTEPMAHCHKIX MIMCEMHUX [KepPeTI,
JI03BOJIMB IIPOCTEXXNUTY (POPMyBaHH:A KaTeropii crany
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y FépMaHChKMX MOBAaX Ta BOJJHOYAC BUABUTY apeanbHi
momibHOCTI i PO3OLKHOCTI CTAaHOBMX BiJHOIIEHB
y 3acobax ix peasisamil. 3acTOCyBaHHS METOAY PO3-
MUTOI MHOXVHY YMO>KTMBUIIO PEKOHCTPYKIIiO ITPO-
1leCy PO3BUTKY KaTeropii cTaHy JJaBHbOI€PMaHChKIX
MOB. [leCKpUNTUBHMIA Ta CTPYKTYPHUI METOIM Jla/int
3MOTY CXapaKTepM3yBaTM TUIIONOTIYHI Ta cCeMaH-
TUYHI O3HaKM KaTeropii craHy. BuokpemneHH:A
3araJIbHMX NPMHIMILB peanisanii Kareropii crany
Ta ii 0cOOMMBOCTENl Y PpisHUX HaBHbOTEPMAHCHKNX
apeayax Oy/l10 3IilICHEHO 3aBJAKU METOHY IOMiCh-
TyalillHOTO aHanisy. MeToJ KiIbKiCHOTO aHamisy
MOBHUX (aKkTiB Ta MeTof CyuinbHOI BUOipku 6yno
3aCTOCOBAHO 3 METOI0 BCTAHOBJ/IEHHS OIO3MIIIIHMX
Ta CEMaHTUYHMX Bi[HOLIEHb BCepeIMHI MapajurMu
KaTeropii CTaHy JaBHbOI€pPMaHCbKMX MOB.

Pesynbratu [ROCHimKEeHHA Ta OOTOBOpEHH:.
Merton, «po3MUTOI MHOXXUHNI»: PeKOHCTPYKIIid
Mopielni KaTeropii crany. Y KOHTEKCTi HallIoTo JIOC/Ti-
IPKEHHs pe/IeBaHTHUM BUABUBCSA METOJ, «PO3MMTOI
muoxuun» (E. Kybpskosa, O. Mapiua, I'. JTakodd,
JI. Birrrenmrreits, T. TiBon, JI. 3age, €. Cenup,
€. Hlejiran Ta iH.). 3a [OIIOMOIrOI LbOTO METORY
KaTeropusalliss BU3HAYa€TbCA SAK OfHE 3 QyHJaMeH-
Ta/IbHMX IIOHATD JiANMbHOCTI TIOAMHM B3araji Ta ojjHa
3 K/TIOYOBUX IIPO6/IeM KOTHITHBHOTO BBYEHHS MOBI.
3paTHICTh K1acudikyBaTy MOBHI SBMINA, HORUIATY X
Ha MOBHI K/IacW, PO3pAAM i KaTeropii CBif4MTh mpo
Te, 1O y CHPUIHATTI CcBiTy ropmHa ifeHtudikye
00’eKTH Ta po30DLKHOCTI MK HUMM [6].

3MmiHa HifXOAIB MO MOHATTA KaTeropii He suie
CIipusi€ PO3IIMPEHHIO 3HAHDb NP0 KOTHITUBHY Mis/b-
HICTb JIIOVIHI, 11 3MIiHIOE YSABJ/IEHHS IIPO HABKOJINII -
Hil1 CBiT i BijIIOBiIHO ITpO 3HaY€HHA MOBHIX Ta MOB-
neHHeBUX popm [5].

KoHlenmiss BUOKpeM/IeHHS KaTeropii cTaHy
3YMOBJIEHA TUM, IO JJIETbCA HE TiIIBKM IPO BifHO-
IIeHHS fIil 10 Cy0’€KTa, a IIPO BiJHOIIEHHS 10 CeMaH-
TUYHYX KaTeropii cy6’ekra Ta 00’€KTa, IO PO3IJIA-
JAIOTbCA y IXHIN BiSIOBIZHOCTI i3 TUM YM iHIIMM
e7IeMEHTOM CTPYKTypu pedeHHs [1]. CraH npuitHATO
BU3HAYaTM SK CIOBO3MIHHY KaT€ropiro rpamarmd-
HOTO, a He JIeKCUYHOTO piBH#A, i BOZHOYAC AK Mop(bo—
JIOTiYHY KaTeropiio, 110 mepedyBae y Mexax IIeBHUX
CMHTaKCUYHUX Bifpi3KiB [4].

Came TOMy y KOHCTPYIOBaHHi Mofieni KaTeropii
CTaHy aBHbOTEPMAHCBKMX MOB MM IIOCTYTYBa/lUCA
BUIIE3a3HAYECHNMI IIiIXO[laMM, 30KpeMa BapTuil
yBaru i MeToJ, PO3MUTHUX MHOXXIH, AKMIA 1je aflafiTy-
BaB MaremaTuk JI. 3age [7, 338-353]. Takoxx misHime
pO3BUBaB I1iell METOJl Hifep/IaHAChKIII HayKOBEIlb
II.ne Tecr [3, 33-50].

Mexi kareropii craHy [AaBHbOI€pMaHCHKUX
MOB € HEYiTKO OKpeC/IeHMMHU. Y CBOIO 4Yepry, Y/IeH-
CTBO KaTeropii BifisHayaeTbcsA cTyneHeM Bix 0 mo 1.
BoHu migjsaraots TpaHchopMaLiaM y fiaXpOHHOMY
Ta CMHXPOHHOMY aclekTax [2]. ¥ TakoMmy pasi cTpyk-
Typallis KaTeropil cTaHy € 3MiHHOIO, OCKi/IbKM BOHa
nepeOyBae y IOCTiiTHIN AyHAMIIL].
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Ha mpuxnagi Mopmeni kareropii cTany gaBHbOTrep-
MaHCBKIUX MOB pelpe3eHTOBaHO ii poKycy — BiacHe
K/IIOYOBi O3HAKM: OIO3ULIMHICTD, [UBEPrEeHTHICTD,
KOHBEPTEHTHICTb, MEXEBiCTb, MOOUIBHICTD, SKi

CBOEIO Y€Proi0 CIYTYIOTh «MICTKOM» JIsI 00 €HAHHS
TUX YM iHIIMX O3HAK IAPAafUTMM KaTeropii CTaHy

(puc. 1).

Puc. 1. Mopenb KaTeropii cTaHy JaBHbOT€pMaHCbKIX MOB K PO3MUTOI MHOKMHM (3MiCTOBMII II/IaH)

®okyc MexeBOCTi (KBamiTaTMBHOCTI): Kimb-
kicHi mokasuuku CIIK y pmaBHbOrepMaHCHKMX
MoBax. Y (okyci Me>XeBOCTi Bifo6paskaeTbcs KBa-
jmiTaTUBHICTD (KiJIbKICHI IMOKa3HUKM), 0COOMMBOCTI
TBOPEHHS Ta BXMBAaHHA pisHMX GOpM Kareropii
CTaHy JaBHbOT€PMAHCBbKUX MOB. MeXeBicTb KaTe-
ropii CTaHy CIIOCTEPIraEMO IpM TUIIOJIOTIYHOMY
CIiBCTaBJI€HHI 3aXiJHOT€pPMAaHCHKOTO Ta TOTO-CKaH-
JVHABCbKOTO MOBHUX apeamiB. Y MeXXaX HaIloro
JOOCHI/DKEHHA IPOAaHa/lTi30BaHO TEKCTU [IaBHbO-
repMaHCbKUX mHam sATOK, pgatoBanmx I[V-XIII cr.,
IJIsI BUSIBJIEHHSI YaCTOTHOCTI BXKMBAHHSI CTaHOBUX
mpoToKareropianbHux koHcTpykuinn (mami CIIK)
i3 iHepTuBHUMMK (0e3[isATBHICHUMU), peBEpPCUB-
HUMU, MEOIOMMaCUBHUMMI Ta MIACUBHUMMU BiITiHKaMM

Yy MOPiBHAHHI i3 KOHCTPYKLiAMM aKTMBHOIO CTaHY.
3icTaBleHHA ABOX apeaiB, FOTO-CKAHJVUHABCbKOIO
Ta 3aXi[HOTepPMaHChKOTO, BK/II0Yano 61u3bpKko 14230
CIIK y 45-Tu 1aBHbOT€pMaHChKIUX TeKCTaX. Po3rmap
KinpkicHuMX mnokxasHukiB BxuBaHHA CIIK y Tek-
CTaX [aBHbOTEPMaHCBKMX IIaM SITOK BinOyBaBcs 3a
JBOMa IMPUHLUIIAMMI: OMO3NLITHNM Ta apealbHUM.
PesynbraTty Mu npe3eHTyeMO y Ki/IbKiCHUX Ta Bifico-
TKOBUX MOKa3HMKAaX.

OTxe, IO rOTO-CKaHAMHABCHKOI'O MOBHOTO ape-
ajly Hajle)XaTb TBOPM, HAIMCaHI TOTCHKOK Ta JaB-
HbOIC/IaHAChKOW MoBaMmu. I3 T'orcbkoi bBiOmii [14]
npoaHasisoBaHo 18 ypuBkiB (cromu yBililm ypuBku
i3 €BaHrenis Ta [To/miHChKI TTOC/TaHHS, B SIKUX BUSB-
neHo Taki mokasuuku Bxxusanug CIIK (mab6n. 1).

Tabnuys 1
IMOKA3HUKU B)KUBAHHSA CIIK Y TEKCTAX TOTCbhKOI1 BIB/IIT
KinbkicHi gani
Ne Iam’saTKa
n/n IICeMHOCT 3arampHa YacroTa B)KMBaHHS
KinbKicTh cTpod CIIK 3a Tunonoriero KC
Axmus | Inepmus | Pesepcus | Medionacus Ilacus
1 Vulfila.Evangelium: Matthew 273 160 57 17 11 28
2 | Vulfila. Evangelium: John 552 423 70 14 4 41
3 | Vulfila. Evangelium: Luke 765 464 134 54 7 106
4 | Vulfila. Evangelium: Mark 600 403 79 36 12 70
5 | Vulfila. Pauline Episteln: Romans 222 170 9 4 8 31
6 | Vulfila. Pauline Episteln: Corinthians I 229 151 6 12 7 53
7 | Vulfila. Pauline Episteln: Corinthians IT 256 184 7 15 4 46
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IIpodosscerns mabn. 1

KinbkicHi gani
Ne ITam’siTKa
n/n NMMCEMHOCTI 3aranpHa YacToTa B)KMBaHHA
KinbKicTh cTpod CIIK 3a tunonoriero KC
Axmue | Inepmue | Pesepcus | Medionacus Iacus
8 | Vulfila. Pauline Episteln: Ephesians 144 111 4 7 1 21
9 | Vulfila. Pauline Episteln: Galatians 129 93 5 6 0 25
10 | Vulfila. Pauline Episteln: Philippians 72 37 8 5 3 19
11 | Vulfila. Pauline Episteln: Colossians 81 53 6 3 0 19
12 | Vulfila. Pauline Episteln: Thessalonians I 79 63 1 1 4 10
13 | Vulfila. Pauline Episteln: Thessalonians II 57 49 1 1 0 6
14 | Vulfila. Pauline Episteln: Timothy I 108 65 5 8 1 29
15 | Vulfila. Pauline Episteln: Timothy II 77 48 9 6 0 14
16 | Vulfila. Pauline Episteln: Titus 17 7 0 1 0 9
17 | Vulfila. Pauline Episteln: Philemon 23 22 0 0 0 2
18 | Vulfila. Minor fragments: Nehemiah 15 7 0 0 0 8
Pasom 3700 2510 401 190 62 537

3 3700 mpoanamizoBaHMX OiOMITHUX I[TOC/TAHb
rOTCbKOI0 3adikcoBaHO 2510 KOHCTPYKII aKTMB-
HOTO CTaHy. Y CTaHOBIil onmo3nuii Ko HKUX nepebysa-
1o1b 1190 CIIK, 3 Hux: 401 CIIK inepTuBHOTrO CTany,
190 — peBepcuBHOroO, 62 — Mepionacusy Ta 537 CIIK
i3 macMBHMMM BifTiHkamMu. B omoswuiiii mo akTus-
Horo craHy (2510 CIIK) 3HaXopATbCs peBepCHBHi,
ineptuBHi, MepmiomacuBHi Ta macuBHi CIIK, ixHsa
Kinbkictb craHoBuTh 1190 KOHCTpyKMLi. Y Bifco-

TKOBOMY Bi/JHOIIEHHI I]¢ CTAHOBUTb HENOBHOLiHHY
(50 %:50 %) craHOBY omosuiiio: 68 % akTuBy Ta 32 %
ONO3MIITHMX cTaHOBMX THuMiB. OJfHaK OTpMMaHi faHi
BKa3yIOTb Ha Te, IIJO BX€ Y TOTChKill MOBI LIl OIIO3M-
11ig icHyBasa.

I3 maBHBOiC/IaHACHKUX niceHb «Crapuioi Enpmu»
[15] mpoanamizoBano 22 CIIK, 3 sikuxX BUsAB/IEHO TaKi
KiJIbKiCHI IIOKa3HMKM Ta BifHOLIEHHS (a6 2).

Tabnuys 2
MOKA3HUKU B)KMBAHHSA CIIK Y «CTAPIIIN EOIT»
KinbkicHi mani

Ne ITam’saTKa

n/n MICEMHOCTI 3aranpHa YacToTa B)KMBaHHA
KinbKicTh cTpod CIIK 3a tunonoriero KC
Axmue | Inepmue | Pesepcus | Medionacus Iacus

1 Edda: Voluspa 66 32 8 15 0 11

2 Edda: Havamal 164 118 16 10 0 20

3 | Edda: Grimnismal 54 40 10 2 0 2

4 Edda: Skirnismal 42 21 9 5 0 7

5 | Edda: Harbardsljod 60 49 3 2 0 6
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IIpodosscenns mabn. 2

KinbkicHi gani
Ne Iam’siTka
n/m IICEMHOCTI 3aranbHa Yacrora BXUBaHHA
KiTbKicTh cTpod CIIK 3a Tunonoriero KC
Axmue | Inepmue | Pesepcus | Medionacus Iacus
6 | Edda: Hymiskvida 39 32 4 2 0 1
7 | Edda: Lokasenna 65 50 4 2 0 9
8 | Edda: Prymskvida 32 20 6 3 0 3
9 | Edda: Helgakvida Hjorvardssonar 43 31 6 3 0 3
10 | Edda: Helgakvida Hundingsbana in fyrri 58 39 7 2 0 10
11 Fdda: Helg;'i.kwéa Hupdu.lgsbana 51 30 1 5 0 5
onnur — Volsungakvida in forna
b Eflde?: Gripissp4 -Sigurdarkvida 53 2 8 9 0 10
Fafnisbana I
13 Eflde?: Reginsmal — Sigurdarkvida 2% 8 9 3 0 6
Fafnisbana II
14 | Edda: Fafnismal 44 15 16 8 0 5
15 | Edda: Sigrdrifumal 37 20 10 3 0 4
16 | Edda: Gudrunarkvida in fyrsta 27 13 8 2 0 4
17 | Edda: Sigurdarkvida in skamma 71 44 7 8 0 12
18 Edda:,Guéru.nar.l.(w da in forna — m 12 16 8 0 8
Gudrtnarkvida 6nnur
19 | Edda: Gudrtnarkvida in pridja 11 2 2 4 0 3
20 | Edda: Atlamal in greenlenzku 105 53 10 16 0 26
21 Edda: Hamdismal 31 10 8 8 0 5
22 | Edda: H163skvida 32 17 7 5 0 3
Pazom 1164 682 194 125 0 163

I3 saranbHOI KinmbkocTi nicenb «Crapoi Enpmu»
(1155) sacikcoBaHO 682 KOHCTPYKIill aKTMBHOIO
crany, 194 CIIK ineprusy, 125 CIIK pednexcuBHOro
crany, 0 CIIK mepionmacusy ta 163 CIIK nacusy.
VY BifgcoTkax MaBHbOIC/IaHAChKA OTIO3UILisA AKTUBHOTO
crany no BigHomeHH fo CIIK iHmmx Tumis cra-
HOBMTD 58 % (akTuB) mo 42 % (peBepcus, iHepTuUB,
macuB). CTaHOBa OIO3MLIiS € Mail)Ke IIOBHOL[IHHOIO,
IOIIpM Te, 110 MeiONacUBHMUX KOHCTPYKIIN y JIaB-
HbOICTTaHJChKiMl MOBi, Ha Bi]MiHYy Bifl rOTCbKOi, He
Oyno 3agikcoBaHO. BMOKpeMJICHHS IIbOTO IIOKas-
HMKa TOSICHIOETHCA TUM, IO BXXe y JaBHIN mepiof
iclaHfIcbKa MOBa Majla JOCTaTHbO PO3TOPHYTY CUC-
TeMy PeBEPCHBY: 3BOPOTHOTO Ta B3aEMHOIO CTaHiB,
AKUI CKJIaJlaB BarOMY OIO3UIIiI0 aKTUBHOMY CTaHY.
Tako>x HaBOAMMO 3BefieHi TOKAa3HMKM 110 TOTO-CKaH-
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IVHABCbKOMY MOBHOMY apeany /I IIOJalbIIOro
JI0r0 NOPiBHSHHSA i3 3aXiffHOrepMaHChKUM (mabs. 3).

3a BHYTpIlIHIM apeaJibHUM IIPUHLMUIIOM TOT-
CbKa Ta JaBHBOICIaHIACbKAa MOBM MalOTh CHi/IbHI
Ta BigMiHHI O3HakM. ApeanbHa CIINIBHICTD IOMATAE
Yy TOMy, IO B ONO3MII O aKTMBHMUX KOHCTPYKIiit
€ Haasaumu CIIK iHepTuBy, peBepcuBy Ta Iacuby.
ApeasbHOIO BiIMiHHICTIO € Te, Il0 HAasABHICTb KOH-
CTPYKLIiJI Me[ioNacuBy CIIOCTEPIra€TbCA BUHAT-
KOBO y TOTCBbKili MOBi. [laBHbOicmaH/CbKa mapa-
ourmMa KC He Mae Takoro CTaHOBOI'O TUITY, OfIHAK
OEMOHCTPYE PO3Taly>)KeHy CHUCTEMY YTBOPEHHA
peBepCUBHOrO craHy. SKIO ysaraJbHUTU Bif-
COTKOBi IIOKa3HMKM II0 TOTO-CKaHAMHABCbKOMY
apeany, TO BOHM MalOTh CHiBBifHOmEHHA 34 %
1o 66 %.
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Tabnuys 3

3BEJEHI IOKA3HUKMU CIIK TOTO-CKAHIOVMHABCBKOI'O MOBHOTI'O APEAJTTY

Kinbkicui gani
Ne IMam’siTka
n/m IMCEMHOCTI 3aranpHa YacToTa BKMBAaHH:A
KinbKicTb cTpod CIIK 3a tunonoriero KC
Axmue | Inepmus Pesepcus Medionacus Iacus
1 Vulfila 3700 2510 401 190 62 537
2 Edda 1164 682 194 125 0 163
Pazom 4864 3192 595 315 62 700
[IpoaHamisyeMO IOKa3HMKM  3aXiJHOTE€pMaH- crpykuil i3 pmienpuxmerHukom II 3adikcoBano

CbKOTO MOBHOTO apeany (mab6s. 4).

Tak, BpaxoByrouy paHi mabn. 4, KOXOZUMO
BUCHOBKY, IO TIOKa3HMK MeJiOINacMBHUX KOH-
CTPYKLiJl Yy 3aXiJHOTEpMaHCbKOMY apeasi MalibKe
He ikcyBaBcs. ITooanHOKI BUIAfKM MeRionacuBy
HasiBHi nuile B JaBHbOAHIIiNChbKiN moBi: 4 CIIK
(Beowulf) ta emuumit npuxnan 3apikcoBaHO y HaB-
HboBepxHboHIMenbKiit MoBi: 1 CIIK (Ludwigslied).
ApeanbHOI0  0COOMUBICTIO  3aXifHOTepPMaHCBHKOTO
apeajy ClIiJ BBaXKaTW IIOMIpPHY Ki/lIbKiCTb Iacus-
Hux CIIK — 288, BuAsnenux y tBopi «Cracutemnb»
(Heliand) [9]. 152 peBepcuBni CIIK mpencras-
JeHi Yy JJaBHbOAHIIICBKOMY TBODi «BeOBy}Ibq)»
[8], y maBHBOCAKCOHCbKOMY «XemiaHfi» HasBHI
118 CIIK rakoro tumy. IlooguHOKi iHepTUBHI KOH-

y TBOpax 3axXifHOrepMaHCbKOTO MOBHOIO ape-
any, y «Xemianpgi» ixaa kinekicte carae 118 CIIK,
a y «beoBynbdi» — 126. [laBHbOBepXHbOHIMeELIbKi
tBopu «Ilicus mpo Ximppebapuma» [10], «Ilicus
o Hibenyuris» [13], «Mycmini» [12], «ITicHs mpo
JTropgsira» [11] — HeBenmuki 3a 06CsATOM, IMOPIB-
HAHO 3 «beoBynmbdom» Ta «XemiaHgom», IpoTe
y IIUX TeKCTaX TaK caMO HasBHA TeHJeHllid 10 pea-
Mizanii CTaHOBMX BifjHOIIEHb Ta (GOPMYBAHHSA OIO-
sunii. Tak, macuBamx CIIK y maBHBOBepXHBOHI-
MelbKill MOBi 3adikcoBaHo Habarato Oinblire, HDK
iHepTuBHUX Ta peBepcuBHUX. OCTaHHI KOHCTPYK-
uii y KiTbKiCHMX NOKa3HMKAax Maibke 36iraroTbcst
(mabn. 4).

Tabnuus 4.
ITOKA3HUKU BJKMBAHHA CIIK 3AXITHOT'EPMAHCBKOTI'O MOBHOTI'O APEATTY
KinbkicHi mani
Ne Ilam’sTKa
n/n MIUCEMHOCTI 3aranbpHa YacroTa BXXKMBaHHSA
KinbKicTh cTpod CIIK 3a tunonoriero KC
Axmue | Inepmue | Pesepcus | Medionacus Iacus
1 Beowulf 3180 2763 126 152 4 135
2 Muspilli 105 79 7 6 0 13
3 Heliand 5980 5446 118 108 0 288
4 Hildebrandslied 65 53 5 6 0 1
5 | Ludwigslied 55 33 4 9 1 8
Pasom 9385 8374 260 281 5 445

CTOCOBHO BiJICOTKOBOTO BifIHOIIEHH: CTAaHOBMX
ONO3ULIHNX TUILB y 3aXiJHOTEPMaHChKOMY apeajii

CIIOCTEPIraloThCs TaKi MOKasHUKM: 89 % — aKTMBHI
CIIK, 11 % — CIIK nacusy / mefionacusy / pesep-
cuBy / iHeptuBy. IlopiBHIOIOUM CTaHOBY OMNO3MIIiI0
«akTuB VS macus /pesepcus / inepTuB / Meflionacus»

54 ISSN 2311-2425 (Print)

ISSN 2412-2491 (Online)

y ABOX HaBHBOT€PMAHCBKMX apeanax, Mu 0Oadmmo
OCHOBHY [IMBEPTE€HTHY O3HAaKy: TOTO-CKaHIVHaB-
CbKUII MOBHUII apean MICTUTb Oi/blile MOKa3HMKIB
BXKMBaHHA OMO3ULIHMX CTaHOBMX TumiB (34 %),
HbK 3axigHorepmanchkuit (11%). Ie mosicHIOETHCS
CYKYIIHICTIO Pi3HUX (paKTOPiB, AKi CHPUYMHIIN 3PY-
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nIeHHs y nepBuHHil napagurmi KC Ha pisHuX piBHAX,
30KpeMa Ha piBHI rpamatuku. 1Iloj10 KOHBepreHTHUX
O3HaK, TO MO>KHA BUOKPEMMUTH TaKi: Mail>Ke OTHaKOBi
ITOKAa3HMKM BXXMBAHHA Yy JBOX MOBHMX apeajax, sKi
MU JTOCTiJIPKYEMO, MAIOTh iHEPTUBHI Ta peBEePCHUBHI
KoHCTpyKUii. CHIIBHYM € TaKOXX IIOBHA BiJICyTHICTb
abo cropagyyHe BMKOPMCTAHHS MeJiOIacUBHMX
¢$bopM y 1aBHbOIC/IAHJCBKill, JaBHbOBEPXHbOHIMEIb-
Kill Ta TaBHbOAHTJIIMIChKill MOBaX.

BucHOBKM Ta MepCreKTNBY MOJANBUINX JOCTi-
JKEeHb. Y CBOIII CyKYIIHOCTi METO[M, AKi MM 3aCTOCY-
Ba/INl Y OCTIIPKEHHI, JO3BOMWIN BUABUTU NPOBifHI
aKTya/lli3aTopyu PO3BUTKY, NMBEPIEHTHI Ta KOHBEp-
renTHi osHaky KC y maBHbOrepMaHChKUX MOBax.
3okpeMa, HaMU 3filicHeHO pekoHcTpyKlio KC mas-
HbOT€pPMAHCbKIX MOB y cydacHoMmy GauenHi. Crix
TAKOXX HAroJIOCUTH Ha TOMY, IO (PeHOMEH PEKOH-
CTPYKLil cTaB BMPilIaJbHMM I HAIIOrO MOCIi-
[DKEHHsI, OCKUIBKY MM HaMarajanucs MOTMMOUTH ysIB-

HXEPEJIA

JIEHHH, BUSHAYUTY CTPYKTYPY, JETaTi3yBaTu ABUILE,
YTOYHUTHU Ta/ab0 3MIiHMTM 3MICT Ta 3Ha4YeHHA Iep-
IIOII0YaTKOBO iHTePIpeTOBaHOi iHpopMaliii.

[TpyHIMIIOBUM [ Hac Oy/IO 3pO3yMiTH 3Ha-
4yeHHA (EHOMEHY «KaTeropili cTaHy», CIPOMOI-
TUCA MOACHUTY PO3MAITTA CTAaHOBMX KOHCTPYKIIINA,
pellpe3eHTyBaTH CyllepewInBicTh Ta IMOMHY GopM
i 3HaYeHb KaTeropii craHy Ha IpUKIafi JaBHbOTEP-
MaHCBhKUX MOB. JOCTifKeHi HaMu MpoOiemMu 3Mo-
JKYTb Y IEPCIIEKTUBI BiIMTOBICTM HAa NMUTAHHA: YOMY
Y Cy4aCHMX T'epMaHCbKMX MOBAX 3aKpillM/INCs CIIeL -
¢iuni craHoBi popmy Ta ono3n1ii? YOMy y criopifiHe-
HUX MOBaX iCHYIOTb IMBEpPreHTHOCTi? YoMy KOHBep-
TeHTHi O3HaKJ He 3aBXXJ¥ € BUPilla/IbHVMM J/IS TOTO
4M iHIIOTO IPOLECY PO3BUTKY Y IMMapajurMi KaTeropii
cTany? Y HallOMYy JJOC/TiPKEHHI MU 3aIpOIIOHYBa/In
HOBe 0a4yeHHS HAsABHUX iCTUH, IPOJEMOHCTPYBaIN
IIO3UTMBHMI IOCBiJ] IEPEOCMUCIIEHHA BXKe iCHYI0UMX
iHTEepIIpeTariil.
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The article studies verbalization mean of religious concepts in Kendrick Lamar’s songs of his 2017 album
DAMN. After introducing the inventory of lexemes representing themes of religion, the authors argue
for correlations with basic concepts and explain the structure of the thematic field, representing religion
in all fourteen songs of the album. The album structure and each song of it include over a hundred tokens
referring to various religious concepts — mainly GOD, SIN, and PRAY, each of them being verbalized by
agroup of lexemes, fifteen total, which share certain semantic components. The micro-contexts with biblical
quotes will be regarded as convergence points of the album’s text and analyzed individually for their stylistic
value, but in general contributing to the general view of the album as a spiritual challenge. Through each
next song a new aspect of religious concepts adds to the existing inventory, certain repetitions and cross-
contextual allusions confirm and support them, adding coherence and continuity to the album’s structure.
Out of fourteen songs of the album seven directly verbalize basic religious concepts through the notions
of God, pride, humility, lust, love, loyalty, fear. This explicit structural feature together with the ambiguous
title offer a series of logical steps in evaluating the sinful vs virtuous choices. This contrast is identified and
sustained through such stylistic devices as repetitions, allusions, rhetorical questions and others.

Key wordes: religious concept, song lyrics, verbalization, American rap, coherence, stylistic value.

fAlky6a B.B., Paszanoes I.I.
PeniriiHi KOHL,EeNTY B NipuLi cyyacHOro ameprKaHcbKOro peny

Cmammas npuceayYeHa sug4eHHIO cneyughiku gepbanizauii penieiliHux KoHyenmie y niceHHiU nipuyi
Cy4YacHO20 amepuKkaHcbko2o penepa KeHopika Jlamapa. 3a80sKu iekcemam, wo eepbanisytoms nesHuli
KOHUenm, 80as10Cs OKpeCIUmu mpu 0CHOBHUX peri2itiHux koHyenmu anebomy «DAMN.», ski 8i0nogioHO
00 Yyacmomu 8XXusaHHs 8epbasnizamopie npedcmasneHi mak: bOI — 57 gxxusaHb cemu sekcem, MPIX —
30 exusaHb wecmu pi3Hux nekcem ma MOJINTBA — 27 8XusaHb 080X JiIeKCeM.

Knroyosi cnoea: penizitiHuli KoHyenm, niceHHa nipuka, 8epbanizayia, amepuxkaHcokuli pen, 38’A3Hicms,
cmuslicmuyHe 3Ha4YeHHs.

flky6a B.B., Pazaxoe U.I.
PenurnosHble KOHLENTbI B IMpUKe COBPEMEHHOro aMepuKaHCKOro pana

Cmamesa noceaweHa usyyeHuto cneyuguku 8epbanu3ayuu peaueuo3HbiX KOHUenmos 8 neceHHoU upu-
Ke cogpeMeHH020 amepuKkaHckozo panepa KeHopuka Jlamapa. [poseda yyem nexkcem, Komopeble sepba-
J1U3ytom pasHele pesiueuo3Hble NOHAMUS, y0as10Cb yCMAaHO8UMb MPU OCHOBHbIX pesiu2UO3HbIX KOHUenma
8 anvbome «DAMN.», Komopsie omHOCUMenbHO Yacmomel ynompebieHus eepbanu3amopos npedcmas-
neHbl cnedyrowum obpasom: bOI — 57 ynompebneHuti cemu nekcem, IPEX — 30 ynompe6bnerul wecmu
pasHbix nekcem u MOJIATBA — 27 ynompebnieHul 08yx siekcem.

Knroyessoie cnoea: peﬂUZUO.BHbIlj KOHUenm, neceHHasA 1upukKda, 8€p6GﬂU3GHUFI, GMepUKGHCKU(j pan, ceAs-
HOCMb, cmusziucmu4eckoe 3Ha4veHue.
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Introduction

Song lyrics of most modern musical genre contain
few examples of classical poetic forms, with stable
rhyme and rhythms, which can be recited aloud
and preserve their poetic qualities. The tendencies
of contemporary pop-music clearly deviate more and
more from the form to accommodate the content,
thus emphasizing the importance of images,
depth of implications and individual messages
over the outer material expression. Rap takes this
tendency to the extreme and represents a unique
blend of rhythm and sense, and in its shape is closer
to a monologue rather than a song. Yet, it offers
a vast textual space created from ordinary and
simplified lines interrupted by regular repetitions,
acting as refrains and chorus in the background, thus
taking the shape of a song. In view of this specific
quality of rap songs they become objects for studies
from very different perspective. This article presents
a case for religious concepts in Kendrick Lamar’s
album and will view the album as a textual space,
each song being an independent text but all of them
forming a holistic narration.

Kendrick Lamar, being not only a rap performer,
but also a songwriter, communicates through his
lyrics with a vast audience of his fans. Instrumental
aspect serves as an accompaniment and a background,
which may support the rhythmical structure of lyrics
or create a certain effect such as highlighting certain
lines, or create a general tone of a song [1]. Analyzing
K. Lamar’s lyrics we will take the author’s perspective
on all ideas to avoid any confusion in perception
of images, except for those abstracts where the context
indicates the presence of a character.

Kendrick Lamar’s 2017 album Damn (stylized
as DAMN.) [11] won a Pulitzer Prize the year after
release [14], so its literary and artistic merit calls
for more scrutiny of the author’s messages in it.

The aim of the paper is to define the semantic
core of religious concepts in Lamar’s lyrics and
identify their structure, role and implications. To
achieve the given goal we focus on the following tasks:
identify all lexemes relating to religion; establish
correlations between similar semantic components;
focus of the concepts, representing religion; argue
for the implications and connotations of religious
images in the album.

The material of the study is Kendrick Lamar’s
studio album DAMN. released in 2017, which includes
14 tracks (BLOOD., DNA., YAH., ELEMENT., FEEL.,
LOYALTY., PRIDE., HUMBLE., LUST., LOVE,
XXX., FEAR., GOD., DUCKWORTH.) [11].

Theoretical Background

Kendrick Lamar is well known for referencing
religious matters: Lamar’s 2012 major label debut
good kid, m.A.A.d city quoted the Sinner’s Prayer
[12, 1]; his 2015 studio album To Pimp A Butterfly
contains images of God and Lucifer, implying their
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images as figures representing good and evil and
the eternal fight between them [13]; 2017 album
DAMN. is recognized as the author’s most religiously
inspired body of work as it is filled with numerous
references to the Bible, Judaism and Christianity
[11]. The album’s title itself carries religious
implication — the word ‘damn’ is a short form
of the word ‘damnation’, the meaning of which is
defined in the Cambridge English Dictionary as “the
act of sending someone to hell or the state of being
in hell” [8]. The shortened version is a separate word
with a clear derogative meaning, often used as an
exclamation in the meaning of ‘a curse’, whereas
the full word refers directly to religious rituals.

With the album title’s ambiguity, Kendrick Lamar
starts a series of contemplations about different
spiritual issues, which can be recognized in each
next song’s title, seven of fourteen being directly and
explicitly about religious notions of loyalty, pride,
humility, lust, love, fear and God. Most of these titles
represent a sin or a virtue, so the challenge to contrast
them is obvious from the textual structure. Even
though spiritual issues are accompanied by other
typical rap themes — race, wealth, crime — this
album immediately stands out for its religious content
and pleas to spirit due to the meta textual structural
indicators.

As Kendrick Lamar said in one of the interviews,
the album can be listened both ways — from track 1
to track 14 and vice versa, so the storyline of DAMN.
and the order of references is flexible [9]. To specify
each instance of verbalized religious concepts
we take each next text under scrutiny and focus
on the semantic indicators related to them.

Results and Discussion

The intro track BLOOD. is a skit opening
the album. It starts with following phrases:

“Is it wickedness?

Is it weakness?

You decide /Are we gonna live or die?” [11, 1]

This abstract concerns one of DAMN.’s main
issues — God’s punishment and people’s pay
for their sins. Here Lamar uses two words which
appear later in the album twice: wickedness and
weakness — they relate to the concept o SIN,
as wickedness stands for evil and weakness stands
for people’s lack of willpower to fight evil within
themselves.

The album’s introduction comes from a sinner’s
perspective talking to God, wondering about
the origin of sin — “wickedness or weakness?”
The concept of GOD is represented by relying
on God’s decision to let people live on or to punish
the mankind for its wickedness. Later Lamar uses
these two words in FEAR.:

“I'm talkin’ fear, fear that it’s wickedness

or weakness

Fear, whatever it is, both is distinctive” [11, 12].
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In BLOOD. Kendrick Lamar describes a scene
of himself approaching an old blind woman
with whom Lamar starts a conversation and who
eventually kills him as the sound of a gunshot comes
after the blind woman says “You've lost... your life”
[11, 1]. After the gunshot sound the song repeats
the phrase “Is it wickedness?” repeating the track’s
opening line, which serves a stylistic purpose
of empowering the intro’s message.

In the next track DNA. Lamar raps:

“Iwas born like this, since one like this, immaculate

conception

I transform like this, perform like this, was new

weapon” 11, 2].

Here the author compares his birth to Imma-
culate Conception of Virgin Mary, later stating
that he was Yeshua new weapon. By the reference
to the image of Virgin Mary K.Lamar puts himself
in the place of Jesus. Yeshua, which is Hebrew
for Jesus, known as the son of God, is used here as an
image of a savior and a prophet, who Lamar claims
to be himself. Yeshua new weapon here is a metaphor
that targets at Lamar being a tool in God’s hands. At
the end of the first verse in DNA. Kendrick Lamar
says:

“And Nazareth gonna plead his case

The reason my power’s here on earth

Salute the truth, when the prophet say.” [11, 2]

In the reference to Nazareth, birthplace of a
biblical prophet [5, 10-11] Lamar compares himself
to a prophet who tells the truth.

The song YAH. also carries some religious
references in the following fragment:

“I'm not a politician, I'm not ‘bout a religion

I'm a Israelite, don’t call me Black no mo’

That word is only a color, it ain’t facts no mo’

My cousin called, my cousin Carl Duckworth

Said know my worth

And Deuteronomy say that we all been cursed.”

[11, 3]

In one verse the author goes from personal
negation of any religion to quoting The Book
of Deuteronomy from a character’s perspective.
Another use of the word ‘religion’ comes later
in PRIDE.: “I'll take all the religions and put ‘em all
in one service” [11, 7], so connecting both micro-
contexts Lamar means he doesn’t really preach for a
particular one, he stands for all good that any religion
carries.

“I'm a Israelite, don’t call me Black no mo”
contains a metaphor: Israelites are true children
of God, so personal identity is not race but faith,
and being of African descent does not mean that
one cannot follow God. As for the mentioned
Deuteronomy, longer and more substantial quote will
follow in the track FEAR. later on the album.

Two more songs, ELEMENT. and FEEL. contain
repetitions and slight variation of one line: “Ain’t
nobody prayin’ for me” and two quotes: “Put the Bible

>
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down and go eye for an eye” and “what happens
on Earth stay on Earth.” [11, 4]

These particular lines are exclamations which
greatly set the tone of the record as these repetitions,
ain’t nobody prayin’ for me are repeated later
in the album more than once — even the first verse
of the same song immediately repeats the first one:

“Bitch, all my grandmas dead

So ain’t nobody prayin’ for me,

I'm on your head.” [11, 4]

The following track FEEL. starts with the same
phrase ain’t nobody prayin’ for me [11, 5] repeated 8
times in a row and the hook of the song also consists
of the phrase repetition. In this case the whole ain’t
nobody prayin’ for me reflect struggle with loneliness
or spiritual isolation and absence of love and care
in his life, because praying for someone may be
considered to be a sign of deep caring and wishing
well to those who are prayed for.

Two biblical quotes form the Old Testament
in FEEL. emphasize Lamar’s instinct to revenge and
appeal to the image of afterlife. Kendrick Lamar’s
initial album title was “What Happens on Earth stay
on Earth”, but was later he changed it to DAMN.
[7]. The phrase is also used in the album’s final track
DUCKWORTH.:

“It was always me vs the world

Until I found it’s me vs me

Why, why, why, why?

Why, why, why, why?

Just remember, what happens on Earth stays on Earth!

We gon’ put it in reverse.”

The phrase itself comes from the Bible, Timothy
67, verse 1: “For we brought nothing into this world,
and it is certain we can carry nothing out.” [6]

Five tracks in succession LOYALTY. PRIDE.
HUMBLE. LUST. and LOVE. give only three
references to God and four instances for ‘faith’ and
‘religion’; but LUST. contains a quote from James 4:4:
“Friend of the world is enemy of the Lord” to emphasize
the contrast of worldly temptations and spiritual
values. Two cases of “God bless America” XXX. are
a passing remark of a cliché. These tracks are followed
by a massive bulk of allusions in FEAR. back to all
the occasional religious micro-contexts from all
previous songs.

In FEAR. the full monologue of Lamar’s cousin is
presented:

“But you have to understand this, man, that we are

a cursed people

Deuteronomy 28:28 says, “The Lord shall smite

thee with madness

And blindness, and astonishment of heart.” [11, 12]

So, in this song the author is unveiling his
dialogue with a preacher character, revisiting all ideas
for a final summary, as can be seen from the on-going
details from the cousin:

“He’s gonna punish us for our iniquities, for our
disobedience
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Because we chose to follow other gods

That man chastens his son, so the Lord, thy God,
chasten thee

So, just like you chasten your own son, He’s gonna
chastise you

Because He loves you, so that’s why we get chastised”

and finishes with

“And do what the Lord says, these curses is gonna

be upon us

We gonna be at a lower state in this life that we live

Here, in today, in the United States of America

I love you, family, and I pray for you

God bless you

Shalom.” [11, 12]

The whole monologue is a reference to the Book
of Deuteronomy and Carl Duckworth is retelling
its contents in which Moses proclaims the curses
for breaking God’s laws — this also brings us
to the album’s title and God’s punishment [4].
The message is addressed to Kendrick Lamar,
yet the narration of the biblical story is in itself
is a reference to one of the common practices —
ceremony and prayers. So, the concepts K. Lamar
initially gave from a personal perspective became
items for external evaluation and even judgment.

Also later in this skit Carl Duckworth says:

“We gonna feel this way, we gonna be under this
curse

Because He said He’s gonna punish us

The so-called Blacks, Hispanics, and Native
American Indians

Are the true children of Israel

We are the Israelites, according to the Bible

The children of Israel.” [11, 12]

and it connects back with Lamar’s statement
in YAH., but at the same time contradicts the possible
idea of ethnicities’ unimportance expressed there. Due
to all these allusions and repetitions, FEAR. is a song
with a summary of all religious input of the album,
playing the role of a confession before the final prayer
in GOD.

Also FEAR. opens with lines at its beginning:

“Why God, why God do I gotta suffer?

Pain in my heart carry burdens full of struggle

Why God, why God do I gotta bleed?

Every stone thrown at you restin’ at my feet

Why God, why God do I gotta suffer?

Earth is no more, won’t you burn this muh’fucka?

I don’t think I could find a way to make it on this

earth.” 11, 12]

These lines come from the sinner’s perspective
as an appeal to God. The song elaborates on the topic
of fear and its possible embodiments. A similar
kind of addressing God may be found later in the
song GOD.:

“Don’t judge me!

Now my home got a Valley peak

Don’t judge me, if I press your line you a freak

Don’t judge me, won’t you tell a friend? Y all gon’

see.” [11, 13]

The phrase “don’t judge me” is being repeated
7 times throughout the second verse. Here Lamar’s
appeal to God asking him not to judge and not
to punish him for his actions sounds as a final prayer.

To sum up all the instances of verbalization and
to balance the content of each religious concept we
may look at the calculations of the frequency for each
lexeme in the album, as presented in the following
table.

Concept Lexeme Frequency Lexical Variations
GOD God 36 God — 27
Goddamn / God damn — 13
Godfather — 1
Lord 8
He 8 Jesus —1, Yeshua —1
Israel 4
Nazareth 1
SIN Damn 21 sin — 1, hell — 1
spirit 3
religion 6 faith — 3
PRAY pray 25
Deuteronomy 2

The four columns indicate the three concepts
of religious nature — GOD, PRAY and SIN.
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The lines contain the lexemes and the number
each one was repeated, and data from the lexical
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variations in included in the frequency indicator.
Each concept was verbalized 57 (for GOD), 30 (for
SIN) and 27 (for PRAY) times.

For the total of 8700 words verbalization
of religious concepts occurred 114 times, which is
very representative of the album.

Concept GOD is represented in 57 instances
by 10 lexemes, with variations of Goddamn and
Godfather. The phrase “This is what God feel like”
occurred 9 times in a row, the phrase “Why, God” —
6 times in a row, “God damn” — 13 times in a row.
Other references to God were spotted for Jesus,
Yeshua, He/Him, Israel and Nazareth.

The next concept SIN is represented 30 times
by lexemes “damn”, “spirit”, “religion”, “faith” and
“hell”, with the album title being most frequent,
and the word “sin” used just once. Contextually,
all these lexemes occurred in the critical instances,
when a violation of some ethical principle was
imminent or actually happening.

The third concept PRAY, verbalized mostly
through the corresponding lexeme “pray”, shows 27
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MAHINYAATUBHI TEXHONOT I NOJIITUMHOIO MELIAAUCKYPCY
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Y cmammi aHanisytomeca Madiny/iamueHi mexHoJ102ii, peanizos8aHi 8 Mexax aH2/1oMo8HUX NOJIIMUYHUX
Mediamekcmis npo nodii 8 YkpaiHi, HanexHux 0o NosiMmu4YHo20 MediaducKypcy pocilicbkoz2o iHmepHem-
pecypcy sputniknews.com 3a sepeceHb 2016 poky. Peanizaamopamu maHinynamugHux mexHosoeiti csiyay-
1omb 08i OCHOBHI ONO3UMUBHI 3 3MiCMOM KOMYHIKamugHi cmpamezii, 3acmocosaHi npoodyyeHmom noJi-
Mmuy4Ho20 MediameKkcmy, — nO3UMu8HA camonpeseHmauis i NO3UUioHy8aHHA i0e0102i4HO020 ONOHeHMa,
YMII08aHI HU3KOK KOMYHIKAMUBHUX MAakmuk. [puxosaHicme (MaHinynamueHicme) cnomeopeHHs 0il-
CHOCMI W/IAXOM HAOAHHA KOHKpEMHUM akmam i noOiam iHWO020 3HaYeHHA YyMOXJ/IU8JIoe U 3abe3neyye
30ilicCHeHHA MAHINYIAMUBHO20 8NJIUBY HA CYCNislbHY C8I0OMICMb 3 Memoto (hopMys8aHHa abo 3MiHU C8i-
moznAoy.

Knruoei cnoea: nonimuyrul mediaduckypc, nonimuyHuti mediamexkcm, KOMyHikamueHa cmpamezis,
KOMYHIKamug8Ha makmuka, MaHinynamueHi mexHosoeii, cnomeopeHHs iHgpopmauil.

BenueyeHko B.®.

MaHIllﬂyﬂﬂTlllBHbIe TexXHoJormm noJinTnyeckoro mepgnagancKkypca (Ha npumepe aHrnmoA3blYHbIX
NoONNTUNYECKNX MeANaTeKCTOB)

B cmamee aHanusupytomca MaHunyaamueHele mexHos102uu, peaau308aHHbIE 8 AH2/T0A3bIYHbIX NOJIU-
muy4eckux MeduameKkcmax o cobbimusx 8 YKpauHe, OMHOCAWUXCA K NOIUMUYeCKOMY MeduaoucKypcy
pocculickoeo uHmepHem-pecypca sputniknews.com 3a ceHmsabps 2016 200a. Peanusamopamu mMmasuny-
JIAMUBHbIX MexXHO/102Ull 8bICMynarm 08e OCHOBHble 0NNO3UMUBHbIe 3a CBOUM COOepXaHuemM KOMMYHU-
KamugHble cmpameauu, UcnoJsib3yemsie NPooyUeHmMoM NoIUMUYeCcKo20 MeouameKkcma, — no3umueHas
camonpe3eHmayus U N03UYUOHUPOBAHUE UOE0/I02U4eCcK020 ONNOHeHMA, 80NJ1I0UeHHble Pa3HbIMU KOM-
MYHUKamueHsIMu makmukamu. CKpblmocme (MaHunysismugHOCMe) UCKaxxeHus delicmaumesibHocmu,
ocyujecmeasniaemMas Yyepes UsMeHeHUe 3Ha4YeHUsA KOHKpemHblx (pakmos u cobbimudl, obecneyugaem MaHu-
nynamueHoe go3delicmaue Ha obuwecmaeHHoe CO3HAHUE C Yeslbio hopMUPOBAHUA UU U3MeHEHUA MUpPO-
8033pEeHUS.

Knrouesbie cnoea: nonumudeckuli Meduaduckypc, noaumudeckuli Meouamekcm, KOMMYHUKAMUBHAs
cmpameaus, KOMMYHUKAMUBHAS MAKMUKA, MAHUNYISMUBHbIe MexHOJI02UU, UCKaxeHue UHpopmMayuu.

V. Velivchenko

Manipulative Technologies of Political Media Discourse (on the example of English-language
political media texts)

This article exposes manipulative technologies of the political media discourse of the Russian Internet
resource sputniknews.com for September 2016, represented by English-language political media texts about
events in Ukraine. Within the framework of the political media text, its producer implements manipulative
technologies via two opposed in content communicative strategies — positive self-presentation and
positioning of an ideological opponent, embodied in a number of communicative tactics. The covert
(manipulative) distortion of reality exercised by the text producer makes it possible to exert a manipulative
impact on the public consciousness with the aim to form or change the outlook.

Key words: political media discourse, political media text, communicative strategy, communicative tactics,
manipulative technologies, distortion of information.

Berym. ITomiTranmit Mepiazc- IpU3HaYeHNit He e it iHGOpMYBaHHS 3 METOK
KypC, TMPENCTaBIE€HMII KOHKPDETHMMM TEKCTaMIU, NOIMPEHHA MOMITUYHMX IOINALIB i IEpeKOHaHb,
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a 1 A 30iJICHEHHsA BIUIMBY Ha CYCIJIBHY CBifio-
MicTb. 32 yMOBM Li/leCpAMOBaHOI IPUXOBAHOCTI
TAaKOTO BIUIMBY, BiH CTae MaHINynATUBHUM. bynydn
32 CBO€I0 MPUPONOI0 KOMIUIEKCHUM (DEHOMEHOM,
HOMITUYHUI MefiaiMcKypc 00 €KTMBYETbCA Yy TpU
B3a€MOIIOB sI3aHl IUIOLMHN: KOTHITMBHY, JIHIBic-
TUYHY i NparMaTu4Hy, KO)KHa 3 AKUX MA€ CBOI Xa-
PaKTEePUCTUKH, fAKi BifI3€pKa/lIOITb 1 IIpencTaBd-
IOTh 1I0TO KOMIUIEKCHICTbh. lle o3Hauae, 1m0 aHasmi3
TaKOI'o JUCKYPCy Ma€ OyTH 00OB’SI3KOBO KOMILIEK-
CHIUM, fIK TaKMM, II0 BPaXOBY€ B3a€EMOIIOB 3aHICTDb
yCiX TppOX IUIOLIMH J10r0 00’eKTUBanii. 3ailicHeHHA
TaKOTO KOMIUIEKCHOTO aHasi3y 3abe3ledyeTbcs Ha-
YKOBMM aIlapaToOM KOTHITMBHO-/IVICKYPCHBHOI Tapa-
JUTMM CYYaCHOI JIIHTBiICTMKM, B MeXaX fAKOI BUKO-
HaHa 114 pO3BifiKa i AKa 3yMOBIIOE 1i aKTya/lIbHiCTh.
HeoOxifjHicTh KOMIUIEKCHOTO aHasIi3y MOMITUYHMX
MeJIiaTeKCTiB 3yMOBJI€HA TAKOX 1 3aTOCTPEHHAM JIBO-
CTOPOHHIX BifHOCMH MiX YKpaiHowo i Pocielo, 30kpe-
Ma iX BilfiCbKOBMM IIPOTUCTOSAHHAM Ha CXOfii YKpaiHIL.

Kpurnunnit ornap miteparypu. He pusigunch
Ha Te, IO MOMITUYHMI JUCKYpPC iHTEHCMBHO JIOCI-
mxyerbcst — y nomitonorivHomy (C.-B.O. Kpusenko,
. YarixoBchkuit Ta  iH.),  colionorivHOMY
(B.B. Ilerpenko, P.M. bnakap Ta iH.), coniocycmins-
Homy (K.C. Cepaxxum Ta iH.), PR-TexHOMOriYHOMY
(T.1O. Kosanescobka, I'.I'. ITouennos Ta iH.), MiHrBic-
tnaHomy (H.B. Konpparenxo, T.M. Bamyxk Ta iH)
i ninronparmaruynomy acrnekrax (P. Bogak Ta in.),
i3 BUPiI3SHEHHAM B OKpeMi CTygil HOCHTiIKEeHHA
JI0r0 BIUIMBOBOCTI J1 MaHINyIATMBHOL CHPSAMO-
Banocri (I'.B. Kacian, O.II. Kocenko, B.B. Jloiiko,
O.JI. Muxanesa Ta iH.), aHa/Ii3 0COOMMBOCTEN 3[iil-
CHEHHA TOJITUYHUM JIMCKypCOM MAaHIiIy/lIATMBHOTO
BIUIVBY Ha CyCIIi/IbHY CBiIOMiCTb BCe 11je Ia/leKuIi Bif
CBO€EI BUYEPITHOCTI.

Metopgonoria gocnigxeHHa. Mera 1iei po3Bigkn
IIOJIATA€E Y BYUSABJICHHI Ta ieHTHdiKamii MaHimy1aTB-
HIIX T€XHOJIOT111, 3aCTOCOBAHMX Y MEXKaX IOTITUYHOTO
MeJliaIuCKypCy, /11 YOTO aHa/Mi3yETbCA IparMaTuyHa
IJIOIMHA J10TO 06 €KTMBALIil B Ii B3aEMOIIOB I3aHOCTI
3 KOTHITMBHOIO Ta JTIIHTHBICTUYHOIO IUTOIMHaMuU. s
aHanizy Oymu obpani 270 aHIJIOMOBHUX IOJITMY-
HIUX MeJliaTeKCTiB npo mofili B YKpaini, o pemnpe-
3EHTYIOTb IOMITUYHUII MeNiafMICKypC POCiiICBKOTO
iHTepHeT-pecypcy  sputniknews.com 3a BepeceHb
2016 poxy. KommnekcHnil aHami3 Lux MefiaTeKCTiB
IPYHTYETbCA Ha 3aCTOCYBaHHI HM3KM JIIHIBIiCTUY-
HIUX METOJIiB NOCIiIPKEHHs, OCHOBHUMU Cepell AKX
€ MeTOJ, KOTHITMBHO-JVICKYPCUBHOTO aHasisy (mia
3’sicyBaHHs (PaKTMYHOTO 3MICTy MOBHMX OJMHUIID
y TeKCTaxX IpoaHa/Ii30BaHMX CTaTell), METOJ KOTHi-
TUBHO-IIParMaTYHOIO aHa/Ii3y (H/Is BCTAaHOB/ICHHSA
IHTEHI[IIHO 3aCTOCOBAHMX KOMYHIKaTMBHUX CTpa-
TeTili 1 TAKTUK, AKi B MeXXaX MOJTITUYHOTO MefiaIyic-
KyPCY € MaHIIy/IITUBHUMMY TEXHOJIOTisSIMY, 1110 3a6e3-
MEeYYIOTDb 3M1JICHEHHS MaHIIlyJATUBHOTO BIUIMBY Ha
CYCIIBHY CBiZIOMICTb), €/IeMEHTU KOHTEHT-aHali3y
(mis1 BUSAB/IEHHS KTIOYOBUX TeM i AKIpHUX C/IiB Ipo-

ISSN 2311-2425 (Print)  ISSN 2412-2491 (Online)

aHa/Ii30BaHMX CTaTell, a TAKOX JJIs1 3’sICyBaHHS CIIO-
co0iB i MexaHi3MiB QanblryBaHH: [iICHOCTI Ta KOH-
crpyroBaHHA cMucriB). HaykoBa HOBM3Ha 1ii€l cTaTTi
BM3HAYAETHCA Il BHECKOM Y IMCKYPCUBHI Ta JIiHIBO-
IIparMaTU4HI AOCTIIPKEHHA, 30KpeMa Ti, IO aHasi-
3YI0Tb MaHINyJIATUBHUI KOMIIOHEHT KOMYHiKaTHB-
HOTO IIPOLIECY, TUIIOBO IPUTAMAaHHUI IO TUIHOMY
Mepiaguckypcy. IIpencrasnena y crarti indopmarisa
CTOCOBHO iHTEHIIIJIHO 3aCTOCOBAaHUX TEXHOJOTil
BIUIVBY Ha CYCII/IBHY CBiOMICTh MOXKe OYyTU BUKO-
pUCTaHa [y TPOTUJIii aHTUYKPAIHChKIl MpOIaratyii
pociitcpknx 3ML

PesynpTaTi JOCTiIKeHHs Ta 06roBopeHHs. Sk
OCHOBHUII 3aci6 CIIIKyBaHHS MOBa BMKOHYE KOMY-
HiKaTUBHY (byHKuiIo, sIKa, pa3oM i3 KOTHITMBHOIO
¢byHKLi€0, BIUSHAETbCA 0a30BOI0. YMOXK/IMBIIONYN
11 3a6e3medyrouN IpoLec MXKOCOOMCTICHOTO CIIINKY-
BaHHA, KOMyHIKaTMBHa (yHKIisi MOBU 3abe3medye
i 37iJICHEHHA KOMYHIKaTVBHOIO BIUIMBY NPOAYLIEHTA
MIOBiIOMJIEHHSA Ha PELUIIIEHTA [JbOTO ITOBiIOM/IEHHS,
[0 XapaKTepHO [/Is1 OyAb-sIKOTO KOMYHIKaTHMBHOTO
npouecy. HaTomicTh, AKIIO NPOAYLIEHT MOBifIO-
MJIEHHA CBilOMO IPUXOBYE 3JiJICHIOBAaHMII HUM
KOMYHIKaTMBHIII BIUIMB Ha PELMIIIEHTA, TO TAKUIA
BIUIMB CTa€ MAHIIyJIATUBHMM, 11O TUIIOBO XapaKTe-
pU3y€E KOMYHiKallil0o B MeXaX IOJITMYHOIO Mefjia-
TVICKYPCY.

MoBa nomiTUYHOTO AUCKYPCY, 30KpeMa I MeJIiii-
HOT'O, Ma€ IPUMHLMNIIOBY BiIMiHHICTb Bifi 3BMYalIHOI,
MMOBCAKAeHHOI MoBU. L BimMiHHICTD IOATAE He
JIe Y BUKOPUCTaHHI IeBHMX GopManbHIX 3ac00iB,
a 11 y 3MiHi CHiBBifHOIIEHHSI MK 3HaKOM (30KpeMa,
C/IOBOM) 1 3HaueHHsAM — Ile BMIAJKW, KOMU pedi
«IIepecTalTh HA3MBATUCS CBOIMU iMeHaMM», TOOTO
KOMM 3BMYHI C/I0Ba OTPUMYIOTh HE3BUYHY iHTep-
nperario, a fobpe BiffoMi cuTyanii BKIIOYAIOTHCS O
HECIIOMIiBAHNX CMMCIIOBMX KOHTEKCTIB. Y pe3ynbTaTi
TOTO, 1110 KOHKPETHMM sIBUIIaM, paKTaM 4u MOAisAM
HA[A€TbCA IHIMMII 3MICT, IOYacTM 4Yepe3 IX iHIIe
MO3HAYeHHS, BiJl6YBa€TbCH BipTyanisanis gifiCHOCTI.
Tomy 3MicT NOMTUYHOTrO MeiaTeKCTy He 3BOAUTHCA
IO 3MiCTy eKCIUIIKOBaHOI B HbOMY iH(opMarii,
a 3a3BMYAll OMOBHIOETHCS i1 IMIUIIKOBaHOMO iHOP-
Malli€l0, 4acTO IPAMO IPOTUIEKHOK 32 3MiCTOM.
I came 1eit HeeKCIUTIKOBaHMI 3MICT IIOBifOM/IIEHHS
i € TUM JiJICHUM 3MiCTOM, AKIII IIPOAYLIEHT IO THY -
HOTO MeJIiaTEKCTy CBiJOMO TPaHC/IIOE PELIUITIEHTY.

Tox B Me)ax IOIITUYHOIO MeJia/JuCKypCy MOBa
BUKOPUCTOBYETbCA He JjMile isg iHQOpMyBaHHA
pelLuIieHTa — IUIAXOM ONNUCY IIeBHUX (pakTiB, moi-
TUYHYX ITOJIijl i coLjia/IbHOI PeabHOCTI B LIi/IOMY, a i,
TOTIOBHE, IJIA 3OiJICHEHHA Ha pEeLUIIiEHTa IOTYX-
HOTO BIUIMBY 3 MeTOI0 (POPMYBaHHS pO3YMiHHS, 3Ha-
qymocti 1 cTaBreHHA 0 UMX (PAKTIiB, HMOMITUYHUX
IIOfIili i colliasibHOI peanbHOCTI. I och came 111 MOBa
(K iHTErpaybHUI €JIeMEeHT IOJITUYHOTO Mefiafuc-
Kypcy) i cTae Bi1acHe MOMITUYHOIO peasbHicTIO [4].

ITpoananisoBani aHIIOMOBHI monmiTHyHiI Mepia-
TeKCTU Ipo Nopii B YKpaiHi, HajeXHi 1o momiTtny-
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HOTO MeJiafIICKyPCy POCIICBKOTO iHTE€pHET-pecypcy
sputniknews.com (3a BepeceHb 2016 poky) sCKpaBo
IeMOHCTPYIOTb CBOIO TeXHOJOriyHicTb. [To6ypnoBani
3a TEeBHMMMU TeXHiKaMM 71 TeXHOJIOTisIMM, BOHU
CHOpsAMOBaHI He CTiMbKM Ha BUCBITIEHHA, CKiTbKU
Ha BYKPUBJICHHS IIEBHVX pealbHUX (akTis i mopii,
110 YMOXX/IMBJIIOE ILiIECIPAMOBAHO IMIIIAHTYBATH
y cBigomicTh peummienra (4mraya) He06xinHy KOH-
LenTyanbHy iHpopMalilo, sika abo popmye, abo pyii-
Hye rneBHi izel Ta niHHocti. CrioTBOpIOoYN BifoOpa-
JKeHy JiJICHICTD, 1ji TeKCTU CHPUAITb (POPMYBaHHIO
y peuuIlieHTa IeBHUX (HOTPIOHMX IIPOAYLEHTY)
MaTpUIlb MUC/IEHHH, BIUIMBAIO4M Ha JIOTO CBIiTOIJIAL,
AKWIA, y PE3Y/IbTaTi, MOXKE CYTTEBO 3MiHUTHCA.

[IpuxoBaHiCTh CHOTBOPEHHA [ilICHOCTI, Xapax-
TepHa I IPOAHA/Ti30BaHUX MeJiaTeKCTiB, OFHO-
3HAYHO 3aCBif¥y€ IXHIO MAHINYIATUBHY CIPsAMOBA-
HicTb, 3abe3ledeHy 3aCTOCOBAHVMMU IIPOLYLIEHTOM
KOMYHIKaTVBHUMM CTPATETiAMM 1 TaKTUKaMM, SKi
B MEXaX IOJITUYHOTO MeJiafuiCKypCy CTalOTh MaHi-
IyJATUBHUMM TeXHikamu. KoMyHikaTuBHi cTparerii
3a0e3MevyloTh IIPOAYLIEHTY peaslisallilo IoCTaB/lIeHOol
KOMYHIKaTVBHOI MeTM, a KOMYHIKaTMBHi TaKTUKN
€ JI0T0 KOHKPETHUMI KOMYHIKaTMBHVMM KpPOKaMM
Ha LUIAXy 11 jocsirHeHHs [2, 118, 120].

Orpumani fani cBifyaTh IpPO HPOJYKTUBHICTH
OBOX KOMYHIKAaTMBHMX CTpATeriil, TUIIOBO 3aCToO-
COBaHMX IPOJYLEHTOM IIPOaHa/li30BaHMX Meflia-
TEeKCTiB — 1leé IO3NTHBHA CaMOpeIpe3eHTalid
Ta II03MIIIOHYyBaHHA ifeosnoriyHoro omnoHeHTa. ILli
cTpateril BTiMIOIOTHCA PiSHUMMM KOMYHIKaTMBHUMMU
TaKTUKaMM, cepefi AKMUX € Taki 4acTOTHi, sIK iHdop-
MyBaHHf, IIEPEKOHYBaHHsA, TBEPJ)KEHHA, 3amepe-
YeHHS, 3BMHYBa4YeHHs, KPUTMKa, OOIIsTHKA TOIIO.
CepeJy KOMyHIKaTMBHUX TaKTHUK, SIKi 32 CBOEIO CYTTIO
€ MAHINyIATUBHMMM TE€XHOJIOTiAMU, OCHOBHMMM
IOCTAIOTh TaKi, AK HaBillyBaHH:A APIMKIB, IifMiHa
MOHATD, MOBTOP, MO3UIIIOHYBAaHHA OKPEMOI TOYKMU
30py fK 3ara/JlbHOBM3HAHOI, TPa Ha MOYYTTAX, IOCK-
JIAaHHA Ha aBTOPUTETH.

PosrnsaHeMo  3acTOCyBaHHA  KOMYHiKaTMBHUX
CTpareril i TaKTUK y IpOaHa/li30BaHMX IOMITUYHMUX
MeJliaTeKCTaxX AOK/IaTHiIIIe.

3a OTpMMaHMMU JIAHUMM, HO3UMUEHA camope-
npesenmauis MOXxe CTOCYyBaTUCA yCi€l KpaiHu, KOH-
KpeTHOI mofii B Iiiit KpaiHi uu meBHOI ocobu/ocib
niei xpainu. IIponyneHT momiTMYHOrO MefiaTeKcTy
MIO3MIIIIOE iX Y IO3UTMBHOMY CBITJIi 3a/I7151 CTBOPEHHA
y peLuIieHTa MOBiJOM/IeHHs (YMTava) MO3UTUBHOTO
iMifpKy. Peamisanis mOSUTMBHOI CaMOIpe3eHTanil
3I1/ICHIOETbCA Y pisHUIL criocib — SK akKljeHTyauis
TEeBHUX PUC i BIACTUBOCTEN IK TaKUX, 1110 MOLIiHOBaHi
CycHinbeTBOM (npuxnad 1); AK y4acTb y CUTYaIlii uu
OZii, 1[0 BMMarae 4u Iepenbadae HasBHICTD IIOLi-
HOBaHUX PUC i BractuBocreit (npuxnad 2); sik npoma-
TYBaHHA BJIACHUX YCIIiXiB; AK ITI€PEKOHYBAHHA peLt-
Ii€eHTa TOBiOM/IeHHA (4MTavya) y HAABHOCTI IIeBHUX/
3HAYHMX YyCHiXiB Tomo. Peanmisanisa KoMyHiKaTMBHOI
CTpaTeril TO3UTUBHOI CaMOIIPe3eHTalil 3MiliCHIO-
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€TDHCS 32 IOIIOMOT'OI0 TAKMX KOMYHIKaTMBHUX TaKTUK,
AK 006iLAHKa, IPOXaHHA 1 TBepmKeHHA ((npuknao 1)
i (npuknao 2)).

(1) Seventh and eighth are electrical machinery
and steel, whose total sales abroad amounted
to $3.4 billion and $3.3 billion, respectively.
“Actually, in the list of exporters of steel, Russia
firmly holds on to 4th or 5th place, and in terms
of total production balances between 4th and 7th
in the world,” Cherkasov noted. Unfortunately,
the same cannot be said about neighboring Ukraine,
once the heart and pride of the Soviet steel industry.
This year, the country fell out of the top ten global
producers, its total output having fallen by half since
1991 (3], — e poxycHicTp, a 0TXe, it 361/bIIIEHY 3Ha-
YyILIiCcTh, OTPUMYE iHpOpMaIllis Ipo eKOHOMIUH] 310-
6yT1<M Pocii, nofjaHa Ik KOHKpeTHi CTaTMCTUYHI JIaHi,
IO ABHO KOHTPACTYye 3 iHopMallielo Ipo cTaH eKo-
HOMIiKM YKpaiHu, IOJaHy CyTO OLiHHMMM CY/’KE€H-
HSMIL.

(2) We used a powerful experimental base
to conduct our own probe with the help of virtual
and real tests on the ground, something that fully
shattered JIT allegations [3], — fe He /IM1IIe CTBEPIXKY-
€TbCA, 110 POCIMICHKi BYEH] 3[IIMICHU/IN aHa/li3 aBiaKa-
tacTpodu Manaisiiicbkoro nitaka peiicy MH-17, a i
HAroJIOLIyEThCST Ha HAYKOBOCTI 71 OOIPYHTOBAHOCTI
IIbOTO aHa/li3y, X0d4a BilOMO, IO JIOTO BUCHOBKM
IIOBHICTIO CyliepedaTbh BUCHOBKAM HE3a/I€XXHOI MiX-
HAPOJHOI KOMICii.

I pyroo OCHOBHOI0 KOMYHIKAQTMBHOIO CTpaTe-
ri€ro, 3acTOCOBAHOIO IPOAYLIEHTOM IIPOaHajli30Ba-
HUX MeJIaTeKCTiB, € HO3UUIOHYBAHHST i0€0/102iUH020
ononenma. ONO3UTMBHA 32 3MICTOM JIO CTpaTerii
MIO3UTVMBHOI CaMOIIpe3eHTallil, Ll CTpaTerisi BTi-
JIIOETBCST  TaKMMM KOMYHIKQTMBHVMMM TaKTUKaMI,
AK KpUTUKA iffeosorii onoHeHTa (npuknad 3), upsme
3BMHYBaueHHs OIIOHEHTA y MaHiIyIIoBaHHI ¢ak-
TaMmy, y momymismi, y OespisuibHOCTI TOmjo (Mpu-
knad 4), TPUNNCYBaHHS OIOHEHTY IIPUXOBAHUX
uinest (npuxnad 5).

(3) <...> publications about the Ukrainian
nationalist leader Stepan Bandera and Volodymyr
Shchehelski, one of the top commanders
of the Ukrainian Insurgent Army (UPA) who
ordered the killings of thousands of innocent people
in southeastern Poland during WWII (3], — pe
nigepn YIIA BifBepTO 3BMHYBauylOTbCA Y BOMBCTBI
TUCSY HEBUHHMX MOJIAKIB i yac [ICB.

(4) Mind Control: German News Coverage
of Ukraine Crisis Twisted by “Pre-Propaganda”
[3], — pe HimeuyunmHa npsAMO 3BMHYBadyeTbCA
Y BUKPMBJIEHHI HOBMH IIPO IOJil Ha cX0fi YKpaiHu.

(5) <...> the latest attempt at peace may be
part of an effort by President Barack Obama “to
make headway over contentious issues,” including
Ukraine, before he leaves office [3], — me nmparneHHs
bapaka O6amyu 10O BCTaHOBJIEHHA MMPY Ha CXOAi
YKpaiHM IOfAa€Tbcsl BUKIIOUHO SIK JIOTO crpoba
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3IMIINTY KOOPY MaM AT IIPO cebe SK MpesujeHTa
CIHIA.

TexHOMOriYHICTh TEKCTIB IOIITUYHOIO MeTiagiic-
KypCy 3a0e3IedyeThcsi BUKOPYMCTAHHAM LiN0l HUSKH
MaHIOy/IATUBHNX TaKTUK, SAKi pO3ITIAHEMO [IOK/Iaf-
Himre.

TakTuka HAGiULY8aAHHA APIUKIE TIOJIATAE Y BUKO-
pMCTaHHI 3a3BMYall OOpas3IMBUX eMOTUBHO-EKC-
NPeCUBHUX MOBHUX OJVMHUIIb, 30KpeMa eIliTeTiB
i metadop, 3 MeToI0 AMCKpeauTarii KOHKPETHOI ifef,
TIOMHY, COLIia/IbHOTO ABMINA TOLIO. SpAMKyBaHHs,
AKe 3aBXIM CIMPAETbCA HA COLiaJbHiI CTepeo-
TUIY, aKLeHTYe JIMIIe SIKYCh OIHY O3HaKy 00’€KTa,
Yy PpesynbTaTi 4Oro BMPa)KeHa OljiHKa CIIOTBOPIO-
€TbCI — BOHa ab0 CIIPOLIYETHCs, abo TimepOorisy-
eTbcA. Hanpukiman:

(6) Rada  Speaker Andriy Parubiy, former
co-founder of the neo-Nazi Social-National Party
of Ukraine [3], — e BO «CBo6opa» oTpuMye Ki1eitMo
HEOHAIIMChKOI collian-HallioHa/lIbHOI MapTii YKpaiHu.

TakTuka niOMiHU NOHAMD TIONATAE Y BUKOPUC-
TaHHI CEMAaHTUYHMX MEXaHi3MiB, I'PYHTOBAHMX Ha
B16Opi mprxoBaHux npecynosnii [1, 50]. Ie 3abes-
THe4yye TeBHY I'Py B CyTHOCT, 1110 I CTIOTBOPIOE peanb-
HicTb. Hanmpukiap:

(7) Kiev is becoming more and more fearful
of mass desertion, as the civil war in eastern Ukraine
continues to drag on [3], — ne BilicbKOBe IIPOTUCTO-
AHHA YKpainu i Pocii Ha cxopi Ykpainu HagBaHO Ipo-
MafisIHChKOIO BilIHOIO.

TaxTnka noemopy cripuse MTy4Hii IpiopuTN3a-
11ii TOTO, 110 ITOCTINHO IMPKYIIOETHCA. JlonoMarandn
CKOHLIGHTPYBAaTH yBary peLumieHTa (4mMraya) Ha
TOMY, 1110 IIOTPiOHO IPO/YLIEHTY MO TUYHOTO Mefiia-
TEKCTy, BOHA CIpUA€E 3aKapOOBYBaHHIO IOTPiOHOI
inpopmanii y cBigomictp peunnienra. Tomy mosrop
MIMPOKO BUKOPUCTOBYETHCA fAK JIA CTBOPEHHA, TaK
i UIs BIIPOBA/KE€HHS Y MAcOBY CBiJOMICTh I€BHMX
imeit i uiHHOCTeN (1O ITIOCTPYETHCA NPUKNAOAMU
8-10, B AKMX MJETbCA PO IOYATOK ITOAIN Ha CXOAi
Yxpainnm:

(8) The Ukrainian government has been
conducting a military operation in the country’s
eastern regions since April 2014 [3].

(9) In April 2014, Kiev authorities launched
a military operation against pro-independence militia
in the eastern Ukrainian Donbass region [3].

(10) Kiev launched a special military operation
in Ukraine’s southeast in April 2014, after local
residents refused to recognize the new Ukrainian
authorities, which came to power as a result of a coup
[3].

ITeprnoxyTuBHUit epeKT MOBTOPY, 3abe3redeHnit
caMe HaIMIIKOBICTIO iH(OpMAIil, BUABIAETHCSI
K eMOLIHMII BIUIMB Ha penuiieHta (umMraya),
[0 TAKOX CIpuse Ta 3abesledye YTPUMAHHS J1OTO
yBaru. Hanpuknap:

(11) Russian officials and political analysts
have always welcomed any effort to end the fighting
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in eastern Ukraine, which not only borders Russia, but
speaks Russian and has a significant ethnic Russian
population [3], — ne MOBTOPIOBaHICTb cioBa Russian
IpusHayeHa [yisi 3a0e3lledeHHs IO3UTHBHO-EMO-
LiTHOTO CHPUITHATTA NOMiTUKM Pocii mozno cxigHol
Yxpainn.

AcCOLiaTUBHICTD /TIOICHKOTO MUC/IEHHS, CHpuUs-
I04) JIOTO YIIOPSIAKOBAHOCTI, 3a0esmedye i LIBUAKe
BCTAHOBJIEHHs HOBMX 3Bf3KiB, 30KpeMa MK
pisHMMM COBaMM Ta IOHATTAMU. BTpydaHHS
y opMyBaHHA TaKMX 3B’SI3KiB 3laTHe CIIPSAMOBYBATI
MIC/IeHHA y NOTpiOHOMY HanpsaMKy. Tomy cucrema-
TUYHNI IIOBTOP OFHMUX i TUX CAMUX CJIiB Y CYIIPOBOA1
Li/IecIIpsIMOBaHO HiOpaHMX IHIINX C/TiB a60 y MeBHUX
KOHTEKCTaX CTBOPIOE MillHi aCOIiaTUBHI 3B I3KM MK
THUM, 10 paHille He acorifoBanocs [5, 138], o cmo-
crepiraemo y (npuxnadi 12) i (npuxnadi 13).

(12) Western policy toward the conflict in eastern
Ukraine is becoming unpredictable and chaotic
[3], — me manmroxxox cniB West-conflict-Ukraine-
unpredictable-chaotic cTBOpIo€ HeraTuBHi acorianii,
nos’s13aHi 3 YkpaiHoro.

(13) <...>to meet with the leadership of the armed
formations in Donetsk and Luhansk [3], — pe nan-
LIOKOK criB leadership-armed formations-Donetsk-
Luhansk cTBOpIoe mO3UTMBHI acowmiarii, OB s3aHi
3 [JonenpkoM i JlyraHCbKOM.

TakTuka NO3UUIOHYBAHHA OKpemoi MouKuU
30py AK 3a2a7TbHOBU3HAHOI CIIPAMOBaHA Ha CTBO-
peHHs BpaxeHHs o06’ektuBHOCTI. BoHa BMABMIA-
€TbCA SAK IOJAHHA iHpopMalil y BUMIALL pe3ynbra-
TiB onuTyBaHHA 4M AK odiuiiiHi cratmMcTuyHi faHi.
Hanpuxknan:

(14) “She added that a person who knows
how to compare the facts simply cannot come to a
conclusion that will differ from the one announced
by Russian experts and witnesses [3], — nme Bci Ti, XTO
He TMOJinse O(biuiimy no3uito Pocii, BBaXXKaloTbcsa
JIOJbMU, He3JaTHMMI 3BaXKaT Ha aKTIL.

Maniny1ATuBHMI BIUIMB Ha DELUITIEHTAa IIOBi-
nomeHHs (4MTada) 3OiMICHIOETHCA 1 3a JOIIOMOIOIO
TAaKTUKN 2PU HA NOYYMMAX, KA AIleJIIOE 10 €MOLIil-
HOI IIaM’ATi Ta MOYyTTiB yMTa4ya. 3aMillyoun apry-
MeHTallilo 4l QaKTyaabHy iH(pOpMallilo BXXMBaHHAM
OILIIHHOI Ta OLIIHHO-€KCIPECUMBHOI JIEKCUKU, MPOJY-
LEHT IOJITMYHOrO MeHiaTeKCTy paecrabimisye emo-
uirHy cepy peunnienra (K y (npuknadi 15) i (npu-
Knaodi 16)).

(15) <...> heard a conversation in which was
unequivocally confirmed that the plane was shot
down by “quite different people” 3], — ne BxxuBaHHs
npuciiBHMKa unequivocally cnpusie 3axapOoBy-
BaHHIO Y CBijoMicTb penyumieHTa icCTMHHOCTI i1 6e33a-
II€PEYHOCTI TOTO, 1110 He POCINIChKi BilICbKOBI, a quite
different people 36y MamaisificbKnit JiTak peiicy
MH17.

(16) “Law enforcement agencies in Ukraine
deny the existence of these institutions. Nonetheless,
I have received the relatives of these citizens who
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told me credible information that these people are
indeed held in closed institutions that can be called
prisons”, Moskalkova told RIA Novosti 3], — pme mo
TEKCTY ONUCY TAEMHMX 3aK/IafiiB OOMEXeHHS BOJI,
B SIKUX, SIK CTBEPIKYETHCS, YTPUMYIOThCS VB sSI3HEH]
B YKpaiHi, BK/IIOYeHi 1Bl mapaHTesu: nonetheless, sxa
BBOJUTD 3amepedeHHs odiliitHol mosunii Ykpainu,
Ta indeed, sIKa HaroJyoLIy€e HA JOCTOBIPHOCTI HaJjlaHOI
cy6’extuBHOl iHdopMallii, akIleHTOBaHOI IPUKMeT-
HukoM credible (information).

«ObirpyBaTucs» Mo>xe i MOJAIbHICTD pedeHHA —
AK y 6iK 1i mocunenHs, Tak it y 6ik il mocmabneHHs,
1[0, BifTIOBiIJHO, Bapil0€ KaTErOPUYHICTb BUpaXKe-
HoI yMKu. ITocrmabneHHA KaTeropiyHOCTi 3abe3me-
YYETbCA BXXMBAHHAM IOPiBHANBHUX KOHCTPYKIil
31 crlony4YHuKaMn mOIi6HOCTI, ippeasbHOCTI, HeleB-
HOCTi, NPUIYyIIEHHS; LI€CTiB 31 3HAaYeHHAM HEIIeB-
HOTO Bim4yTTs i copumitHATTS (Hampukiag, claims,
seems to, is believed to, it seems), ciB IMOBIPHOCTI
tTa MoxmBocti (Hampuknap, allegedly, probably,
possibly, may, maybe) — (npuxnao 17) i (npuxnaod
18), a TIOCM/IEHHA KaTeropM4yHOCTi 3abe3neyyeTbes
BXXVMBaHHAM TaKMX IPUCIIBHUKIB i MOJJa/IbHUX CIIiB,
sIK certainly, indeed, truly, unequivocally, apparently
TOIO, SIKi MOXXYTb BXMBAaTUCA 1 fAK IapaHTe3a, —
(npuxnad 19) i (npuxnao 20).

(17) “Russian Foreign Ministry Human Rights
Ombudsman Konstantin Dolgov estimated that
several hundred Russian citizens may be detained
in Ukraine’s secret prisons” [3], — me MofanbHe miec-
JIOBO Ay, TIOCTA0TI0OI0YM KaTETOPUYHICTb BUCTIOBIIE-
HOI IYMKM, 3MEHILY€ i BiIIIOBila/IbHICTD 3a Hel IIpo-
IyLleHTa TeKCTY.

(18) “The report claimed that that the plane was
allegedly downed by a 9M38 missile...” [3], — pne
miecnoBo claim iMIUIiKye MOXXIMBICTD 11 iHIIUX Bapi-
aHTiB, a npucniBHKK allegedly cTaBUTH Mif CyMHIB
icTuHHICTD HajtaHoI iHpopMaril.

(19) “Given the increasingly hostile foreign
relations environment that Russia finds itself in vis-a-
vis the West there is certainly an urgency to test troop
preparedness and communication” [3], — me mpu-
CIiBHUK certainly MOCUITIOE KATETOPUYHICTD BUPaXKe-
HOI [YMKM I[0I0 HEOOXiZHOCT] HarasbHOI IepeBipKu
roTOBHOCT] Bificbka PO.

ManinynATuBHOIO TeXHOJIOTi€elo € i 3acrocy-
BaHHS TaKTUKU NOCUTAHHA HA A8MOPpUmemu — Ilie
MOXXYTb OyTU SIK 3HaHI JIIOY 3 BIUCOKUM aBTOPUTe-
TOM, TaK i JIIOAM, AKi 3aBXXIOY BUKIMKAIOTh y PELIIi-
€HTa IOBifjOM/IeHHs (4MTaya) HEraTMBHY peakiiiio.
[IpukmerHo, o B 060X BMIAJKax Lie JONY, SKi
3a3BMYail He MAlOTh IPAMOTO BiTHOIIEHHA JO TOTO,
PO IJO BOHM JAIOTh «eKCIIEPTHY» OLiHKY. To6To,
Cy6’eKTUBHA, 3aaHTa)KOBaHA OLIiHKA IIEBHOTO (aKTy
4y nopil y Kpaini abo 3a Il MexxaMy IPOIIOHYETbCs
IPOJYLIEHTOM IOJIITMYHOTO MefiaTeKCTy fK (paxosa,
aBTOpuTeTHA gyMKa. Hanpuxian:

(20) New Ceasefire Regime in Donbass Generally
Holding — Donetsk Republic 3], — e camonporo-
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nomteHa JIHP nopaernbcs, sk HafiliHe Ta BaroMme Jke-
peno indopmarii.

(21) Crimea Urges EU to Consider Sanctions
on Ukraine Over Alleged Terrorism Links [3], — ne
camorporosonieHa Biaaja Kpumcpkoro miBocTpoBa
MIOJAETHCA K HafillHA Ta aKTUMBHO [Iif04a Baja.

3aikcoBaHa TakoXX 1 TIOBHa BifCyTHiCTH
MOCH/IAaHHS Ha [pKepeno iHopmauii (o xBamidi-
KyeTbcs AK cipa nponazanda), IO IOBHICTIO
BUK/IIOYAE MOXX/IMBICTh TEPEBIPKM INPABAUBOCTI
HagaHol indopmauii, Ak y (npuknadi 22):

(22) “Ukrainian political commentators
were even more unabashed in their criticisms, one
suggesting that the Israeli president, standing before
parliament, was simply “repeating a Soviet myth,”
and another that Rivlin had had “watched too much
Russian television” (Russia considers OUN and UPA
to be radical organizations, and their activities have
been banned in the country)” [3].

Tox Oynb-sika i3 IpoaHaIi30BaHMX MaHiITy-
JATUBHUX TEXHIK, 3aCTOCOBAaHA NPOAYLIEHTOM IIOJIi-
TUYHOTO MeJiaTeKCTy, CIIOTBOPIOE peabHi (PaKTH
i monituyi nogil. IToparooun X y morpibHOMY CBiTIi,
BOHa 3alesIedye 3[iJiCHEHHS BIUIMBY Ha IIOYYTTH,
OYMKM Ta OLIHKM peUMII€HTa IOBiJOM/IEHHA
(umraya), 10 B KiHI[eBOMY pe3y/IbTaTi 3MiHIOE i1OTO
CBiIOMICTb.

BucHOBKU Ta nepCcHeKTHBY MOJABIINX JOCTi-
mkenb. OTxe, ciocobu mopanHs iHbopMalii, Bax-
nmuBi s OYAb-AKOTO OMCKYPCY, Y HOTITHYHOMY
MeJliaINCKypCi 3[aTHI CAyTyBaTH MeTi BipTyamisanil
HiMICHOCTi IUIAXOM HaJaHHSA KOHKPeTHUM (aKTaM
i mopmiaM iHmoro suaveHHs. IIpuxoBane (MaHimy-
JIATVIBHE) CIIOTBOPEHHA [iJICHOCTi YMO>X/IMBIIIOE
i 3abesneuye 37iliCHEHHA MaHIIy/IATUBHOTO BIINBY
Ha CyCINbHY cCBiffoMictp 3amasi gopmyBaHHs abo
3MiHM  cBiTOrnAMy. MaHinyrATMBHI  TeXHOJOTII,
3aCTOCOBaHi NPOAYLIEHTOM IIOMITUYHOIO MefiaTek-
CTy, peaji3yloTbCs 3a JJOIIOMOIOX0 KOMYHiKaTMBHMX
crpareriii i TakTuK. OCHOBHMMM CTpaTeTiAMU I1OCTa-
I0Th ITO3UTVBHA CAMOIIPE3EHTAlis i MO3MI[IOHYBaHHSA
iTe0/OriYHOr0 OMOHEHTa, SKi € OIO3UTUBHUMMU 3a
cBOiM 3MmicTom. Ix yrimoBauamm cnyrywrs pisHi
MaHINy/IATUBHI 3a 3MiCTOM KOMYHIiKaTUBHI TaKTUKI,
TUIIOBUIMIU Cepefi AKMX € HaBilllyBaHHA APIMKIB, Iif-
MiHa IIOHATH, IIOBTOP, IO3UIIIOHYBAaHHHA OKPEMOI
TOYKM 30py K 3arajlbHOBM3HAHOI, I'pPa Ha IOYYT-
TAX 1 IOCMIaHHA Ha aBTOPUTETU. 3aCTOCYBAHHA
Oynb-sIKOI MAaHINY/IATUBHOI TEXHIKVM BUABIAETHCS
AK iHTepmperanis peanbHuX (PakTiB y HOTpiOHOMY
I TPOJyLeHTa TeKCTy cBiTmi. CIIOTBOPEHHA Miii-
CHOCTI CJIyTy€ MeTi BIUIMBY Ha CYCI/IbHY CBilOMICTb,
sAKa Y TaKuii CIoci6 meBHUM YMHOM (OPMYETHCS UN
3MIHIOETHCA.

IlepciekTHBY HOAANBIINX ROCTIIKEHb yoa-
Ya€MO B aHa/i3i JHIBiCTMYHOI IUTOMMHMU 06 €K-
THBalii TOMTUYHOTO MEMiafuCKypCy, B3aEMO-
[IOB’5I3aHOI 5K 3 IParMaTUYHOI0, TaK i 3 KOTHITUBHOIO
J10TO IIOLIMHAMI.
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CTPYKTYPHI N ®YHKLIOHANIbHI OCOBJINBOCTI
BCTABHUX KOHCTPYKLIN B YKPAIHCbKOMY HAYKOBOMY ANCKYPCI
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Y cmammi npocmexeHo HO8i meHOeHUii 8 KOMyHIKAMUBHO-NPA2MamuyHil 0p2aHizayii cy4acHo20 ykpa-
iHCbKO20 HaYK0B020 OUCKYPCY, 3yMOBJIeHI 8XXUBAHHAM Pi3HUX MUNi8 8CMAsHUX KOHCMPYKUili, BU3HAYEHO
iIXHi 0CHOBHI (byHKUiT ma cmunicmuyHi 8uAsU 8 Mexxax HalyXuBaHiluux CeMaHMUYHUX 2pyn, yCMaHos-
JIeHo cnocobu cmpykmypHO-2pamamuyHo2o U (yHKYiOHAIbHO-CMUICMUYHO20 8pI3HOMAHIMHEHHSA
8CMABHUX CJ1i8, CJI0OBOCNOJTYYEHb | peYeHb.

Knroyosi cnoea: scmasHa KOHCMPYKUisA, yHKUIA, CeMaHmuyHa 2pynd, CmulicmuyHuUl 8usg, Haykosul
ouckypc.

Hoesukoea 0.0.

CTpyKTYypHble N GYHKLMOHA/NbHbIe 0COGEHHOCTN BBOAHbIX KOHCTPYKUMIA B YKPaNHCKOM Hayu-
HOM AMNCKypce

B cmamee paccMmompeHbl HO8ble meHOeHyuU 8 KOMMyHUKGmUBHO-anZMCImU"IeCKOIJ OopeaHu3sayuu co-
8peMeHHO20 YKPpAUHCKO20 HAay4YHO20 6uc:<ypca, O6yCI706/'I€HHbI€ ynompe6fleHueM pasJiudHbiX munoe
8B00HbIX KOHCmpyKL{Ulj, onpeaeneHbl uUx OCHOBHble d)yHKL(UU, cmuziucmu4Yeckue nposdesieHUsA 8 npeaenax
Haubonee ynompe6nﬂeMblx ceMmaHmu4ecKkux epynn, ycmaHoeJ1eHbl cnhocobebi CMpyKmypHo-epammamu-
Heckoeo u d)yHKL(UOHGﬂbHO-CmUﬂuch‘JeCKOZO pa3Hoo6p03u,q 8B00HbIX /108, C/I0BOCOYEMAHUU U npea—
JIOXKeHuU.

Kntoyesole cniosa: 6cmasHas KOHCMPYKYUA, PYHKUUSA, CeMaHmMu4eckds pynnd, Cmuiucmuyeckoe npo-
A8s1eHUe, Hay4YHbIl OUCKYpC.

O. Novikova

Structural and Functional Peculiarities of Introductory Constructions in Ukrainian Scientific
Discourse

Scientific style is one of the functional styles, which is now actively and dynamically developing. It aims
to reflect the phenomena of linguistic reality and the processes of the society modern development.
The mandatory features of the scientific texts syntax can be completed to the abstractivness and
generalization, which are manifested as the exception of a personal subject of action (deagency) from the
sentence structure and the wide applicability of nominalizing structures (the nominal nature of a statement).
One of the ways to implement the deagency and nominal nature of a statement of scientific thought is
the use of introductory constructions.

Activation of introductory units in modern Ukrainian scientific speech is an innovative phenomenon. They
have different extralinguistic nature and perform tasks that implement various communication patterns.
The use of introductory constructions in a scientific text is necessary not only for the expressiveness
ofthe message, but also for semantic integrity, which is ensured by combining all parts of the text around one
topic. They help to realize such categories of the text as coherence, modality, consistency, and articulation.
The specificity of the choice of introductory units depends on author’s individual style, his thoughts about
a particular problem, and predetermines the choice of linguistic means for conducting scientific discussion
or argumentation.

The article traces new trends in the communicative and pragmatic organization of modern Ukrainian
scientific discourse due to the use of various types of introductory constructions. Their main functions and
stylistic manifestations within the most important semantic groups are identified; the ways of structural
and grammatical, and functional and stylistic diversity of introductory words, word combinations and
sentences are established.

Analyzing the actual material regarding the use of introductory words, phrases and sentences in modern
Ukrainian scientific discourse, we state that they acquire a wider use and stylistic weight, serve as a
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means of implementing several communicative and pragmatic functions: text and connectedness,
accent and affirmative, accent and hypothetical, and appraisal functions. There is a noticeable tendency
towards the predominant use of the Ukrainian proper introductory words, phrases and sentences,
which are increasingly confidently squeezing out of use common early introductory units, which testifies

to the Ukrainization of scientific speech.

Key words: introductory constructions, functions, semantic group, stylistic manifestation, modern

Ukrainian scientific discourse.

Beryn. Y 3B’s3Ky 3 OypXIMBMM PO3-
BIUTKOM HayK! B Cy4acHOMY cBiTi ii MoBa HabyBae
Bce OinplIoro sHayeHHsA. HaykoBmit cTuib € ofHUM
i3 ¢QyHKIiOHaTBHMX CTWIIB, AKMI Hapasi aKTMBHO
/I IMHAMiYHO PO3BMBAETbCA. BiH clpAMOBaHMiT Ha
BifoOpaXkeHHs SABUIL MOBHOI AiJICHOCTI 11 IpoIleciB
CY4acHOI'O PO3BUTKY CycHinbcTBa. HaykoBuil cTuib
HaJIeXUTh O KHVDKHUX CTUJIIB JIiT€PaTypHOI MOBH,
SAKUM IPUTAMAaHHMII Psifi 3araJibHUX YMOB (YHK-
L[{OHyBaHHS JI MOBHUX OCOONMBOCTEIL: IOIEpefHe
007yMyBaHHsI BJC/IOB/TIOBAHHS, MOHOJIOTIYHUIT Xa-
pakTep, cyBopmil Bifbip MOBHUX 3ac06iB, YHOpPMO-
BaHICTh, JIOTIYHICTD, TOUYHICTh, 06 EKTUBHICTD TOILO.
Tlo 060B’A3KOBMX O3HAK CMHTAKCUCY HayKOBUX TBO-
piB MO>KHa JOfaTy a0CTPaKTHICTD i y3araJabHeHICTb,
AK1 BUABJIAIOTHCA Y BUK/IIOYEHH] 31 CTPYKTypU IIpoO-
no3uuii ocobucroro cy6’exra il (FeareHTUBHICTBH)
M1 y WIMPOKIiN BXMBAHOCTI HOMiHa/lIi30BaHUX CTPYK-
Typ (iMeHHMIT XapakTep BuKnany). OgHuM i3 croco-
6iB peasnisariii feareHTMBHOCTI i1 IMEHHOTO XapaKkTepy
BUK/IaZly HAyKOBOI IYMKM € BUKOPUCTaHHA BCTAaBHNUX
KOHCTPYKIJiJL.

BcraBHi KoHCTpyKLili — Ie Taki dopmm, Aki
BBEJIEH] JI0 CK/IaJly PeYeHHA Ha CEMAaHTUKO-KOMYHi-
KaTMBHOMY PiBHi 3 METOK BMPA)KEHHS CTaBJIEHHA
MOBIIS [IO TIOBiIOM/II0BAHOTO 3 IIOIJIAMY JIOTO JIMO-
BipHOCTi / HeliMOBipHOCTi, croco0y odopmieHHA
IYyMOK, aKTuBi3anii crniBpo3MoBHMKa Tomlo. 3 Qop-
MaJIbHO-IpaMaTU4YHOTO IOINA/ly 3a3HA4YeHi CMHTaK-
CUYHI OIVHMALIL € i30/IbOBAHMMM BiJl PEYEHHs; 3 KOMY-
HiIKaTMBHOTO IOIJIAly BOHU He 3MiHIOIOTb OCHOBHOTO
MO/Ia/IbHOTO 3Ha4Y€HH: PeYEeHHs, a TOSAACHIOIOTH J10TO,
Hafla;04y 0CoOIMBOTO 3a6apB/IeHHs1. Y POjIi BCTAaBHMX
BJCTYIIAIOTh IIEPEBaXXHO CJI0Ba, CIOBOCHOTYYEHHS
11 pedeHHs, AKi MOXKYTb OyTY BUpakKeH] HiecTiBHUMI,
iMEeHHUKOBVIMU, MIPUCITIBHUKOBUMIU, NIPUKMeT-
HUKOBVMMM, YMCIAiBHUKOBMMM, 3aliMEHHUKOBMMM
Ta MopanbHuUMM QopmaMu. BcraBHI KOHCTpyKuii
B KOMIUIEKCI 3 iHIIMMM MOBHMMM KOMIIOHEHTAMM
BUCTYHAIOTh eeKTUBHUM 3ac000M peasisaiii MeTn
aBTOpa — JIOCATHEHHA YiTKOCTIi 11 JIOTi4HOCTI mepe-
maui indopmanii B TekcTi. Y HayKkoBOMY AMCKypci
BCTaBHi OJJMHMNII] JOIOMaraloTb BUCTOBUTH MiKpec-
JIEHY JIOTIYHICTD, 3B’I30K MDXK PEYeHHIMM Ta YacTH-
HaMM TEKCTY TOLJO.

Kpuruanmii ornap nireparypu. B ykpainmucTuii
iCHye 4uMao Ipalpb, y AKUX NOKIALHO IIpOaHasi-
30BaHO CHMHTAKCUYHO i30/71bOBaHi Y/I€HM PpeYeHH:
(I. BuxoBamenp [2], II. Oymux [7], A. 3armirko
[3], I. Kosauyk [4], b. Kynuk [5], I. Crmuubko [9],
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C. HleBuyk [10], K. Hlynexyk [11] Ta in.). OpgHak
HEIOCI/PKeHNMM  3a/IMIIAI0ThCS IIPOOIEMM CTPYK-
Typu § crneundiky (QYHKIIOHYBaHHS BCTAaBHMX
KOHCTPYKIiJi B yKPaiHCBKOMY HayKOBOMY AMCKYPCi,
AKNIA PENPE3EHTOBAHMI IPALAMI YKPAiHChKUX y4e-
HUX. MeToro cTaTTi € aHam3 CTPyKTypHUX i QyHK-
LiOHAJIBHUX OCOOMMBOCTENl BCTABHUX KOHCTPYK-
Lill B HAYyKOBOMY AMCKYpci. /I HOCATHEHHA MeTH
HeoOXifHO BUpIIMTM Taki 3aBgaHHA: 3’5ACyBaTH
CTPYKTYPY, CEMaHTUKY BCTaBHUX OJVHMIb, YCTaHO-
BUTH iXHi QYHKLIOHAIBHO-CTWIICTUYHI 0COOMMBOCTI
B HAYKOBOMY JMCKYPCI.

Meromonoria mocmimKkeHHda. MeTomu [TOCITi-
IPKeHHs, 3yMOBJIEHI MeTOI0 71 (pakTMYHUM MaTepia-
JIOM, MICTATb: METOJ, JIiIHIBICTUYHOTO OINCY, AKWUI
nepepbadae MOCHIPKEHHs sBMINA 0Oe3IOCEPENHBO
B TEKCTi, METOJ] eMIipMYHOTO aHali3y 11 CHUHTE3Y,
AKMIL 3011CHIOE KIacudiKallilo BCTaBHUX KOHCTPYK-
Lilf, MeTox AUCTPUOYTUBHOTO aHasi3y, SAKUI Jjae
3MOIy 4Yepe3 BMBYEHHSA OTOYEHHA KOHCTPYKLil
Y TeKCTi JOCTIANTI 0COOMMBOCTI IX PyHKIIIOHYBaHHS.

Pesynbrat pmocCHimkeHHA Ta OOTOBOpEeHHS.
AKTHMBi3alia BCTABHUX OJVHUID y CYJaCHOMY YKpa-
IHCPKOMY HAyKOBOMY MOBJIEHHI € iHHOBaLiiHUM
auieM. Martoun pisHe eKCTpamiHTBicTMYHe Tif-
I'PYHTs, BOHM BMKOHYIOTb HEOJHOPIifHI 3aBJaHHA,
peanisyloTh pisHi KOMYHiIKaTMBHi HaCTaHOBM TOLLO.

1. HaitakTMBHillle B HAYKOBYX TeKCTaX GpyHKIIiO-
HYIOTDb BCTaBHi OfVHMNIL], 440 6KA3yI0Mmb HA Oicepeno
N06i0OMAEHHA: HA MOI0 OyMKY, HA OyMKY (uui0?), 3a
C06aMU.., AK MO KANYMb, MOBJIAE, AK CEI0HUMD,
AK NosidomMuny... TOWO. Y 3asHa4yeHill ceMaHTUYHil
TPyIi KiTbKiCHO I€PEBa)KalOTh BCTaBHI KOHCTPYK-
uii, Axi MaroTh GOPMY HiAPATHOrO pedeHHH 3i cro-
JYYHUKOM sk, Top.. fAx npuiinamo eeaxcamu,
piBeHb KPOBONOCMAUAHHS OpeaHi3my 3anexumo 6i0
CIpPYKMYpHO-PYHKUIOHANbHOT opeanidauii y ino-
ma oHmozeHesi cepyeso-cyourHoi cucmemu (2; c. 82);
Ax ywce 6yno nazonouieHo eumie, 075 iHUUX 2any3eti
Qi3uKU 8UKOPUCINOBYIOMBCA Ti iHWT Memoou, maki,
K Memoo0 32n1a0ieHux 2i0poOUHAMIYHUX YACHOK
(smoothed particle hydrodynamics, SPH), memoo
hp-xmap ma poz6umms odunuyi (1; c. 44); Ak 6uono
3 mabnuyi 2, diamemp xeimxu 6 000x copmis y cepeo-
Hvomy He 3mintoascs 3a pokamu (2; c. 19); Ax 6yno
3a3naueno euuie, po3din IV «Oxpeme nposadserHs»
HIIK Ykpainu donosrero enasow 13 «Posenso cyoom
cnpas npo eudauy i npodosHeHHS 00MeNY8anLHO20
npunucy», y AKiil 6usHaueHo niocyOHicmo cnpas uiei
kamezopii, ocib, AKi MOxymv Oymu 3aA6HUKAMU,
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3ayikaenenux oci6 y cnpasax npo eudauy o6me-
HYBATILHO20 NPUNUCY, 3MICI 3A56U, NOPAOOK PO32A0Y
cnpasu y cyoi, 0cobnusocmi pivieHHss cydy 6 cnpasax
npo 8UOAUY 0OMEINCYBANLHO20 NPUNUCY, 1i020 BPYHEHHS
mouo (5; c. 25); Ak 8i0omo 3 suueszadanux Oce-
pen, ocnabnenns 0ii nepeuwikod (uwymy) docseaemocs
pinompauyieo, 3ae0aku AKili Ackpasicmv (cueHan)
KOMCHOT MouKkU 6uxiOH020 300pajceHHs, cnomeope-
HO20 UWLYMOM, 3AMIHIOEMbCS 0eAKUM THUUM 3HAYEH-
HAM ACKPAsocmi, AKe B8U3HAUAEMbCA 8 HAUMeHUIil
Mmipi pieHem sauymnenocmi (1, c. 117). 3asHadeHa
CUHTAaKCMYHA KOHCTPYKIIiA 31 CTIOTYYHUKOM AK BXKM-
BaHa B HAYKOBOMY MOBJIEHHI /Il BUKOHAaHHA (PYHK-
Llii BCTAaBHOTO IOBifloM/IeHHA. BoHa Mae mepesary
3 TOIVIAMly BII3HABaHOCTi BCTAaBHOTO KOMIIOHEHTA,
JIoro MOOITBHOCTI: 3MICT BCTABHOTO KOMIIOHEHTA
MoyKe OYTU BMUC/IOBJIEHWIT He JIMIIe B IPOLeCi OCHO-
BHOTO TIOBiIOM/IEHHS, a JI MaTU BUIIEPEIKYBaIbHIAI
xapakrep [6, 239]. 3a HaMMM CIOCTEPEKEHHIMIA,
TaKi KOHCTPYKIii € NOIIMPEHNMM B HAYKOBOMY JIVIC-
KypCi, OCKIIBKM «TSsDKIIOTb» [0 JIOTO CTaHAapTiB (TOY-
HICTb, JIOTiYHICTb, JOCTOBIPHICTb, 3B’3aHICTh TOILO).
AHais pakTYHOrO MaTepiany OBOJUTD, IO JOBOJI
YacTMMM B HayKOBOMY CTUJIi € BCTaBHi KOHCTPYK-
Lii 31 CIIOMYYHMKOM AK Yy IO€NHAHHI 3 [i€CIOBaMM
noeiooMnAMuY,  HAONOWYE8AMU, NOACHIOBAM,
3ayeaxcumu, céi0uumu TOLIO B Pi3SHUX BUJIO-4aCO-
BIUX Ta 0c060BuUX (opmax, nop.: Ak céiduumv ana-
nizoeanuii mamepian, sipycHe ypayxceHHS NeYiHKU
CYNpoB00HYBANIOCT — NOPYUEHHAM — MOJEKYAAPHOT
opeanizauii memOpan eenamoyumie i 6U8iNbHeHHIM
opeanocneyudiunux pepmenmis (2; c. 54); Ax yuce
NOBI0OMIANOCA, POIMIP NOUAMK0B020 CepedHb020
Oiamempa Oyxce 6naUBAE HA Uio 3akoHomipricmoy (1;
c. 73); Ak 3ayeancyiomv y 3a3Ha4ueHOMy 0068i0HUKY
Paou €sponu, Cmambynvcoka KoHEeHUid — peso-
moyitinuti dokymenm (5; c. 10); Ak yice 6yno nazo-
7I0Weno, Koxer 8ud pub Haxonuuye paodioHyxniou
3anexHo 6i0 exonoziunoi epynu, do AKOi 8iH Harne-
sumv (2; c. 27); Takoxc, ax cmeeporucyromv O. I'ymin
ma I. Pumapuyk, y 6acamvox wimamax nposiony
ponv y 60pomvbi 3 0OMAUWHIM HACUNLCINEOM 8i0i-
eparomy opeanu npoxypamypu (5; c. 35). Haitbinpiu
CEMaHTUYHO PUJJATHUMIU JIJ11 BUPa)KEHHs BICOKOTO
cTymneHs BiporifHocti mopanoi iHdopMaliil, Ha Hairy
IYMKY, € IieciBHI JIeKceMUu cei0uumu i HA20710-
ulyéamu, 10 3yMOBJIIOE AaKTUBHE BMKOPUCTAHHA iX
B HAYKOBOMY JMCKYPCi Cy4acHOI yKPaiHChbKOI MOBI.
PisHOBMOM BCTaBHMX KOHCTPYKLIM Iji€l X
CEMaHTUYHOI I'PYIN, TAKOXX IOCIIIOBHO BXXMBAHUM
y HayKOBUX TEKCTaX, € MOIIMPEHi CTOBOCIIONyYeHHA
3 NpUIIMEHHUKOM 34, NOp.. 3a HAuumu O0aHuMu,
piunuti npupicm y 2015 poui cknas 14,4 + 2,83 cm
ons copmy cv (2; c. 18); 3a 0anumu mabnuui 4, Kino-
Kicmo sUmMme30ammuozo 2ibpuoHoe0 HACIHHA 8UCOKA
y 8cix sapianmax docnidis (2; c. 19); 3a danumu MO3
Yxpainu, xeopux Ha eipycruii cenamum C y Hawiitl
Kpaini 8 5 pasie 6Ginvuse, Hix xeopux na BUI/CHIJ
(2; c. 54); 3a ouinxoro nayxoseus [J. 3akamnosa,
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y cmpykmypi npogecitinoi opienmauii cnio eudingmu
maxos npogecitinuii niobop, Axuli nepedbaude cuc-
memy pobomu 3 HAdaHHs m00uHi nopao... (4; c. 21);
3a ouinkamu excnepmie BOO3, i3 2010 no 2019 pp.
810 3aX80P10BAHD NEUIHKU, BUKTUKAHUX BIPYCOM 2ena-
mumy C, 3aeunymov maiine 166 000 ocib, 30kpema
27 200 — 6i0 eenamouentonsapHoi kapuyunomu (2;
c. 54). Taxi BcraBHi clOBOCIIONyYeHH, AK i Home-
pefHi BCTaBHI peYeHH:A, HAyKOBILi BXXMBAIOTb I
IOTOBHEHHs iHdopMmarii IKepesioM MOBiTOM/IEHHS,
MiZBUIEHHA CTYNeHA ii BipOrigHOCTi, IO HBOCKUTDH
Ba)X/IMBO JI/IS1 HAYKOBUX TEKCTiB.

QaxTU4YHMIT MaTepial CBigUUTh, IO AKTUBHO
BXXVBAHVMMM € BCTaBHI KOHCTPYKIII Ha IIO3HAY€HH:A
IpKeperna MOBiOM/IEHHA 3 IPUIIMEHHNKOM Hd, TIOP.:
Ymim, na naw noznsao, ye Hesoane Popmynio8anHs,
sike 00 1020 I MICHUMb YUMANO0 OUIHHUX NOHSIMD,
30Kpema «nozipuwieHHs axocmi xumms» (55 c. 52);
Ha nawy 0ymxy, ncuxonozo-npasosa inmepnpema-
uist depiniyii «azpecisi» — e amaxyrui, HaNOPUcMi,
Hae’sa3nuei 0il, AKi 3anoditiomy nesHy wkody a6o
s6umxu (5; c. 73); Ha oymky E. fIxsi3a0e, 6e3 nodo-
JIGHHA Ub020 Hebe3neuHo20 TBULLA HEMONTIUBO CIMEO-
pumu ymosu 075 camopeanizayii a00uHY, po3eUMKY
napumemnoi Oemokpamii, peanizayii npuHyunie
pieHux npas i MoxUBOCMEL KOHHO20 2POMAOTHUHA
(5; c. 33); Ha 0ymky Odocnionuxie, nodi6Hi 00800u
3ymo6neHi  cnpoboio  eunpasdamu  HeoOXioHicmb
sacmocysauus GURT ma 3uamms mopamopio Ha
ui mexwonoeii (2; c. 11); Ha naw noenso, veii akm
MOIHCHA NOACHUMU NOPIBHAHO HEOOCMAMHbOI0 PO3BU-
HeHicio M’A13i8 6ePXHbO20 NJIeH06020 NOACY 607eli-
bonicmie Ha 6i0OMiHY 6i0 cnopmcmenié iHUWUX che-
yianizayiit (2; c. 100). 3rajaHi CTOBOCIONYYEHHS,
KOHJICHCYIOUM B CO0i 3MICT LI/IOTO pedeHHs, MaloTh
e I OKpeMUil HOJAaTKOBUIT 3MicT, sIKuil IepebyBae
3a Me)XaMM 3MiCTy OCHOBHOTO peueHHsI.

Ha >xanp, y HayKOBMX TEKCTax i moci Tpamis-
IOTHCS TIOOAMHOKI CKa/IbKOBaHi BCTaBHI OJIMHUIII Ha
3pasoK 3 MOUKU 30pY, AK NOKA3YE TOILIO, AKUX CIIifl
yHUKaTH, 1op.: Tomy, Ak nokasyiomo 00cnioneHHs,
y 2ibicKycy cupiticokoeo 8 Uux ymosax nio 0ielo Hu3v-
Kux 6i0’emMHuUx memnepamyp 6i00ysacmocsi obmep-
3auHs eepxieku naeownis (2; c. 18); 3 mouku 3opy
€.A. Imumpiesa, y npupooHux 6iozeoueHo3ax i mux,
WO HAGIUNAIOMBCST 00 HUX, NeBHULL xapakmep Heo-
OHOpiOHOCMI SPYHMIB | SPYHINOB020 NOKPUBY € iX
HeBi0 €EMHOI0 NPUHATEHHICIO, WO BIOPIBHAEMbCS He
MeHUL010, AKW0 He Oinbuior, cmiiikicmio, Hixn 6io-
muuHuli Komnonenm Giozeoyerosy (2; c. 140).

2. T'pyma BCTaBHMX OJVHUIIb, IO 8UPANAIOMY
cmynine  6ipozionocmi noeéidomnroéanozo (Tax
3BaHa TilOTeTMYHA Ta KOHCTaTallillHa MOMNANIbHICTD,
1JO TIepefAEThCS CTIOBAMM Ha 3pa3oK Mabymv, nesHo,
MOsice, 8UOHO, 30AEMbCS, 04eBUOHO, 0e3YMOBHO, 0e3-
nepeuHo, MOMUB0, 36UHATiHO, JilicHO, chpasdi, neeHa
piy, npasdy Kaxcyuu TOLIO), TAKOXK LIMPOKO IIpef-
CTaBjieHa B CYyYaCHOMY YKpaiHCbKOMY HayKOBOMY
MOBJICHHI, BOHA pelpe3eHTOBaHa MePeBa’KHO BCTAB-
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HVMMJ KOHCTPYKIifAMM Ha ITO3HAYEHHS BIIEBHEHOCTI
o0 00’ €KTMBHOCTI HaBeeHNX aBTOpaMu (akKTiB,
nop.: Besnepeuno, nio uac ceminapy eukopucmo-

sysanu ti mpaouyitini memoou, sSK-om npeseHmauii

(npo gyHkuyii ma disinvHicmo opearie 3axucmy dimeil,
BNIUBY COUIATTLHUX NPAUIBHUKIE HA Jcepmey (Hanpu-
K740, 4acmo nid 8NAUBOM CHINKYBAHHS 3 COUidmb-
HUMU NPAUIBHUKAMU B0HA MOXNCE SMIHUMU He JIUule
8010 5yMKy, a 1i Hasimv ceoi nokasanng) (5; c. 116);
Cmanosuuie cim’i, npupooHo, 8iodusacmocs Ha pos-
BUMKY OUMuHU, ii MOpAnbHiti 6UX08AHOCTI, UiHHIC-
HUX OpIEHMALisxX, 0COOIUB0 HA 201MO6HOCMI J0 Mall-
b6ymmvoeo cimeiinozo mumms (4; c. 66); Cnpasodi, Ha
OCHOBI aHAni3y 300paxenv HA peHMeeHi8CcoKill Naisyi
2A30p03PA0H020 BUNPOMIHIOBAHHS MOKHA OMPUMAMU

0ani Hagimv npo He3HAUHUL NPOAE MUCTEHHEBOT

axmusnocmi (2; c. 118); Hiticno, HasuanHs nonsxie
y BH3 3a mexcamu Ilonvusi 3a2anom € no3umusHum,
npome HAc NOBUHHO MypOYBAMuU UBUOKE 3POCNAHHS
KibKOCmi 8UINOHAIUUX 3 YUCTIA KDAUSUX BUNYCKHU-
Ki6 cepeOHiX WKiL NPOmu 4ucna, w0 3MeHULyEMbCs
il obupae nHasuanns 6 kpaini (4; c. 33); besymosno,
CMBOPEHHS KOHKYPEHMO030AMHUX A IHHOBAUITHUX
npunadie 6UCOKOI AKOCMI ma 3 6eNUKUM CHEKMPOM
PYHKUIOHATDHUX ~ MOMUSOCMET €  AKMYANbHUM
3aB80AHHAM CYHACHO20 MEOUUHO20 NPUNAG00YOYBAHHS
(1; c. 75); 36uuaiino, 6 ocmannvomy eunadxky 6yde
abconiomuo pi3HOI0 CMyniHb 6nauey 8i00aneHux
i O7U3LKUX MOUOK HA NPUTIHAMIMS pilleHHs Pino-
mpom y Oauiii mouyi 306paxcenns (1; c. 117). Taxi
KOHCTPYKILil pealisyloTh IparMaTU4YHy aKIeHTHO-
CTBEP/PKYBalIbHY (YHKIi0. MeHII IOmMpeHNMH
II0/I0 BXKMBaHHA B HAYKOBOMY IMCKYpCi € BCTaBHi
OJVHUII L€l X TPyny, II0 IEPeflaloTh 3HAYEHHS
rinoTeTnYHOI MOXKIMBOCTI, Iop.: Ha ue, moxcnueo,
enauHynu maxi gaxkmopu: 1) iHousidyanvui oco-
6nusocmi pocnumu, 2) exonoeiumi daxmopu (kni-
mamuuni ma awmponozenti) (2; c. 19); Bouesuowv,
CnpaexcHili  pieeHv Ui BUBHAUAEMBCA  nepedycim
AKICMI0 200601 NpodyKuii, 3anemums 6i0 mexHiu-
HO020 800CKOHANIEHHS 1T 6UPOOHUYMBA, NPOBedeHHS
pobim i3 modepHizayii HASBHUX BUPOOHUUINGE MOULO
(3; c. 50); BionosioHicmv mix HaséHicmio nposisie
denpecusHocmi ma 03HAKAMU NOPYULEHb Memanoi-
2aHOHO020 20Me0Cmasy 003607I€ NPUNYCIMUMU, W40 Ui
NOPYUIeHHS, MONTUBO, € NPUHUHOI0 OenpecusHOCHi
(2; ¢. 54); Ma6ymv, sukopucmosyiouu 11020 é neoa-
202iyi, € CeHC BUX08Y8AMU NPOPECIOHANILHO20 8UNYC-
kHuka wxonu (4; c. 7); OueeudHo, w0 maibymme
6y0v-sK0i KpaiHu 3a enesHeHumu 6 c00i, NCUXIUHO
il eMOUitiHO 300POBUMU MOTOOUMU TIHOOLMU, aJie BOHU
Ginvude cxunvHi 00 eMOUIUHUX PO371a0i8, Hix 00U 3Pi-
7020 6iky (2; c. 103); Bouesuov, icHytomyv npobnemmi
NUMAHHS, W0 nepewkooraroms pamugikayii yboeo
dokymenma 6 cpepi npomuodii 0oMauiHbOMy HACUNb-
CMey, 30Kpema, no6’a3aHi 3 HeoOXiOHICINI0 BHeceH s
3MiH 0o 8imuusHaHo20 3akoHodascmsa (5; c. 8). Taxi
BCTaBHO-MOJA/IbHI C/I0Ba TilIOTETMYHOCTI HE BKa3y-
I0Tb IIPSMO Ha aBTOPM3allilo, BOHY Hi6N odopmiito-
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I0Tb PO3/JyMM aBTOPa, OIIOMAralTh JIOMy CTBOPUTHI
BpaKeHHs 0e3I0CepeHbOro IOLIYKY iCTHMHM, 3MY-
CUTU 4MTa4ya AOMYIUTUCSA IO MUCIEHHEBOTO MpO-
1[ecy, CaMOMY HOIIYKAaTUCA [0 CYTi BMC/IOB/IEHUX
nepepdadeHb. JJo TOro X, 3a3HadeHi KOHCTPYKLil
IIOCH/IIOIOTH BiPOTiJHICTD IYMKM, 3HVDKYIOTD CTYIIiHb
ii KaTeropMYHOCTI, TOOTO YCIIIIHO peani3yloThb y TeK-
CTi IparMaTMy4Hy akleHTHO-TiOTeTM4Hy (PyHKIIito
MOB.

ITix 9ac anamisy BapTMMM yBaru € BCTaBHI Ofu-
HULI i€l )X CEMaHTUYHOI TPyIM, AKi 3aCBiIYYIOTH
TeHJeHIIil0 O TepeBaKaHHS [esAKUX BIacHe YKpa-
IHCDPKMX, HEKAa/lbKOBAaHMX Ha KIITaAT POCIIChKOI
MOBY BCTaBHUX CJIiB Ta C/IOBOCIIONY4YeHb (140npasda,
38iCHO, NPpUPoOHo, be33anepeuto, iMosipHiule, HALIBI-
poeioniwe, nosa cymmisom Toio), nop.: Illonpasoa,
Ha eiominy 6i0 GURT-modugixosanoeo HaciHHs,
epmepu  MONYMb  BUKOPUCIOBYBAMU  HACIHHS
2ibpudie (mak 38ami ceHemuuui pecypcu) Onsi npo-
BE0EHMS BTIACHUX CENeKUIUHUX NPOZPAM, OCKINbKU
HACIHHA € Humme3oamuum i pepmunvrum (2; c. 13);
Haiiimosgipniwe, ye nosicHioemuvcs HAUOiIbU iHMeH-
CUBHUM BNIIUBOM (PAKMOPIE SPYHMOYMEOPEHHS HA
nosepxmesuii wap (2; c. 142); be3zanepeuno, Heii-
Mpoginu € akmusHUMU HepMeHMOymeopea1amu,
w0 30amui 00 azoyumo3sy ma 00 30iliCHeHHSA Pi3HO-
MAHIMHUX ePeKmOopHUX PYHKUITI KTIMUHHOo20 imy-
Himemy (2; c. 64); Iloza cymuieom, npu po3e’a3anii
maxux 3a0ax HeOOHOPIOHUTI Mamepian npeocmass-
EMbCS 00HOPIOHUM 3 MPAHCEEPCATLHO-I30MPONHUMU
B71ACIMUBOCISIMY, WO 3A7eHams 6i0 MeXaHiuHux
enacmueocmei Mampuyi ma 6010KHA Ma 00 EMHOT
Ooni Ko#HOT 3 HUX y Komnosumi (1; c. 49).

ITig gac ompaioBaHHs (PaKTMYHOTO MaTepiamy
Hamy Oy/I0 3’5ICOBaHO, L0 BCTaBHi KOHCTPYKIiI Ha
3pas3oK neséHa piy, npasdy Kaxy4u B HAYKOBUX TEK-
CTaX He BXXMBAIOTb, OCKI/NIbKM BOHM IIpUTaMaHHi
IepeBa’kHO PO3MOBHOMY CTUIIIO. Tako> BapTo 3Bep-
HYTM yBary Ha Te, IIJ0 II0/IeKO/IM B TeKCTaX HaYKOBOTO
IVICKYPCY TPAIUIAIOTBHCA IOOAVHOKI BCTaBHI O MHNIT
Ha 3pa3oK Oinbule 1020, 3 MOUKU 30pY, AK NOKAZYE...,
CKa/JIbKOBaHi 3 pociiicbkoi MoBM, Hanp.: Ilpome,
AK NOKA3YE npaxmuxa, y 6invuiocmi 6unaoxis ineec-
MUYitini pU3UKU BUCIMYNAIOMY ONePenom 8mpam,
a He dodamxosux 0oxodié (3; c. 8); 3 mouxu 3opy
I. Bexa,«...ocobucmicmv po36usacmocsi 6 npoueci
c8idomoi meopuoi MopanvHoi dismvHOCI, U0 PO32op-
MAEMocst Nid 6NIUBOM NEPEKOHAHHS K NPOBIOH020
8UX08H020 Memody» (4; c. 50); Binvw mozo, ye nosc-
HIOEMbCA MUM, W0 Y WKONAPI6 Noenubuscs inmepec
00 Ni3HAHHS HABKONUUIHDO20 Cepedosuiyd, NoKpa-
WUTIOCST POSYMIHHA 11020 SIK UinicHOI cucmemu, cgop-
MYBANOCS 8MIHHS OUiHIO8AMU NPUPOOHT 00 €EKMU He
3 NpasMamuyHux, a 3 eCMemuuHux ma emouitiHo-
yinnicHux no3uuiii (4, c. 53).

3. BcraBHi KOHCTPYKIL, 1110 nepedaromv 36’430k
O0yMOK, NOcni008HicMY X 6uKnA0Y Ul 102iuHe 3a6ep-
WeHHS Ub020 6uKnady (Makum 4UHOM, C71080M, 00
peui, no-nepute, 207106He, HApeuimi, omaie, HA6NAKU,
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Kpim moezo, 30Kpema, npome, 00HAK, HANPUKLAO,
iHaKWwie Kaxy4u, 3HA4Uumo, 6UX00UMb TOILO), BUCTY-
MAIOTh YY He HAMTOJI0OBHILION IPYIIO0 32 aKTUBHICTIO
BXXMBaHHsA B HayKOBOMY AMCKYpPCi, OCKIIbKM came
3a JJOIIOMOIOI0 TaKUX OJMHUIIb BUSB/IAETHCSI MOX-
JUBICTh BUPASUTU MifKPeCJIeHY JOriYHICTb, 3B’I30K
MK pe4eHHAMM Ta YaCTMHAMM TEKCTY, MiJKPeCINTH
HailOIIbII 3HAYyINi YacTMHM, IACYMyBaTH, IIOP.:
3okpema, B. Pubanka eusnauus CYMHICMb NOHAMMS
«meopua ocobucmicmv» AK MaxKuii mun o0coouc-
mocmi, w0 XapaKmepusyemocsa cmiiikotw i momuea-
UitiIHO-MBOPUOI0 AKMUBHICMIO, AKA 003807151€ i1l docs-
2amu 3HAYHUX, COYIANLHO MA 0COOUCHICHO 3HAUYULUX
pe3ynvmamie 6 00HOMY A60 KinbKox 6udax dismvHocmi
(4; c. 49); Tax, y uepeni 1919 p. 6 Kuesi 6i06ynucs
MmimuHeu 3 yvoeo npusody (4; c. 18); Bnacne, ue i €
iHGOPMAMUBHOI0 PYHKUIEID NCUXONO02IUHO20 CYNPO-
800y (4; c. 28); Omvice, cnid susHauumMu nepchex-
MUBHI HANPIMU, SKi 0 CNPUSTIU iMIEMEHMALTT NOJIO-
seHv Cmamobynvcvkoi KoHBeHYil ma 3a6e3neueHHio ix
diesocmi 6 Ykpaini, wio i € memoro cmammi (5; c. 9);
Oonax, Hasimv 60HU NOBUHHI mamu 0o6pe pO36U-
HeHy HAYKOB0-mexHiuHy 643y i 6ucokokeanigikosami
kadpu ¢axieuis (4; c. 33); 3posymino, uo 6 nodi-
OHUX 3a80AHHAX WUPOKO OYOyMb 3ACHOCO8Y8AMUCH
MincnpeOMemHi 36’A3Ku, AKi nepedda4arOMv HAAB-
Hicmp 6 yuHié 30i6Hocmi 00 ananimuunoi disnoHoCmi
ma 8i0nosioHux yzazanvrens (4; c. 19); Kpim mozo,
B. Aspamenko 30iiicH0848 NOCMAHOBKY BUCMAS,
AKI HAbnuNAs 00 iaupy 6anemy-noemu, Oanemy-
CUM@POHii, w0 8i0MeoPI6AnY CKIAOHY ICOPUUHY
domio Hapody (6anemni nocmanosxu «BenukdeHv Ha
Ykpaini», «3a Ykpainy», «Ciu omamana Cipka») (4;
c. 47); o peui, npo nompeby pamudgixayii ceiouamo
i pesynomamu epomadcvkozo moximopurey (5; c. 10);
Taxum wunom, cy0 mae OUCKPeyiliHi no8HOBANEHHS
14000 8i0KPUMOCMi Cy008020 NPOBADIHEHHS CTMOCOBHO
domauiHbo20 Hacunvcmsa (5; c. 65); Pazom i3 mum,
Has8HA IHPOPMAUisS NPO 30UUHHICMD He 3abe3neuye
N08HOMU 0AHUX NPO NOMeEPNINUX 0Cib, 4 MAKo# Npo
BIOHOCUHU M) NPABONOPYUWHUKOM 1 NOMEPHinUM
(55 ¢. 54); 3okpema, sin udaemvcs HA cMPoK 6id
001020 00 ulecmu MicAui8, a MaKoxc 3a 3asL6010 0cio,
susHaueHux y 4. 1 cm. 26 3akony Yxpainu Ne 2229-VIII
ma cm. 3502 LJIIK Ykpainu (5; c. 25); Minc inwum,
Ha HecKiHueHOCMi 3a0aHi PiBHOMIPHO DPO3n0OineHi
MeXaHiuHi HANPYHEHHS [ eleKmpuuHe ma mae-
nimne nons (1; c. 61); Odnak, npu 6ciii npusa-
6nusocmi 3a3HaueHozo memody nompioHo 3ayea-
HUMU, WO MONAUBOCE AHATIZY 0ii  mediaHHo20
00HOBUMIPHO20 invmpa € Oocumb obmereHUMU
(1; c. 118); Heosumipna o06pobka, npome, mosice
npuseecmu 00 iCMOMHIUL020 NOCIAONIEHHS CUSHATY
(1; c. 118). 3ragani BcTaBHi oguHM1Li 1030yTi 3MmicTo-
BoI camocriitHocTi. Lle symoBieHo crienmgikoro ixHix
dYHKLI — cIyryBaTy 3ac000M 3B 513Ky MK CHHTAaK-
CUYHUMM KOHCTPYKLiAMM Ta OOPMIIOBATY BifHO-
IIEHHS MDK HUMU, TOOTO QYHKIIIOHAIBHO Hab/IVKa-
TUCSA IO CIIOTYIHMKIB.
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3a [OIOMOrOI0 BCTaBHUX CIiB  no-nepude,
no-opyee, no-mpeme IEKIAPYIOTb OCHOBHY O3HAKY
HayKOBOT'O CTWII0 — apryMeHTOBaHicThb. BopgHouac
BOHJ [IOIIOMAraioTh aBTOpPaM PO3B’sA3yBaTU IparMa-
TIUYHI 3aBJaHH:A: JIOTi3yBaT! TEKCT, HaJjaBaTU JIOMY
CTPYHKOCTi, 0OpMIIOBAaTH Xifi MipKyBaHb, aKI|eH-
TyBaTy Ha HalBa)KNIMBIIIMX MOMEHTaX IIOBiOMIIIO-
BaHol iHdopmauii Tomo, nop.: ITo-nepute, y uiii
npozpami He 6CiM KOmvopam ma ix i0miHKam npu-
CB0EHO HA38Y, NO-0pyze, OeKinvka 6i0MiHKi6 KOMbO-
Di6 00°€OHYOMbC 68 3A2aNbHUL ONUC, XOUA 8i3YANIbHO
3pasku 3HA4HO 6i5pi3Hﬂ;0mbc;1 (1; c. 96); Io-nepue,
ue Nnoe’sI3aHo 3 Mmum, w0 O0pincOui matixe ONsT KO-
Ho20 memany manu KI min empamor niemenmy
ma 6nokysanusm pocmy. ITo-0pyze, Opincoici 30ammi
peasysamu 6mparmoro nieMeHmy 3 MeHUIUX KOHUeH-
mpauiii memanie, Hixn npoxapiomuuni kaimunu (2;
c. 156). BcraBHi cmosa no-nepute, no-opyze B HayKo-
BUX TEKCTaX BMPAKAIOTb He TilIbKU YMCIOBY IOCTi-
TOBHICTb IYMOK, ajie J1 CTYNiHb IXHbOI Ba>KIMBOCTI,
IIeBHOI 3HauywocTi. 3a c1ioBaMy B. Bunorpaposa, 1i
KOMIIOHEHT! «BM3HAYAIOThb He JMIe Miclle SKOTOCh
IIYHKTY B HM31ji IIEpEPAXOBAHMX, aJie 11 MiCTATH J10TO
OLiHKY, Jioro cy6’exTuBHY KBami¢ikauito» [12, 579].
HiecniBHi coBodopMy Ha 3pasoK 3HAUUMD, BUXO-
Ooumpv, K CBiguuTb PaKTUYHMIT Marepiaj, y HayKo-
BOMY JVICKYPCi HE B)XMBAIOTb.

4. BcraBHI KOMIIOHEHTH, L0 6UPANCAIOMb eMO-
yitinuil cman moeus, 1020 nouymms (Ha 7UXO,
Ha eope, HA Hanv, Ha 0idy, HA padicmb, K HA 2pix,
HA 0u60 TOLIO), € HAIMEHII Y)XMBAaHUMM B HayKO-
BUX TEKCTaX, OCKIIbKM ONHIEI0 3 O3HAK HAayKOBOTO
CTMIIO € BifICyTHICTb eMOIilfHOrO 3abapBIeHHS.
IIpore mopmexkonu MOKHa IPOCTEXUTH IOOAMHOKI
BUIIQIKM BXKMBAHHS TaKuX CI0BOGOpM i3 MeTo0
i CYIEHHS €eMOLIITHOTO CTaB/IEHHA MOBLA 10 3MiCTy
BUC/IOB/IEHOTO0, N0p.: Ha xanv, nakonuueni sHanus
He 00epHany NoKu Wi HANeHHO020 3ACHOCYBAHHS
6 npaxmuuniti OisimvHocmi nikaps uepe3 8idcym-
Hicb HAOITIHUX | 00CMYNHUX Mermo0i6 diazHOCMUKU
(1; c. 75); Ha scanv, 00800umvcsi KoHCmMamysamu,
W0 8 CydacHili NCuxon020-nedazoeiuniti nimepamypi
ekpaii mano nyonixauiti, Oe Po3KPUMO MexaHi3Mu
NCUXO7I02IUHO020 CYNPOB00Y HACHMYNHOCMI 8 po3-
sumky dimeil y cucmemi ixHvoi 6e3nepepsHoi oceimu,
NOYUHANYY i3 Nepuioeo wabns — Oumsa4020 caoka
(4; c. 26); Ha scanv, nopieHsano 3 iHwumu poxamu
npunue  iHO3eMHUX  IHBeCMUUIll  3MEeHULYEMbCA
(3; c. 57). Taki opuriHanmpHi BCTaBHI KOHCTpPYKIii
BUKOHYIOTb Yy Cy4aCHOMY YKPaiHCbKOMY HayKOBOMY
JUCKYPCi  OLIHHY KOMYHIKaTMBHO-IIParMaTU4YHY
¢dyHKIL1O.

5. OcranHi JjBi Tpyny BCTaBHUX KOHCTPYKIi —
Ha IIO3HAYECHHA Xapakmepy 6UCT06/IeHH:, cnocoby
nepedaui Oymxu, muny ii odopmnenus (max 6u
MOBUMU, IHUAUMU CTI0BAMU, BIACHE KANCYUU, CKA3ANMU
no npaedi, npasdy Kajcy4u TOIIO) Ta TaKi, 0 nepe-
oawomv 36epHeHHA 00 CHi8PO3MOBHUKA 1 Yyicu-
8a10MbCA 3 MEMOI0 NPUBEPHEHHSA y6a2U HUMA4ad
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(cnyxaua) (Oapyiime, subaume, nam’smacme, 6i0-
uysactme, Oavuwi, 4yewl, 36epHiMv ys8azy TOILIO0) —
y Cy4aCHOMY HAayKOBOMY HAMCKYpCi € HeToIupe-
HUMMY, afi)Ke BOHU He B/IaCTUBi HAYKOBUM TEKCTaM.
IIpoTe mesAKi KOHCTPYKLil 3asHaYyeHMX TPyH yce-
TaKM IIOOAVHOKO BXXUBaHi, 1op.: IHmumu ciosamu,
HUMIMEBE CAMOBUSHAMEHHA — Ue «B8Ubip nes-
HO2O CIUIO UMM | peanidauyis tioeo 8 6azamvox
couianvrux ponsx» (4; c. 80); 3 oenady Ha Heobxio-
Hicmb 3a6e3neuenHss Ge3neku OisiIbHOCMI YuHi68 HA
mpancnopmi maka cucmema, é7acHe Kaxcyuu, 0yna
abcomomuo eunpasoaroro (4; c. 37); 3eepnimv
y6azy, npu po3e’a3anti maxux 3a0au HeoOHOPiOHUTI
mamepian npedcmasnsicmocst OOHOPIOHUM 3 MPaHC-
6epCanvHO-i30MPONHUMU B/1ACTMUBOCIAMU, W40 3a7e-
HAMb 6i0 MeXaniuHuX 67ACMUBocmeli MAmpuii
Ma 80710KHA Ma 06 EMHOT 007i KOXCHOT 3 HUX Y KOMNO-
3umi (1; c. 49).

[Inpoke BUKOPUCTAaHHA BCTaBHUX KOHCTPYKIil
Yy HAyKOBOMY JUCKYPCi IHKOMM CHOPUYMHAE Iapa-
7ieIbHE BUKOPMCTaHHA B OTHOMY p€4Ye€HHi KiTbKOX
BCTaBHMX OIVHMIIb, Pi3HNUX 32 CEMAaHTHUKOIO, 1110 YBU-
PasHIOE J10TO MOJAbHY CIIPAMOBAaHICTb, IOCHUIIIOE
CTUMICTUYHY 3HAYYIiCTh, 1op.: Omoke, KoHuenyino
MediaHHO020 Pinvmpa MOHKIUBO Y3d2anbHUMU HA 084
BUMIpU, 3ACMOCO8YIO4U 0808UMIPHe BIKHO 6Oaxca-
HOT popmu, HANPUKAAD, NPAMOKYMHe abo Onu3vke
0o xpyeosozo (1; c. 118); 3posymino, w0 6 yvomy
8UNAOKY 3ANUUAMBCT  CHPABEONTUBUMU  2PAHUUHI
YMOBU: Nno-nepuie, 3MIHUNACT MOPPHON02is nepeuH-
Hux xpucmanie ¢pasu Al6Mn (sonu manu OGinvu
epyby, HenpasunvHy Gopmy pocmy); no-opyze, npu-
eHiuYBanocs PopmysanHs 06070HK060I CMPyKmMypu
Yy mux Hebazamvox Kpucmanax, gopma pocmy SKUX
sanumunacs 6nu3vkoro 0o wiecmuepannoi (1; c. 249);
Ha wuaw noznso, oKpemi MAaHU0B8ANbHI enizoou
il xopeoepagpiumi emiodu 03HAvEHUX OaTeMHUX
BUCMAB MOMYMb BUKOPUCINOBYEAMUCT He MinbKu
8 CYHACHUX OpAMAMUYHUX NOCIMAHOBKAX NEC YKPa-
iHcokux Opamamypeis, a Ui ¥ HAB4ANILHO-BUXOBHOMY
npoueci Mait6ymHix akmopis, uio, y ceor uepey,
sanyuamume ix 00 meopuoi cnaduwuHU yKpaiHcokoi
Hauii ma cnpusmume GOPMYBaAHHIO IXHLOT HAYi-
oHnanvHoi ceidomocmi (4; c. 47); Tax, Ha momenm

HXEPEJIA

3aKiHYeHHS HA64ANLHO20 3AKNA0Y 60HU, PakmuuHo,
Maomv apceHdn mux AxKocmetl, KOmpi HeoOXiOHi
y npodecii matibymmix cyoHosux ogpivepis (4; c. 94).
Taxki moegHaHH, Ha HALY AYMKY, CIPUAIOTH OiIbLIii
IIEPEKOH/IMBOCTI BUC/IOBJIEHHSA, aJipeCHO 30Pi€HTO-
BYIOTb J10TO, I030aBJIsII0YM YMTa4Ya I[OHAIMEHIINX
CyMHiBiB cTOCOBHO iH(opMallil, AKy Hala€ HAYKOBMII
TEKCT.

BucHOBKU Ta NepCeKTHBU MOJANIBIINX JOCTTi-
mKeHb. BcTaBHi €/10Ba, CTIOBOCIIONYYEHHA Ta PEYEHHA
SIBIISIIOTD COOOI0 «TUIIOBUI» JIEKCUYHMIT Marepian
HAyKOBOTO JMCKYPCy. IX yXMBAaHHA B HayKOBOMY
TeKCTi € HeoOXITHMM He JIuille /ISl BUPasHOCTI IOBi-
IJOMJIEHHS, a 11 i1 CMUCIOBOI LIIICHOCTI, 1110 3a0e3-
IeYeHO 32 PaXYHOK 00’€IHAHHSA BCIX YaCTUMH TEKCTY
HaBKOJIO OfjHi€l TeMu. 3 IXHbBOIO JOIIOMOIOX0 peati-
30BaHO TaKi KaTeropii TEKCTY, K 3B A3HICTb, MOJA/Ib-
HICTb, TIOC/iIOBHICTb, Y/IE€HYBaHHA. Cneumbixa
BUOOPY BCTaBHVX ORMHUIIb 3aJISKUTDh Bif iHAMBiLY-
a/IbHOTO CTUJIIO ABTOPA, JOr0 SYMKMU CTOCOBHO Ti€l
4y iHIIOI Ipo6IeMH, 10 3yMOBIIIOE BUOIp MOBHMX
3aco6iB [I1 BefieHHs HayKoBOI JVCKycii abo apry-
MeHTallil.

AHajnizyloun QakTUYHUI MaTepial IIOJO BXKU-
BaHHA BCTaBHUX CJIiB, CJIOBOCIIO/IyY€Hb i Pe4YeHb
Yy Cy4acCHOMY YKPaiHCbKOMY HayKOBOMY JMCKypCi,
KOHCTAaTy€eMO, 1[0 BOHM HaOYBaIOTb efali MMPLIOTO
BXXWUTKY 71 CTMIICTMYHOI Baru, CIyryodm 3acoOoMm
peanisanii KiJIbKOX KOMYHIKaTMBHO-IIparMaTUYHNUX
¢byHKUi: QYHKIIT TeKCTOBOI 3B’3HOCTI, aKLeHTHO-
CTBEP[)KyBa/lIbHOI, aKLIEHTHO-TilOTeTNYHOI, OILliH-
Hoi. [JoMiTHOIO € HOBa TeH[eHILiA NO MepeBa)KHOTO
BXXJMBAaHHA BJIaCHE YKPAiHCbKMX, HEKaJbKOBAHMUX
i3 pOCIJICbKOI MOBM BCTaBHUX CIIiB, C/IOBOCIIOIY-
4YeHb i pedyeHb, fKi Aefai BIEBHEHIlE BUTiICHAIOTD
3 Y)XKUTKY HOIIMPEHi [OHEeJaBHA POCiIIChKOMOBHI
BCTaBHI OMHMAIII, IO 3aCBi9ye yKpaiHisalio HayKoO-
BOTO MOBJIEHHs, IIPAarHEHHA [0 OPUTiHA/JIbHOI CaMo-
OyTHOCTI.

KpiM BCTaBHMX KOHCTPYKIill, Y HayKOBUX TeK-
CTaX aKTUBHO B)XMBAHUMU € BCTaBJIeHI OJMHUII, SKi
MAlTh CBOI 0COOIMBOCTI BUKOPUCTAHHS 11 BIACHUIT
KOMYHIKaTMBHUII IIOTEHIIiasI, 10 CTaHe IIPegMeTOM
MOJaNbIINX TOCTiIKEeHb.
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614 c.
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KOMMJIEMEHTAPHI KOHCTPYKULII
Y CYSACHUX TPAMATUYMHUX CTYAIAX
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Cmammio npucssyeHo 8UCBIMIEHHIO OCHOBHUX MEOPeMUYHUX 3adcad 00C/TiOXeHHs OiEC/IiBHUX KOMN-
JleMeHMapHUx KOMNJIeKCi8 y Cy4acHUx 2pamamuyHux napaouemax. Po3znsHymo ssuwje Kaay3asibHoi
KomnsieMeHmMauil y CUHMAakcu4HUX meopisx. 3’AC08aHO 2pamamuyHe opopmIeHHs i PyHKYIOHY8AHHSA
iHIMHUX/IHIHIMUBHUX KOMN/IEMeHMAapHUX pedeHsb 8 aHenicmuyi. [pamamuyHul cmamyc 0aHux Kna-
Y3 nocmynemMsca Ak npedukayitiHul 06’ekmHuti abo sHympiwHil diecnisHUl KomniaemeHm y yHKUil
06’ekma. BuzHauyeHo Kpumepii 8UOKpeMIeHHA OiEC/TIBHUX K/1ay3asbHUX KOMNnieMeHmis. BcmaHosneHo
munornoeito diecnigHoi KomniemMeHmMayii' y mepmiHax mpaH3umusHOCMi, YHaCMUHOMOBHOI HanexHoCMi,
hyHKUiOHAIbHO-KOMYHIKaMUBHO20 Nioxo0y.

Knrouoei cnoea: komnnemeHmHa knay3a, ¢iHim+e/iHgpiHimusHe KoMnieMeHMAapHe pevyeHHs, 2pama-
muyHul cmamyc, 8HympiwHil diecnigHUl KoMNnieMeHm, KOHMeHMHA Kdy3d, NpeouKayis.

Tyaatii A.H.
KomnnemeHTapHble KOHCTPYKLIN B COBPEMEHHbIX FpaMMaTN4eCcKNX NcciefjloBaHnAaxX

B cmamebe npedcmassierHbl OCHOBHbIE Meopemuyeckue NOJIOKeHUs UCC1e008AHUSA 2/1a20/1bHbIX KOMNJie-
MeHMApPHbIX KOMNJIEKCO8 8 COBPEMEHHbIX 2paMMamuyYeckux napaouzmax. PaccmompeHo seneHue Knd-
y3as1bHOU KOMNieMeHmayuu 8 CUHMAkCUYecKux meopusx. BoisicHeHo epammamudeckoe ogopmieHue
U (hyHKYUOHUpOBaHUe hUHUMHbIX/ UHUHUMUBHbLIX KOMNIeMeHMAapHslx NpeodnoxeHul 8 aH2iuCmMuke.
Tpammamuueckul cmamyc OaHHbIX K/dy3 NOCMyJsupyemcs Kak NpeouKayuoHHbIU 06BeKmMHbIU unu 8Hy-
mpeHHUli 21a20/bHbIt KoMnieMeHm 8 pyHKYuU obvekma. OnpedesieHbl Kpumepuu 8bldesieHUs 2/1a20/Tb-
HbIX K/1ay3asibHbIX KOMNIeMeHmos. YCmaHogneHa munosoaus 2/1a2o/bHoli KoMnieMeHmayuu 8 mep-
MUHAX MPAH3UMUeHOCMU, 4YacmepeyHol NPUHAOGNeXHOCMU, @BYHKUUOHATbHO-KOMMYHUKAMUBHO20
nooxooa.

Knioyeesvie cnosa: komniemeHmHas Kiaaysd, puHUMHoe/UHGUHUMUBHOE KOMNnJieMeHmadpHoe npeo-
JI0OXeHue, epammamuydeckuli cmamyc, 8HympeHHUU 21a20/1bHbIl KoMniaeMeHm, KOHMeHMHAs K/ay3d,
npeoukayus.

O. Tuhai
Complement constructions in modern grammar studies

Thearticlefocusesonthebasictheoreticalapproachestotheanalysisof complementary complexesin modern
grammar paradigms. The phenomenon of clausal complementation has been presented. Subordinate
sentences are characterized as object clausal complements with the status of a core internal argument
of the main predicate. Grammatical configuration and functioning of finite/infinitive complementary
sentences in English have been revealed. Grammatical status of clauses under the study is postulated
as object predication or the internal verbal complement in the function of an object. Grammatical indicators
of finite sentences are analyzed considering specific that/wh- markers of complementation, semantics
of matrix verbs as well as temporal tense-form feature in a verbal phrase. Grammatical configuration
of infinitive sentences is denoted by to-/wh-markers and noun phrases in a certain case. Identifying criteria
of verbal clausal complements have been distinguished. Morphology of the predicate, internal/external
syntax of a complementary construction are grounded as leading features of their definition. Typology
of verbal complementation in terms of transitivity, complement attachment to the perculia part of speech,
functional communicative approach has been reviewed. General monotransitive, complex-transitive
and ditransitive complementation has been outlined. When being attached to a particular language
constituent a clause is determined as nominal, adjective or verbal complement. Due to communicative
peculiarity finite subordinate clauses are positioned as content declarative, interrogative and exclamative.

Key words: complement clause, finite/infinitive complementary sentence, grammatical status, internal
verbal complement, content clause, predication.
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Bcryn. Ha cyyacHomy eTami po3BUTKY
TMIHTBICTMKM TeOpeTMYHa TpaMaTuKa BUCYBa€ HOBi
IIOCTY/IaT¥ CTOCOBHO KOMIUIEMEHTApHUX DeYeHb
B aHrmictuii. OcobnuBoi yBaru HabyBalOThb Jo-
CIiIKeHHs (YHKIIOHYBaHHS Pi3HUX TUIIIB KJay3
y MeXaX CK/JIaJJHOTO pedeHHA. Y Cy4acHOMY BYEHHi
PO CUHTAKCUC OiNbIIOi aKTyanbHOCTI HabyBaloTbh
TEeOpEeTUYHi NMUTaHHA KOMJIEMEHTalil, 30KpeMa Kila-
y3a7IbHUX [IECTIBHUX KOMIUIEKCIB, B AKUX OKpeMi
ITOJIOXKEHHSA MAIOTh CYIEPEYIMBUIL Ta CIIOPASUIHIIL
xapakrep. BiTumsHsHa, 3apyOikHa JiHrBicTM4YHa
TpaauLia KiHug XX CTOMTTA JOCTIIKYE KOMITTIEMEH-
TapHi pedeHH: i3 BUBYEeHHAM (aKTy IXHbBOI JOKanil
Ta MPUENHAHHA /IO IEBHOTO KOHCTUTYEHTA y CTPYK-
Typi peyenns. IIpoTre Ha cbOropgHi BifICyTHSA OFHO-
CTaiflHa TOYKa 30py PO CHHTAKCU4Hi, TpaMaTU4Hi
XapaKTepUCTUKY Ta (QYHKUIOHYBaHHA OO0 €KTHUX
KOMILZIEKCIB i3 ¢iHiTHOIO Ta iH}iHiTHBHOIO KIay3amMu
AK IpeJuKalillHNX KOMIUIEMEHTIB, IO i CTAHOBUTD
BIITTOBIZIHY JIaKYHY OCTI/KYBaHOI IPOOIeMaTHKIA.

OO0’eKTOM [IOCTIIPKEHHsS € CKIajHe KOMIUIe-
MEHTApHE PEYEHHH y CydacHii anrmicruni. IIpegmer
PO3BIOKM CKIamaloTh OCOOMUBI  XapaKTEPUCTUKU
o0’exktHMX  miecmiBHUX  GiHiTHMX, HediHITHUX
KJIay3a/bHUX KOHCTPYKILiil Y Cy9aCHUX IPaMaTUIHMUX
napagurMax. Mera crarTi monArae y BCTaHOBJIEHHI
3arajJibHUX TEOPeTHMYHMX IIiIXONIB [0 BMBYEHHH
JieC/miBHOIL K/ay3a/JbHOI KOMIUIEMEHTALIIL y CyJacHUX
CUHTAKCUYHUX CTyAiAxX. Peamisania panoi Mern
nepenbayae BpaxyBaHHA BMKOHAHHA HACTYITHUX
3aBflaHb: 1) cxapaKTepu3yBaTU A6uUuje KIay3aTbHOI
KomMnneMeHmayii 'y CUHTAaKCUCi; 2) BCTaHOBUTHU
Kpumepii 6uoKpemneHHs KOMIUIEMEHTHUX KJIay3;
3) 3’sacyBatm epamamuuHuil cmamyc Ta QyHK-
yionysanns GiHiTHUX, IHDIHITUBHUX KIIays3.

Kputuynnii ornap nireparypu, KOHLENTyalb-
HUX PaMOK, rinores tomo. Cxl1afHa KOMIJIEMEHTa-
1[is1 SIK 00’€KT MiHTBICTUYHOI PO3BifIKM HEOHOPA30BO
IpUBepTana yBary K BITUMSHIHUX, TaK i 3apyOik-
HUX HAyKOBLiB. Y Cy4acCHOMY MOBO3HAaBCTBi BXXe
HAaKOIIMYEHMII TIEBHUI JOCBi/l JOCTiIPKEHHA PEeYeHb,
110 YTBOPIOIOTH CK/Ia/IHi KOMIIJIEMEHTHI KOHCTPYKILil.
Y nminrBicTuili BUCBiT/IEHHS Ipo6IeM, 1110 [TOB’A3aHi i3
KOMIIJIEMEHTALIIEI0 Ta K/Iay3albHUMM KOMIIIEKCAMI,
npepcrasneHo B npanax I.P. bynisarosof, I0.I1. boiiko,
I''M. 3apinbcpkoi, T.O. Knenikosoi, T.B. Kpusopyuxo,
O.M. O6pasnosoi, I.€. Cuicapenxo, M.I. IInoTkiHoi,
P. [ixkcona, P. Enrmebpercona, P. XammicroHa,
O. ®imep, B. Makrperopa, M. Hynana, P. Ksipka,
O. 3amapaeBoi Ta iHmMX, AKi 3pobwmm BaroMumii
BHECOK Yy MOCTIPKEHHA SABUINA KOMIUIEMEHTalLil,
KOMIIJIEMEHTApHOTO PeYeHHA B CUHXPOHIi, Aiaxpo-
Hil y 6araTbox MOBHMX acIleKTaX Ha pi3sHUX PiBHIX
penpeseHTanil CTPyKTYPU PeYeHHS.

Pesynbpratn pmoOCHimKeHHd Ta OOTOBOpeHH.
BimMiTHOIO 03HaKOI MOBO3HABCTBA [PYroi IIOJIO-
ByHM XX — movarky XXI cTomiTTs € BUCBIT/I€HHA
MOBHUX SABUL Yy (PYHKYIOHANOHO-CEMAHMUUHILL
nnomyni. HaToMicTh yBara momepefHbOro IOKO-
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JHHA JOCTITHMKIB Oy/ia 30cepefpkeHa Ha iHBeHTa-
pusanii nexcnyHux i Mopdosoriunux ¢dakriB 6Oe3
HOosACHEeHHA abo0 11 HaBiTh aHai3y IXHBOI Ipupony,
B3a€EMOJII, y4acTi y IOPOJPKEHHI OJVHUIb BUIINX
PpiBHiB MOBHOI CTPYKTYpH, 30KpeMa pedeHb [19, 126].
Cemanmuunuti CMUHTAKCUC € BiTHOCHO HOBMM Hanps-
MOM JIOC/TiJIPKE€Hb Y Cy9aCHOMY MOBO3HABCTBi. ¥ I1eH-
Tpi Jioro yBaru € iHQopmauiiiHuiI 3MiCT MOBHUX
OJIMHMIIb, OpraHi3allis iXHiX KOMIUIEKCHUX 3Ha4Y€Hb
Ta IX CHiBBiIHOIIEHHA i3 [IMICHICTIO, IKY BOHU Bifjo-
OpaxkaroTb. Lle Mae npsiMe BiHOLIEHHS J{O MUTAHHSA
IIPO B3a€MOJIil0 MOBM Ta JyMKK. CeMaHTUYHA CTPYK-
Typa pedeHHs — Iie JI0ro abCcTpakTHe MOBHE 3Ha-
YeHHs, 10 yOCOO/M0e B cOOi BiHOIIEHHS CceMaH-
TUYHMX KOMIIOHEHTIB, SIKi pOPMYIOTbCS B3aEMOJIEI0
rpaMaTMYHUX Ta JIEKCUYHMUX 3HAY€Hb CKIAJOBUX
YaCTUH pedeHHA [24, 94]. AHajis peueHHA y PyHK-
UiOHANIbHOMY ACIEKTi HAIpaBJIeHUII Ha BU3HAYEHHA
GYHKLIN Ta CTPYKTYpHUX BIaCTUBOCTEN Oymb-sKOI
MOBHOI OJVHMII M1 3a0e3le4eHHSA MOBJIEHHEBOI
HisZIbHOCTI, TOOTO BUABIEHHs II O3HAK y Ipoueci
¢dyHKIiOHYBaHHA. [HIINIT MOXXIMBMIT HiAXip TaKoXX
OXOIUTIoE Oe3nocepenHill aHamis (QYHKIIOHYBaHH:
MOBHOI cuCTeMU, TOOTO BUBYEHHS Ta MOJIC/TIOBAHHS
HpORYKyBaHHA MOBHU [14, 159]. Y rpaMaTU4HuUX CTy-
HifAX cknadHe peueHH IHTEPIPETYIOTh SIK CTPYKTYPHY
Ta CeMaHTUYHY €JHICTH 1BOX 200 Oiybllle CMHTAKCHY-
HIUX KOHCTPYKIiJi, KO)KHA 3i CBOIM IpPeJVKaTUBHUM
LIEHTPOM, IO BMHMKA€E Ha OCHOBI CMHTAKCHMYHOTO
3B’I3Ky i BMKOPMCTOBYETbCA Yy MOBJICHHEBIIT KOMY-
HiKalil AK OJVHMUIIA OJHOIO IOPAAKY 3 IPOCTUM
pedeHHAM [23, 6]. YV ¢peliMi renepaTBHOI /IiHTBi-
CTUKIV CKZIa0He pedeHHs TIO3ULIOHYEThCS K LiicHa
€/IHICTD i3 BUBYEHHAM JI0TO CTPYKTYPU Ta CEMaHTUKN
y Kopesuii 3 BifjHOBIZHMMM 0COOOBOIECTIBHUMIL,
HeocoboBofieciBHMMU KOHCTpyKuisamu [11, 191].
Buxonsa4um 3 TEOpeTUYHMX IIOJIOKEHb KOHCTPYK-
tuBHOro cuHrakcucy I'I'. ITouenmosa Ta iHmmMx
moBosHaBuis (I.I. ITouenmos (1971), JI. Teubep
(1988), Mu mopinAaeMo ByMKy OibLIOCTi TiHTBiCTiB
IIPO Te, 10 Ji€ECIOBO-IPUCYOK € KOHCTPYKTMBHUM
Ta CEMAHTUYHMM LIEHTPOM pEYeHH:d, CeMaHTMKa
AKOTO CIIPSMOBYE BU3HAYeHHSA CUHTAarMaTHMYHOIO
TUITY JOJLATKOBOTO pedeHHs abo KIaysu [3, 6].

Y KOHTeKCTi [OCTif>)KeHHSA pedyeHHS i3 Komn-
JleMeHmauyielo  HAyKOBUM  iHTepec  CTaHOBUTH
TeTepMiHyBaHHS BJIacHE TePMiHAa «KOMIUIEMEHT,
BM3HAY€HHA AKOTO y JHTBICTUYHUX CTY[iAX Ma€
cniopaguynuii xapakrep. Tak, M. Hynan BifsHayae,
110 KOMNJIEMEHMHA KOHCMPYKUisd — e CUHTaKCUIHA
curyalis, konu ¢initHI, HediniTHI K1aysu abo i
iMeHHi KOMIIOHEHTM BUCTYMAIOThb HPeAMKATUBHUM
apTyMEHTOM, 110 MO>Xe BUPaXaTu Cy0 eKT a0 00 eKT
npepukara [39, 52]. Komnnemenm — 1j¢ KOHCTUTYEHT
miecniBHOIL (hpasy, KU IPU3HAYEHUIT [JIs1 3alI0BHE-
HHA 200 3aBeplIeHHs 3HaYeHH: I'0/IOBHOTO JIiEC/IOBa
[20, 191]. TepmiH «KOMIUIEMEHT» 3aCTOCOBYETBCA J10
qacTuHU ab0 1inol GppasoBoi M Kaays3anbHOI Ofy-
HUL (TpajuLiiHO IO C/IO0Ba, CJIOBOCIONYYEHHS 4M
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HiIPS/THOTO pedYeHHs BIANOBIAHO), 5K JOMOBHIO-
10Tb (KOMIUIEMEHTYIOTb) 3HaU€HHs T'OJIOBHOTO CI0Ba
head cuntakcuasoi rpymu [9, 7]. 3a I.E€. Chicapenko,
Oiecniena KomMnaemeHmayis TONATa€ y HaKIafaHHI
MEBHUM JIiIECIOBOM CUHTAKCUYIHUX Ta CEMaHTUYHUX
oOMe>XXeHb Ha CBiif KOMIUIEMEHT, IO i 3YMOBIIIOE
KOHKPETHUI THI KOMIUTeMeHTaii [25, 49].

Y  TpapguuiiiHiil AHITICTULI BUOKPEMJIIOIOTb
I'ATh OCHOBHMX (YHKI[iOHaTbHO MapKOBaHUX KOH-
CTUTYEHTIB pedeHH:, a came: cy0’ ekt (S), miecnoBo
(V), o6’exr (O), kommrement (C) ta amoHkT (A)
[40, 49], me xomnmemeHm BUCTYIA€ HOJNATKOBUM
eIeMEHTOM [JIi PO3IIMPEHHA 3HAauyeHHS Ipefu-
KaTa Ta CMMCIOBOI il mimoro peyenHsa. M. Hynan,
T. I'iBom, P. Jlenexep, P. JlikcoH posriAfarTh Komn-
JleMeHmayilo IIKOBUTO sIK TpaMaTU4YHMil (peHOMEH,
SIKMIL  3aKOFOBaHUII Ha MOPQOIOro-CMHTAKCUY-
HoMy piBHi. Brmacue cemanmuxa CTP mpepmxara
(Complement-taking Predicate), mo npuiimae KoMII-
JIEMEHT, MOTHUBYE Ta JleTepMiHye rpaMaTndHy popmy
KomIieMenTa [31, 27].

HactynHi mnpukmagyu penpeseHTYIOTb Tpama-
TUYHUI CTATyC KOMIIIEMEHTHOTO eJleMeHTa T'OJOB-
HOro IpenmkaTta sk ¢initHoro a6o HeginiTHOTO
pedenus [40, 1171; 16, 79]:

(1) I think that we have met.
(2) He intended to have reached the coast long

before.

(3) She enjoys playing squash.

Y MOBO3HABCTBi BifTIOBITHO O IOTEHIIiNIHOI
3JJaTHOCTi Mi€C/TiB OO0 KOMIJIEMEHTallil BUTINSIIOTHh
mpoBifHi THMHM [AiecniBHOI KoMiutemeHTarii [40,
1170-1216; 35, 225]:

1) moHOmMpansumueHa — KOMIUIEMEHTAILisl OJHO-
mepexifHux piecniB (monotransitive verbs) —
BiJKpMBa€ MO3NUIIIO IJIsI OGHOTO 00’ €KTa Y QYHK-
uii npsmoeo dodamxa, 1o MO>Ke OYTH BYPaXKeHUI
imeHHoI0 (¢pasolo, that/wh-dinitHorw, to/bare/
wh-indiniTuBHOW i3/6€3 cyb’ekta Ta -ing mie-
IPUKMETHUKOBOIO i3/6e3 cy0’eKkTa Kaaysamu Ha
KIITAJIT:

(4) I leaned how to sail a boat.
(5) He tried to please her mother.
(6) They want us to help.

2) KOMNIEKCHO-MPAH3UMUBHA  —  KOMIIIEMEH-
TaIisa KOMIIZIEKCHO-TPAH3UTUBHIX TiecniB
(complex-transitive verbs) — Bumarae mpsimoro
00’eKTa Ta KOMNAEMEHMA, [0 MOXKe OYTHU BUpa-
JKeHIIT 00 €KTHOI imeHHOw pasoro, to/bare-
indiniTMBHOWO Ta -ed/-ing Ni€ENPUKMETHMKOBOIO
K/Iay3aM, sIK:

(7) They intended Mary to sing an aria.

3) OumpanumueHa KOMIUIEMEHTAllid JUTPaH3M-
tuBHuX miecni (ditransitive verbs) — Bumarae
1Bi 00’exTHI (dpasy, a came HEMPSIMOTO Ta MPsi-
MOro 00’€KTa, Jie OCTaHHiil MOXXe OyTm Bupa-
JKEHWJT IMEHHMKOM i3/0e3 IpuilMeHHMKa, that/
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wh-diniTHolo, Wh-/to-iH}iHiTUBHOIO KIay3amu,
HaIIpUK/IAL:

(8) He promised me that the debt would be repaid.

(9) John asked me what time the meeting would
end.

(10) They advised him what to wear in the tropics.

(11) They begged her to stay another week.

Harajaemo, mo y cydYacHiil —aHIIJCBKiN
MOBi, fIK i B IiHIIMX iHJZOEBPOIENICHKUX MOBaX,
BM3HAYEHHsA TPaH3UTMBHOIO 3HA4YE€HHA [liec/ioBa
3a[IOYaTKOBYETbCA 3a O3HAKOKIO CIIOTYydyBaHOCTI
JliecioBa 3 TEBHUMM TUIIOM [OAaTKa. BimmosimHo,
OKPECTIEHHs  IEePeXifHMX  Ta  HENepPexiHUX
miecmiB  0asyerbcs Ha  Y3TOJPKEHHI  Ji€ecioBa
3 6e3npuitMEeHHMKOBYM HOATKOM Ta TICHO TIOB’s13aHe
i3 IEKCMYHMM 3HAYEHHSIM OCTaHHbOTO [8, 85-86].

Y KOHTEKCTi OKpeCleHHs A6UU4a KoMNiemMeHma-
14ii HeoOXiJHMM € BU3HAYEHHS KaTeropil 00 exmHoz0
Ta OdiecniéHozo komnnemerma. IlpuHarigHo Harapa-
€MO, 1J0 3HaYeHH: KaTeropii 6y/1o ymepiie BBeJeHO
y dinocooii morikm ApyucToTesist Ha OCHOBI IIpefuKa-
TUBHUX (POPM IpaMaTUYHOTO CKIafy MOBHU. Y JIiHI-
BiCTMI 2pamamuvHa Karmezopis PO3INANAETHCA
AK cucTeMHe, (pOHTaNbHe 00 €fHAHHA JHesAKol Oes-
iyl rpaMaTUYHMX SBUL , 5AKi MiCTATH HopManbHi
ceMaHTVN4Hi, ¢QyHKIioHanbHI o3Hakm [1, 65-66].
VY BITUM3HAHUX CMHTAaKCMYHUX CTYZHifIX PO3AIIAIOTDH
KaTeropil 06’€KTHOTO Ta Ji€CTIBHOTO KOMIUIEMEHTIB.
Tak, O.M. O6pasioBa HarojoIye Ha pO3MeXXyBaHHi
HiPATHOTO TUIy CUHTAKCUYHOTO 3B’A3KY B CTPYK-
Typax KOMIUIeMeHTallii, 10 peasnisyeTbcA y BUTTALI
VIPaBIiHHA Ta IPWIATAHHA, 3a3HAYAI0YM HACTYIHY
tunosnoriwo: cyd ektuuit [Cs], o6’ekruuit [Co], nie-
cniBuuii [Cv] iagBep6ianpuuii [Cd] Tunm. O6 exmnuti
KOMIIEMEHT BifITIOBila€ TE€PMiHY «IOFATOK», AKMIA
He BUCTYTIA€ YaCTMHOIO IPUCYHKA, @ 3aBXKAU PO3ITIA-
IA€TbCA K OPYTOPAJHUIL WieH pedeHHs:, L0 Has3u-
Bae 00’€KT ab0 Cy0O’€KT CIIPSIMOBAHOI 3HAUCHHEBMM
niecnosom mil. Topi Ak diecnignuti kommnemenT [Cv]
3aBXKX/JM BIM3HABAaBCA YaCTMHOIO CKIAJleHOTO Ji€CmiB-
HOT0 — MOJAIbHOro abo (pasucHOro — Ipucypxa.
BogHouac  0co00BOAiEC/TIBHUM ~ KOHCTUTYEHTOM
BUCTYyIIa€ IOIIOMDKHe, MOfjalibHe abo dasucHe fie-
C/I0BO, a Heocob6oBa (opma OCHOBHOTO [i€CIOBa
i € [iecmiBHMM KOMIUIEMEHTOM. TakKuM YWMHOM,
B €[JVHINI CTPYKTYPi CK/IaJIeHOTO IPUCY/IKA CTPYKTypa
kommnemeHTanii [ V+C] 06’eHye 0co60BoiecTiBHMIT
KOHCTUTYeHT npucyaka [V] i itoro xommaement [C]
[21, 11-12].

Y 3apyOiKHOMY MOBO3HAaBCTBi KOMIUIEMEHTHi
eJIeMEeHT) IpelyuKaTiB pos3INAfaloTh AK AfiepHi
KOHCTUTYEHTM B OTOYEHHI TOJIOBHOTO J[i€C/IOBa,
10 3a/Ie)KaTb Ta MiIOPALKOBYIOTbCS OCTAHHBOMY.
I'paMaTCTV PO3MEXKOBYIOTb Cy0 €KmHi Ta 00 €KMHi
KOMIUIEMEHTY  IIpefUKaTiB, IpU3HAYaIouM IM
¢GyHKLiI0O 30BHIIIHBOIO Ta BHYTPIIIHBOIO IIPO-
BifHMX KoMIUIeMeHTiB. P. XafyICTOH Haroiomye,
110 3araJbHONPUIHATAM TUIIOM BHYTPIIIHHOTO
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SIIePHOTO KOMIUIEMEHTA BICTYIIAE 00 €KM JIIECTIOBA,
KU MOXKe OyTY aKTyanisoBaHWUIl iMeHHUM, 0c00080-
OIECTIBHUM Ta He0C000800IECTIIBHUM KOMNOHEHNOM
3aJIe)KHO Biff CEMaHTUYHOI IIPUPOJY Ta TPAH3UTUB-
Hoi ¢yHKLil npepuKara [35, 215-217]. O. 3amapaeBa,
K. Xosen, E. benpep BigmiyamTb, 10 iCHYIOTb
cTparerii JliecTiBHOI KOMIUIeMeHTalil, #AKi 3ara-
JIOM BK/IIOYAlOTh HACTYIHI IPaMaTH4Hi IOKa3HUKU:
1) mapaTakcuc; 2) KOMIUIeMeHTaisep i3 iHiTHUM
KOMIUIEMEHTOM; 3) HOMiHaisanito; 4) iHpiHiTMBHY
Ta Ji€IPUKMETHUKOBY KIaysy [42, 41].

Taxki mpuKIaAM pemnpe3eHTyOTb pPi3HOBUAU
00°exmHoi 0iecnieHoi Komnaemenmayii i3 HomiHa-
MUBHUM, PIHIMHUM, THPIHIMUBHUM, 2epYHOIATLHUM
KOMIIZIEMeHTaMu [35, 216-226]:

(12) Kim gave Pat the key.

(13) I hadn’t noticed that she was looking so
worried.

(14) They intended Kim to see it.

(15) I regret having lived here so long.

3a T. Knenikosoto Ta P. XafancToHOM, pO3Mexy-
BaHH:A KOMIIJIEMEHTIB BifJOyBa€eThCA TaKOX 3a 4acmu-
HOMOBHON NPUHATIEHHICI0 TIPUENHAHHSA BEPIINHY
KoMmIieMeHTa jo [15, 9; 34, 332-338]:

1) imMeHHMKa (HOMiHa/IbHA KOMIUIEMEHTHA K/Iay3a) —
(16) The guy who was leading them stumbled;

2) mpuKMeTHHKa (aJ €KTMBHA KOMIIEMEHTHA KiIa-
y3a) —
(17) I am glad that she will be present;

3) piecnosa (miecniBHa KOMIIEMEHTHA K/laysa) —

(18) I promise to help.

CriopaiuyHMM y Cy4acHiil JiHTBiCTUIN € OKpec-
JIeHHs TIOHATTA KOMNieMeHmHaA Kaay3a abo kua-
y3anvHuii KomnnemeHm. Y 6araTboX MOBax CBITY
€ IIeBHI JIi€CIOBA, 1110 MOXXYTb IPUIIMATH [0 CBOTO
OTOYeHHs, OKpiM iMeHHOI ppasu y pyHKuii fomaTka,
pEUCHHEBMII KOMIIOHEHT 2060 K/Iay3y SIK IIPOBifHIII
apryMeHT CMHTaKCMYHOTro 3B’s3Ky. LluMu mpepuka-
TaMJl B QHIVIICBKIil MOBI BUCTYIAIOTh 34€0iMbLUIOTO
AK Ji€cImoBa PO3yMOBOI Jis/IbHOCTI, 30KpeMa see,
hear, know, believe, like, Tak i mpegukaTu je3upa-
TUBHOI, BONbOBOI, HAKa30BOI CEeMaHTNKIL, a came beg,
hope, resolve, require, intend, appoint Tomo. Y QpyHK-
LIIOHANbHMX I'PAMATMKAX TaKMUIl KIay3aJabHUII KOM-
[IOHEHT OiIbLICTD MHIBICTIB BUSHAYAIOTD SIK KOMN-
nemenmuy knaysy [30, 1]. PedeHHs, B IKOMY [JiECTTOBO
MaTpUYHOI K/Iay3u CHpuuuHse pedepeHLiio o0
inmoi mpomosnuil a6o CcTaHy CrpaB, Ha3MBAETHCS
6iKMay3anbHO0  CHMHTAKCHMYHOK  KOHCTPYKILIEIO
[41, 7]. 3aranbHe 3HAaYeHHA K/ay3u Y IIMPIIiN KOH-
LIeNIil BM3HAYa€TbCA fAK HAJMEHIIA TpaMaTU4Ha
OJIMHNLIS, 11J0 MO>Ke BYPayKaTy IIPOIIO3UIIiI0 3aBIAKN
3[JaTHOCTi YaCTMHOMOBHMX KOHCTUTYEHTIB OpPraHi3o-
BYBATNCsI HABKOJIO i€C/IOBA Ta OCOOMNUBII apryMeHT-
Hill CTPYKTypi. BilMOBigHO, KOXXHA KOMNIEMEHMHA
K71ay3a, 10 BXOAUTD O CKIafy 6iKIaysaabHOI KOMII-
JIEMEHTApHOI CTPYKTYpM, OKpIM 3[aTHOCTI BCTa-
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HOBJIIOBATU CBOIO BJIACHY ApPTyMEHTHY CTPYKTYPY,
IIOBJMHHA IiJIIOPASKOBYBAaTUCA apTyMEHTHIN CTPYK-
Typi MaTpMYHOTO IpeAMKaTa TOIOBHOTO pPEYEHHHA
[37,32; 41, 27]. Knaysa € 3a1e>XHUM OpeUKaTUBHUM
IoHiTOM (iHiTHOI IpenuKaLil Ta penpe3eHTye CTPyK-
TYypPHY OCHOBY PE€Y€HH, ajleé OTPUMYE HIDKIIIL iepap-
XiYHMIT CTaTyc 4Yepes BifCyTHICTb KOMYHIKaTMBHOI
cunu BUcoBeHHs [20, 178].

I'pamaTuyHa aHINICTMKA IO3UIIOHYE KOoMMNe-
MeHmMHI KAay3u AK ANEPHi apTyMEHTM MaTPUYHUX
miecniB peuyeHHs [30, 7]. JlinrBictmunuit ¢eHoMeH
KOMIUIEMEHTAil 0B’ A3aHMII i3 IOHATTAM npeouxa-
yii Ta mopiBHIOE QYHKIi apryMeHTHOTO IpefuKaTa
[39, 52], AKy BifnOBigHMIT KOMIIIEMEHTHUI KOMIIO-
HEHT OTPMMYE€ Bifl TOIOBHOTO Ji€C/IOBa CyNepOpu-
HapHOTO pedyeHH:. 3ayBaXKUMO, IO KOMNIEMEHMHA
K7ay3a BUABJIAETbCA KOMIUIEMEHTOM IIpE€[UKara,
AKMIT TIOTpebye MOAanbIIol CBO€El cyOKaTeropusaaii
Ta TUIIOBO (PYHKUIOHYE sAK CY0’€KT ab0 00 eKT iHIIOI
K/Iay3l, 11O BiTHOCUTDHCSA O MaTpUYHOI K1aysu abo
Cyllepop/iMHapHOro pedeHHs [37, 219].

Y HamoMy [OCTipKEHHI MM IOCTYTOBYEMOCH
BJM3HAYEHHAM PEYEHHA i3 K/Iay3a/IbHOI0 KOMIIIEMEH-
Talli€l0 K CKIaJHOI CTPYKTYPH, fe KIay3aabHi KOM-
IIOHEHTU C/IYTYIOTh fK AJepHi apryMeHTH! JiecioBa.
Boun MOXyTb BUCTymaTu itoro cyb’exramu abo
KoMmIvieMeHTaMu (o6’exramu). KiaysanbHi KoMmii-
JIeMeHTY MOXYTb peai30BYBaTUCh BIaCHe (hiHim-
HumU Knaysamu ab0 MOXYTb OyTU pedyKosaHumu Ha
KIITaIT iHQIHITUBHNX Ta Ji€NIPUKMETHUKOBUX KIay3
[42, 41]. Y xorHiTMBHO-(pYHKI[iOHa/IBHUX [OCTI-
IPKEHHAX CEMaHTUYHOI OpraHisauii xomniemenma-
yis 6a3yeTbCs HA MOETHAHHI IEBHOTO KOMIIJIEMEHT-
HOTO TUITy i3 II€BHMM KOMIIJIEMEHTHO-IIPUIIMAI0YNM
npepukaroMm [29, 183].

3ayBakiMO, 1O OCHOBHI 006stiraTopHi KOHCTH-
TYEHTHU pedeHHs, TaKi 5K Cy0 €KT, AIECTOBO, 00 €KT,
KOMIUIEMEHT, aJ IOHKT, (OpPMYIOTb apryMeHTHe
OTOYEHHS MIiECTIOBA, 110 BU3HAYAETHCS MIOTO CeMaH-
tukoi [10, 335]. IIpu BuSHa4YeHHI TMUIIy KOMILTe-
MEHTHOI K/Iay3¥ BBAKAEMO [OLIJIbHYM BPaxXOByBaTU
ceMaHTUKy fiecniB. KoxxeH ceMaHTU4YHMIT TUII flie-
CIiB MiCTUTD 3arabHMIL €e/IeMEHT 3HaUeHHs, a KOJKeH
TUII KOMIUIEMEHTHOI KIaysu y Oynb-sKill MOBI,
30KpeMa aHITIIIChKIlT, Mae BiNOBigHY pedepeHLiiio.
Bsaemopia 1nux #BOX cemMaHmuuvHux IapaMeTpiB
i B3Ha4Yae TUII K1aysy KOMIUIEMEHTalil, 1110 061pae
IIeBHe JIiECTIOBO, AKEe MOXKe IPUIIMaTV KOMIUIEMEHT
IO CBOro oTodeHHH 30, 27].

(19) Can you guess what she said? [40, 1171]
(20) He tried to please his mother [35, 225].

Y npuxmapi (19) 3acBiguyemo, 10 TOJIOBHe
JIiECTIOBO guess 06Mpae B AKOCTI KOMIUIEMEHTHOTO
efleMeHTa Wh-CyOOpAVHATUBHY KiIay3y, TOMI K Y
pedenHi (20) miecnmoBo tried moxxe 6yTu cybxarero-
pU30BaHe TiNbKM f0-iHIHITMBHOIO K/Iay3010.

Amnanis CUHTAaKCUYHMX  KOMIUIEMEHTAPHUX
KOHCTPYKILiJl yCKIaJHIOETbCA 4Yepe3 BiICyTHICTb
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YiTKMX KPUTEPiiB IXHBOIO BU3HAYEHHA i KJIacu-
¢ikanii. JIiHrBicTMYHA TpajMLis HOCTIIKYE KOMII-
JIeMEeHTHI KOMIUIEKCH 3 YpaXyBaHHAM OCOO/IM-
BUX MOPQOIOro-CMHTAKCUYHUX O3HAK y PEYeHHi.
Y cMHTaKCMYHMX TEOpifiX iCHYIOTh TONOBHI Kpumie-
pii 8uoKpemsierHs Ta XapaKTePUCTUKY IIEBHOTO TUITY
KOMIUIEMEHTa, BiacHe: 1) MOpQoOoris mpeaukara;
2) KOMIUIEMEHTHO-BHYTPILIHIN CMHTAKCHC — Xapak-
T€p BiJHOCMH MK TOJOBHUM IIPEIVKATOM Ta JIOTO
aprymMeHTamy; 3) KOMIUIEMEHTHO-30BHIIIHIN CUH-
TaKCUC — CUHTAKCUYHI BIiTHOCUMHN KOMIIJIEMEHTHOI
KOHCTPYKLil 3 CyHepOpAMHAapHUM pedeHHAM [39,
54-55]. JlnsA BUAiIeHHA NEBHOTO apryMeHTHOTO
KOHCTUTYEHTA y PEYEHHI K KOMNAEMEHMHOL K/LAY3U
ciipom 3a P. likconowm, K. IlImitake-bome mu mocy-
TOBYEMOCH HACTYITHVMM IPOBITHUMU Kpumepimu
epamamuyHux — éracmuéocmeti  KOMIUIEMEHTHMX
knays: 1) QyHKIiOHYBaHHA KOMIUIEMEHTHOI Kia-
y3U AK CUHTaKCUYHOTO fAJepHOTO apTyMeHTa BUIIOi
abo ro/oBHOI Kiay3m; 2) KOMIUIEMEHTHa Kiaysa
Mae BHYTPILIHIO KOHCTUTYEHTHY CTPYKTYpy KIaysu;
3) KOMIUIeMEHTHa KJjlay3a 3aBXXIM OINCYE IIPOIIO-
3uniio ¢GaxTy, AiIBHOCTI a60 MOTEHILIIHOTO CTaHy
pedeit; 4) GYHKIIOHYBaHHSI KOMIUIEMEHTHOI KJIay3u
SIK TOJIOBHOTO O0’€KTHOTO apryMeHTa IIc/A JiecriB
BoneBusABneHHs [30, 15; 41, 8]. TIpu ymoBi Buko-
HaHHsI YCiX BUIlle3a3HaYeHNX TapaMeTpiB Oyab-AKuii
K/1ay3a/JIbHMII Ji€C/TiBHMI KOMIIJIEMEHT Ma€ IIPaBO Ha
iCHYBaHHA Y CMHTaKCUYHMX BiTHOUIEHHAX YaCTUHO-
MOBHIX OJVIHUIIb Y TPaMaTUKaX KOXKHOI MOBMU CBITY.
TpapniiiiHa rpaMaTuKa IIOCTY/IIOE BUBYEHHS
CKIaJHOI pEYEeHHEBOI KOMIUIEMEHTALIl y MeXXax
ginimuocmi / Hepinimuocmi piecnmiBHUX popm
KOMIIJIEMEHTIB Ta PO3MEXOBYE NOCTIIPKEHH IO/IaT-
KoBUX (iHITHMX Ta HeiHITHMX pedyeHb 5K pedeH-
HEBUX KOMIUIEMEHTIB y CKIQJHUX KOHCTPYKLIifAX
3 ypaxyBaHHAM IX CMHTaKCMYHUX (QYHKIi Ta rpa-
MaTMYHOTO BUPa)KE€HHA APYTOPsAJHOTO IpefyKara
[18, 436; 34, 338]. ¥ rpamaTuKax iH/[OEBPOIENICHKIX
MOB TePMIiH CK7A0HA KOMHNEMeHMAUis PO3yMieThCA
SIK 00M/Ba BUAM 3a/IOXHMX K/Iays, a came siK (iHim-
HUX, TaK 1 Hegpinimnux. [Tepii KOMIUIEMEHTHI CTPYK-
Typy IIpeJCTaB/IeHi B aHIJIICHKiI MOBi 3 O3HAKOIO
¢initHocTi (fully tensed complement) Ta ¢irypyrors
3arajioM fIK IIOBHO3HA4Hi MipANHI KIays3y i3 KOMII-
nemeHnrarisepoM that. Toni sik B HeiHITHMX KOMII-
JIeMeHTaX O3Haka (iHITHOCTI BMpa)keHa YaCTKOBO
abo mosHicTI0 BificytHs (untensed/partially tensed
complement). [Jogamo, 110 B aHIIicTUL BiffoMi aBa
iy He(iHiTHUX Knays: 1) inginimueni knaysu
Ak V NP(to) V inf; 2) dienpuxmemnukosi koHcmpyx-
i3 TPEAVIKaTUBHYMM LIEHTPAMMI y BUTJLAJ Ii€TTPUK-
MeTHMKa TeNepilllHbOTo Ta MUHYIOro 4Yacy [17, 61].
Hapasi 3ynuHMMOCh Ha BM3Ha4eHHI IIPOBigHUX
HIOJIOXKeHD (iHimHoi / inpinimuenoi 06’eKTHOI Hiec-
MiBHOI K/Iay3a/bHOI KOMIIJIEMEHTALII y I'PaMaTUYHiA
mapagurmi. Ha cydacHomy erami po3BUTKY MOBO3-
HaBCTBa OimblIicTh rpamartucTiB Ta QyHKIOHATIC-
TiB IOTPUMYIOTbCS TOYKU 30PY, 1[0 KOMHIEMEHIMHA
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knays3a € BOYZOBaHMM KOHCTUTYEHTOM MaTPUYHOI
KJIay3!) Ta TUIIOBO CIIyTy€ apryMeHTOM JieciioBa abo
IIpUIIMAE TeMATUYHY PO/Ib Malli€Hca Ail Ta OTpUMY€E
¢yukuito cy6’ekra abo o6’exra ronosHoi gii. ITpu
L[bOMY CK/IaJIHi pe4eHHEBI KOHCTPYKIiI i3 that cy6op-
OMHATYBHOW Ta iHQIHIMUEHON0 KIAay30I0 3araioM
PO3I/IANAIOTECS JHHTBICTAMM SIK 00°€KMHI Komniie-
menmu [38, 25-26].

Y cydacHiit aHrmicTuni ¢inimna Komniemenma-
4is TIO3ULIOHYETbCS SIK CIIONydYeHHs that/wh- xma-
ysn i3 pmiecmoBoM y ¢yHKUii 06’€kTa OCTaHHBOTO
[40, 1179]. P. Xammiacron, [Dx. Ilymwrym Takox
HAroJIoIIyIOTb, 10 iHimui cybopounamusHi abo
KoHmeHmHi Kinay3u (PyHKIIOHYIOTb Y CKIaQZHOMY
peYeHHi K KoMniemeHmu, aje iHofi BOHM MOXYTb
BUCTYIaTH AK afloHKTM [35, 225]. ¥V ninrsicrumi
icHye Touka 30py, fie IpoCTe PeYeHHA Ha KIITa/IT
Thope, I want, I consider 3 Ipe[yKaTOM IeBHOI CeMaH-
TUKY He 3aBXXAM BUABJIAETbCSA IOBHOLIHHKM i 3ajte-
JKUTD Bifl CTPYKTypU IIPOJIOBXKYIOUOTO KOMIIOHEHTA.
BxxuBaHHA JaHUX TUIIB pedeHb 0e3 KomniemeHma
€ JIMCKypCUBHO-3a/leXXHUM. BinnosinHo, 3asHaueni
PEYEHHEBI CTPYKTypM OTPUMYIOTH 3MiCT Ta CTPYyK-
TYpHO-CeMAaHTUYHY 3aBepLIEHICTb TUIbKM Y BUMAAKY
KOMIUIEMEHTAI[il IeBHUMU 00 €EKTHUMI KOMIIOHEH-
tami. TinbKU CKTagHOMIPSANHE pedeHHs B LINIOMY,
a He OKpeMa [loflaTKOBa KJ/ay3a, MOXXE BMPaXKaTu
caMOCTilfHe Cy/PKeHHA Ta 3MiCT BUC/IOBIeHH [15, 15].

I ®pere xapakTepusye ¢iHiTHe pomaTKOBe
peYeHHs fK Take, IO € YaCTUMHOIO CKIAJHOMIApAL-
HOTO Ta BJCTYIIAE 3 JIOTIYHOI TOYKMU 30PY OKPEMUM,
a caMe He3aJeXXHVM a0 TOJIOBHVUM, peYeHHEBUM
YTBOPEHHAM. Y MOJIATKOBOMY pe€YeHHi He MOXKHa
3aMiHVUTY Oy/b-SIKVIT BUPa3 Ha IHIINI i3 TAKMM caMMUM
3BMYAVHMM 3HAYEHHAM. AJle JI0r0 MOXKHA 3aMiHUTH
TIIBKM TaKMM BMPAa30M, IO MA€ TaKy X HEIpPAMY
3HAYMMICTh, TOOTO 3BMuaiHuit cMuca. He Moxxua
33IOBONIbHATUCA NPABAMBICTIO 3MICTy Ta 3HaYeH-
HSIM pedyeHHsI, ajKe [yMKa He CK/Iafia€ MisHaHHA 6e3
icruHHOrO 3HaveHH:A. Ha mpoliec cymykeHHA MOXXHa
DVIBUTUCA AK Ha Iepexif Bif JyMKM [0 3Ha4eHHA il
ICTUHHOCTI. A 3HaYeHHAM MigPATHOTO peYyeHHs Jiil-
CHO € JIyMKa, Jie Y IIO€[HaHHi 3 TOIOBHUM BJC/IOB-
JIIOETHCSA 3MICT OfIHI€l €AMHOI JYMKM, IO i € IpaBau-
BICTIO BCBOTO IIi/IOTO pedeHHs [27, 236-237].

Ha migcraBi cTpyKTypHO-3MiCTOBHOI — Hesa-
KiHY€HOCTi ~ TOJIOBHOTO  IHifipAfHE  JJOJAaTKOBE
PeUeHHs PO3IIANAEThCA 3apyODKHUMM JTiHTBicTaMM
(T. Knemnixosa, @. XaHCTOH) He SK KIay3aJbHUII
KOMIIOHEHT CKIaTHOMIPSIAHOTO PeYeHHs], a 00 €K,
TOOTO MOJATKOBA YacTMHA CKIALHOTO peYeHHs.
A crpykrypa KoMmmleMeHTauil ¢iHiTHOI KIaysu
BU3HAYa€EThCs sIK Mogenb V that, V wh ta okpeciio-
€TbCA y TepMiHAX «[IiECTIOBO 3 00’€KTOM» abo «Jie-
c10BoO i3 Kmaysor» [15, 14-15; 36, 155]. Birunsusasui
ninrsictu (I'.I'. Tlouenmuos, JI.I. Benexosa) Harosmo-
HIYIOTh, O y CKIafi CKIaJHOIILPANHOIO 3a/JeXKHe
p€YEeHHA CHiBBiJHOCUTBCA 13 TONOBHUM TiJIbKU
3 JIOTO IIEBHNM €JIEMEHTOM, SIKIJ Ha3MBAETbCS LIeH-

OinonoriyHi cTygii. 36ipHNK HayKoBMX NpaLb ® Bunyck 13,2019 79



TPOM HifiPAAHOCTI. [[i€CTOBO-IIPUCYNOK € KOHCTPYK-
TUBHYUM Ta CEMaHTUYHUM LIEHTPOM PeYEHHs, CEeMaH-
TUKa AKOTO CIPAMOBY€E BM3HAYE€HHA CMHTaKCUMYHOTO
TUITY JOFATKOBOTO pedeHHA [3, 6-12].

HositHi crypii y napuHi CMHTaKCUCy IPOIIOHY-
10Tb BuBYaTH (iHITHI KOMIUIEMEHTapHI pedyeHHs,
BPAaXOBYIOUM CHHTAKCUMYHI Ta TpaMaTU4Hi IIOKas-
HUKN. Y IJbOMY KOHTEKCTi iHTepec CTaHOBUTD IOZiN
¢biHiTHMX CYOOpAMHATHBHUX peveHb 3a (QyHKIo-
HaJIbHO - KOMYHIKaTMBHOIO HampasieHicTio. Tak,
y TEOPETUYHOMY CMHTAKCUCI BOHM PO3MEXOBYIOTbCS
Ha HacTynHi kimaysu [33, 174; 34, 341]:

1. PenarusHi (relative) —

(21) They weren’t among the people who had been

invited.

2. Kommnaparusai (comparative) —
(22) More people came than had been invited.

3. Konrenri (content) —
(23) I don’t think that these people had been
invited.

OcranHill nifgK/Iac — KOHTEHTHI KIaysu — pos3-
minsioTe Ha dexnapamusni (declarative), inmepoea-
mueni(interogative) ta ekcknamamusHi (exclamative)
Tunu. BigMiTnMo, mo 3a3HavyeHi IATUON JOTaTKO-
BUX pedeHb BUCTYNAIOTh 3arajioM y QYHKIIl xomn-
leMeHmié iMEeHHUKaA, NPUKMETHMKA, IMPUMEHHNKA
Ta JIi€C/IOBA, Ji¢ Y IpPUEJHAHHI OCTAHHBOTO BOHMU
IETEPMIHIOTCS SIK 8HYMPIilHiti JiEcTiBHUTl KoMNe-
menm [33, 175; 34, 342]. Jomamo, 3a H.O. KobpiHoto,
cyOOpAVHATIBHI pedeHH: Y IPMENHAHHI 0 iecoBa
BiIHOCATBCA O 00 €EKMHUX K/1AY3 HA KIITA/IT

(24) We insisted that she should stay with us
[16, 307-308].

Hacrynui mpuxaagy penpeseHTYIOTh BXXMBaHH:A
HOJaTKOBUX (iHITHUX pedeHb SIK SHYMpPiuHix Oie-
CiBHUX KomMniemeHmie y QYHKIII 06’€KTHUX Kiay3
[33, 176-180]:

1. JlexnapamuéHi KOHTEHTHI K/Iay3X — BBOJATbCA

KOMITIEMeHTali3epoM that:

(25) She informed me that she had been insulted.

2. Inmepozamueri KOHTEHTHI KJIay3yl — BBOJATbCA
KoMIUIeMeHTalisepamu who, what, which, how,
where, whether:

(26) I asked them what progress they had made.

3. Excknamamueéni KOHTEHTHI Kay3y — BBOJATHCS
KoMIlIeMeHTaizepamn who, what, how:

(27) 1 told them how very king they are.

Cnix 3asHauMTH, IO KOMIUIEMEHTaii3epy Ha
KwWTtalir that, wh-CIONyYHMKIB He BIUIMBAIOTh Ha
CEMAHTHKY JJO[ATKOBOTIO PeYEHHHA Ta MOXYTb TPAKTY-
BaTHUCA K CEMAaHTUYHO ITOPOXKHI €JIeMeHTH, 1110 BBO-
IATH IPOIIO3NIIiI0 KOMIUIeMeHTa. IIpoTe 0OMe>KeHH
Ha MOp¢O/IOriio MaTpMYHUX BOYLOBaHUX HIECTIB
HaK/IaIal0ThCsl caMe KOMIUIeMeHTar3epamMu abo Kia-
y3a/IbHO-KOMIUIEMEHTHYMM JIi€C/IOBaMI T'OJIOBHOIO
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pedenHs [42, 42-43]. Crnigom 3a B. Makrperepowm,
00’€KTHY [ji€C/IiBHY KiIay3aJbHy KOMIIEMEHTALiI0
TaKoX K1acu(pikyeMoO 3a HACTYIHMMMU O3HAKaMU
[38, 28]: 1) mopdomoriuanmu — crocib mii KomIure-
MEHTa, IPUCYTHICTh KOMIUIEMEHTai13epa; 2) CMHTAK-
CUYHVIMU — PE3VHT / BUIy4eHH:A IpefuKaTa, Ipu-
poZa elleMeHTiB; 3) MparMaTMIHNMU — IIPOIIO3ULIis
KOMIUIEMEHTA; 4) CeMaHTUYHVMMI — TUI MaTPUYHOT
nogii (peanbHMIt, ippeanbHuIt).

JomamMo, B 3a/I€KHOCTI Bifl CEMaHTUKU KePYyIO-
4Oro Ai€c/ioBa y MaTpMuHil knaysi that-/wh-xnaysu
MAalOTb OfVH 3 TPbOX BapiaTMBHUX TUIIIB Ai€ECTIBHUX
¢pas 3 ypaxyBaHHAM 4acoBOi IpuHanexHocTi [40,
1179-1180]:

1) miecniBHa dpasa B iHOukamusi —

(28) Isuppose that he has come alone;

2) piecniBHa ¢pasa i3 myTaTMBHMM / aHATITHYHUM
should —

(29) I regret that he should be so stubborn;

3) piecniBHa dpasa B cy6 oHKMUGH —
(30) I request that she go alone.

BxxMBaHHs TeMIOpaJbHOI O3HAKM y Cyboppu-
HATUBHUX PEYCHHAX CY4YacHi JOCTifHUKM YH-
mameHTanbHOI aHrmiiicbkol rpamaruku (P. Ksipk,
C. I'pinbaym, Ix. Jliy, . CBapTBiK) OB’A3yI0Tb i3
TaKMMI ITPYyTIaMI AHTJIIIChKIX J€CTIIB, 30KpeMa 80/1e-
8us67IeHHS, IKi BBOIATD [40, 1180-1184]: 1) dpaxrmuni
(factual) miecnoBa — ingukarus: a) my6mivsi (public):
JiecrmoBa MOBJIEHHEBUX aKTiB, 10 BBOAATH HEIpPAMi
CTBepIXKeHH:A, — promise, swear, warn; 6) IpUBaTHI
(private): BMpa)kaloTh iHTe/IeKTya/IbHMII CTAaH MOBIIA
1JOZIO BipH, AificHOCTI — determine, hope; 2) cyasuBHi
(suasive) miecmoBa — iHAMKATUB, IyTaTUBHE should,
MaHJATUBHMII (HaKa3oBuUIl) CyO'IOHKTUB; ONMCYIOTH
CTaH BOJIeBUABJIEHH:A, OaxaHHa — allow, ask, beg,
command, desire, determine, entreat, instruct, intend,
order, pray, request, require, resolve; 3) rimoreTndHi
(hypothesis) miecnoBa — rinoreTuyHUt MUHYINIT /
were-Cy0’ IOHKTUB — Wish.

BigmiTiMoO, 110 BCi BuIe3a3HadeHi [iecioBa
BOJIbOBOTO 3HAYE€HHA CMHTAaKCMYHO MOXYTb TaKOX
ysrofpkyBartucs i3 iH}iHiTHBHOW KIay300 5K Hedi-
HITHI eKBiBaJIeHT! TOAATKOBYUX (iHITHUX KIay3.

Heginimna knay3anvHa KOMIUIEMEHTALis OKpec-
JIOETBCA Y CUHTAaKCUYHMX CTYRiAX KoMy HegiHiTHa
K/Iay3a pO3TALIOBYETbCA y MOCTHO3UII rOIOBHOrO
miecnoBa Ta QYHKIIIOHYE K 06 €km oCTaHHbOTO. [Ipn
LIbOMY MiX JIi€ECTIOBOM CYIIEPOPIAMHAPHOIO PEeYEHH:A
Ta HeiHITHOIO KOHCTPYKIIi€l0 Mo)ke OyTu iHTep-
BeHTHa iMeHHa Qpasa (NP), sxa He mopymye 1imic-
HOCTI KOMIIJIEMEHTAIlil Ta € 11 CK/IaJIOBUM eJIeMEeHTOM
[40, 1185-1186]. HediniThi Kmaysu cyTTeBO Bifpis-
HAIOTbCA Bif ¢iHiTHUX 3araioMm (rekciiiHon ¢op-
MOIO [Ii€C/IOBa, Jie 10 MEePIINX BiTHOCATHCA T'epyH-
mianpHi, gienpukMeTHUKOBI Ta iH}iHITMBHI KiIay3u
[35, 1173]. Tumonoris HediHiTHOI KOMIUIEMeHTa-
Uil MICTUTb HACTYIHI Ipynu Kiays: to-iH@inimueu,
bare (nynvosi) inginimusu, OienpukmemHuxosi
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Ta eepyHdianvni ¢pasu. HedinitHi xmaysu B>xuBa-
I0TbCS ¥ pedeHH] K KOMIUIeMeHT, MoauikaTop abo
aJ IOHKT y pi3HOMaHITHMX BapiaTMBHUX KOHCTPYK-
nisx. Y ¢yHkuii 06’exra fiecoBa BOHM IIO3UIIOHY-
I0TbCSI SIK BHYMPiwHiil 00 exmHuti komnaemenm [33,
211-213]:

(31) Her parents intend to buy her a car.

(32) Ido not know whether to eccept their offer.

(33) I want you to help clear up this garrage.

Y TeoperMyHOMy CHMHTAaKcuci iHGiHITMB HOCTY-
JIIOETHCS SIK He0c0006a opma FiECIOBa, sSIKa Hafjae
abcTpakTHe, 3aranbHe MOHITTS MPO IMOJI0, i B IIiit
¢dopmi 3B’s130K Aii i3 fisdyem uiie nepenbdavaeTbCs
JIOTiYHO, @ He BUPAXAETbCA (POPMAIBHUMMU O3Ha-
kamu [8, 161]. InciniTvBHI KOHCTPYKLil BifHOCATD
IO TpeNMKATUBHMX KOMIUTEKCiB sk: «the objective
infinitive construction», «the subjective infinitive
construction», “the objective infinitive construction”,
“the subjective infinitive construction”, “the for-to-
infinitive construction and the absolute nominative
infinitive construction” 16, 283-284]. B.H. XXuragno
Ta JL.JI. Vloduxk 3asHavqatoTh, 1o iH@iHimue BUCTyTIaE
Y ABOX Pi3HOBUIaX IPEAMKATUBHUX 3BOPOTIB, a CaMe
MIPEeNVKATUBHUIT 3BOPOT sIK «00 €EKMHUL 8i0MIHOK i3
iHiHiMUE0M», AKNIT OXOIITIOE BUITAIKM Y3TOJKEHHA
iHdiHiTHBA i3 0COO0BMMU 3aiIMEHHUKAMMI Ta TPEU-
KaTUBHUIL 3BOPOT i3 6e3HOCepeHbO «00 €KMHUM
inginimueom». [lani iH(DIiHITMBHI 3BOpoOTM 3ase-
JKaThb BiJi CEMaHTUKM HNIi€CIB CIPUIIHATTA, MOYYyT-
TiB, BOJIEBMABIEHHS a00 PO3YMOBOI HisTBHOCTI.
3a cuHTaKCHMYHOK (YHKIe iH}iHITUB posrsiga-
€TbCA AK JIHTBAJIbHII €IEMEHT Y CKJIafli CKIAJHOTO
moparka. 3a CeMaHTUYHOK O3HAKOW iHQIHITMBHMI
KOMIIIEKC TO3UIIIOHY€EThCA AK IPENUKATUBHNI 3BO-
port i3 06’extHUM iHdiHiTUBOM [16, 168].

Y cydacHiit 3apyOiKHiil aHTIiCTUI iHpiHimMUBHI
380pomu BiJOMi TaKOX AK KOHCTPYKIIl aKys3aTuBa
3 indiniTnBOM (accusativus cum infinito), fe imeHHa
YacTMHA BYPaKeHa 3alIMEHHVKOM B aKy3aTHBHOMY
BigMiHKYy [32, 144]. 3a P. KBipkoM, KoMIIeMeHTalliA
to-iH}IHITMBHOI K/Iay3010 Ha KIITAIT KOHCTPYKIII
“Object Infinitive” € iH@PIHIMUBHUM KOMNTEMEHINOM
y ¢yukuii o6’exra. JlaHa KOHCTPYKIisA TakoX TIy-
MauuTbCs SK KOHCTPYKLis peii3MHIOBOro 00 €KTa
(raised object) [40, 1193-1194]. Cnix 3asHa4nTH,
mo o0’exTHi iHQiHiTMBHI KOHCTpyKUii ¢yHKLiO-
HYIOTD SIK CKIagHuii 00’exT (complex object) micns
TAaKMX OIi€CIB, AK wish, want, desire, order, command,
ask, allow [16, 287-288]:

(34) Ididn’t want him to see me there.
(35) He ordered him to come.

Y TpaMaTMUHUX CTYRiAX iH@iHimueHi kna-
Y3u POSINAJAIOTBCA AK KOMNieMeHmu IoIepe-
mHbOrO piecnoBa. IHQIHITMBY PO3MEXOBYIOTbCS
Ha to-indinituBu i3 cyboppuHartopom to, bare
(HynboBi) iH(DiHITHBY B 3a/1eXKHOCTI Bijj HasABHOCTI /
BiICYyTHOCTI YacTKm to. Y cCydacHiit aHImicTUIi
to-iH}IHITMBY TpaIIAOTbCSA y ONMBIIOCTI pedeH-
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HEBMX KOHCTPYKIIil, ToAl K Hy/IboBMil iHiHITUB
€ oOMexxeHuM y BxuBaHHi. Ha cboromui Tinmpkm
HesHayHa KiIbKicTb miecniB npuenHye iHginiTms-
HUJI KOMIUIEMEHT 6e3 cmonayuHuka to. Jopmamo,
iHTepOraTuBHi Ta peIATUBHI K/Iay3) MOXXYTb TaKOX
¢dbopmyBatucs Bif to-iH¢iHiTUBa, BIacHe iHTepora-
TUBHI iH}iHiTUBHI i3 crionyuHukamu whether, how
Ta pe/LATUBHI iHQiHITMBHI K1aysu i3 wh- conyyHu-
Kamu what, why [35, 1173-1175 ].

JOLiNIbHMM Yy HAIIOMY JOCTi/PKEHHI KOMIIIe-
MEHTapHUX KOHCTPYKIIill BOAYaEMO PO3IIAL HOHATD
npeduxamuerocmi ta npeduxayii. Haykosi possigku
ABUILA KOMIIJIEMEHTALII IPYHTYIOTbCA Ha PO3yMiHHI
PpeyYeHHA AK IPeVKaTUBHOrO IleHTpa. YucaeHHi Tpak-
TYBaHHSA IOHATTA NPENMKATUBHOCTI Y MOBO3HABCTBI
MaOTh CIHOPafVYHUIL XapaKTep Ta Bij3HAYAIOTbCA
HNPOTWIEXHICTIO AyMOK. IIpeduxamueHnicmv BBa-
JKa€TbcA 000B’A3KOBOI0, K/IIOUOBOKO 1 HEBiJ €MHOIO
03HAaKOK OV/Ib-sIKOTO pPeYeHHs-BUCIOBIEHHS |26,
48]. IIpeduxamusHicme — Lje CKIafHa IpaMaTHdHa
KaTeropisi, sAka BifOuBae ¢yHKIiOHa/IBHY Crienn-
Gbiky peyeHH:A Ta € JIOTO KIIOYOBOK KOHCTUTYTYB-
HOI0 O3HAKOK. BoHa CIiBBiJHOCKUTDH IOBiJOMIIIO-
BaHy iH¢dopMallilo 3 HilicHicTIO Ta GOpPMye OFUHNUIIIO
BUC/IOBJICHHA. 3aco0aMu BTiIeHHS IpeIyKaTHB-
HOCTI € CyKyIIHICTh CyOKarTeropiit TeMInopaabHOCTI,
MOJAJIbHOCTI Ta II€PCOHAJIBHOCTI, KOXKHA 3 AKUX
YTBOPIOE CBOEPiHY PaMKY BifIlIOBiTHOIO BUC/IOB-
JIEHHA, 1O 37IMBAETHCA B JOTO 3arajbHy IpefMKa-
TUBHY Mepexy [22, 144]. IIpeduxamueHicme acomi-
I0I0Tb BUK/IIOUHO i3 080CKIAOHUM PeueHHAM, B AKOMY
migMeT Ta TPUCYAOK 00 €fHAHI IpeAMKaTUBHNUM
BiJIHOILIEHHAM, a caMe ILi/eCIpsAMOBaHUM IPUIIICY-
BaHHAM II€BHOI O3HAKM (IIPMCYAOK TPaMaTHIHMIL /
JIOTiYHMII IpenMKaT) IeBHOMY IIpeiMery (migmer
rpaMaTI4HuI / norivamii cy6’ekrt). Ilpyu nupomy mia-
MeT BUCTYIIA€ NIPeMETOM TYMKH, BlIaCHE Cy0 €EKTOM
y cymKeHHi. Y Taxmit cioci6 GopMyeThes Ipennka-
TYBHE CJIOBOCIIONy4eHH:A a0 CTPYKTypa IpefuKallii,
i, BiiTIOBiJHO, TEPMiHN «IIPEUKATUBHICTb», «IIPEeU-
Kallisi», 110 CyTi, OTOTO>KHIOIOTbCA [26, 49].

Jestki MHTBICTM OTOTOXKHIOIOTH IOHATTS Npedu-
kamueHocmi — Ta npedukauii. Tak, Ha HYMKY
B.A. 3BerinueBa, pe4eHHA BUKOHY€E IOCEPENHMULIBKY
pO/b MK JYMKOIO Ta MOBOIO, POSKPUTTS SKOI BUKO-
HYy€ MOHATTA npeduxamuerocmi abo npeduxayii, ne
OCTaHHS BUKOHYE POJIb YHiBEPCAIbHOI BiIMIYIKU 10
BCIX TAEMHMIb IIPUPOJY PeUeHHs Ta Ma€ 37i0HICTD
i3 mivoro crBoputu pedenHs [12, 158]. E. bensenicr
BiIMi4a€, IO €NMHOI0 O3HAKOK PEYEHHA € JIOTo
NpeIMKATUBHMIT XapakTep. Bci tumm pedyenp 3Bo-
IATbCA [0 ORHOTO pedeHHs i3 npeduxamusnicmio
abo npedukayicro, 1mMo3a KOl pevYeHHs IMPOCTO He
icuye. Bci iHmi BIacTMBOCTI pedeHHs € APYropAj-
HMMU T10 BiJHOIIEHHIO [0 1jiel ocoOnmBocTi [4, 447].
IIpeduxamuenicmov PO3ITIANAETbCA AK BCTAHOB-
JIeHHA BiJHOIIEHb MK 00’€KTOM Ta JI0r0 O3HAKOIO
3 OffHOro OOKy Ta CIiBBifHOLIEHHSIM JAHUX BifHO-
IIeHb i3 [iliCHICTIO, TOOTO i3 GOPMOIO BUPa’KeHHS

OinonoriyHi cTygii. 36ipHNK HayKoBMX NpaLb ® Bunyck 13,2019 81



NpeAnKaTUBHOCTI. IIpeAnKaTBHI BifHOIIEHHA MK
HiIMETOM 1 IPUCYAKOM € HailOiNblI PO3IIOBCIOIKe-
HOIO, ajle He €MHOI0, (HOPMOI0 IpefUKATHBHOCTI
[2, 9]. IloHATTS npeduxamueHocmi peanisyerbcs
y dopwmi piecniBHOCTI Ta € 6inblI 3aranbHOK KaTe-
ropiero. BoHo ciyrye misg poskpuUTTA MOCEpeNHUIIb-
Kol ¢yHKUii pedeHHs, BigHOCAYM Jioro 3micT [0
00’ €KTUBHOI IiICHOCTI. Hpeaukauiem € BiJJHECEHiCTh
BJICTIOBJIEHHS JIO JiJICHOCTI, 10 € KOHCTPYKTMBHOIO
CEMAaHTUYHOK BIACTUBICTIO pedeHHs. [Ipeduxauieio
€ Te, 0 poOUTH pedeHHs pedeHHsAM. lle € Hail-
CYTTEBILIM MOMEHTOM B O(OpPMJ/IEHHI MOBJIEHHA
y BUrIAAi pedeHss [5, 27-28]. YV minrsicTui npeou-
Kayito BY3HAYAIOTh AK aKT MOENHAHHA NBOX Hesa-
TIEXHUX TIPEJMETIB JYMKM, BUPAXKEHMX CaMOCTIill-
HUMM CTIOBaMH, 3 METOIO Bif[oOPasnTH «CTaH pedeil»,
HOZiI0 ab0 cuTyaniio AificHOCTi, TOOTO BOHA € aKTOM
CTBOPEHHs nponosutii [28, 393].

3a LP. ByHiATOBOW0, PO3YMiHHs Hpeduxamus-
HOCMi 3HAXO[UTH IOBHE a00 YacTKOBE BUPaXKEHH:
y peuenHi. Criocobu Bupa)KeHHS NPeRMKATUBHOCTI
[OB’A3aHI 3 CMHTAKCMYHVMMM KaTeropifsmu ocobwu,
Jacy i MopanbHOCTI Ta OyBaoTb MOpdoIoriYHNMI,
KOHCTPYKTUBHO- 200 IHTOHAIiI/IHO-CMHTaKCUYHUMM
[6, 13]. Ha mpomy Haromourye i B.B. Bunorpaznos,
3a3HAvYaK0Yy, 0 {HTOHALIiS IOBITOM/IEHHS Ta Npedu-
KAmueéHicmv, TOOTO CIIBBiHOILIEHHS BUCTOBIEHHS
3MICTy [0 peasibHOI JIifiCHOCTi, BUSHA4YaIOTh Ta BCTa-
HOBJIIOIOTb NIPUPOLRY PEYEHHS K OCHOBHOI IIEPBUH-
HOI TPaMaTMYHO OPTraHi30BAHOI OJMHUII MOBJIEH-
HEBOTO IIOBiIOMJIEHHA, fIK€ BUPAXKAE BiJHOLIEHHHA
MOBIIA [0 LiJICHOCTi Ta MiCTUTD BifJTHOCHO 3aKiHYeHY
nyMKky [7, 400]. Y konmenuil npeduxamueHocmi
JLJI. Modix perenbHa yBara 3BEPTAETbCA HA Killb-
KiCHMIT aCIIEKT y PO3MEXXYBaHHI IIPOCTOTO Ta CKIaf-
HOT'O pe4YeHHs, 1[0 3yMOBJIIOE CYTTEBI AKiCHI aCIIeKTH
MIOJIINIPEMKATUBHOI CTPYKTYpM, IO BUIIIMBAIOTh
3 00’eHAHHA B OJHIN rpaMaTU4Hii popMmi KimbKox
MPEeAVKATUBHMUX JIiHi. BOHM yTBOPIOIOTH €NMHMI
NPEeJVKATUBHUI IUIAH PeYeHHA 3 BIACTUBMMU IM
MOJA/JIbHMMU 1 BUO-4aCOBMMM 3HaYEeHHAMMU [6, 26].
I.1I. KapamuiieBa HasuBae npeoukarmusHum 3B 30K

AXEPEJIA

MDK HifIMETOM Ta IPUCYSKOM IPENVKATUBHOI OfM-
Hui. Topi AK npeduxayis posrniagaeTbes AK QyHK-
Iis piecmiBHOro Komiviekcy. Ilpeduxauis Moxe
BMpaXKaTHUCA He JIMLIE [IBOYWIEHHOIO IIiMETO-Ipu-
CY[IKOBOIO CTPYKTYPOIO, a /i CTPYKTypaMy BTOPMHHOI
npenyKanii, y SKuX BincyTHi odopMIeHUIT 3B A30K
MDK BTOPMHHUM IiIMETOM Ta BTOPVHHUM IIPUCY-
KoM (indinitmBHMit Komitekc) [13, 16-17]. Orxe,
BJIIE3a3HAYEHI IIOJIOKEHHA [aloTh HaM IIiJiCTaBy
POSIIANATY CKIAfHY K/Iay3ajabHY KOMIUIEMEHTAIIII0
AK TPEAMKALiIHY, YMOXX/IUBIOTh i ITO3HAYEeHHS
gapiamuéHum TEPMIHOM «00’€KTHa IpefyKarljiiiHa
K/Iay3a/JibHa KOMIUIEMEHTALifA».

BucHOBKN Ta NepCHeKTHBU MOAAIBIINX JOCTTi-
MKeHb. TakyM 4YMHOM, 3 ypaxyBaHHAM 3700yT-
KiB Cy4YacHMX MiJXOJiB MOC//PKEHHA CKIaJJHOTO
KOMIIJIEMEHTAPHOTO PEYEHHA ITOCTYIIEMO BHU3HA-
yeHHs ¢iniTHOI Ta iH(iHITMBHOI KOMITEeMeHTALil
AK 00’€KTHOTO [i€C/iBHOTO K/Iay3a/JbHOTO KOMII-
neMeHTa. Y (QOpManbHO-TPaMAaTUYHOMY aCMeKTi
TpaMaTUYHMI CTaTyC KOMIIEMEHTAPHUX pEYeHb
oKpecmoeMo y QyHKIil mpefuKaniiiHuX 00 €KTHUX
Ta BHYTPIIIHIX [i€C/TiBHMX KOMIIZIEMEHTIB 3i cTaTy-
COM BHYTpilIHbOT0 apryMeHTa. I'pamMmaTuyHa npupoga
TOJIOBHOTO IIPEJJKaTa, apryMEHTHE apaH>XyBaHH:A
Ta BiTHOCMHM i3 CyIIepOpAMHAPHIM PEYEHHAM € IIPO-
BiJHMMU BU3HAYA/IbHMMM O3HAKAMM KOMIUIEMEHTHOI
K1aysu. KoMIjieMeHTHI KOMIUIEKCH PO3LULAIOTH 3a
TPaH3UTUMBHMMM XapaKTe€PUCTUMKAMM, YaCTVHOMOB-
HOIO IIPMHAIEXHICTIO Ta KOMYHIKaTMBHO-(QYHKIIiO-
HQJIbHOI0 HaIpaBieHicTio. Y (IiHITHMX pedeHHAX
IPOBiJHMMI KpUTEpiAMM BM3HAUEHH:A BMUCTYHAIOTh
CEMAHTUKa MaTPUYHOTO Hi€C/IOBA, HASABHICTH KOMII-
JIeMEeHTali3epa, TEMIIOpaJIbHUII YMHHUK [i€CIiB-
HOl ¢pasu. B iHQiHITMBHMX KIay3axX KpuUTepismu
BUOKPEMJICHHS € HasABHICTDb to-/wh-MapkepiB, npu-
cyTHicTb iMeHHOI (pasu y BiNOBITHOMY BifIMIiHKY.
[TepcriekTMBHUM B6A4a€EMO BMBYEHHS KOMIUIEMEH-
TapHUX pedyeHb Y [iaXpOHIYHOMY, CUHXPOHIYHOMY
aclleKTax B IiCTOPMYHOMY PO3BUTKY aHIJIICHKOI
MOBI.
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Cmammio npuceayeHo ocMucsieHHI0 noanadie ¥naca Camyyka Ha heHomeH manopociticmea. lpoaxani-
308aHO XyOOXHIO IHMepnpemayito ybo2o 0ecmpykmugHo20 Aguwa 8 mpusozii «<Ocmy» i 00muy4Hi OymMKu
NUCbMEHHUKA 3 Ny6aiyucmuku | 00KyMeHmanicmuku.

Y mpunoeii «Ocm» Y. Camuyk po3enaHys mManopociticmeo Kk npobsemy yKpaiHCbKO20 HAYiOHAbHO20
xapakmepy, wo copmyeanacsa nio 32ybHUM enausom 6inbwosuybKoi ideosnoeii. Ha xyooxHeomy pieHi
npo3aik docnious 0yxoeHe 8UXOIOWEeHHA YKpaiHCbKoi meopyoi iHmernieeHyii. Y. Camuyyk aHamomyeas
npobnemy Hesosii MUumuyA 8 cosemcekili imnepii. YHigikauia meop4ozo npoyecy, nogHUlU KOHMpPob HA0
HUM, QuKmam y 8ubopi mem, Cioxxemis, NepCOHAXi8, poO3CMAaHo8yi ideonoziyHUX akyeHmie — yce ye y3a-
JIeXXHI08AJ1I0 MBOPYY 0cobucmicmeo 8i0 naHisHOi 00KMpUHU. [Tocmynoeo ykpaiHcbKuli iHmesizeHm abo
nepepooxysascs Ha NpedCMAsHUKA KOabopaHMCbKOI Kyiemypu, abo nepemeopiosdsca Ha momasnbHy
OyXO08HY i (hi3U4Hy pyiHy.

Llinax 0o HayioHanbHO20 8iIOPOOXKEHHA asmop mpusoaii 86a4as y NPobYOXKeHHI NCUX0I02iYHUX | Oyx08-
HUX CUJT KOXHO20 YKpaiHyA. Take HayioHasbHe npazHeHHs 8UPOCMAE 3 21UGOKO20 YCBIOOMIEHHSA CBOET
HAaUioHanbHOI HaKwocmi ma nos’a3aHoi i3 yum 8ipu y 871acHy NOBHOUIHHICMb. 3ycusinia oKpemMux oou-
HUYb npusoouMb Uiny Hayito 0o KoHconioauil it B(HympiwHix cus, npobyoxye 8osto i ckeposye Oito. [1po6-
nemy nepebopeHHa 0e3iHmezpauyil ykpaiHcobkoi oywi Y. Camuyk supiulyeas y xyO0oxHiti npo3i wiiaxom
No3UMuUBHO20 XapakmepomaopeHHs.

Knroyosi cnoea: Ynac Camuyk, nuceMeHHUKU-8ICHUKIBUI, MAs0pocilicmeo, COBEMCbKA iMmnepis, Hayio-
HAJIbHA MIMIKDIS, YKpAiHCbKa MO8a.

PycHak WU.E.
®eHoMmeH MmanopoccuiicTBa B MHTepnpeTtauuu Ynaca Camyyka (Ha matepuane Tpunornum «Ocrt»)

Cmamesa nocsaweHa ocMbicieHulo 83217008 Ynaca Camyyka Ha heHoMeH manopoccuticmeaa. lpoaHa-
JU3UPOBAHA XyO00XeCMB8eHHAA UHMepnpemayus 3mo2o 0ecmpyKmueHo20 A8/ieHUs 8 mpusaozauu «Ocm»
u conymcmayioujue MblCau nucamesis u3 Ny6auyucmuku U 00KyMeHmManucmuku.

B mpunozuu «Ocm» Y. Camyyk paccmompesn Masopocuticmeo Kak npobriemy yKpauHCKo20 HAUUOHAb-
HO20 Xxapakmepad, c(hopMupo8asyoca noo 2ybumesbHbIM 8UsHUEM 6osblesucmckol udeosoeuu. Ha
Xy00XecmeeHHOM Ypo8He NPo3auk ucciedosasn 0yxo8Hoe BbIXONAujUBAHUE YKPAUHCKOU meopueckol
uHmenauzeHyuu. Y. Camyyk aHamomuposasn npobniemy Hecaobo0bl XyOOXXHUKA 8 cosemcKol umnepuul.
YHugukayus meopueckozo npoyeccd, NosHbIG KOHMPOsIb HA0 HUM, OUKMAam 8 8bibope mem, Cloxemos,
nepcoHaxel, paccmaHosKe UOeoI02U4eCcKUX aKUeHmos — B8ce 3Mo Cmasusio MmeopyecKyto JJUYHOCMb
8 3a8UCUMOCMb 0OM 20cnodcmaytoujeli OOKMpPUHsI. [TocmeneHHO yKpauHCKUlU UHmMesiuzeHm uiu nepe-
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pox0asnca 8 npedcmasumens KoaabopaHmckol Ky/imypel, Usiu Npespawyanca 8 momassHyto 0yxos-
HYIO U (hU3UYECKYIO DYUHY.

[Tyms K HAUUOHAILHOMY 803POXOEHUI agmop Mpusio2uu 8udes 8 NPoByXO0eHUU NCUX0I02UYeCKUX U Oy-
XOBHbIX CUJT KAXX0020 YyKpAuHUa. Takoe HayUuoHaneHoe cmpemiieHue 8blpacmadem u3 271y60K020 0CO3Ha-
HuA cgoell HAYUOHAIbHOU UHAKOBOCMU U C8A3AHHOU C 3MUM 8epbl 8 COOCMBEHHYI NOJIHOUEHHOCM®b.
Ycunus omoesibHbIx eQUHUY NpUBOOSM HAUUIO 8 UesIOM K KOHCOIUOayuu ee 8HyMpeHHUX CUJI, NPOOYX-
darom 8010 U Hanpassnsaom delicmaue. [lpobaemy npeodosieHUs 0e3uHMepayuu yKkpauHckol oyuwu
Y. Camyyk pewian 8 xyooxecmeaeHHOU Npo3e nymem NoJsioXumesibHo20 XapakmepomaeopeHUs.

Knroyeswie cnoea: Ynac CGM‘—IyK, nucamesiu-eeCmHuUKosuybl, MCU'IOPOCCUUCIT'IBO, coseemckasa umnepus,
HAyUuoHasibHAd MUMUKpU=, prGUHCKUﬁ A3bIK.

I. Rusnak

The phenomenon of ‘Malorosiistvo’ in Ulas Samchuk’s interpretation (based on the material
of the trilogy “Ost”)

Malorosiistvo is a social and political, spiritual, ethnic and psychological phenomenon. The long colonial
status ofthe Ukrainian nation, the humiliation of culture and language, the avoiding from anything national,
and kowtowing to the imperial are its main features. “Maloros” feels its inferiority, avoids communication
in the native language, shows the identity by wearing national clothes on holidays. Especially detrimental
effect of Malorosiistvo is on the creativity of a person.

Inthearticle, the authoranalyses the views of Ulas Samchuk on the phenomenon of Malorosiistvo. The author
examines the artistic interpretation of this destructive phenomenon in the trilogy “Ost’, individual thoughts
of the writer in the publicistics and documentary.

In the trilogy “Ost’; Ulas Samchuk considers Malorosiistvo as a problem of Ukrainian national character,
which was formed under the destructive influence of Bolsheviks ideology. At an artistic level, a prose
writer explored the spiritual emasculation of Ukrainian creative intellectuals. Ulas Samchuk analysed the
problem of the artist captivity in the Soviet empire. Unification of the creative process, complete control
over it, dictates in the choice of themes, plots, characters, arrangement of “correct” ideological accents —
all these elements made the creative person completely dependent of the prevailing doctrine. Gradually,
the Ukrainian intellectual was either reborn as a representative of collaborative culture, or turned into
a spiritual and physical ruin.

The author of the trilogy saw the path to national revival in the awakening of the psychological and spiritual
forces of every Ukrainian. Such a national aspiration grows out of a deep awareness of their national
otherness and belief in their own fullness. The efforts of some individuals lead the nation to consolidation
of internal forces, awaken the will and direct actions. Ulas Samchuk solved the problem of overcoming
the disintegration of the Ukrainian soul in fiction by creating of positive characters.

Key words: Ulas Samchuk, writers-visnykivtsi, malorosiistvo, Soviet Empire, national mimicry, Ukrainian
language.

Bceryn. OcMmucieHHA MajnopocilicTBa DeCTPYKTUBHMM SsIBUILEM, IO OpU3BOAUB 0 ¢a-

AK CYCIJIbHO-TIOJIITUYHOTO, COLIia/IbHOTO, JyXOB-
HOTO I eTHOICUXOJIOTIYHOTO (DEHOMEHY, BUTOKU
AKOTO HAyKOBIi BiHaXOJATb y TPUBAJIOMY KOJIO-
HiaZIbHOMY CTaTycli YKpaiHChbKOI Haljii, CUCTEMHO
posmnoyvanoca Ha movyarky XX cromirra. Ilepmmmun
CHCTeMaTU3yBaTH Lie sBMIIe CIPOOYBaIM MUCIMUTE-
ni-BicHukiByi. IlepemosciM BapTO Harajgatu npani
«Hamionanpui repmadpomutn» (1911), «Mopepue
MockBodinbcTBo» (1913), «Hapin-6acrapm» (1917),
«Kynprypa nmpumitusismy: Tonossi mifcTaBu pociii-
cbkol Kynbrypu» (1919) Ta immi Jmurpa JJoHumosa
[152; 3;4; 5]; «Toronb-Torone» (1935), « TBopuicTb i Ha-
LjioHaIbHICTD: [Io mpobsieMyu MalopoccusMy B MIU-
crentBi» (1935), «Tpu nita» (1935), «[lo mpobnemnu
KyJIbTypHOro mporecy» (1943), «ManopociiictBo»
(1959), «EpunoneminuMcTBo» (1964) i1 inmi €prena
Mananmwoka [8; 9; 10; 11; 12; 13; 14]. Ina o60ox mMu-
C/INTENIB Ha3BaHMI ICUXOIOTIYHMIT KOMIIIEKC OYB
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TaJIbPHUX HACTiJKiB — IPUCTOCOBHMITBA, a 3TOOM
i moBHOI acuminAnii ykpainusa. 3’aBnaBca «mepeciv-
HUIT T iMnepcbkoi mopuan» [11, c. 229]. Ha gymky
€. MarnaHIoka, MaJIopocilicTBO 3aBXAu OyI0 XBOPO-
6010 IHTENIreHTCHKOI, «OTXKe, MMOPAKANO BEpPCTBY,
IO MaJia BUKOHYBAaTU POJII0 MO3KOBOTO LIEHTPY Ha-
mii» [11, c. 232]. Y Hu31i eceiB MUCIUTEND MOCTITOB-
HO JIOBiB, 11J0 TBOpYa OCOOMCTICTh HEMUHYYe 3a3HaE
MEHTa/JIbHOI TPaBMM, fKa OINPUABHIOETbCA Y XBO-
po61uBiil i HOTBOPHIit TBOPYOCTI.

IMopmi6Hi MipKyBaHHSA 3HaXOAMMO 1 B TBOpUiil
cmapmyHi Ymaca Camdyyka, KOTpUIL y XyHOXKHIX,
HOKYMEHTATbHUX i MyOILMCTUYIHMX TBOPAX aHAJIi3ye
Ky/IbTYPHi Ta MMUCTELBKi IPOSABY MaJTOPOCIIICBKOTO
KoMIutekcy. IIpegMeToM OCMUCIIEHHA y Ll CTaTTi
e CaMuykoBa oOIiHKa (eHOMeHy ManopocilicTa
I aHTMMasIopocilichka Mapagurma itoro mposu. Tyt
Oyne 3’5ICOBAaHO MOIIARM MUTIS HA IPUYMHIA HOSBU
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i mpMpoxy Manopociiictsa, 4acTKOBO Oyzie OKpecIeHO
3aIIPOIIOHOBAHI IMCbMEHHNKOM MOXX/IMBOCTI IOJ0-
JIAaHHA KOMIIJIEKCY MEHIIOBAPTOCTI 11 IMOPOJKEHOTO
HJM Ky/IbTYPHOTO KOJTaOOPaHTCTBA.

Pesynpratu pmOCTiIKeHHA Ta OOTOBOpEeHHS.
XapakTepHi pucm yKpaiHCbKOTO MajIOpOCilicTBa
Y. Camyyk NOB’s3yBaB 3 IIPOIIArOBaHOIO Oi/bIIIO-
BULIbKMMM IIOCTyJaTaMM 1 IPaKTMKaMM [JUKTaTy-
poro cycninbHOI cipocTi, ycepenHeHOCTi, 6e3dopMm-
Hocrti. ¥V mporeci mo6ynosu 3eMHoro Paio romoBHuM
CTaB KypC Ha HiBeTIOBaHHSA OCOOMCTOCTI, mMifmo-
PAOKYBaHHS IIPMBATHOTO JKUTTSA KOJIEKTUBHOMY.
ToranpHuUi HACTYNI Ha JIIOAVHY OXONMB Halipi3HO-
MaHiTHiII cepu OYTTA BCi€l CiIBHOTH, CTaBIAYM
JKUTTS CyCIIbCTBA i KOXKHOTO iHAMBIfIa y 3a/ex-
HICTh BiJi €IMHOI MAPTIIHOI iXeO0IOTil, IPUPIKAIOIMN
TUM CaMUM JIIOfIMHY Ha He3aXUIIeHICThb mepey, Ipoo-
JeMaMy Cy4acHoro cBiry. «Breua Binm cBobGomm» (3a
X. Oprteroto-i-I'acetoMm, 11 BTevya Bij Bipmosimanb-
HOCTi) IpU3BUYANOE IEPeCiyHy JIIOAMHY HO OesiHi-
LiaTUBHOCTI i 6e33acTepeKHOTO BUKOHAHHSA YY>KUX
HakasiB. fIk Hacmigox — dopmyBaHHA 6e3nMMKOi,
cipoi «macu» i mosiBa «Mi(iTHOTO Teposi», KOTPUIL
Oepe Ha cebe 060B’ 130K BiAMOBIAATH 3a OO LITOTO
Hapopy. ['onoBHa repoina pomany «TemHOTa» Xaxa-
€THCSI CBOEMY TIPO3PiHHIO, 60 B I}bOMY CBiTi, BUABIIA-
€TbCs, 1A Hel Miclsg HeMae: « MibiioHu Troneit, a Hi
ogHoi JIrogmuu. Maca. MinpiioHM iCTOT 3LIeMEHTO-
BaHi HeCBioMicTI0. 3 BOXKIEM Ha YOJIi, AKOTO BOHU
oTpebyIoTh, ajle SKOr0 HEHaBMUAATD... | 3a SIKUM
BOHM MiflyThb... AJle TAKOX HE€ 3MOXYTb Bifi HbOTO
BimipBaruca. Macu!» [26, c. 445]. «[lyxoBe mpore-
TapCTBO», «CKa/iY€HMII MEHTA/iTeT», 3a aBTOPOM,
BUAB/IAB cebe B HAIiOHA/IBHIN MIMIKpii it mpucro-
CYBaHCTBi, ITOKOpPi 1 yTOMOBCTBI, BiICyTHOCTi IpoO-
MafgHChKOI BimmoBiganbHOCTI. Bce 1me HiBemoBamo
Oynb-Aki TBopui 3ycwina Haponmy. Y. Camuyk, fK i
i BicHUKIBI, TOKasaB 3ryOHMIT BIUIMB ifeit Koc-
MOIIOJIITY3MY Ha HalliOHAa/IbHMI OPTaHi3M i cTpamHi
Hacmiaky pycudikarii.

Cepep, 00’ekTuBHUX (aKTiB COBETCHKOI [iii-
CHOCTi TIpO3aiK BUZINAB JIOAMHY-«TBUHTUKa». Lle
Oyna Ta cuia, KOTpa He IIaHyBasa i He BupinryBana
caMa, a 0e3[yMHO, aBTOMaTUIHO, 0e3ITy3[0 BUKO-
HyBaJa 9y>Xi Hakasu. binbmosuku sagymanu «repe-
POIUTH», «IEPENUIIoBaT» JOAUHY II0-HOBOMY,
ajle  KOMM iflealloM  CTalOTb «TBEPHAL  pPyKu»
(HasBa pomaHy mnucbMeHHuKa AHpApia Moposa
3 «TeMHOTI»), TBEPUMU BUXOJATH HE TIIBKU PYKH,
a it mobu. Yca xmba 3afyMaHUX EKCIIEPVMEHTIB
IojiATana B HEPO3yMiHHI IPOCTOI iCTUHM, IO «ife-
MM PEBOMIONII MOXKHa POOUTH JuIle PEBOIOLL,
ajle HUMM He MOXHa >XUTHU. Te came i 3 M0AbMIU.
JIropu, w0 poOIATb peBOIIIOLil, He MOXYTh POOUTH
KUTTA. [X cBiT — cBiT MapenHs. Xumepnu. [Ipumapn.
O6ypenns. 3nocru... I momcrul» [26, c. 383-384].
Ocob6muBUM TMPEeAMETOM CKpPYIY/IbO3HOTO HOCTi-
mxeHHA Y. CaMyyKa CTae HeBUAMMA «30HA BUHU-
meHHsA» (A. BesaHcoH), iHakie Kaxydm, ZyXOBHe
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3y00XiHHS mOfMHY, Tpouec GOPMYBaHHS KOMII-
JIEKCY MEHIIOBAPTOCTI.

Ilig yac pyroi ceiToBoi BijtHM Y. CaMuyk muie
crartio «Hapin um depup?» (1941), me gitko ¢op-
MYJIIO€ Iepe], CYy4acCHMKaMM NMUTAHHA IIOJO IXHBOI
roxxcamocrti. ITy6rinuct HaMaraBcs IOSICHUTY TIepe-
CiYHOMY YyKpaiHLieBi, AKy 3arposy Hece Hepbase
CTaBJIeHHs JO HalliOHaJIbHOI CBiTOMOCTI i HEBMiHHA
BimuutipoByBaTt cebe, UMM 3arpoXYIOTb iMIlep-
CbKi BTPYYaHHS B YKpalHCbKy MOBY, IOOYT, TOCIO-
mapcTBo. Tox NpUCTpacHO HAIoOMATaB: «... He BCe
OIHO, XTO K TOBOPUTb, AKUM OOraM MOJMUTBLCS,
AKI KHIDKKM 4yuTae. He Bce ofHO, AKMMM iMeHaMy
Ha3BaHi By/IuIi HallMX MiCT, HE BCE OfIHO, 4M JIOMi-
HyounM € ansa Hac Illesuenko, un ITymkin. He Bce
OJJHO, fIK 1]e 4YaCTO OBOAUTbHCSA YyTHU, KOO MM BYMMO
y LIKOJi, He BCE OfIHO, fAKEe Halle BiTHOLIEHHS M0
pociitcpkoi miteparypu. Hi! Ile He Bce opHO...» [24,
c. 1]. 3acrepexxeHHs, siKe He BTPATU/IO CBOEI aKTyalb-
HOCTI i Ha mo4aTKy XXI cromiTrs.

OpHMM 3 He3allepeyHNUX [OKa3iB CIIOTBOPEHOIO
TYXOBHOTO €CTBa COBETCHKOI JIIOIVHM IVCbMEHHMK
BBa)XaB KajliueHHsA pigHoi MoBu. Ilomopoxxyroun
cXifHUMU perioHamMu YKpaiHM, NUCbMEHHMK OyB
HENPUEMHO BPaKEHMII MOBOW, fAKy 4yB Bifi IIOJI-
TaBLiB i XapkiB’saH. L1 «ganmeko He KOT/IpEBCbKa»
[23, c. 197] MoBa, 1m0 TaK HarazyBaia TaM6OBCbe,
cupuiiManacsa HUM AK IIOCh HEIIPMPOJHE i IUTyYHe.
bynyun espomeiinem, KOTpuii 3 IIOBAarox CTaBUBCA
10 iHO3€eMHMX MOB i KOTpMIi caM BOJIOZIB KiTbKOMa,
MHUTELb He KUJAB 3BUMHYBadYeHb MOJIOJLi, SAKY IjiKa-
BUB TiIbKM 3OBHIIIHIM BUITAL AMBAaKyBaTOIO, Ha
ii myMKy, «HiMIA». BoymmmBe OCMMUCIIEHHA LIbOTO
(deHOMEHa, IOPOMKEHOTO TOTAITapHOK  CBifO-
MiCTIO, Ja710 MOXX/IMBICTD IilITU BUCHOBKY, 11O BCE 11€
6y/10 HaC/TiIKOM «IJIy3yBaHHA HaJ XXVBMM HapOiOM
3aco6aMy HacM/IbHOI [eHalioHamisamii iz peuenty
«BCbO PaBHO», sIKa 3abpajia He NUIIEHb PifHY MOBY,
ajle TaKOXX >KMBY QOyIly, 3Py/HYBaBIIM XapakTep,
BUKPVBUBIIY IOYYTTA i 3aTbMapUBLIN CBiZlOMiCTb»
[23, c. 198]. Tum Oinblue, 1O JIOAM XOTIINA KUTH,
ajie 3 BUMYYEHMMMU i IOKPYYEHMMU JyIIAMIL.

Y TOTamiTapHOMY 3HEOCIONEHHI MIOACHKOI 0CO-
6ucrocti Y. Camuyyk He BCIO BifIOBifa/IbHICTD
IOK/IaflaB Ha pyliHiBHUKa i 3arap6Humka. Ha itoro
IOYMKy, BapTO BPaXOBYBaTy BJIaCHE HacCTaBJIE€HHA
ingMBiZyymMa [o CBiTY, ajpke BigMoOBa Bif pimHOI
MOBY, CepefloBUIIIA, Y AKOMY 3pic, Moria 6yTu it gpop-
MO0 caMoOKastideHHA. [loTpamiAaroun go micra, ykpa-
IHCBKMIT CeIAHMH II09YBaB BJIACHY HEIOBHOLIH-
HICTb 1 MEHIIOBAPTICTh, TOMY 11 HaMaraBcs AIKOMOTa
HIBYUJIIE PO3YMHUTICSI B HOBOMY OTOYeHHI, 1036y-
THCs CBOEI MApIiHAIbPHOCTI, TOJTOBHOIO O3HAKOIO AKO1
BBa)XaB caMe MoBy. PifHa MoBa craBana ¢akTopom
oyxoBHOro BimuyxeHH:A. Ile mopomxysamo Mimi-
Kpifo pyur, 60, SIK CrocTepir mposaik, yKpaiHCBhKi
IiB4yaTa i XJIONIi He BifIMOBIIANNCA Bifi pOCiJICBKOI
MOBM HaBiTb y 4acu HiMelbKol oKymnanil. Ile asuige
He OYJIO CyTO periOHaIbHUM, a BCEYKpPalHCHKUM,
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60 Ha «oOenoHsiTHOM» roBopwin i B YKnuromupi,
i B Kuesi, i ckpisp, je Tinbku posenocs 6yBaTM
Y. Camuyk. Monob BUpOC/Ia B yMOBaX TOTa/iTapHOL
JiJICHOCTI, KOJIM 3a Hel AyMany, 3a Hel BUpilyBau,
3a Hel foam. HenmosropHe 4 ocobucTocTi Brpavano
3IaTHICTb (YHKLIOHYBaTM y IPUPONHNUX YMOBaX,
331 IIPUMAapHOTO KOMYHICTMYHOTO MailOyTHBOTO
BOHO PO3SMMBAZOCA X [O IIOBHOTO PO3YMHEHHS
B Mu. I TOiT «MOCKOBCBKMII BOJIAIT IOK», SIK HAa3MBaB
«HOBOMOBY» COBETCBKOI J0OV IVICbMEHHUK, CIPYB
LIbOMY IIPOLECy AKHAMKpaIIle.

Ille €. ManaHOK HarojgOCUB Ha MiH/IMBOCTI
I 3aIIyTaHOCTI KOMIIJIEKCY MAa/JIOpOCIiiCTBa, J1OTO
3[ATHOCTI ~ MacKyBaTMCA  «TOIAKO-IIapOBapHU-
LTBOM», «CIIPOCTAYE€HOI0 MOBOIO», «eTHOrpadiu-
HOW matpiotuxow» [11, c. 244]. IToxibHe mpucro-
cyBaHcTBO Y. CaM4yK 3ycTpiyaB B OKYIIOBaHMX
YKpaiHCBKUX MicTax, fe MpaliiBHUKU-YKpaiHLi 6y/u
BOpaHi y BUIIVMBaHI COPOUYKM 5K (popMy, CIELiBKY,
AKy YCIIIIHO HOCWMIM i BilOMi JOCTOWHMKIN COBET-
CbKOTO0 pexxumy: «MeHi I BUIIMBaHa JeMOHCTPaLlid
HaTpioTU3My BUIJIAfIaIa HellepeKOH/INBO, S BOJIB 011,
06 Ti /I 3aMiCTh BUIIMBAHMX KOMIpIIiB Ta rOBO-
pWIM Kpallle CBOEI TApPHOK IOATABCHKOK MOBOIO»
[23, c. 194].

3i cropiHOK MeMyapiB, IyOMIMCTUYHMX
i xymoxuix tBopiB Y. CaMuyk mocrae AK Immbo-
KUJ1 MUCTIEHNK, KOTpUii NPOSAB/AB iHTepeC MO Haii-
6omouimyx mpobneM fo6u, 30KkpeMa, i 1o THX, fAKi
3a/MIIAIOTbCA AKTya/JIbHMMM B Hall 4dac. Ak 3acsifn-
4Yy€e CYYacHMII MOBO3HaBellb, BXXMBAaHHA YKpaiH-
cbKoi MoBU Ha IlonTaBuiMHI 3a1MIIA€ETHCA CbOTOMHI
ex30TuKomw [27, c. 13]. OpHak acuMinALisg B 4y>KO-
MOBHOMY CepefloBMILi, Ha AKy pO3paxOBYyBaB iMIep-
CBKMI LI€HTp, HIKOMM He 6yBae OCTaTOYHOIO, BOHA
3aBxu Oyzie moBepxoBow. JKozeH Hapoy He Mir 6u
OXXMBUTY ¥ 3aIUITHUTY Yy>KOi MOBU CBOIM JIyXOM
(B. I'ymb01bT), BifTak HepifHe, 4y>ke CTOBO MOYN-
HA€ CIIOTBOpIOBaTHCA, namarucsa. I[lomi6Hi AymMKm
BUCTOB/IOBAB cBOro yacy O. [ToTe6Hs, cTBepIX YU,
0 HapPOJHICTh, IPOKOBTYBaHa APYTrolo, micia 6e3-
MIpHOI 3aTpaTy CBOIX CHUJI, BCE XK 3PELITOI0 IPU3BO-
IWTB ITI0 IPYTY Jo posnany [17, c. 229]. Y XX cromiTTi
1Ii MipKyBaHHA JiCTaIM IPAKTUYHE MigTBEPIKEHHS,
Ipo 10 ToBOpuTh Haml cyyacHuk A. Oxapa [14,
c. 3-10]. ¥. Camuyk 3af0BTO [0 LIbOTO HOIIEpeKaB,
110 JeHalioHami3aliss — 1e o6pasa rifHoCTi Hapopy,
YOTO TOJI HIKO/IM He IIOfIapYe, K He BUOAUNTD i IITyM-
NIMBUX «MOBO3HABYMX CTY/i1» Oi/IbIIOBUIIBKUX [iV/Te-
TAHTIB Ha KIITAJIT «3aJIi35AKY Ha Iy3AKy» 4 «CAMOIIEP
motep o MoppomucHi» [338, I, c. 455]. Tox medop-
Maljif POCi/ICbKOI MOBYM Ha YKPaiHChKMX T€pPeHaxX —
O4YEBMJIHA I/IaTa 3a JOBIOTPUBAY €KCIIAHCIIO.

3ByxeHHA chepyu BXUTKY pimHOI MOBM HeMMU-
Hy4e IOPO/PKYBa/O 3BY)KEHHSA 30HM JIyXOBHOCTI,
MOpaJIbHy [ieTpajiallifo MofuHN. TpaHchopmaria
Aylli CTBOpIOBaja yMOBM [iii KOHCTPYIOBAaHHSA
«OKpeMoi mopoau nmogei» (23, ¢. 197]. JIroau HoBoro
THUILY, «IIepepofXeHi» i «cipi», Bif3Hawamicsa oco-
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6/IMBMM IICUXIYHUM CK/IalOM, iHIIIOX0 MEHTA/IbHICTIO,
BUKPUBJIEHUMM MUCIUTENIbHYMU 1 MOBEAIHKOBUMU
xapakrepuctukamu. Y. Camuyk 6yB IpHUrosoMiie-
HUII MaciTabamyu IL[bOro SIBUINA. Yci MipKyBaHHs
IIpO HAJICYTTEBIillle B NMOBELiHIi COBETCHKOI MIOAUHN
INUCbMEHHMK ITIOCTPYBaB JIAKOHIYHMMM, IIPOTE
OOCUTb BIYYHMMM €TIOflaMU 3 IIOBCAK[EHHA, Ha
AKe JOVBMBCA OYMMa €BpOIeNLd. «...34edopMoBa-
HUI 3aX0oloM, — 3i3HaBaBCA BiH, — s YiIJIAIOCA [0
KOXXHOI moppobuwi» [22, c. 224]. «Csit npubnms-
HIUX BapTOCTEl» YBUPA3HIOBAB CipiCTh iCHYBaHHA
i fyMaHHA «OKpaJieHuX» 1ofeil. YKpaiHChKi perionu,
sSIKi MUTEIb BIlepIle BiIKpuBaB IjIs cebe, 6y noHi-
BEYEHi 1 IOpYMHOBaHI He CTiMbKM BilIHOIO, CKi/IbKM
COBETCHKMM CIIOCOOOM >KMUTTA. 3a4OBTraHi BYJ/INL,
3as7I0KeHi TpOTyapu, 3aTONTaHi KIyMOU, CIOPOX-
HABiN OyHOBM MMHY/IUX €IOX, CITyCTOLIeHi cobopm
i nepxsu. I Hap ycim 1M — MakabpyUyHa CKyIbOTYpa
rincoBoro ¢iskynbrypHyka. CKIafanocs BpakeHHs,
SK ipOHIYHO 3ayBa)kiiB OfIMH 3 TepOiB poMaHy «Breua
Bifi cebe», 10 BCe CYCHINIbCTBO OOEPHYIOCS «Y CTPU-
OyHiB i 6okcepiB» [20, c. 247]. Y 3B’A3KY 3 yCeOCsIK-
HOIO IyXOBHOI0 i ¢isnduHOI0 pyiHOI CBOro Hapomy
Y. CaM4yk BUC/IOBUB IYMKY IIpoO 3arubens €spomny,
nporosoany O. IllmenrnepoM, He Ha 3axofi,
a B JKurommpi, To6T0 Ha Tepenax CCCP [22, c. 225].
IcropryHMiT 10308 GIMBIIOBUKAM, 1[0 1OTO BUMHSAB
NICbMEHHNK, OYB CIPOBOKOBaHMII IifHEBIIbHUM
CTaHOBMIIEM YKpaiHy, TPariYyHuMy CTOPiHKaMM
ii icropii, sryOHMM BIUIMBOM iMIlepcbKoi BIaju Ha
IOYXOBHeE i MaTepialibHe XUTTs YKPaiHILiB.
3naitomnaunch i3 IlonmTaBolo, NMCbMEHHUK
O0TiCHO KOHCTAaTyBaB, L0 KOMMIIHS [IBOpsSHCbKa
By/nnI, 3abygoBaHa e B yacu Pociitcbkoi iMmepii
BUIIYKaHMMM OCOOHSAKAMM, Tellep HaragyBaia oKy -
HyTe MicIie IPUBUIB, AK Ile MOXKHA IT00aYUTH B Cydac-
HUX aMepUKaHChkuX ¢inbmax. Csato-Tpoiubkuit
MOHacTMp HabpaB BMIIARY BKpail obpeprol crmo-
pyau. Y BCbOMY BiffdyBa/lucs «T0I0TCbKO-IIPOIeTap-
CbKMII IyX, CTWIb, KOJIp 1 HaBiTh 3amax» [23, c. 172].
Y. CamuyK nOCTiitHO ipOHi3y€ 3 IPUBOAY IPUHLMIIIB
i crepeoTMnHuX Mopenell OONAIITyBaHHA IIOOYTY
COBETCbKOI mopuHN. HenpupgaTHuit ana nusimiso-
BaHOTO BIAOYMHKY «aukuit» Oeper [uimpa, Bif-
CYTHICTb ILJ€HTpPaji3oBaHOI KaHalisaljii, KiMHaTH
TOTeN0 3 BiKHAMM Ha 3ajHiil [Bip, «3acTaBIeHMUII
napazoio youpaneHb» [23, c. 176]. baranbHa cljeHa,
B SIKIil OmMCaHo ABOOI MK caMuM aBTOPOM i xap-
KIBCBKMMM OOUIUIISIMU, BPaXKAa€ TOHKUM TyMOPOM,
JIETKUM TJIy3yBaHHAM Haj, Oe3BUXITHMM CTaHOBU-
I[eM, HEMiZIPOOHO0 MPABIOI0 IIPO PeaIii COBETCHKMX
nopaAnkiB: «Komn iM 3acTynunm fopory HaseMHUX
peiiziiB HempoxigHMM BanoM niHil Maxino (oTpyToro
y BUITIAAL HOPOLIKY. — A6mopka), BOHM HerailHO
3 MIiXOTM IEPEKNIOYMINCh Ha JIETYHCTBO i IIOYann
60M6ap,T.[YBaTI/I MeHe BiJi cTerni, 3 MOBITpA, Ha r[o;[06y
ANOHChKOro Kamikagse. IlJo mpumyirysBano MeHe
IOCTiMIHO 3BOIUTU TPUBOTY, CBITUTH CBIiT/IO 11 TIOYM-
HaTy PpO3LIYKM 32 TUMM BpPeIHUMMU AUBEPCAHTAMIL

OinonoriyHi cTygii. 36ipHKK HayKoBUX NpaLb e Bunyck 13,2019



I 6yru Bechb 4ac y CTaHi BOEHHOIO IIOTOTiBIIA» [23,
c. 186-187]. IlpuckimmmpicTh [O aHTUCAHITAPHUX
YMOB He MOKHa pO3I[iHIOBaTH AK 3abaraHKm pos-
HDDKEHOTO II0 €BPOIENICBKUX CaJOHAX OOMBaTeNs.
BiyuHi posnosigi npo nopi6Hi He3py4HOCTI BUKIN-
KAIOTh TipKy ITOCMIIIKy HAIIOrO Cy4YacHMKA, afiKe
Micbknmit TOOyT yKpaiHI[iB O HEaBHBOTO 4acy He
BUXO[IMB 33 DaMKM, TOYHille, 3a CTiHM T. 3B. «Xpy-
IIOBOK» i «<KOMYHa/IOK». A XUTTs B KBapTUpax 3 Bifl-
K/IIOYEHVMH CBIT/IOM, Ta3oM, BOJOI0, OIIaJIeHHAM
CTaJI0 JOKOHAHUM (PaKTOM y 6araTbox perioHax Hesa-
JIeXKHOI YKpaiHu.

CyMHuMIt cTaH HOOYTy CHiBBITYM3HUKIB KOHCTA-
TyBa/M i iHIIi yKPaiHChKi MUTL, KOTpI 1€ 1O BiltHI
6ymu rictemu ITontaBepkoi 3emm. Tak, Y. Camuyk
sragye Bipm M. Punbcbkoro, mo Joro MapHO
IIYKaTy y ABAfLATUTOMHOMY BUJAHHI TBOPIB II0€Ta,
are AKuil 3adikcoBaHo y mofieHHNKY A. Jlro6ueHKa.
Bipiu sB/IsIB 06010 KOJIOPUTHY 3aMa/IbOBKY i3 KUTTS
yKpaiHCbKOI IPOBiHILii. 3 yCbOro 06a4eHoro, mouy-
toro i mpoumranoro Y. CaMuyk 3poOUB BUCHO-
Bok: «IIJo6 Konorom Tak BUITIAAAB, AK Ji0ro moba-
4yB Punbcbkumii, Tpeba 6yno 3pobuTH peBoIIoLiiio,
BUMOP/YBATH MiIbITOHM TIOfieil i 00epHYTH LIiTy Kpa-
Hy y BelleTeHCBbKY Macy xebpotu» [23, c. 172].

COBETCBKY JIIOANHY IMCbMEHHVK I00AYNB BTOM-
JIEHOK0 NOBrOTPMBANIOK MYILITPOIO, HBYXOBHO IIpM-
THiY€HOI Yepe3 MaTepiaZlbHy HYXXJY, BHYTPilIHBO
037100JIEHOI0 Ha BCiX, XTO MaB Oinbie Bix Hel. Yce e
IVIEKaJIO B Hill IIMOVHHE IOYYTTS MEHIIOBapTOCTi,
OCHOBY #AKOILO CTaHOBM/IA BHYTPillHA LiHHICHO-
HOpMaTVBHA HAJIAIITOBAHICTh HAa «BTEYy Bif cebe».
B opnoiimenHOMy pomaHi Y. CaMuyK XY[O>KHbO
mocmipuB itoro B o6pasi Onbru JloxaHcbkoi. ['epoins,
nepeOyBaouy y mapagurmi crpaxy, IOCTiifHO Oyia
HaJIAlITOBaHA Ha «BTeYy Bij 0inu», Ha 3abe3neyeHHA
apKaJINYHOTO XXUTTA CBOEI POAVHMY, afiKe 1i Y0IOBiK
Anppiit Mopo3 — BifoMuit COBETCHKUII NMUCbMEH-
HIMK. BoHa JOMOT/Iacsi OKpeMOTO MEIIKAHHS, TaJIOHIB
Ha BUIIYKaHi Me6JIi, 3apajiyi BUMMOTO CIIOKOI0 [IOT0-
JOUTacsl CTEXKUTYU 3a KOXaHOIO JIIOAMHOI0. Y CBiTi, me
TOJIOBHMM lificTBOM 6yB Mackapap, Onbra JloxaHcbKa
3MOITIa BUPOOUTH COOi Mil[HY, HEIIPOHUKHY MAacKy,
3a AKOK0 3HUK/IU KOJIUIIHI 6e3I0CcepeHiCTh, palicThb,
onTmMmisM, HemigpobOHe 3alliKaBleHHs aKTUBHUM
JKUTTAM, CIpara IisHaBaTu HesBigane. Opnak
Y. Camuyk 3Ha4HO 6i/blle yBaru IpuiIMB pyitHanii
IHTEJIEKTIB i Iyl TIOfeil, IPUYETHUX IO HAYKM i MuIC-
TelTBa, eKOHOMIKU i moyituky, ¢pinocodii i mpommc-
70BOCTI. ManopociiicTBo Bpakano IepeoBciM iHTe-
TireHTiB i MajI0 Ha6INbII PYHIBHMIL BIVIXB Ha THUX,
XTO ITOK/IVKaHWIT OYB BUKOHYBAaTHU POJIb PO3YMOBOTO
LIEHTPY Haljjil.

BceocspkHe maHyBaHHA OUIbINOBUIIBKO] ifeomnorii
( poman «Breua Bim cebe») mpusBeno [0 MOMITHY-
HOTO MeECiaHCTBa, 3aCW/IA MAapKCUCTCHKO-JIeHiH-
CBKMX IIOCTY/NAaTiB Yy BCiX cdepax MIUCIUTETBHOTO
CBiTy iHTeNeKTyana, IiJHECIO IPOTrOJOUIyBaHE [0
paHry Hesanepe4Hoi icruan. Hayka, momituka, eko-
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HOMiKa, MUCTELITBO HaOy/IM BUPA3HO ifjeonorivHoro
3abapBrneHHs. «PexxuM yHiBepcalbHOI OCIA40CTI»
[20, c. 415], na gymky Y. Camuyka, IepeBepHYB yce
3 Hir Ha ronoy. ¥ pomani «TeMHOTa» aBTOp NOKa-
3aB, fAK MOJITUYHO CJTiI JIFOAM HaBYaaM MOMiTULI
[26, c. 313-314]; ekOHOMiKa TpUMaacsa Ha YOTUPLOX
XMUCTKUX «II»: «3 Maiblisl, IIOTOMKA, Iepa, moaa» [26,
. 289]; WATUPIYHI IUTAHU CKIAAUCA 32 3Pa3KOM
6i6miitHOTO «i ckasaB Bor», Xoua Hi MaTepianbHUX, Hi
iHTeNeKTyaIbHMUX pecypciB yIA MOJIOHUX dYyfec He
6yno [21, c. 241]; yce cOBETCbKe IOCIOJAPCTBO CKMU-
AaZI0CA Ha «CKIAMHMI, TSDKKUI, BUIIOBHEHUN 3a60-
OoHamMM pUTYyan|, BUAYMaHUiT KabamicTmyHo cdop-
MOBaHUMM iHpuBigyyMamu. Ile KynbT, i AK KOXXHMIA
Ky/IbT, BiH 3acafjHM4O BMMAraB eHTy3iasMy, QaHa-
TU3MY, >KEPTBM,... @ TUM CaMMM Tpeba 4eKaTu Bif
HbOTO He «3eMHMX Oyar, a ... Onar HebecHUx» [22,
c. 140]. HecripoMO>XHiCTb KO/ITOCITHOTO Cejla Haroxy-
BaTy KpaiHy Maji KOMIIEHCYBaTy HAayKOBi BiIKPUTTSA
COBETCHKUX y4eHUX. biosoru o6rpyHTOBYBamu rimo-
Te3y 30i/blIeHHs Ka/IOpifIHOCT] XapuyBaHHA 3a paxy-
HOK JIOflaBaHHA y X6 rpy6oro momomny 6epesoBoi
Kopu [26, c. 304]. ITpakTuKy KOMYHICTMYHOTO OYHiB-
HULITBA He 33/I0BOJIbBHMJINICA CaMOI0 TEOPi€ro i mepe-
BipM/IM iCTMHHICTD HAYKOBUX MOMUC/IIB B YKpaiH-
cbKoMy ceiti 1932-1933 poky. I'ymanirapii smyueni
O6ymn p6aTy He mpo x/1i6 HacylIHMIi, a BUpillyBanmn
OHTOJIOTIuH] Ipobnemu cydacHocti. Y wacu CokpaTa
Bce XMUTTA inocoda 6y10 JOBrow i MeaHXOMiHOI
HiIFOTOBKOIO [I0 CMepTi, y yacu CrajniHa BOHO CTano
6opoTbo10 3i cMepTIO [26, c. 471]. Tepoi Tpumnorii
«OcT» — COBETCHKI MMCbMEHHUKM — TepeiiManmucs
«HOBUM CTUTIEM», «<HOBMM HaIIPAMKOM» JiTepaTypHu,
ii «OyilHMM pO3BUTKOM», 3a 1IJO He 3a0yBaly HsAKY-
BaTU «BeJMKiil maprii i ii Mympomy BoxpeBi» [26,
c. 347]. V raxiit atMmocdepi TONOBHUM CTaB 3aKOH:
4uM 37i6HiIMM Gyyem, TMM WIBU/IIe Tebe SHUIATD.
IToctynoBo ¢opMyBanucs CHpUATIMBI YMOBU /LS
CXO[PKEHHSA CipOi IIOJUHY, IOCEPEFHOCTI 10 CYCIIi/Ib-
HUX BEPILVH.

Y uentpi xymoxHix crygiit Y. Camduyka nepe6y-
Ba€ TBOPYA OCOOMCTICTD, KOTPIili JOBOAUTHCSA MaHEB-
pyBatu Mk [To6pom i 370M, BYDKMBATH Y TOTaNITap-
HOMY CBiTi, IOBCAKYAC IIOCTYIAIOYMCh BIACHUMMU
KUTTEBMMM HpuHUUNamu. Yepe3 pomio AHApis
Moposa — 1eHTpanbHOI IIOCTaTi IepHIOro i Apy-
roro TomiB Tpuorii «OcT» — MMCbMEHHMK KOCTiANB
30BHIIIHIN i BHYTpilIHii gpaMaTu3M BUOOpPY Tasa-
HOBUTOrO MMTLA. [IOCTymoBO pO3KpuBaw4M BHY-
TpillHIiil cBiT repos, Y. CaM4yK IPOCTEXUB OCHOBHI
eTamny J0ro JIyXOBHOI €BOJIOLII y Yacy HaljioOHasb-
HOTO BIi[pO/KeHHs, OYPXIMBMX CYyHEPedoK IIpo
LIJIAXY CTAaHOBJIEHHA i PO3BUTKY YKPalHCBKOI fep-
JKaBM, a IOTIiM i BHYTPIiIIHbOI lerpajjalil B 3a yIim-
BJX yMOBax TOTajliTapusMy. ['eHes3a OIIAAiB nepco-
Ha)ka Ba)K/IMBa [I/I1 PO3YMIHHA BCi€l MOTOPOLIHOCTI
JI0TO IOCTYIIOBOTO NEPEPOIKEHHS.

Anppiit Mopos >XuB i BUXOBYBaBCA B VHi-
Ka/lbHOMY cepefoBuiyi. Voro 6atbko i crapiumii
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Opar IBaH HajeXxaayu [0 TOTO TUILY JIFOfEN, KOTpi
TBEpP/IO CTOSITh Ha CBOINl 3emsi. BoHu 3manboBaHni
AK TIOSUTUBHI IEpCOHaXi, B AKMX YacCTKOBO BTi-
JVBCSI aBTOPCBKUII ifean celAHMHA-TOCIOAApS,
CelsTHMHA-BIacHMKA. 3MANKy AHJpiit 6yB cBifKOM
OymeHHMX K/IONIOTiB 6aTbKa-XyTOPSHMHA, BUXOBY-
BaBCs B aTMocdepi BUCOKOI HAPOLHOI MOpaJti, /-
60KOi 1 mMpoi HAOOXKHOCTI, BUIIYKaHOI Kpacu. Bin
3 TOPJICTIO HAaroJjIOIyBaB Ha MOPA/IbHUX YE€CHOTAX
CBOE€I ciM’1, i1 0co6muBil 3KaTHOCTI pobUTK BCe 3a
HaliBMIIVIMM 3aKOHaMM Kpacu. baratorpannicTio
i IMO6MHOI0 BHYTPIIIHBOTO CBiTY HalIMEHIL NI Ceper
MoposiB cyTTEBO BifpisHABCS Bif cTapiyx 6paTis.
Bin penpeseHTyBaB Te MO/IOJE IOKONIHHA yKpaiH-
1IiB, K€ BUXOBYBA/I0Cs HA aHTUYHIl i CEpeHbOBIY-
Hiit icropii I'penii i Pumy, xi1acu4Hiit eBponeicobKiin
niteparypi, nyo6nikaniax y JIHB, «Hosiit xari»,
«]I3BOHi». BOHO, BiZMOBMBIINCD BijJ iMIEPCHKUX
CTEPEOTUIB, WMPO BipWIO Yy BipOJ KeHHA He3a-
JIEXXHOI Y KPaIHChKOI [JeP>KaBIL.

Ocmucnennsa Anppiem Ykpainm-Bitumsumu Bif-
6ymocst mBuaKo i 6es6omicHo. Unray mosbasmeHmit
MO>XK/IMBOCTI IIPOCTEXUTH €BOIIOLII0 IaTPiOTUYHMUX
IIEPEKOHAHb repos, OJHAK MAa€ Harofy MPOCTEXUTHI
3a 110ro MipKyBaHHAMU «BIOJIOC», BMCIOBJICHUMU
y po3MoBax 3 OpaTamy, pOAMHOKI JIOXaHCBKMX.
ABTOp CBiZlOMO CTBOPIOE HM3KY CHUTYyaliil, fKi cIo-
HYKAIOTb Ieposi 10 IMIMOO0KUX PO3LYMiB, IPOBOKYIOTh
aKTUBHUII 3axucT BiacHoOI mosuuii. OcobmuBo 1e
BUABJIAETBCA Y AMCKycii 6patiB Moposis mpo cyr-
HicTb Pociricbkoi iMnepii i ponb Ykpainn Ha cydac-
HOMY eTaIli. AHZIpiil yIiepTo i apryMeHTOBaHO HaMa-
FaeThCsl MPOTUCTOATY TBepKeHHI0 6paTta CompoHa
mpo Bennd Pocii i Cubip six «Haury 3emiio», [BaHOBUM
IIOI/IA/IaM Ha iMIIEPII0 K HA YMHHY OXOPOHHY CHUITY
ixHporo narpiapxanpHoro cBity. CHoKiiiHuii, cTpu-
MaHMIi, HE3BOPYIIHMII, BiH BUIOJIOUIYE MOHOJIOT,
y SKOMy BMpasHO 3aikcOBaHO CBITOINIAL YKpa-
IHCPKOTO maTpioTa. YKpaiHa y CBiJOMOCTi repos
MOCTIifHO aCOIiIIOETHCS 3 [Ia/IeKOI0 eMOX0H MaMOH-
TiB, cuMBMM [IHIpOM, NpafifiBCbKMMM 3BUYAAMMU
il obpsimaMy, mOCTaTsAMM XMebHUIbKOro, Tapaca
Bynbp61, K03aKiB-3aOPOXKIIIB, Cepefi AKX BiH BifjHa-
XOIMB KOPiHHA CBOTO popy. Pocis B ysBi 3amajbHOro
I0HaKa [IOpOJpKyBasla TUIbKY MMOXMYPpi aconianii: Isan
Kanuta, IBan I'po3nmii, Iletpo I, Katepuna II'i 1. f.
3a npupoporo CBOIX MipKyBaHb BiH BM3HaBaB Mail-
6yTHICTb.

Posgymu mpo mnortpeby TBOpUTHM HalliOHaJIbHY
miTepaTypy, MMCTELTBO  3arajioM, yKpalHCbKy
MOBY, TIpO NOJIiTMYHI peasil fobu moBOmATH cop-
MOBAHICTh CBIiTOINIAly [BaJiIATUPIYHOTO IOHAKA.
Posymitoun, sAKi CKIafiHi iCTOpUYHI 3aBJAaHHA CTOATD
nepey, YKpaiHOI, BiH He MiI' 3SMUPUTHUCA 3 TEHJEH-
i€ «gerpagarnii B 6ik mpomerapctBa» [25, c. 243],
BueHHsA Mapkca-J/leHiHa BBaXkaB «TpariyHMM B CBi-
TOBOMY MacIuTabi HemoposyMiHHaM» [25, c. 245].
IIpoHVMK/INBICTD, 3FATHICTD MUCIUTU QAHATTUYIHO
mamu AHppiro Mopo3y MOXXIMBICTH CIIPOTHO3YBaTH

92 ISSN 2311-2425 (Print)  ISSN 2412-2491 (Online)

HeflaJieKe MalfbyTHe, KOMM Ha TepeHax Pociiicpkoi
nocraHe immepis HoBoro rarysky. To Oyzme emoxa
IIaHYBaHH:A KOMYHICTUYHOTO MOJIOXY, €I10Xa TOTajIb-
HOI «T€MHOTM», IKa 3TOJJOM ITIOPOAMUTD MiMiKpilo Jymii
IepCcoHaXa, JO3BOMUTD JioMy (irypysatu sK Ipef-
CTAaBHMKOBI «COBETCHKOI 6araTOHAI[iOHA/JIbHOI JIiTe-
parypu». CaMm Toro He Oaxarouy, HPOBIHLIIHWIA
(60 ykpaincpkuit!) MMCPMEHHMK 3aMONAINBO [IPHU-
CITY>KyBaTUMe iMIIEPCbKOMY LI€HTPY.

Y nepuomy ToMmi Tpusorii « Moposis xyTip» Hait-
MeHIIMA Mopo3 IpuUCTpacHO 3axuIA€E CBOI IOJi-
TuyHi fediHiuii, ofHAK IPUKPUIT BUTIAIOK 3 APEIITOM
i mepebyBanHaM y nmpoxy YK nmpurnymus y HbOMY
IOHAYMil 3amaj, i BiH ACHO 30arHyB, 1O TO € «TeM-
HOTa». BinOynmacsa mepma sBa MaiiOyTHBOI ApamMu
IepcoHa)ka. Y [pYroMy TOMi IIepeKOHAHHS MOJIO-
ZOTO YKPAaIHCBKOIO iHTeJIreHTa 3 IUIOLIMHIU Teope-
TUYHOI IIOTPAIIAIOTD B iHIY CUCTEMY BUMIpY, 1O ii
CTBOpW/IA JeCTPyKTUBHa Hoba. BesrypborHi XyTip-
cbKi igwii 3 Pisgeanumn i BenmukogHiMy posBaramn
BifilillyIM y MMHYJIE, HACTAJIA J)KaCKa IIPO3a JKUTTEBUX
peaniit. ConianicTuyHa giVICHICTh BUPOOMTIA Ailt0BMI
iHCTpyMeHTapiil A1 3aKaba/leHHA JIIOJCHhKUX ZyIL.
Mopanbae peHeraTctBo AHApis Moposa mporpa-
MY€TbCSA B IEPUIOMY TOMi TPMJIOTii, B €mi30fi i10ro
3papu (I0HaK IIPOBOAMTD Hi4 3 Map ssHOI0 — [Ipy»Ku-
HOIO cTapuIoro 6para). Lleit BUMHOK [TOTBEPANB TE3Y
CaMoro reposi Mpo Te, L0 MOKOMIHHA IXHBOI JOOU
«TIIeHo 3 He 30BCiM mo6pol ramHm» [25, c. 336].
I[Tepenro6 — mcuXoOTiYHMIT OPIT Ha IULAXY 0 Opa-
TOBIICTYIIHUIITBA, ABOEAYLIHOCTI, Opexomobid, Ko
3paju ifeaniB MOMOJOCTI.

Tepoit ¥. Camuyka ONMHMBCS Ilepef mpobiie-
MO0 BUOOPY MDK O0OOB’A3KOM Ilepel, HapomoM
i 060B’13KOM Ilepeft mapTiero, CyMIiHHAM i Kap epolo,
«4ecHICTIO 13 co0010» i NPUCITY>KHULITBOM, COBi-
CTIO i 4ecTOMIOCTBOM, COPOMOM i 6€e3COPOMHICTIO,
BUTPUMKOIO 1 JIETKOAYXIiCTIO, MUIOCEPAAM i Oarimy-
xicTio, M060B10 i HeHaBUCTIO, (PiI3UIHOI CMEPTIO
i sarmbemwtio TBOpuow. Ilepen Anmpiem Moposom
MIOCTAa€ CKIagHa, 3 OJHOTO 60Ky, imeosnoriuyHa, a 3
iHIIoro, MopanbHa AuueMa, AKy HaMaraaucs BUpi-
IIMTH TaTaHOBMUTI MMTLI B JIeIaTaX KOMYHic-
TUYHMX JAOIM. BiH 3MmymieHwit 6yB 3aMackyBaTu
CIPaBXHiI IEPEeXVBAaHHA 1 IIOYYTTA, 3MUPUTUCA
3 KepiBHOI PpOJII0 LEHTPY i MapTii, JOMyYUTUCA
mo cipoi Mmcrenpkoi Opartii, KoTpa ocmiByBana
HOoBe >KMTTA. M. JKynuHcbkmit HasBaB II0 IIpo-
6neMy «peHOMEHOM 3aKpUTOro obmrads» [6, c. 3],
KO/M 3a Mackolo oginifiHoro igeonoriynoro iMimxy
MUTELb IPUXOBYBAaB CBOE CIIPAaBXXKHE ifleiIHO-TBOpYE
06muds. YcmimuuM Komnpomicom AHppis Moposa
3 BJIafIOI0 CTaB poMaH «/IIIOTh CTalb», BUCOKO OLii-
Henuit CraninuMm. Tak TalaHOBUTUII NMCbMEHHUK
3yMiB 3HATM, 3a BUCIOBIIOBAHHAM IIpalliBHMKA
I'TIY, «Touky omepts» [26, c. 93] Ha IpyHTi MeTpo-
nosii. HInAx fo Tiei TOYKM IpOIATaB Yepes ariTIoisy
Kyneropomny Ilepmoi kiHHOI apMii, dyepe3 o6mynHi
IpoMOBH i (anbIIMBi MiCeHbKY IIPO IIepeBaru HOBOTO
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XKUTTS, IO IX 6e30yMHO, 60 3a HaKa30M, IIJCaB i po3-
MOBCIOKYBaB AHZIpiit Mopo3 y «1eTI04oMy OTpPAAI»,
4yepes CUTO IIPOJIETaPCbKOI KPUTUKM, fAKa BUIOTO-
BMJIA i1OMY IPMHU3NMBI APIMKU: «TPEUKOCiil», «XyTO-
PAHMHY», «KYJIaLbKUII BiJTOIOCOK.

Hespaxkaroun Ha Te, mo AHApiit Mopos 0Bro
JNIIABCSA «HECOBETCHKMM» 3 HYTpa, BiH LIMPOKO
IIOCTYTYBaBCsA IPUBiNEAMY, HaJaHMMM LIEHTPOM:
BU3HAHHAM, Tpiym¢poM, Haropomammu, 6e36imHUM
KUTTAM. Y ce Ile Ha/leXXaso 0 CTAapaHHO IPOAyMaHOl
CTpareril IOHEBO/IEHHS], IiIKOPEHHSA TaJTaHOBUTUX
MUTLIB 3 Hepudepii, KOTpi criBamyu 6 ocaHHy colia-
TICTUYHIM AificHOCTI. «/ MeXaHi3M, 3aKpyTWIN i KpA-
yeMo», — Y LMPOMY NMOPUBi BU3HABaB IIEPCOHAX
[20, c. 339]. I3 yacoM BiH IPUMUPUBCSA 3 HAKUHYTOIO
POJUIIO, XOBAO4M CIPABXXHE ECTBO 332 IPUITHATHOI
Yy CYCHiIBCTBI MAacKol0, Ky [JOBOZUIOCA HOCUTU
HaBiTb Y IPMUCYTHOCTI HaOMDKYMX i HalipipHimmx
nogeit. ['epoit Tpuorii rm6oxo Bif4yBaB CBOO Bifi-
PYOHICTD, BUILICTD y Yy>KOMY CepefoBuLLi, 60TiCHO
IIepeXMBAB BJIACHE BiICTYIHULTBO, PEHEraTCTBO,
TAKKO KapaBcs TUM, LIO CIPUAB ITOHEBOJIEHHIO
pifHOrO Hapopy, HAIiTKIMBO Bi4yBaB «peBMaTU3M
Boji». BiguaiipymHi cipobu 36epertu cBOIo iHAMBI-
IyalnbHY HEIiJIETTiCTh BUABWINCA Y IOCTiZOBHOMY
BUKOPMUCTaHHI YKPalHChKOI MOBHY, 3a IO BiH OTpH-
MaB 4MMaJIO 3aKUJiB, cepeji HUX i IOopajly KOJMIL-
HbOT'0 IOJIITPyKa MICATH MO-POCilichbku. Bin eqynmit
3 6patiB MoOpO3iB «yIpernofoOMBCsA», «3aX0BABCS
y TiHb cTpaxy abo ¢erMy LuHi3My, 106 BHyTpiuI-
HBO CTaTU Hi4MM, a 30BHIIIHBO MaHEKEHOM, 00di-
mieHuM Omamkamu» [20, ¢. 132]. TamaHoBuTuii
MUTELb BifijlaBaBCs NpYMapHUM i/1103iAM i 30BHiII-
Hill Mimypi 6/1aromoyyus, BUIPaBOBYIOUU CBiil
BuOip HEiCHYIOUMMU MOpPIbHUMM LiHHOCTAMI.
[TepexxuBmn «mepenom», AHApiit Mopos ycminiHo
$YHKIIIOHYBaB SK IIepefloBUII COBETCHKMII INCh-
MEeHHUK, NNUCaB i BUAaBaB POMaHM, JpaMu, KiHO-
clieHapii, aje B I/IMOMHI Jioro AyL IpomoOBXyBala
iCHyBaT! JJaBHA MOPasb, L0 I IOPOIKYBAIO pO3-
mBoeHHA. Take po3BOEHHA IPOBOKYBA/IO YMC/IEHH]
TPY[AHOILi y IOBCAKJEHHOMY J>KMUTTi, aje 3aBJAKU
1boMy nepcoHaxx «OcCTy» JIeTKO BifiCTeXyBaB CBOI
KpaMOJIbHI ZyMKMU i XOBaB iX 3a MacKol 6jaroHa-
TiHOCTI.

ITpo6meMa poO3[BOEHHA AyLIi TBOPYOi 0COOMC-
tocti y CCCP 6yna axkTyanbHOIO A KOCTiFHMKIB
yKe Hanpukinii 1920-X, Komm yKpalHCBKUII peHe-
caHC Jo6iraB cBOro JOTiYHOro KiHusA. 1928 poky
H. Dounos nucas: «Ty ifeonorito, Ty 4yXy Bipy He
MO>Ke 3aCBOITU II/IKOBUTO IMCbMEHHMUIIbKA «ejIiTa»
Ha Benukiit Ykpaisi. 3i spaneHol0 ay1ieo BUXOAATD Ti
aBTOpMU 3 6OPOTHOM «IBOX HATYp» y 001 i3 3HUIIEHUM
tamanToM» [1, c. 87]. Y. CaM4yk I10Ka3aB, K €CTBO
TQIAHOBUTOI JIIOMVHHA Il TUCKOM 30BHIIIHIX 06CTa-
BJH PO3KOJIIOETHCH, PO3/IBOIOETHCA i AK KOXKHA 10710~
BUHKA ifie cBOIM 1utaxoMm. Is nmpobnema € ck1agoBoo
iHIIOI, 3HAaYHO HIMPILNOI, AKY NMUCbMEHHUK O3HAYUB
SIK «BTedy Bif cebe» i sika BUCTyIIae OfjHi€IO i3 IleH-
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TPaIbHUX ¥ J10T0 OPOOKY. Breya cOBETCHKUX MUTIIIB
«Bin cebe», CBOEI Mpupoau i HaTypu TpakTyBaaacs
aBTOpOM Tpuiorii «OcT» AK HacCMIbHUI[bKA BMpBa-
HICTb 3 PiJHOTO IPYHTY, IPMMYCOBa JI0IIACOBaHICTh
I0 abCypIHUX BUMOT COBETCHKOI fiepKaBu. 3a TaKMX
ob6craByH dinocodis HalioHANBHOI ifiel, HocieM sIKOT
6yB AHppiit Mopo3 y MOIofoCTi, HelIOMiTHO obepTa-
€TbCs, SIK cmyLHo 3ayBakmaa O. 3a6ysxko, Ha «¢ino-
codiro HanioHaIBHOI TOpaskm» (7, ¢. 10].

Orxe, yBary Y. CaM4yKa IpMBEPTaNM He TilIbKK
MOPAJIbHO-€TUYHI, a 11 COLia/IbHO-TOTUYHI PyIwil
BUOOpY, 10 JI0TO NMOBMHHA Oyla 3poOUTH JTIOfMHA
B YyMOBaxX TOTAlbHOIO JUKTATy. [lepkaBa CKOHIIEH-
TPyBajlla y CBOIX PyKaxX IOTY)KHi Bakejli TUCKYy Ha
TBOpYY iHTenmireHnito. ITMcbMeHHUKIB IpyOO LITOB-
Xa/IM Ha IUIAX QYHKIIOHATbHOTO pO3yMiHHS JIiTepa-
TYpM, Y3BMYAIOBa/IacA PAKTUKA «IIPOMMBAHHA Mi3-
KiB» 3 METOIO He [ONYCTUTU Kpamosn. ATpubyramu
MOBCAK/IEHHOTO TMCbMEHHUIIBKOTO >KUTTS CTaIu
IPOCTYXOBYBaHHA HAyKOBMX [OIOBifiell Ha 3pa-
30k «[lymkin i peBomonis», «Jlenin i Tomcroii,
«T'oppkuit i KoifobuHchKuit», y9acTb y col3MaraH-
HAX 32 CTBOPEHHS HAMKPAIIOro TBOPY NP0 LIAC/INBE
JKUTTS, TBOPYI 3BiTU Iepef KONeraMu i TPYAALIMIL.
«.. XOJWIN TYpTOM J[I0 PAfrOCIly, HaroBOPM/IMCA
IO 4Yep3i IPOMOB, HAIUIECKANNCA, HaKpUYaIucsa

i moixamm», — iponisye Y. Camuyk [26, c. 347].
3ayIUIMBICTD MMUCTEL[bKOI aTrMmocdepu, mo Oyra
NepErOBHEHA  MepeciIyBaHHAMMU  {HAKOMUCIA-

Y)X, TEPOPOM, OCTPaKi3MOM, NMCbMEHHMK 300pa-
3B y CleHaxX IepeOyBaHHS YKpaiHCBKMX MUTLIB
y OynuHKy BigmoumHky. CMMBOJIYHICTh caHaTOpili-
Hoi 30HU, B Ky HoTpanuB AHApiit Mopos Mano He
IpuMYycoBO, oueByaHa. IllTyanuii Paii ctBopeno mia
BUOPaHMX, TOMY TaK PeTelIbHO OXOPOHAIOTLCA J10TO
KOP/IOHM CTOPO>XOBMMU IICaMM. Y TUIIi caHATOpiii-
HIUX NajaT nig HegpeMHuM okoM ['TIY nucbMeHHMKN
CKIafany IUIaHM colpealicTUYHMX TBOpiB. JKumm
B OMAaH/IMBOMY 6/1arofeHCcTBi, «MOB Oi/i MMIIKM,
1[0 IM YIIPUCKYIOTb TOKCUHU» [26, c. 347].
MopanpHi Tep3anHs AHApia Moposa mnornu-
O/MI0I0TBCA  OCOOMCTOI0 Tparefi€lo, IPUpedeHicTIo
3aKOXaHOTO 4YOJIOBiKa, KOTPMII He Ma€ CUIM BOJi
3aIMIIUTY  JIPY>KVMHY 1 CUMHA 3apafiu BEIMKOTO
KoxaHHA. Tak nmiHiA 3pagy ykpaiHCbKOI clIpaBy 3Ha-
XOIUTb IPOJOBXXEHHA y BiponoMcTBi. PosgBoennsa
Ayiui IOrMMOMIoBaIocs, i repoit, xo4 i ycBigomo-
BaB, 3BiIKM INpMIIIIA Ta CWIA, IO 3aHAMACTHIa
JI0r0, IMOCTYIIOBO IIE€PETBOPIOBABCA HA JIiTEpaTyp-
HOTO paba. SIk Toit akpobat, KOTpuil ifie Mo TUHBI
yepe3 Hiarapcpkuil BoJoCIaj, BiH MOCTITHO poOuB
BOJIbOBI HAaIIPy>XeHH, 1106 30CepeaUTUCS Ha «IIpa-
BIJIbHOMY» ILUIAXY. DByap-siKuil HeobauHmil pyx
CIIPOBOKYBaB Ou IHafiHHA y 0e30mHI0 i TeMpsBY,
3aTpO>KyBaB MUTTEBOIO 3arubemmo. I umM pmanmi
AHpIpilt Mopos3 illoB y I1bOMY HallpAMKY, TUM HMIIi-
IIYMM CTaBaly JIOTO BYMHKM: JDKEIPOMOBM IIPO
OyiiHUIT PO3KBIT YKpaiHCBKOI JIiTepaTypu B COBET-
CbKill Jiep>XaBi, KepiBHy pO/Ib Maprii i Mygporo
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BOX; foHoC Ha JlrogMuny Bopman, Korpa cipuii-
Maja JIOr0 AK [aBHbOTO [pyra; CBifloMe, 3apaan
BIacHOI Ge3meKky i BUTOfM, 3pedeHHs Opara-Kyp-
KyJIf, KOXaHOI XKiHKM TOLIO.

Cnymnoro Bupaerbca pgymka C. Ilindyka npo
Te, IO COLia/bHE INPUCTOCOBHULTBO Jifie B mapi
3 Hal[iOHAJIbHOI MiMiKpi€lo, MOBa/JbHOK [IeHALio-
Hajli3ani€o, LIIKOBUTUM PO3PUBOM >KUTTE3NATHOI
cybcTaHLil 3 MaTipHUM KOpeHeM, 3 IlepeKadyyBaH-
HAM il MilfHOI 6ioMacy B iHINY Hal[iOH&IbHY CTPYK-
Typy [16, c. 181]. OpHax niTepaTypo3HaBeLb Bif-
MmoBjsA€ Y. CaM4yKOBi B pO3YMiHHi 3arposimMBOCTi
/I TIOTBOPHOCTI IJbOTO ABMINA, i3 YMM IIOTOAUTUCA
HiK He MOXHa. [IMCbMEHHUK peTelbHO BUBYUB
OJVH 3 HaBOKIMBIIINX «3O0YTKiB» COBETCHKOI
iMnepii — 10sABY HOBOI /IOAVHYU 6e3 HalliOHAIBHIX
KOpeHiB, icTOpuYHOI maM’sTi, 3HaHH: PigHOI MOBH,
3BMYAiB, 00psAKiB. BuTBOpUBCA Takmit cobi mepeciv-
HUJA TUII iIMIIEPCHKOIL JIIOJVIHY, AKUI MUTELb, JIAKO-
HiYHO OXxapakTepusyBaB y (GopMyii «pa3 MOHIOJN,
pa3 Xaxu, pa3 MajoOpoCH, a Telep OCb... — TOBa-
pui» [19, c. 236]. Lle Toit ke «Majopoca, MajIorpy-
3MHa i HaBiTh ManocubipsiKa», OXapaKTepU30BaHUIT
€. ManaswokoM. Y cTaTTi «ManopociiicTBo» MUCIN-
Te/Ib HaroJIOCKB, 10 GpOpMyBaHHA TUILY iMIEepPCHKOI
mopyaK B Pocil He 6yo Hi mpouecoM icTopuyHmm,
Hi nporjecom B3arazi. Ile 6yB 6pyranbHMil MacoBoO-
MeXaH{YHWiT 6uUpi6, BUMHANLEHUI TEPOPUCTUIHO-
MIOJIIIHOX MAIIMHOI TOTa/JIbHO-3LE€HTPalTi30BaHoOl
mepxasu [11, c. 230]. T'epoit Y. Camuyka, caM TOro
He Bifaioun, TeXx pobumvca MamopocoM. B ymoBax
BiIbHOI YKpaiHCbKOI Jiep>KaBM TalTaHOBUTUI IMMCh-
MEHHMK BUpic 611 Ha reHis CBITOBOTO MacmTa6y, TOmi
AK B yMOBaX KOJIOHIaJIbHOI 3a/IEKHOCTI JIOr0 Kparo
3MYILIEeHMIT HO-pabChbKU IPUCTY>KyBaTi Mocksi, 60s1-
TUCS HaKJIEIB i JOHOCIB 3 601<y 3HAIOMMUX, YNTATU
y TIpeci «CBOI» IHTepB’10, IKMX HiKO/MN He [jaBaB, pO3-
rsgati «cBoi» dororpadii 3 Haropogamu, SIKUX He
mam’sITas.

Ha ngymky oxpemux pocmifHukis, o6pas Auppis
Moposa cTBOpeHO 3 [eAKMMM HaTAKaMM Ha
I1. Tuuauny [15, c. 16; 28, c. 46]. OgHak y pomani
«TeMHOTa» € KillbKa BayX/IMBUX fieTasell, sIKi BUpPasHO
JAIOTh 3PO3YMITH, 1O [OJIA IIEpCOHaXKa Harafye Tpa-
regito O. [Tosxenka. Tak, Mopo3 6yB Heabusaxum
0paTopoOM, IMCaB KiHOCL[eHapil, 3a AKMMMU CTBOPIOBa-
mucst inbmu. Voro TBOpu 3106y BUCOKY OL[HKY
CrajiHa, sSKMII 3aMOBUB IMCbMEHHUKY KiHOCIieHa-
pinn mpo lopca. Llonmpasma, BaXXIMBUM BUJAETHCS
He CTI/IBKU Te, XTO 6yB IPOTOTUIIOM TePOs, CKiIbKU
NpaBAUBICTh BiITBOPIOBAHUX XapaKTepy i BUMHKIB
repos. TamaHOBUTMIT MUTeLb IIOBHICTIO IOTpAINB
i TOTa/IbHUI KOHTPOJIb, 3MYLIEHNII OYB JOTPUMY-
BaTUCA JOIM i KaHOHIB, fukTOBaHMX 3 Kpemia. bynp-
sKe IIPUCTOCYBAaHHA IO [UKTAaTOPCBKOIO PeXUMY
BeJI0 [0 HeoOXiTHOCTi 0OOKHIOBATH 11OTO, BUIIPAB-
[OBYBaTM BCUIAKUMM 3acobamil, BUJAIOUM OpexHIO
3a TIpaBpy, 3710 — 3a 4o6po. | paHo 4y mi3HO TOTA-
TapHUII MOHCTD IIOITIMHAB HE Ti/IbKM ife/IHUX IIPO-
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TUBHMUKIB, a 11 y4OpaIllHiX 3aXMCHUKIB, K LIe€ CTa/lTOC
3 Mukosnoro buuem («TemHoTa»).

ITporoTnnom LIbOTO IIepPCOHaXKa 6yB
M. XBunbosuit. «Pernpe3eHTaHT BENMKOIO KOBTHA»,
«BIYHUII PEBONMIOLIIOHEP», KOTpMII TPOMMB MilllaH-
CTBO, XyTOPSHCTBO, KYPKY/IbCTBO i 3aB3ATO OynyBaB
Ilac/lIMBe, pajicHe, I0HE, AyXMAHE >KUTTA. Y3dBIIN
aKTMBHY y4aCThb y PeBOMIOLii, sika Mama 6esmoce-
PEAHBO OIIACTMBUTU JIIOACTBO, buy ficTaB 3rogom
HeOyBaly Harofly HepeBipUTU IMpaBWIBHICTh Bifo-
MOTO BUCIIOBIIIOBAHHSA, IO KOXKHA Te€3a IOPOIKYE
aHTUTe3y. ApelTH yKpaiHCbKOI iHTesireHnii, Bce-
OXOITHMII HAaCTyII Ha cBOOOMy TBOPYOIO CaMOBMpa-
JKE€HHsA, PO3NpaBa 3 YKPaiHCbKMM CEJIOM, >KaXHUI
rojjofoMop — I Bpaxawdi daxktu Oymum pobpe
BigoMi ioMy. buu HaMmaraBcA 3HaiITH JIOTiuHe IMOsAC-
HEHH: TOMY, LI0 Ji€Thbcs, ajle HeBOIaraHHa HifiCHICTD
3araHs€ MPpIilHMKAa B INyXMil KyT, 3 AKOTO OAMH
Brxifi — kasrtsa. COBETChKA fiep)KaBa [0 APiOHUID
CIUIaHyBa/Ja i[l€0OJIOTiYHY KOPEKIi0 TaJTaHOBUTOI
ocobucTocTi, ane Bcynepey ycskin yHigikanii ykpa-
iHCbKa Ky/bTypa flana ocob6nuBuit Tun MuTLA. Vioro
XapaKTepHUMM O3HaKaMM, fIK Ii€ II0Ka3aB aBTOP
tpunorii «OcT» Ha mpuknagi Mukonu buya, cramm
iHOVBifyami3M, HE3aJeXHICTb MICIEHHA, HEINpHU-
ViHATTA noKopu i mocnyxy. Y. CaM4yK cKollifoBaB
To7€el0 NepcoHaXka Tparefiifo M. XBUIbOBOro, OFHAK
3MIiHMB MOTUBAIIilO JI0TO caMory6CTBa. Muxkoma buu
BU3HAB, IO NIPUYMHOK aNOKATINTUYHMX IOTp:-
CiHb Oy/IU IepeloBCiM ifeamt «BeIMKOTO BUUTENIA»,
IO 3/I0YMHY, BUMHEHI Oi/lbIIIOBUKaMU, TepeBnILy-
I0Th YCi MOX/IUBI YsIBTIEHHS PO NMOAi6Hi pedi. [epoit
«TeMHOTV» BiIMOBMBCS BiJi pOMaHTMYHOIO 3aMM-
JIyBaHHSl «3aripHOI KOMYHOIO», OCKI/IBKM He Mir
6ible BipUTH B AKUIICD 9yfieCHUI eTIKCHP, 1O Bpa3
MIPOTATOM KiJIbKOX POKIB 3 «IIOfIeV-TTI0feN» MOXe
3pOOUTH «ITIOEN-SIHTOMIB» [26, c. 344]. BaTioxxeHuik
CBOIM TEMIIEPAMEHTOM i IIMAaTOBAHMI HABAJIOK CyM-
NiHHA, bud Big4yBaB, IO TONOA I'PaHiO3HUX PO3-
MipiB — TO CBifoMe, po3paxoBaHe HAPOLOBOUBCTBO,
AKOTO He 3Haja cBiToBa icropia. ¥. CaMYyK BUKPUB
IIOJIITUYHY HECIPOMOJXKHICTh YKPAaIHChKMX Hallio-
HaJI-KOMYHICTiB TIPOTUCTOATU HOJIITUYHOMY OLIYy-
KaHCTBY, COLiajbHill MIMIKpii, a 3arajoM BeIMKii
aBAHTIOPI POCIICHKMX OIIBIIOBUKIB, UMM OTBEPIUB
Te3y JI. JJoHIlOBa IIpO ICUXOJIOTiYHY HECYMIiCHiCTb
OimpIIOBM3MY i HAI[iOHANTBbHOI CYTHOCTI YKpalHChKMX
nucbMeHHYKIB. IIpisBuieM nepconaxa (6uu — re,
1[0 3aBJla€ BeJIMKUX BTpaT, Oifiy1, Hece 3/10) MUCbMeEH-
HIVIK IIiTKPEeC/INB Ty HENIONIPABHY LIKOAY, AKOI 3aBJjana
CIiJIKa HalliOHAJbHO CBiJOMMX MUTILIB 3 KOMYyHic-
TaMy, aJpKe y IXHIX TBOpaxX OCIiBaHO PEBOJIOLIIHY
repoiKy, CTBOPEHO POMAHTVYHMII TUII T€POsI, KOTPUA
OynyBaB CBOE J>KMUTTA 32 BiIOMMM CIOXKETOM, [e
3aBXIU «€ Micle nofgBury». IlocraBnennii >XUTTAM
nepey mpobneMaMy HeCyMICHOCTI COBETCHKOI ITOT-
TUKM 1 Mopani K Takoi, HeBifMOBiZHOCTI 3aco6iB
HNApTIiHUX JTifepiB POMAHTUMYHMM PEBOTIOLIHUM
imesAM, mepep IOYYTTAM BIAcHOI BifIIOBiaIbHOCTI
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3a TOJIOfI, pempecii i AMKICTh XNUTTHA, b4 nokiHumB
KUTTS camory6cTBoM. Vloro moctpin — 1ie He Breua
BiJl HECTEPIIHOI PeanbHOCTI, pajllie MOAOIaHH JyXO-
BHOI CMepTi Yepe3 cMepTh QisnyHy.

Y. CaMuyK [7IMO0OKO OCMUCINB IPO6IeMy TOTalb-
HOTO HACTyIy OUIbIIOBU3MY Ha YKPAIHCBKY JTIOIVHY,
HaCJIiIKOM 40T cTaj10 popMyBaHHA 0e3/IMKOT, «cipoi»
ocobucrocTi 3i ckamiveHOW MeHTanbHiCTIO. Ceper
MIPUYMH, AKi COPUAIN OB MaJopoca, TMCbMEHHMK
BUAiNMMB ypbaHisaliiiHi mpoljecy, Koy Maprinasisa-
1isl yKpaiHChKOI JIFOIVHN 3YMOB/IIOBAIACs OTPe6OI0
3a/IMIIUTY CBill IIPOCTIp cesla 11 yBiTU y 9y KNl IIPO-
cTip MicTa. PosipBaHicTb M0[ChKOI IICUXiKM MIXK Mic-
TOM i CEJIOM IOPOJpPKyBajia CTpaX TOBOPUTY PifIHOIO
MOBOIO UMl OY/b-sK BUABJIATU CBOI IPUHA/IEKHICTD
mo inmoro tumy KyabTypu. IlocriitHa BHyTpilIH:A
LIiHHICHO-HOpMaTMBHA Ha/JAIITOBAHICTb Ha «BTEYy
Bify cebe» crpusna GOpPMyBaHHIO €THIYHOI MeEHIIO-
BapTOCTi.

Oco6muBy yBary Y. CaM4yK IpUAIIAB [YXOBHOMY
BUXOJIOLIEHHIO YKPAlHCBKUX iHTE€NIEKTyaliB 1 MMWT-
UiB. Y cBOiil TBOPYOCTi NMMUCHMEHHUK YTBEPJ KYBaB
OYMKY, IO HIIAX JO HalliOHa/IbHOTO BipOJKEHHA
JIOKUTDb 4Yepe3 MPOOYIKEHHSA B KOXXHOTO YKpalHI|A
IICUXOJIOTIYHMX 1 YXOBHUX CWJI, IKi MOXKHA Ha3BaTU
HalliOHa/JIbHUM IIparHeHH:AM. BoHO BMpoCTae 3 ru-
60KO0ro YCBiJOM/IEHHA CBO€I HaljiOHa/JIbHOI BifMiH-
HOCTI 71 TOB’s13aHOI i3 1M Bipn y BJIaCHY IIOBHOIJiH-
HiCTb. 3ycu/iA OKpeMUX OJMHMLD HPUBOAUTD Limy
Halilo 1o KOoHconmipauil i BHyTpilHIX cwi, mpo6y-
IKYE BOJIIO i CKepPOBYE fii0. 3Bifcu — o6pa3 HOBOTO
reposi, INPEBANIOBaHHA y IIPO3i MUTLA KOHIIEILII
aKTUBHOTO XUTTEOYTTA.

BucHOBKM Ta MepCcHeKTNBY MOJANbUINX JOCTi-
mKeHb. Y. CaMyyK CKpyIy/lIbO3HO QaHaTOMYBaB
mpobieMy HeBOII MUTIL B COBETCBKill immepii,
110 IIParHy/ia LiTKOBUTOTO KOHTPOJIIO HaJ, JIiTepaTy-
poIo, B sKiil B6aYama MOTYTHIO ile0/IOTiUHY 36poI0.
Yuidikanis TBOPYOTO NpOIieCy, MOBHUIT KOHTPONIb

JKEPEJIA

HaJl HMM, JVIKTAaT Yy BUOOPi TeM, CI0)KeTiB, HepCOHaXIB,
PO3CTaHOBLI i€ONOTiYHUX AaKIeHTiB, BUPOOIEHHS
colpealiCTUYHNX MA6I0OHIB — yce Lie TOTaNbHO y3a-
JIKHWIO MUTLA Bifi TaHiIBHOI JOKTpUHMU. BiH BTpa-
4YaB MOXK/IMBICTh IpaIlOBaTH TBOPYO, BiIbHO, 3 HUM
BiOyBanmmcs HelIMOBipHI IIcuxonoriuni i TBOpUi
MeTamop¢o3u. [TocTynoBo ykpalHCBKUII iHTeTireHT
a60 IepepoyKyBaBCA Ha 3aIlONAJIMBOTO IIPUCITYK-
HIUKA pEeXUMY, 3BMYAMHICIHBKOIO IIPMCTOCYBAHII,
IpefcTaBHMKA KOMAabOPaHTCbKOI KyIbTypu, abo
IepeTBOPIOBABCA Ha TOTAIbHY AYXOBHY i Qismyny
pyiny. Ilpobnemy nepe6openns pesinrerpanii ykpa-
incpkoi mymi Y. CaM4yk BUpillyBaB LIIIXOM IIO3M-
TUBHOIO XapaKT€pPOTBOPEHHA.

JKopcrokiit cucreMi NMCbMEHHMK NPOTUCTABUB
ykpaiHcpKy JIropuHy, sKa, X04 i Hece Ha cobi BCIO
Bary TiraHTCbKOI KOHCTPYKLII, BUCTYIIA€ OCEpPHAM
HalliOHa/lbHOI ifie], 110 € TOJOBHOI Yy TBOPYOCTIi
MUTIS. YKpalHLi B yci 4acu Oynu 3akopiHeHi B pifi-
HIII TEPEH, MaJ/IM BJIACHY OJIIO, @ COBETChKI eKCIIepu-
MEHTH I'BaJITOBHO I1036aBIN ix nboro. Bonn mamm
4yyMano 6yTTEBUX, HAOIIbII TBOPUMX, IPORXYKTUB-
HUX CWI, AKi He MifXORWIN A/ HOTpeb «OynmiBHM-
LITBa HOBOTO CyCHiNbCTBa». BiiTak yKpaiHLIsAAMU THO-
imu moporu Bifi Kanesa no BopkyTy, ixniMu pykamu
TopyBa/mM cubipchKi MaricTpaii, BUBO3WIM B iHIIi
CBiTM, abV TIIBKM OXXMBUTHU OCTabmy abo i 30BCiM
3aBMep/Iy eHeprilo BOpOXUX eTHociB. Ta Hamepekip
ycboMy 371y BOHM 3MOITIM BucTOATH, i Y. CaMuyk
BUC/IOBUB ITIMOOKY BIIEBHEHICTb, 1O YKpaiHIi Bifi-
ponATh cBoto Jlep>KaBy i B IOMITUYHOMY, i B JyXOB-
HoMmy maHi. ONTUMIi3M IMCbMEHHMKA 3BY4UTD yXKe
B emirpadi go tpwmrorii «OcT», SIKUiT Y35ATO 3 BOCh-
Moro posziny €sanrenis Bif Jlyku. ¥ 30-33 pipmax
imeTbCs PO YO/IO0BiKa, AKOTO 3[J0/IaNy JEMOHY, i IIPO
Te, Ak Icyc Xpucroc fomoMir itoMy 1mo30yTucs 3mmx
myxiB. JleMOHY 3HUKHYTD, KaHyTb 6€3CIIifHO B 03€po,
a yKpalHCbKa JIIO[[MHA CTaHEe HapeIlTi BiIbHOIO i 3Ha-
iZie CBOIO «TBEPLY 3€MIIIO».
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OCOBJINBOCTI MIXKIMOKOJIIHHEBOIO KOHDJIIKTY
B AMEPUKAHCbKIA APAMATYPTIi
APYroOi NOJIOBUHU XX — NMOYATKY XXI CTOJITTA
(HA MATEPIANII IT'EC X. ®YTA, N. AXKOYHCA TA C.E.TYPAXXUCA)

latioaw A.B.,

KuniBcbkum yHiBepcuteT imeHi bopunca piHueHKa,
BYJl. TumolueHka, 13-b, m. Knis, YKpaiHa, 04212
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AKmyasneHicme sugyeHHA npobemu 83aemo0ii nimHix 6amekie ma dopocsiux dimeli cepedHb020 8iKY 3y-
Mo8JieHd iHmepecom 00 NUMAHb CMApPIiHHSA 8 KOHMEKCMI 1imepamypo3Hagyoi 2epoHmMonozii. 3’'acy8aHHsA
ocobsiusocmeli po3pusy Mix NOKOTIHHAMU 00380JIS€ Kpawje 3p0o3yMimu cK/Ia0HOWi Ni3Hb020 2epOHMO-
2eHe3y ma nosHile gu3Hayumu 2epoHmonopmpemu ditiogux ocié y meopax 051s cyeHu. Memoro cmam-
mi € 0ocnioxeHHsA y 0iaxpoHiuHili nepcnekmusi ocobaugocmeli MiXXNOKOIIHHEBO20 KOHIIKMY 8 n'ecax
«llodopox 0o baynmigyna, «Halicmapiwul sunyckHuk» ma «Mix 6epezom i 6oxesinnamy». Lli mekcmu
OdeMoHcmpyloms Oiegicme ambiganeHmMHoi Modesi «conidapHicMb-KoHGIIKM» y pOOUHHUX CMOCYHKAX
MiX iimHim 6ameKom/mMamip’to ma Mos00WUM NOKONIHHAM. [1000pOX, 8 NPAMOMY | NnepeHOCHOMY CeHci,
CNpUAE cCamocmeaepOXxeHHI0 NPOMAzoHiCMi8 NPOAaHA308aHUX n'ec.

Knrouosi cnoea: mixxnokoniHHesUU KOHGIIKM, COMiOapHICMb-KOH@PIIKM, NOOOPOX, TIMHIl NepCOHAX,
camocmeepOXKeHHs, Ni3HA 3pinicme.

latioaw A.B.

OCO6GEHHOCTN MEeXMOKONeHYeCKoro KOHGNMKTa B amMepuKaHCKOW p[pamatyprum BTOpoOR
nonoBuHbl XX — Hauana XXI ctonetus (Ha maTtepuane nbec X. ®yra, . JxoyHca u C.E. lypaxuca)

AKmyanbHOCMb U3yyeHus npobriemsl 83aumooelicmaus NoXusIbix pooumesnel U 83poc/ibix demel cpeo-
Hez0 803pacma obycsio8/ieHa UHMepecoM K 80NPOCaM CMApeHus 8 KOHmeKcme sumepamypogeoyeckol
2epoHMosioauu. BuisicHeHuUe ocobeHHocmell paspsiea NoKoIeHU N0380J15em Jiyyule NOHAMb CJI0KHOCMU
No30He20 2epOHMO2eHe3a U noJiHee onpedesiume 2epOHMOoNopmpemel 0elicmeyloujux Jiuy 8 npousese-
OeHusx 018 cyeHsl. Llenibto cmameu Ae1semcs uccied0osaHue 8 duaxpoHu4eckol hepcnekmuge 0cobeH-
Hocmel MeXnoKoieH4Yeckoz2o KoHgIukma 8 neecax «[lymewecmaue 8 baynmudgyn», «Camolli cmapelli
8bINYCKHUK» U «Mexdy 6epezom u 6e3ymuem». Smu mekcmel 0eMoHCmpupytom delicmgeHHOCMb ambu-
8asieHMHOU MoOesU «CoUOAapPHOCMb-KOHMIUKM» 8 CeMbAX MeXX0y NOXUJTbIM OMyomM/Mamepbto U Mao-
wum nokosneHuem. [lymewecmaue, 8 NPAMOM U NepeHOCHOM CMbIC/ie, cnocobcmayem camoymaepxoe-
HUI0 NpOMAzoHUCMO8 NPOAHAIU3UPOBAHHbIX Nbec.

Knroueabie cnoaa: mexnokoneH4Yeckul KOHGIUKM, coOnUudapHOCMb-KOHGPIUKM, nymewecmaue, NoXu-
J10(i NepCOHAX, CamoymeepxoeHue, NO30HASA 3pesiocme.

A. Gaidash

Specifics of intergenerational conflict in modern American drama (a case study of The Trip
to Bountiful by Horton Foote, The Oldest Living Graduate by Preston Jones, Between Riverside
and Crazy by Stephen Guirgis)

The subject of the paper is the way of tackling late adulthood in terms of intergenerational conflicts
in three plays of modern US drama. In the framework of literary gerontology, the author of the article studies
current views on the subject provided by British scolars (M. Hepworth, M. Mangan, J. King). A sociological
perspective suggests a methodological instrument of the solidary-conflict model as an emergent construct
of intergenetational ambivalence (Giarrusso, Bengtson, Lowenstein). The topic of the research is the study
of specifics of intergenerational relationships between aging parents and their adult children in plays by
Horton Foote, Preston Jones and Stephen Guirgis. The topic is relevant to the increasing interest to the aging
studies. The goal is to understand better the difficulties of late adulthood in intergenerational conflicts and
the ways of their solution. The thorough analysis of the texts in question demonstrates the efficiency of the
solidarity-conflict model in the system of characters. Some elderly protagonists (Carrie Watts and Walter
“Pops”) take journeys literally and psychologically. On the basis of Waxman'’s concept of Reifungsroman
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the author of the article claims that metaphorical journeys lead the main characters to self-development
and self-knowledge in their old age. The methods used in the paper are mixed: historical data processing,
analyses of interdisciplinary resources (literary gerontology, social gerontology, age studies, age psychology,
etc). The innovative solution is to apply an interdisciplinary approach to close reading of drama texts.
The results can be practical for classes of US literature and social gerontology. The findings of the paper
inform of the intergenerational interaction on behalf of older parents in their widowhood. A promising
application will be to study the specifics of intergenerational conflicts beoynd the context of the family:
e.g., in the professional ambiance provided by the play “First Monday in October” by Lawrence and Lee.

Key words: intergenerational conflict, solidarity-conflict, journey, elderly character, self-affirmation, late

adulthood.

Beryn. Y pamkax ¢inocodii moxmtoro
BiKy «IIpo6/1eMa HeraTBHOTO CIPUIHATTA CTapOCTi
IHIIVMM TIOKOJIIHHAMU TIOIATA€ He CTiIbKU B Hera-
TUBHUX IposiBax GisyyHOl CTapoCTi, CKUIBKY y IpoO-
TUCTaBIeHHI ‘MM — BOHM 3a O3HAKaMM BiIMiHHO-
cTi B 06pasi [yMoK, LiHHOCTAX, ifeanax. Bypxnnsnit
PO3BUTOK LMBiMi3alii 361/bIIMB MIXK TOKOMTIHHIMM
PO3PUBU TaKOTO PORY, poO/sIuM iX yce MeHII Iepe-
OopHMMU. Y MUHYI €IOXM HACTYIHICTb IIOKOJiHb
3a0e3nevyBao CIPUITHATTA 11 CTaB/IeHHSA MOJIOZI 1O
CTapOCTi K /10 Mai0y THHOI MOJIe/li BIACHOTO JIITHBO-
ro Biky. CbOTOfiHi THIIN B3aEMOfil Mi>K TOKOTIHHAMU
HOCSITD IHIINIL, HabaraTo Oinbiin KOHQIIKTHIUIT XapaK-
Tep» [4, 207]. IIpo 1je Takox cBigunth O. CMONBKIH,
BU3HAYAIOUM IIOBCAKAEeHHI MIXKIIOKOIHHEBI KOH-
¢bniktn 5K nommnpene sBuie. CTepeoTUIIHE CIPUIL-
HATTS CTApUX JIIOfEN, «IKi CTPaKJAIThy», COLiOIOr
IIOSICHIOE eKM3MOM ab0 CUCTEMOIO IUCKPUMiHALLii,
y3aKOHEHOI B CyCIi/IbHiI cBifomocTi [3, 110].
AKTya/lbHUM € BMBYEHHS IOPYLIEHHS 3B s3KiB
MDK IIOKONIHHAMM Ha MaTepianmi XyZO>KHbOI JiTe-
paTypu, B TOMY YHUCIi i gpaMy, OCKiIbKM Lieil pif
JTepaTypM dYacTO € CBOEYACHUMM iHAMKATOPOM
COIia/IbHUX, €KOHOMIYHMX Ta MUCTELbKUX HOTped
CyCIIiZIbCTBA. B aMepMKaHCBKiil ApaMaTyprii cIinb-
HUM 3HAMEHHUKOM IT€C i3 MDKIIOKOMTIHHEBUM
koHpmikrom (mani — MK) € rereporomis amepu-
KaHCbKoI popyHu. Lleit Tum KOHQIIKTY perpe3eHTo-
BaHMII Ha MIPUK/IAJi AK IOAPYXKHIX ITap, TaK i CaMoT-
HiX JiTHiIX nepcoHaxiB. CoLi0o/IOTN-T€pPOHTONOIY
(B.JI. Benrrcon, P. I’appycco, A. JIoBeHcraitH) mif-
KPEeCTIOI0Th IPOAYKTUBHICTh aMbiBa/IeHTHOI MOfei
«COMZAapHICTb-KOHQIKT» Y POAMHHMX CTOCYHKax
MDK JITHIMM 6aTbKaMy Ta MOJIOMIIMMM ITOKOJIiH-
HaAMI. L Mozenb 103BOIsA€ Kpallle 3pO3yMiTH CKIaf-
HOIIi CTapIIMX JIIOflell Ta IXHIX JOPOCIUX HalafKiB,
30KpeMa «3MilllaHi i cymepewiyBi HOYyTTs» 060X
rerepariit [7, 419]. Ha ocHOBi TeopeTn4HOI KOHIIETI-
il am6iBaneHTHOCTI (siKa epenbavae CliBicHyBaHHA
MO3UTUBHUX i HEraTUBHUX €JIEMEHTIB B MEXIIOKO-
JHHEBI B3a€EMOJII) JOCIITHUKY CTBEPAXKYIOTD, 1[0
y Iepiof mi3HbOI 3pinocTi 6aTbki 61bII CIPUATINBO
BiTHOCATDBCA [0 CBOIX OPOCINX AiTell, TOAI AK Y Bifi-
HOIIEHHI [OPOCIMX [iTell [0 CBOIX TiTHIX 6aThKiB
IepeBa)kaloTh aMOiBajleHTHICTh 1 mucrapmoHis [7].
Ockinpky my6miKarii 3 BUBYEHHs MDKIIOKOTIHHEBUX
koHOnikTiB y mpamarypril CIIA BincyTHi, MeTOIO

ISSN 2311-2425 (Print)  ISSN 2412-2491 (Online)

CTaTTi € IPOCTeXUTH OCOOMMBOCTI pelpe3eHTa-
uit MK y 3HaKOBMX aMepMKAaHCBKMX IT€cax [py-
roi nonopyHM XX Ta nmovarky XXI cr. JlocArHeHHA
MeTM Iepef0adae pO3B’s3aHHS HUSKU 3aBJaHb:
BIIPOBAIUTY B YKPAIHCBKMUII JIiTEPATYPO3HABYMIA
00ir HOHATTA MDKIIOKONTIHHEBOTO  KOHQIIKTY;
O3HAIOMUTM YKpaiHCbKe aKaJeMi4He cepefoBuILe
3 Tekctamu Ta nepconaniamu X. ®yra, I1. JIxoyHca,
CE. Typmxuca 3 mosuuiil miTepaTyposHaBYOi
FepOHTOJIOTI]; 3’CyBaTM OCHOBHI T'epPOHTO/IOTiIYHI
MapKepM JITHIX IEepCOHaXiB Ta IX CEMaHTUYHY
HanoBHeHicTh y KoHTeKcTi MK Ta jioro Bupimennsa
y 1Bopax «ITogopox go bayuridpyna», «Hartcrapimmit
BUITYCKHUK» i «Mbk 6eperoM Ta 60>xeBIIIsAM».
Kpuruunmii ornap mireparypmu. Pospus mix
LiHHOCTAMM HOKOJIiHb a00 Impo6yeMa JIiTHIX 6aTbKiB
i IX mopocnux [iTel € pyllieM JpaMaTU4HOI Ail 3Ha-
YHOT KiIbKOCTI IT €C 3 BIKOBUMM aClIEKTaMM CTapiHHS
B gpamartyprii CIIIA XX-XXI cr. ITpoTe gocmifiKeHb,
IPUCBAYEHNX NPpoOIeMi 6aTbKiB Ta fiiTell, B aMepu-
KAaHCBKIX TBOPaX IJIA CLIEHU 3 BIKOBUMI acIeKTaMM
crapiHHA Opakye. IcHyIOTb po3Bifky OpuUTaHCBKOT
JITEpaTypO3HaBYOl TEePOHTOJIOTII, MNPENCTaBHUKN
stkoi [10; 12; 15] 3BepTar0ThCs KO aHITIICHKOTO Kpac-
HOTO IMCbMEHCTBA, BUBYAIOYM MOJIEN PO3PUBY MiX
ITIOKOJIIHHAMMY IIEPEBa)KHO B COLIIOKY/IbTYPHOMY KOH-
TeKcTi. 30KpeMa, Ha MaTepiajli KoMefliifiHOro cepiamy
«Crenito i cun» (1962) M. MeHreH BUCHOBYE IIpO
nonitTnade miarpyuts MK B poauHi miTHbOro 6aTbka
Ta CUHA CEPeJHbOrO BiKy: 3 OHOTrO OOKY, KOHQIKT
BYHMKAE Yy CTapIUOl JIIONVHM FOBOEHHOI TeHeparil
i3 TIPEJCTaBHMKOM IIC/IABOEHHOTO IIOKOMIHHA, AKIIA
imentudixye cebe i3 HOBUM COLIA/IBHUM IIOPSITKOM.
3 iHmoro 60Ky, po3KOJI, CIPUYMHEHNII IIPOTUCTOSIH-
HAM MDK «IIiIBUIEHHSAM COL[ia/IbHOI MOOIIBHOCTI Ta
BUMOTaMI COIIia/IbHOI BiJIlIOBiJaZIbHOCTI 3a JMiTHIX
mopeii» [15, 111]. MixreHepariiiHe 3arocTpeHHs
y 1960-x B6auyae takoxx k. KiHr, 3ocepennsiun yBary
Ha colliafbHuX pyxax y bpuranii Ta CIIIA. Ha Big-
MiHy BiJl €THiYHUX i CTaTeBMX BiMiHHOCTEIL, Y 3axif-
HOMY CYCI/IbCTBI Ipo6ieMy BiKy irHopyBamm: TOAi
K PO3MEXYBaHHs IOKOJIHb CTalo 00 €HYIOUNM
YYMHHUKOM 18 6aratbox (GKiHOK), i iHmmx (3KiHOK
CTapUIOTO BiKy) — Iie CIPUYMHIIO BiYyTTs BUKIIIO-
yenns [12, 64]. Ha npuknani pomanis Jopic Jleccinr
ta Toni Moppicon [Ix. KiHr aHanisye po3pus moko-
NiHb MK pi3HMMU TeHepaliAMM >KiHOYMX IIepCOHa-
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xiB. Cnin srajatu possinky P. Maepxodep, B sKiit
aBTOpKa Ha MaTepiajli aMepUKaHCbKOI )KiHOYOI ITpO3n
BUCHOBYE€ Ipo BupinieHHsa MK Ta cTaHOB/IeHHA TiT-
HBOI ileHTUYHOCT] Yepe3 po3puB CIMEIIHMX 3B sI3KiB
[14, 131].

Metomonoria pocmimkeHHsa. [I1a JOCATHEHHS
MeTM Ta PO3B’SI3aHHSA IIOCTaBJICHVX 3aBJaHb BUKO-
pUCTaHi HACTYIHI Memoou JiTepaTypO3HaBYOTO
HOCTI/PKEHHS:  KYNbMypHO-icmopudnuti memod, 3a
JOTIOMOTOI0 SIKOTO BUOYHZOBYETbCSI TPAEKTOPIs po3-
BUTKY JJUCKYPCY CTapiHHA B TEKCTaX JI/IA CLIEHM aMe-
PMKAHCBKUX AaBTOPiB; mMunonoziunuii memoo st
BUBYEHHA JIIaXpOHHMX acCIeKTiB JIiTepaTypHUX B3a-
€MIH, 2 TAKOXK CIIIBBifITHECEHHS MiTepaTypHUX ABUILL
ApaMaTypril y CMHXpPOHIi /Il BCTAHOBJIEHHA TeMa-
TUYHUX, OOPa3HUX, >KAaHPOBUX, CTIIbOBUX IOHI0-
Hocrell abo BimMiHHOCTEN, 10 J03BOIAE 00 €IHATU
KOPITYC TeKCTiB IT'€C, 1J0 HAJIeXXATb O Pi3HMUX Ky/Ib-
TypHO-icropuuHux mnepiogis mitepatypu CIIA;
OKpeMi HOIOXKEHHS meopii Opamu 3aCTOCOBAHO LA
iHTepmperanill IpaMaTUYHOIO KOH(IIKTY, KOMIIO-
3MILiIIHOI TOOYAOBM, MePCOHAXHOI cepy Ta IHIIMX
acHeKTiB jgpamy, HeoOXifHI [Id posriAmy Iec i3
BiKOBJMMU acCIIEKTaMM CTaPiHHSA; METOJ, «PerenvHo20
npouumanHsa» BUKOPUCTAHMIA [l aHAI3y CeMaH-
THUKO-IIOETUKA/IBHUX O0COOIMBOCTEN 0OpaHNX TBOPIB
IS CLEHM.

Pesynmpratu poCHifkeHHA Ta 0OrOBOpEHHH.
[ToBcskieHHI MDKIIOKOTIHHEBI KOHDIIKTY € CIoXKe-
TOTBOpYMM 4YMHHUMKOM Y pjpami «Ilomopox po
Baynrigpyna» («The Trip to Bountiful»). ¥ 1953 poui
BifOymacsi IpeM’epa TeNeCIEKTaKII 3a II€COK0
Xoprona ®yra «I[logopoxx mo Baynridymar, micns
ycmixy sikoro depes 8 Micsuis TBip Oymo mocras-
neHo Ha bpopsei, a y 1985 p. OyB 3HATHIT XyTOXKHIl
¢inmpM. Ha mouarky XXI cT. 3a I’ €COI0 IIPOJIOBXKYIOTD
YCIINIHO CTAaBUTM TEATPaabHi BUCTABM KONEKTUBU
«Peter Norton Space» (2005) Ta «Stephen Sondheim
Theatre» (2013); xpim Toro, B 2014 p. TenekaHasn
«Lifetime» Bumyctus puMeiik ¢pibMy. AKTyanbHICTh
TBOPY B TOMY, LIO BiH IpUCBSAYEHWIT TeMi «OaTb-
KiB i giteil» Ta mpobnemi camoimeHTnikanii, sky
BUpimye 7iTHi nepconax. IliciA Toro, AK MuHae
MOJIOAICTh 13 1i Biporo B HeoOMeXeHI MOXXIMBOCTI
Ta CBiT/Ie MailOyTHE, JOPOCTICTD i3 1i HAIlONeIINBOIO
[panelo Ta HaMaraHHsAM 3peajisyBaty cBoi ambiuii,
HAacTae Iepiof, Koy, He JOCATIIN 6a)KaHOTO, IIO/IHA
HOCTAJIbTiYHO 3BEPTAETbCA O MMHYJIOIO 11 3HAXO-
IUTb y HbOMY IIPUTY/IOK i CXOBOK. BriacHe m'eca Pyta
I IPUCBAYEHA TaKill BT€Yi y MUHYJIE.

Vloro repoins, niths mMemkanka X tocrona Keppi
Botrc, Mpie moBepHyTHUCs HasaBxau y baynripyn —
micto cBoei Momopocti. Ilili >kiHII [KOBOAUTHCS
3yCTpidyaTy CTapiCThb 30BCiM y KEIICBKMX yMOBax —
Yy HEMOPO3YMiHHI i3 MOJOJIINMM IIOKOJIiHHAM, a ii
icropis, sKa pyxae CIOXKETOM IT€CH, II€PEBa’KHO
€ icTopiero >xamo 3a cBoiM MyuHy/IUM. OfHaK IacBHa
Mofienb noseninku Keppi, sixa 6espesynpraTHO Ipo-
CUTD CMHA BifiBe3TH ii B piffHe MiCTO 11 TOKipHO 3HO-
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CUTh eMIKUCTChKi BIUCIOBIIOBAHHSA CBOEI HEBiCTKMU,
Y Ky/JIbMiHaLlifiHMII MOMEHT 3MiHIOETbCA IIEPEXO/IOM
[0 pillyYnX aKTUBHUX [l

Crapictp Keppi Bortc 6e3pamicHa. BoHa memnikae
PasoM 3i CBOIM CMHOM i JI0TO JPY>KMHOIO Y ABOKiM-
HatHiit kBapTypi. Cun Keppi, JIyzi Borrc, Ba>kko npa-
III0€, aJie JIOMY BCe OJJHO He BJIA€TbCs 3abe3neunTi
POnMHY, BiH 60ITbCSI TPOCUTH MifIBUIIIEHHSI 3apIUIATH,
a TOMYy IIeHCisl MaTepi e Ha MOKPUTTA BUTpar. Jlyni
He X04Ye 3rafiyBaTy PO CBOE AUTUHCTBO, IPOBECHE
B Baynridyni, 60 w11 Hboro ne 6 03HavYano 3rajgaTH
npo nopy amb6init i Mpiil, AKMM TaK i He cypmnocs
cipasautuca. Voro mpyxkunna, xecci Meii, Takox
KaTerOpMYHO He XOde 3rafyBaT IpO MUHYIe, 60
11e 6 03HAYAJIO 3rajiaTi, 10 BOHA Oe3miTHa. i ikas-
JIATD JIUIIe IpM3eM/IeH]i pedi — >xypHanmu moj, Koxa-
Koma i MO>X/IMBOCTI IepiofidHO BifBiflyBaTH CaloH
Kpacu. Bona He oBakae CBEKpYyXy i BBaXKae ii TAra-
peM, Xoua IIeHCis CTapoi lae IM 3MOTy 3BOJUTU KiHIi
3 kiHngamu. Y Takiit armocgepi Keppi Borre sxuse
ocb yxe 15 pokiB, crpakjaroun Bif guxraty [xecci
Meii. ['onoBHa TepoiHs He Ma€ BIACHOI KiMHATH, He
MO>Ke CIiBaTy peJIiriiiHi micHi, 60 BOHM ApaTyoTh 1i
HeBICTKY, He Ma€ Hi OHYKiB, Hi BTacHKX rpouieil. Toxx
He [IVMBHO, IO JIITHA JXiHKa iflea/lisye CBOE MIUHYIIE.
BayHTi(byJI, KOJIICh IPOIBiTarode MiCTO, [e BOHa
BMPOC/IA, CTA€ [/ Hei CMMBOJIOM MUPHOI MOJIOJOCTI,
KOJIM BCI CTaBMINCA OfHE JO OFHOTO 3 TypOOTOI0
i moboB’10, a MailbyTHE OY/IO CIIOBHEHE SCKPaBMX
HaJill i MOXK/IMBOCTEIL.

Breua B MuHnyie, 3a M. €pMonaeBolo, € TUIIO-
BOIO I 6GaraThOoX JITHIX JIIOfeil, sIKi He MOXXYTb
3MUpKUTHCA i3 3MiHamu, SIKi BifOyBaloTbhCsA 3 BikoM
B IXHbOMY TiJli, COLIia/IBHOMY CTaTYCi, B POJMHI TOIO
[1, 266]. ToMy y cTapoCTi JIO[Y 3 TAKOK TEIIOTOIO
PO3NOBiJAIOTh iCTOPil 3 MUHYIOTO, i3 JKaJeM Haro-
JIOLIYI04M, IO «TeIep Bce BXe He Tak». Ile cBif-
YUTh PO BTeuy ncuxonorivyny. Opnak Keppi Borre,
ISl AAKOI BCE€ MUHYJIE 30CEpeNMIocsa B OJHIN Teo-
rpadiuHiil Touli, HABAXXYETbCSA HA PealbHY BTEUY:
BOHa IOJOPOXYE aBTOOYCOM IO Micus, Je BOHA
3pocrana. BaxxnuBuM € HaBiTh He caM ¢axkr ii nmpu-
i3py B BayHridyn (MicTa BxKe i HeMae B aBTOOYCHUX
MaplIpyTax), a ii IOZOPOXXyBaHHS B MUHYIIE, sKe
BiIOYBa€TbCA AK Y HOAIEBOMY CIOXKeTi IT€CH, Tak
i y BHyTpilIHbOMY CBiTi IpoTaroHnicra. Baxxnmsumu
BixaMn ii MOJJOPOKi CTa€ BeleHHs IEPEMOBUH 1IOZI0
IOI3JKM, AKi 3SMYHIYIOTb II 3rajjaTy CBOI KOJIMIIHI
HaBUYKM; CUTYaLil, B AKX BOHA 3MyllleHa Iepe6o-
pOTM HEemOBipNIMBiCTb, BIACTUBY II BiKy, i IOKac-
TUCA Ha HEe3HAOMIIiB, abu micTaTucsa CBOEI MeTu
(mpopaBIst KBMUTKIB, CTAHITHOTO CIy>KOOBIA,
mepuda rta in.). Komu Bpemri BoHa 3ycrpidae
TenpMy, MOTIORY CONATCHKY BJIOBY, il 3Taffy€ CBOIO
IIOMePJIy JIOHbKY, BOHAa TaKOXX BiJHaXOAMTb Yac-
TUHY cebe, Ky BTpaTiia 3a 15 poKiB y 3agyuuinBsii
aTMocdepi ManeHbKOI KBapTupy, i Hapeluri mepe-
KOHYETbHCH, 1[0 BOHA HE CTajla Ti€ «CTapoOX CBap-
JINBOIO >KIHKOIO», AKOI0 ceOe X04 1 Ha3uBaJIa, ajie TaK

OinonoriyHi cTygii. 36ipHKK HayKoBUX NpaLb e Bunyck 13,2019



6osmaca cratu. Y KOXHIl i3 nux curyaniit XopToH
®yT 3myLIyE CBOIO TepOoiHI0 IepebOpIoBaT IIEBHMIT
CTpax, BIACTMBMUII ii BikoBi, ab0 imo3iio.

Hait6inpioo » imo3ielo crapoi >XiHKM BUSB-
nsietbest cam bayntidyn. Hassa micra gyske cuMBO-
nivHa. ¥ mepexiapi 3 aHrmiiicbkoi Bountiful o3nauae
«ienpuit, pscaui». Came takumu mam’sitana Keppi
Borrc cBO€E MuHyne ii 1e micro. Ane BUABIAETbCA,
IO Ije BChOTO JIMIIE IpMMapa: KOJM BOHA IIpui-
JKIPKAE, TO JIi3HAEThCs, 110 B bayHTidyni momep ocran-
Hill MEIIKaHENb, a i KOIMIIHSA OCe/LsA IEPETBOPUIACS
Ha HamiB3pyiiHOBaHy NycTKy. IIokasoso, mo Keppi
BCe K BJJAE€THCSI 3HANTY JI/IsI ceOe BuXif i3 1i€i kpusn,
SAKUIL fjae 171 3MOTy IIOBEPHYTUCS [0 POAMHIU i 30e-
PerTu BIACHY TifHICTh: BOHA BPEINTi IPUIIMAE Te,
IO BCE MIOfICbKE IUIMHHE, BIYHUMU X € «3eMIJI,
IITax!M, COHAYHE CBIT/IO JI 3aIlaX MOPCHKOTO OpuU3y»
[16].

Breua Keppi BuKpuUBa€ eiI>)KUCTCBKi CTepeo-
tuny CIIA cepepuun XX cr. Y momykax cBeKpyxu
Ha aBTocTaHIil [l>kecci Meit 3BepTaeTbCs [0 MOMILIii:

NIV I (ranadae na xcecci Meil): I T Moria g0
HUX 3BepHyTHUCA!

IDKECCI MEW: 3morma, i BOHM cKasamn,
0 IIBU/IIIIE 32 BCe BOHA Hamaraaacs TaKUM YMHOM
IPUBEPHYTH Hally yBary, i 110 MM IIOBMHHI IIOBep-
HYTHCSA TOIOMY i He 3BepTaTy B3arajii Ha Hel yBary.

JIY L fIK ke 51 migy fopoMy 6e3 MaMiL...

JIDKECCI MEW: V noniuii ckasanu, mo y Hux
coTHi Takumx copaB wopgHA. Ckasamu, IO Take
4acTo BiZOyBaeTbCA MDK MOMOAMMM 1 cTapummu
[6, 33-34].

Hagepemo nosacHenHsa O. CMonbKiHa B KOHTeK-
cti peaxuii mep>xaBHOI cayK6u B weci Pyra: «IiTHI
JIIOIY POST/IANAIOTHCA AK 3aPYYHMKM iCHYIOUOI COLLi-
anbHOI cucreMu... Jedxi i3 3aco6iB, 3a [OIIOMOIroI0
SIKMX BOHUM HAMaraloTbCsl BUPIIINTY CBOI Ipobiemu,
BUK/IMKAIOTh Y OTOYYIOYMX HENPUIHATTA i Hera-
TUBHO ITO3HAYAIOTHCA HAa IXHBOMY COIIia/IbHOMY CTa-
Tyci» [3, 110].

ITeca 3aBepuIyeTbCs TUM, LIO CTAPY >KiHKY 3a01-
patoTb 3 Baynripyna cun i nesictka. Keppi Botrc
3[IiJicCHMIAa TTaJIOMHUIITBO JO MiCIIb CBOEI MOMIOJIOCTi
/I BUAIBM/IA, IO BCE BXXE JJaBHO B MMHYJIOMY — Bif
HUX MajikKe HiYOro He 3anuIuMuoca. Ajie repoiHs
peasisyBasia cBOI0 6araTopidHy mpito. Y apamaTnd-
HOro TBOpY omrumictuuyumit ¢inan: JIypi BusHae,
110 6yB HeIIpaBit, KON irHOPyBaB IIPOXaHHsI MaTepi
BiiBe3TH ii Ha 6aTPKIBIIMHY. 3 MOZOPOXOKIO MaTepi
3MIHIOETBCA I CMH - 3BOXMBUIMCH ITOIPOCUTH IIif-
BUILEHHA 3apIUlaTy, BiH [ocArae ycmixy. binbire
TOJIEPAHTHOCTI IEeMOHCTPYE i HeBicTKa. JIyni npumu-
psie MaMy i apyxuHy. Keppi moBepTaerbcs 0 CBOTO
HOBCAKJEHHOTO >KUTTS, 100 Io-iHIoMy OymyBaTu
CiMelTHi CTOCYHKM, TOMY IIO 1ii BAA/IOCA 3MUPUTUCS
i3 IMHHICTIO XXUTTA i 3 camoro coboi. [Togoposk mo
Baynripyna mnimkupioe caMomnisHaHHA TOJIOBHOI
repoiHi i popmye ii MaitbyTHE.
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Y xonrekcri MK couianbumit mpoctip ppamu
IEeMOHCTpye aKTMBHY [uHaMiky crapinHa Keppi
Yorrc: 3 ogHOro 60Ky, BOHa €KOHOMIYHO 3a/Ie>KHa
Bifl CBOEI HeBiCTKM Ta CMHa (XOdYa HaCIpaBJi BOHU
IIPOXXMBAIOTD Ha ii MEHCi0) 1 MOBMHHA 3aNIMIIaTUCS
3 HUMM, ajixe iif Oinbire Hikyay nitn. 3 iHImoro 60ky,
koHmikTn 3 [Ixecci Meil, cIpoBOKyBaBIIM BHY-
TPILIHIO KPM3y TOIOBHOI TePOiHi, MifAIITOBXHYIN ii
70 Pilly4MX JIiif, AKi IIOBEPHY/IN IIEPCOHAXY IIOIYTTH
BJIACHOI TiTHOCTI i 3al0BO/IeHHA. MO>XHa CTBEPIXKY-
BaTH, 10 MOAIOHI CTOCYHKM BifiOBiAal0Th KOHIIEMII
aMbiBaleHTHOCTI MOfei «COMiapHicTh-KOHGIIIKT»
B ciM’sX 3 JIiTHIMM 6aTbKaMu i JiTbMIU CepefHbOrO
BiKy. [Jogamo, 1110 X04a KOHGIIKT caM 1o cobi € mpu-
POJHOIO i HeMUHYYO0I0 (POPMOIO TIOCHKUX B3aEMUH
[13, 407], ncuxorepoHTOsNOTisA BBaXkae OesKOHIIIK-
THiCTb OZHI€IO i3 3arIOpyK KoBroyirra [2, 50, 74, 102]
(B opniit 3 pertik Keppi YorTc onTuMicTiaHO 3as4B-
JIsI€, 1110 30MPa€eThCst JOXKUTH 10 cBOro 100-pivyus).

I pamatypr koHcTpytoe Mogenb MK B TicHill B3a-
emopil 3 MeTaopoI0 MOAOPOXi, HAZl/IEHOI, K HaM
6aunThCA, JEAKUMM pYCcaMM ITaJIOMHMITBA. Y KOH-
TEKCTi JIiTepaTypo3HaBYOi T'€POHTOJIOTrii JOpeYHO
srajjaTyt MeTaopy MOJOPOXIi, 110 JIEKUTH B OCHOBI
XKaHpOBOTO pisHOBUAY Reifungsromane abo pomany
3pinocti, pPo3po6/IeHOro aMepUMKAHCHKOW HOCTIif-
Huneo bapbaporo @peit Bakcman y moHorpadii
«Bifl OMalIHBOTO BOTHMIA Ha BiKPUTY HOPOTY»
(Ha Marepiani Ipo3M aHITIOMOBHUX NMCbMEHHMIID).
ITogopoX BUKOHYE pOJIb CBOEPIIHOTO KBECTY,
10 MiJIITOBXYE JITHBOIO IIEPCOHa)Xa MO CaMo-
Mi3HaHH:A, aKTUBHOT'O Maﬁ6yTHb0ro, BiIKpUTTA BIac-
Horo f. Y Takux TBOpax JIiTHI IepcoHaXi MOf0po-
KYIOTD B IPAMOMY i IePEHOCHOMY CeHci. [x mogopoxki
HAIlOBHEH] NPUTOJAMMI i ITOCTYIIOBMM PO3YMiHHAM
camoro cebe [17, 75].

Y mopopoxi, fika cTae HaibiIbIIO0 HIPUTOAOI0
3a Oarato pokiB Hemonmopmoi >xinkm, Keppi wact-
KOBO 3HAaXOJUTb MOYYTTA caMocTiliHocTi. Croraguy,
1110 GOPMYIOTB ii MOHOJIOTH, KaXKyTh IIPO BHYTPIIIHIO
norpedy nepeocmucienns >xutts. I[Togopoxx Keppi
Ha 0aTPKIiBIVHY B MeTaOPMIHOMY CeHCI cTae ¢op-
MOIO 3BIIbHEHHS TepOiHi Bii HepO3B'sISHMX CTapuXx
KOHQIIKTIB (30KpeMa, Bifj 'ipKOTU 11O BijHOIICHHIO
0 6aTbKa 3a Te, L0 11 JOBEJIOCA BUITU 3aMDK 3a
Hemo0a). 3a JOITOMOTOI0 YMCTIEHHUX PeMiHICIIeHIil
Keppi poskpusae i aHatisye cBoe MuHysne. Y pesyib-
TaTi CBO€l «BTedi» repoiHs HabyBae Oinblue >KUT-
TE€BOI MyAPOCTi. Y IEBHOMY CEHCI «IIOJOpOX JI0
baynridyna» HabyBae pyic MMPCbKOTO AJIOMHUIITBA,
1[0 Hece TepaleBTUYHMIT eeKT /I IPOTaroHiCTKN.
3ayBa)XMMO, IO IIle XKUTENi aMepUKaHCbKUX KOJIO-
HiJl IMPOKO BUKOPUCTOBYBaIU MeTadopy AyXOBHOI
IIOJOPOXi: «MOTUB IA/IOMHUITBA Y BOPOXXOMY OTO-
YeHHi HarayBaB IIypUTaHaM, 1[0 IIOJOPO>K MOK/IMBa
32 YMOBM CaMOBJJOCKOHa/IEHH: Ha LIJIAXY JO CBATOTO
npusHadeHHA» [5, 35]. Keppi «ounimaerbcsa» Bif imo-
30pHOI Bipu y 6maromonyqds xurrs B baynridyni
I TOTOBa IIO-HOBOMY OyHyBaT! BifHOCHMHM 3 dUe-
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Hamu cBOe€i ciM’i. He mmie mofopox, sika cripuse
CaMOCTIITHOCTi B IIPUITHATTI pillleHb, a 1 BiICYyTHICTb
IapTHepa y TOJI0BHOI repoiHi 3BilbHAE 11 Bifj 04iKy-
BaHHA OYIb-KOTO CXBAJeHHS y PiSHUX NMUTAHHIX.
Binpi toro, KiHerp uutr00y 3 HeMOOMM IIOJIErurye
BAiBcTBO JiTHBOI XiHKM (Keppi He mimmrbes cro-
rajlaMu IIpO 4YOJIOBiKa, XO4Ya peMiHiCIeHLil IIpo
HOAPY>KHE XXUTTSA € OJHIEI0 3 XapaKTePHUX 0COO/IM-
Bocreit Reifungsromane, 3a b. Bakcman [17, 100]).

ITopi6bno o Keppi Borc 3 mpamu «Ilogoposx
mo Dbaynridpyma», mporaronicr mecu IIpecrona
I>xoyHnca «Haiicrapimmit Bunyckank» («The Oldest
Living Graduate», 1976) Memkae pasoM 3i CBOIM
JNOPOCIMM CHHOM Ta HEBICTKOIO, y fAKUX HEMAa€
mirent. Haricrapimmii BUITyCKHMK IEPIIOTO BUITYCKY
BiitcbkoBoi akaziemii im. Mipa6o Jlamapa (Buraganuii
y160Buit 3aK/Iazn) y Texacbkomy micti ['anmpBecToH —
75-piunnit nonkoBHuk [Ik.C. Kinkeiin. I momi6HO
mo repoini Xoprona ®yra, IONKOBHUK IepeOyBae
y cTaHi MDKIIOKOJTIHHEBOrO KOHGIIKTY i3 MOJIO[IINM
nokominuam Kinkengis.

Hia ppamu II. IxoyHca BinOyBaerbca y 1962 p.
y HeicHyoodoMy bpemriBi/l, «MepTBOMYy MicTe4Ky
saxigHoro Texacy Ha Benukiil, MepTBiil 3axigHo-
Texachkiit mpepii» [11, 9]. Ockinbku ifeHTUYHICTD
TiTHIX mofeit «pOpMyeTbcs BIANOBIfHO 10 Micus
ixuporo mpoxuBauHs» [10, 77], BOavaeMo y 3aja-
HOMY XPOHOTOIli KOHCTPYIOBaHHA Bi[4y>KeHH:
Ta IOPOXKHEYI, IKi CTEPEOTUITHO aCOLI0I0ThCA 31 CTa-
picrio.

[TepenicTopis mepcoHaka 300pakeHa Y po3-
JIOTOMY OIMCi [JilIOBUX ocib mepen eKCIO3MUI€E:
«Crapuit nonkosHuk [Ix.C. Kinkeitn npukyruii fo
iHBamigHOTO BisKa. BiH Hapopmeca B 1887 pomi Ha
paHyo i 3 AUTUHCTBA HACOMOPKYBABCS KOMPOPTHUM
KUTTAM, fAKi 3a0e3nedyBamy Xyfob6a Ta 6aBOBHAHA
immepist 6atbka. Bin 3akiHumB BiiicbKOBY akafeMiro
im. Mipa6o B. Jlamapa Ta Texacbkmit yHiBepcurer,
06paBLIN BilIcCbKOBY Kap epy. II0JIKOBHMK CITy>KUB Ha
®ininninax, B Mexkcuui, i, Hapeuri, y @panuii mig yac
Ilepuioi cBiToBoi BiitHu. Vloro 6imckyya BiiichkoBa
Kap’epa Ha Diminminax obipBamacs y ¢paHIy3bKuX
okormax. Texacbkuil mOBigHUK muire: «[10IKOBHUK
[IOBEPHYBCSL 3 BeMMKOI BifiHM, 1100 IIPOJOBXKUTH
[ino cBo€i poguHu y bpeniBini; molKOBHMK 3ali-
KaBJIeHWiT y 6araTboX IPOMafChbKUX OpTraHisalisx».
YTiM, NONKOBHMK IOBepHyBca 3 PpaHuii 3 pos-
6utumy TinoMm i gyuero. Ha macrts s cim’i, crap-
muit 6pat 3aiiMaBcs 6i3HECOM JJOIIOKMU CUH IIOJIKOB-
HMKQA He IiJXONNUB CIPaBU, TOLL AK caM IIOJIKOBHUK
IIOPMHYB y BTpadeHMii cBiT crorafiis. Brapi ctaporo
ITOJIKOBHYKA IPUIIIOB KiHelb» [11, 14]. OxpiM Bax-
KOTO IICMXOCOMATIYHOTO CTaHY IPOTaroHicTa (BO€H-
HUX TpaBM) BOauaemo KoHcrpyoBaHHsA MK dgepes
Bif4y>Ke€HHsA JIiTHBOTO IIEpCOHAXKA, 11030aB/IeHHS
aBTOPUTETY, BTpaTy caMoOCTiltHOCTi. CyTTeBUMU
€ XapaKTEPUCTUKY JIOTO CMHA Ta HEBICTKM, OCKI/IbKM
Bifl HMX 3aJI©KUTh XUTTA JITHHOTO IONKOBHMKA.
@rnoitn Kinkeri — HallBIUIMBOBIIlIA JIIOINHA Y MICTi,
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LieHTpaJlbHa irypa yciX TIpOMajchKMX oOpraHisa-
uint. Iig gac Ipyroi cBiroBoi BiitHyu Poitn cry>KuB
Ha (0TI, Mic/IA MOBEPHEHHA OfpPYXUBCA Ha Ypo-
IPKeHLi bpenniBinig Ta yCmimHO po3BUHYB 6aTbKiB-
cbkuii 6i3Hec. MopiH, apyxuHi i ogHomiTKy Proiina,
42 poxu. Ilogpyx>Kd Ta€EMHO 3BMHYBAa4dyIOTb OJiHE
OJIHOTO Y BiICYTHOCTi y HUX [iTeli, OfHAaK HiXTO He
XO04e HiY0T0 TOYHO Ji3HATUCH.

CIoeT po3ropTa€eTbcA HaBKOJIO BiTKPUTTA HOBOI
OyniBnmi BilicbkoBoi akamemii, y sKill IOJIKOBHUK
€ HaJICTapilluM Cepefi MEPIIOro BUITYCKY KafleTiB.
AKafleMia 3aIlpolllye IIOJIKOBHMKA fK IIOY€CHOIO
roctsi. HesBakaroun Ha ¢iHaHCOBI iHTEpecn cBOTO
CMHA B IIPOEKTHINl Yropi, OB sA3aHiil i3 CBATKyBaH-
HAM aKaJieMil, Ta IONPHU IONEPEIHIO 3TOAY, IIONTKOB-
HVIK Bi[MOB/IA€TbCS OPATH y4acTh Y HOYECHIN MOpAil.
Ilig yac mepeMOBMH CTapuil Ji3HA€TbCs, IO JOTO
KOJIMIIHI #Apysi MO akameMil JaBHO IIOMEP/M, i Liei
¢dakT 3MylIye IepcoHaXka IIO-iHIIOMY ITOAMBUTICS
Ha L0 HOJ{I0: «... He Xouy OpaTu B iboMy y4acti. He
Bapro Toro... Hemae vecti 6ytu Haicrapiumm 6yov-
kum. Haricrapimmm eunycknuxkom, HajicTapimmm
indiaHyem, HajicTapiliuM O6poHeHOCHeM, HajcTapi-
WIUM Hi4um, 60 1je 3Ha4uTh, 110 TU caM ofuH» [11,
46]. lpamatypriiiHa KoJIi3isd IT'ecu monArae y posoix-
HoCTi iHTepeciB monopmoro KiHkeriia Ta ioro mit-
Hboro OatbKa. Topi sik BpemniBinap Mo>ke oTpuMaTu
YyMajo 3MCKY Bifl TOAil CBATKyBaHHSA, a 3aMOXHi
MelIKaHIji 1je 6iblire po3daraTity, MONTKOBHMUK BbOa-
4yae y 3axofii Tparefito csoro Biky. Doty roToBUIl
CBiunTH, 10 cTapuit 6aThbKO CXMIBHUIL O CTapevol
IeMeHIIil, a OT)Ke, — HeKOMIIeTeHTHMI. Moo
Kinkerin xo4e mycTutyi B 6i3HeC 3eMe/IbHY [iLAHKY,
AKy IOJKOBHMK Iparte sammmutu 6Oes 3miH. Ile
MicIle, /e ITONIKOBHMK BIIEPIIE 3aKOXaBCA, IO Mae€
BeJIMKe 3Ha4YEHHA JI/IA IIepCOHaXKA y 1I0TO Ii3HiN 3pi-
nocTi. MopiH Mae paliio, Koy 3a3Hadae, Mo TeCTh
CTaBUTDHCA [0 L€l 3eMI, K o cBAIeHHOoI [11, 23].
Bigsigyroun 110 [iIAHKY, IOJIKOBHUK 3Tafjy€ IOHICTb,
a CIoragy CTaHOBJIATb CEHC >XUTTSA i TOIOBHOTO
repos. Komu nojIKOBHMK flapye 3eMJII0 CMHOBI, CTa-
pUiT HaBiTb He 3[0TaJiyETbCH, IO BOHA oMY (IONI-
KOBHMKOBI) Oifnbplie He HameXWUTh. lIpuMMpeHHs
CTaporo IOJIKOBHMKA i3 cMHOM Y diHani apamu jae
IiZCTaBy BU3HAYUTU MDKIeHepaljiliHi CTOCYHKM
Y BAaHOMY TBOPi AK NPORYKTUBHI 3TiJHO 3 MOJEII0
«COMITAPHICTb-KOHMIKT».

YHpomoBx posropraHHsA CIOXKETHOI JIiHii CITO-
CTEpiraeMoO 3BE€PXHE CTABJIICHHA POANYIB IIOJIKOB-
HIKa JI0 HbOT'O: HEeBiCTKa 3MYILy€ CTapOT0 BeCh 4ac
OVBUTHCA TeNEBi3Op Ta 3a/AKye TeCTsA repiaTpud-
HUM OyIVHKOM; CUMH BiJMOB/I€TbCSA Be3TH OaTbkKa
Ha aBTOMOOIIbHY mpoOrynsHKy; gapysi ®oiina
Ta MoOpiH BifTYKyIOTbCA NPO TOJTKOBHMKA HEra-
TUBHO. Y Cy4aCHOMY aMepMKaHCbKOMY CYCHi/lb-
crBi M. I'ymiert HasuBae Take CTaBJIEHHSA «0CO0-
NVMBO OOYPIMBUM KyIbTYPHUM SIBMIIEM», IIO IO
CyTi CHpUSIE «3allepedyeHHI0 OCOOMCTOCTI JITHIX
nopeii» [9, 191]. BogHoyac 10/IKOBHUKA HABPST, YU
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MO>XHA Ha3BaTU MPUEMHUM CIiBPO3MOBHUKOM: BiH
pyba 3 mIe4a — HENPUXOBAHO 3HEBAXKA€ peJIiriiui
nornAnu (obpaxkae CBAIIEHMKA) Ta >KiHOui mpaBa
(y posmoBax i3 HeBicTko10). ITo30aBieHa ceHTH-
MEHTIB BiiicbKOBa CIy0a Ta peail BiiiHU chopMy-
Ba/IM YKOPCTKUII XapaKTep roMoBHOro repod. Pasom
3 TUM, Iic/iA KOHTYy3il npoTaronict «Hajictapimoro
BUIIYCKHJMKa» 4YacTO He€ BUICIYXOBYE CBOIX CIIiB-
PO3MOBHIUKIB, 3ragye ¢GpoHTOBi icTopil Ta ckap-
KNUTbcA Ha momo. OpHi€eo i3 HemolpaBHUX BTpaT
IIOJIKOBHUKA € cMepTb cuHa PpaHkiiHa (crapmoro
Oparta Oroiina), AKUI 3arMHYB IIijJ] Yac TPeHyBa/lb-
HOro monboTy y [pyriit cBiTOBill BiitHi. 3ragku
npo OpaHK/IiHa 3aBX/AM 3aCMYYYIOTb IOTKOBHUKA:
«Taxuit HikueMHUI1 cTapuil MepAyH, AK A, MyCUTb
JKIUTH, TOXOBABIIN IPEKPAacHOTo oHaKa» [11, 23].

3 nornAny niTepaTypo3HaB40i rFepOHTOIOTI, BaXK-
JIUBY CKIafOBY [OMHAMIKM CTapiHHA IIPOTaroHicra
CKIAfIal0Th JIOTO CIIOTafy IIPO BJIACHOTO 0aTbKa,
AKMIA JTy>)Ke€ CyBOPO BUXOBYBAaB IIOJIKOBHUKA IIONIPU
cratku popyHuM. MK MK [BOMa IIOKOJIIHHAMMU
Kinkeiinis Mo>XKHa IOACHUTY IParHEHHAM II0JIKOB-
HJMKa HAC/lilyBaTM MOJe/b BMXOBaHHA 6aTbKa, A
sIKOTO poboTa byyra moHaz yce.

CyMHa KapTuMHa Te€pPOHTOr€He3y IIpeJCcTaB/lIeHa
y iHabHIN ClieHi fpaMu: IMic/IsA iHCYIbTY IIO/IKOB-
HUK 3a/JMIIA€TbCA BIOMA, a JIOrO KiMHaTa Harajgye
nikapHAHy najnaty. Hamaranna mornamanbHuLi mij-
6agbOPUTH JTITHHOTO YOJIOBiKa € MapHVIMIUL:

ITOJIKOBHUK: o 6ical Hamo meHi Gepertn
cunu? He Moxy pubanuty, rpaTi B fOMiHO, Hi YopTa.
Hapro crapumit. Hagro crapuii gist Bcvoro [11, 58].

['onoBHUII repoit mouyyBae cebe HaIAKAaHMM —
nopiBHOI0YM cebe i3 cTapuMiu fiepeBaMi, sIKi THUIOTD
Y 3eMJIi, Ta TPyIlaMy y TPAaHIIEAX IIiJ] Yac BiliHN, ITOJI-
KOBHJK BUTOJIOLIYE, L0 JIOTO IHOI3f cMepTi npuoy-
Bae, Ta 4yye 1o cobi mopssin. [Tompu typboty cim’i,
MO>Ke, BXKe 3alli3HiNy, IPOTarOHiCT MOPa/IbHO CIIyC-
TOWEHMIT: «[lJI1 MeHe TyT Hi40ro He 3aIMILMIOCA.
Bcix, koro 51 6a4uB Ta mam sTak, He CTAIO B Iiill Kpa-
iHi. 3HMK/IVM HABIiTH 3BYKU peueil» [11, 59]. B ocTanHix
perulikax II0/IKOBHMK LIKOZYE, 110 He 00paB Kap epy
¢depmepa, 00roBoproouy 3 OIM3BKUMM JIOSBMU
Hepeasi3oBaHi MOXX/IMBOCTI.

MiXIIOKOIiHHEBUIT KOHQIIKT y I'ecCi MOCHTIO-
€TbCS TaKMMU TFepOHTOMapKepami, SK (pparMeHTH
«IIepernAnxy >KUTTsA», CAMOTHICTb, TaHATUYHI pO3-
IOyMU, AKi B KyIIi 3 Tparefi€io BTpAaTy CTapIIOro cuHa
Ta ab/nei3sMOM IIOJIKOBHYKA CTBOPIOIOTH B JpaMi
IIeCUMICTMYHY IIO€TUKYy TIepPOHTOreHe3y. TaKoxx
MOTY>KHUMMU € eJJIKMCTChKi BUCTIOBIIOBAaHHA MOJIO-
IIOTO MOKOMIHHSA («HapikKae Ta CKap>XUThCS IiTMMU
IOHAMW»; «IIapIIae HEPBU») Ta CaMOCTEPeOTUIIi3alisa
IIPOTAroHicCTa.

Y eci CriBena ['ypmkuca « Mix 6eperom i 60xe-
BimsamM» («Between Riverside and Crazy», 2015)
MK 3Ha4yHO MifiCU/IIOE €BOJIIOLLiIO JIITHBOTO IIPOTAro-
HiCTa.
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TonoBHmit repoit wecu I'ypmxnca — KoMMIIHIM
nosiueitcpkuii, adpoamepukanenpb Bomrep «Ilome»
BowiHITOH, AKMIL, MOKIOHO 1O LIEKCIIiPiBCbKOTO
Kopons Jlipa, IOCTYIIOBO HabIVKAETBCS [O MEXI
«MbK 6eperoM Ta 00XeBIUIAM», B SKill CIUIEINCA
OpAMMIE Ta TEPEHOCHMIT CMUCIM JIPAMaTUIHOTO
TBOPY. Y IepLIOMY aKTi BIEPTICTb JITHHOTO NEPCO-
Ha)ka y BUPIillIeHH], Ha ITepIINIi IIOI/IAL, Ho6yTOBoro
MUTAHHS TIPU3BOJUTD HOTO [0 KOH(DIIKTIB i3 cHOM
Ta KOMMIIHbOK HANaPHUILIEI0, AKa BiTHOCUTBHCA JIO
Bonrepa Ilomca, sk o pigHoro 6arbka. Y mpyromy
aKTi B pe3y/nbTaTi HECIOMiBAaHOI CEKCyalnbHOI IpHU-
TOJM JIiTHIN 4OJIOBIiK Iepe>xuBae iH(papKT, 10 MOCTy-
IIOBO 3MiHIOE JIOTO CTAaB/ICHHS [0 KOH(MIIKTHOI CUTY-
anii 3 KBapTUPOIO, O CYHA, JO CAMOTO ceOe Ta CBOTO
Mait6yTHBOTO.

CynepewmnBuil IOpPTpeT IpOTaroHicra 3yMOB-
JIEHUJI HENpPOCTOI BJlavyel0 IepcoHaxka. Bonrep
IToric mosuijionye cebe HaJ3BMYATHO IMO3UTUBHO:
«l — KOnMMIIHiN KON, BeTepaH BiliHU, MiTHIiil Ipo-
MaJAHUH, AKUI 3aBXIM BYACHO IUIATUTD JIEP)KaBHY
penty 3 1978 poky» [8, 13]. Bax/mBuM eneMeHTOM
APaMaTUYHOTO ONOBiJaHHA € €304 MYHI 3TaJKM IIPO
Cy[IOBMII II030B IPOTaroHicTa BOCBMUPIYHOI JaB-
HuHM ipotu Micta Hpto-Vlopk. Takox 3 GpparmenTis
peIUlik MO>KHa 3pO3yMiTH, IO Ije IIif 4Yac CIyXou
B noniuii Bonrep [Tomc mimos Bignounsaru o 6apa,
AKMIT BBaXKABCsI 3a00POHEHOI0 30HOIO [T CIIBPO-
6iTHuKiB. B inTepmperanii Bonrepa Ilomca 6immit
ooinep momiuil mricTb pasiB BUCTPIIMB Yy HBOTO,
00i3BaBIIM IIPY IIbOMY 3HEBOXK/IMBUM CJIOBOM «HIr-
rep». I xoua 6inuit odiuep, AKMIt CTPINAB y ronos-
HOTO reposi, 6yB 3acy/pKeHMII Ta IIOHIC HajlcyBopilIe
nokapaHHs, Bonrep Ilonc He NpuNMHUB MO30B,
BJMMArap4y y MiCTa 3Ha4Hy CyMy K BiJUIIKOJyBaHHs
MOpa/bHUX Ta MaTepianbHuX 36uTKiB. [Tompu jioro
00ypeHHS, AKe He BI[YXa€ 3 POKaMM, CUTYallis B 6api
B mepekasi KomuiHbol HanapHuui Oxppi O’Konnop
IIOCTA€E B €O iHINIOMY CBiT/Ii:

ITOIIC: 4 6yB KOIIOM, HArOPOIKEeHUM baraTbma
BiZI3HaKaMm.

JIEMTEHAHT O’KOHHOP: Hi, ne 6ys. Bu6au.
Tu He 6yB KOIIOM, HaropofKeHUM b6araTbMa Bifj3Ha-
kamu. Tu 6yB nocepennim konom [8, 30]... ¥V 1y Hiy,
Bonrep, T He 4epryBaB, He ITOKasaB ITOCBiueHHS
odirepa mosminii, a piBeHb aIKOTOJII0 B TBOI KPOBi
6yB gocraTHIM i1t KHuru pexkopais Tinueca! [8, 33].

Hapirh 3 HafiliHMMM a/lBOKaTaMi KOJMIIHbOMY
KOITy He BJJA€TbCA JOMOTTUCA CBOTO. bimpm Toro,
BiH MOXXe BTPAaTUTU KBapTUpPy Ha PiBepcaiin-mpaiisi,
a e XXuTmo cybcupoBaHe QefepaibHOI0 CIYX0010.
3ayBakIMoO, 1110 Y Ha3Bi KOMe[il 3aKofloBaHe IIOpPY-
IIEHHSI CEMAaHTUYHOTO 3B’513Ky B C/IOBOCIIOIYYEHH.
Tak, y 60poTbbi 3a CBOI IpaBa MepPCOHAX PUBMUKYE
OIMHUTHCS Ha Mexi O0KeBIUIA Ta 6e3 KBapTUpU
3 HI3bKOIO OPEH/IHOIO IIIATOIO.

CroocrepiraeMo  MIDKITOKOTIHHEBMIT ~ KOHQIKT
ITonca sax 3 [Ixyniopom (7ioro cuHOM), Tak i 3 Opnpi
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(KOMMIIHBOK HamapHUIE, Maibke poukow). Ili
6/113bKi /TI0AY IPOTaroHicTa HaMaraloTbCsl YMOBUTH
ITorca IPUIMHUTH II030B, 1106 He BTPATUTH >KUTTIO
HaIIpUKiHII >KUTTSA, BTiM HaMapHO. HemoxmrHicTh
Bonrepa ITomnca y cynoBoMy NUTaHHI CTBOPIOE 00pas
BIIEPTOTO CTapOro, XO4Ya OJHOYACHO II€HTPa/JbHUIA
IIEPCOHAX MAa€ HU3KY MO3UTUBHMX XapaKTEPUCTUK.
30kpeMa, BiH mIOOIIYMT i TypOOTIMBUIL 6ATBKO,
AKMIL pajjie MOXIMBOCTI IIOSBM OHYKa, a TaKOX
ckopboTHMIT BfiBenp. Tak, KOMMIIHIN KOII HE IpO-
CTO J103BOJIsI€ IPY3sM [KyHiopa 6e3KOIITOBHO KUTH
Y CBOII KBAapTHUPi, a 1lle 11 TOAYE IX 3a CBill PaXyHOK.
[TpumiTHO, 1O ApPy3i cMHA BifYyBaIOTh cebe KOM-
$OpTHO 3 MpENCTAaBHMKOM CTApIIOrO IIOKOJIHHS
i Hasmsarorh ioro Tarom (Dad — anrm. m.), xoya
Bonrep Ilomc He nmpummuHsAe 3amepedyBaT IIPOTU
TaKoOro 3BepHeHHA. TaK caMo IaHOOIMBO CTaBUTHCA
10 CBOTO KONMITHbOTO HACTaBHMKA i HarapHuKa Oxpi
O’KonHop (6e3 ornsafy Ha BimBepTuil fjianor, Hase-
mennit Buie). JlerireHaHT npocuth Bonrepa Ilomca
NpoBecTu ii 10 BiBTaps Iifi 4ac BECIIbHOI jepemMo-
Hil, 1[0 CBiYUTH He TibKY IPO I0BAry, a i JOYipHIO
ToBipy.

OpHak 6aTbKiBCbKe CTaB/IeHHs IIPOTAroHicra
IO MOJIOJIIIOTO TIOKO/JiHHS He 3HaXOAUTbh Bifi-
ryky y JxyHiopa, y BifHOcMHax 3 sKkuM BOaya-
€MO MCQYHKIiI0 MDKIIOKOTIHHEBOI B3a€MOI.
HemnoposymiHHs MDX 6aTbKOM i CHHOM O0OIIIBHO:
IxyHiop 3asBILf€, 110 3aMicTb 6aTbKa 10r0 BUXOBY-
BaB KOII, i 3BuHyBauye Bonrepa [lomnca B HeocTaTHil
Typ6oTi Ipo Matip 3a ii xwurra. Crapiodoro 6aTbka
00ypIOE HE3aKOHHUIT CIOCIO >KUTTS i HEBASIYHICTDH
CUHA 32 HalaHUii OIpUTYIOK. JIuie micia cepueBoro
Hamajly JITHBOTO IIEPCOHAXKa CUTyallii B POAMHI
KapIMHA/IbHO 3MiHIOETbCA. 3pO3yMiBILY 00OIIIbHO,
10 MOXKYTb BTPaTUTH €AMHY PifiHY JIIOANHY, 6aTbKO
i CMH HapemTi BUCIYXOBYIOTb OIH OJHOrO. bimpm
toro, Bonrep Ilomc 3ragye cBoro 6aTbka (KOMiBOsI-
JKepa), SIKOTO0 HeHaBMIB i OK/IaB yCiX 3ycuibp, 1506
He OyTV CXOXXVM Ha JIIOJVHY, sKa BuOpana MaHgpK
3aMicTb CiMelfHOrO >KMUTTA. Temep TOOBHUI repoil
He TIPOCTO 3MIHNB CTaBIeHHs O 6aThKa, KOro (ak-
TUYHO HE 3HaB, a JI BUPIIIMB IPONUTM JOTO HUIAX,
OfIHAK, 3 Ti€l PisHMIIEI0, IO BiH ITOBEPHETHCA [0
J>xyHiopa micinsa MaH[piB.

HXEPEJIA

Y Bigkpuromy ¢inani mecn C. I'ypmxnca, komm
Bonrep Ilomc BigmpasindeTrbca y MaHApHU 1 3amm-
IIA€ CBOIO OCENI0 CMHY, BOauaemo BupimenHs MK
Ta MO3UTYUBHY JUHAMIKY CTapiHHS, OCHOBM AKOI 6y/IM
3amporoHoBaHi Buie b. Bakcman y meradopi nozo-
poxi [17]. M. XenBopt Takox Bb6adae y MaHApiBLi
¢hopMy 3BiNIbHEHHA JITHIX epCOHAXIB Bif| eMPKICT-
CBKOTO CTEPEOTUITY OCINOr0 CIOCOOY >KUTTS, IIPUTa-
MaHHOMY IIi3Hili 3pinocri [10, 88].

BucHOBKIM Ta TepPCHEKTMBHM MOJANBIIOTO
pocnimxenna. Y CHIA no ppyroi monosunu XX cT.
KOHCTAaTyeMO peasii, 1o S3HAJIIIM BUCBITJICHHA
Yy JOpaMaTyprii, CTBOPMBIUM IUIJHE IIOJ€ JOCIi-
mkeHHa ¢enomeny MK. Xoua TpmBamicte >XurTA
CTa€ JOBIIOIO, HOPOCH AiTH MiTHIX 6aTPKIB BCe Yac-
Tillle CTaB/ATH il IMTAHHS CBiil 00OB’SI30K Iepern
6arpkamu. Ha ¢oni 1poro miTHi IHOAM Big4yBarTh
ceOe BCe MEHII 3aXMIIEHVMH, iABUIIYETHCSA PiBeHb
TPUBOXXHOCTI i1 KOHQIIKTHOCTI i3 MOIOOMM IOKO-
ninusM. Cepen ocobnusocreit MK y TBopax mis
CLIEHM, HAIIMICAHNUX Y Pi3Hi IPOMDKKI IpaMaTUIHOTO
nponecy CIIA pgpyroi monoBuHmM XX — IOYATKY
XXI cT., BUABIEHO Ai€BicTb KOHIENI[il aMbiBajeHT-
HOCTi y ciMelHill B3a€MOfii, a MOJENnb «Coifap-
HICTb—KOH(QJIKT» CTBOPIOE T€TEPOreHHY KapTHUHY
Mi3HBOI 3PIIOCTI Ta MO3BOJAE Kpallle 3PO3yMiTH
CK/IaIHOIIi CTapIIVX JIIOZEN Ta IXHIX JOPOCINUX JiTel.
I pamarypru 300paXyloThb CTapicTb, sKa Iie Ma€
cunu BifcrooBaTy cebe; sika Xo4a i pOOUTD MIOAMHY
3apy4HUKOM Y BJIACHINl pOfuHI, aje He 1030aBsie
ii mpaBa Bu6OpPy. MOXIMBICTD HOOPOXi 36arauye
MPOTArOHICTIB IPOaHali30BaHNX TBOPIB, YMOXX/INUB-
JII0I0YM YMUPOTBOPEHHS i TapMOHII0 B CIUIKYBaHHI
3 MonofmuM ToKonmiHHAM. MK cmoHykaioTb [0
CaMOCTBEP/I>)KE€HHS Ta BHYTPillTHbOTO PO3BUTKY IPO-
TAaroHicTiB niTHBOrO BiKy (ymoBu y mweci «Ilogoposx
mo Bayuridyna» / BuiBuiB y mecax «Haitcrapimmit
BUIYCKHUK» 1 «Mbk OeperoMm i 60XeBIIIAM»).
[TepcreKTVBY IOFATBIIOTO JOCTIIKEHHs IpobieMu
BOauaemo B ananisi MK Ha npuxiagi mogpy>xHboro
xutts (Ha marepiami mecu «Ha 3omotomy osepi»
E. TomncoHa), a TAKOX y IpodeciiiHOMy cepefjoBMIII
(na marepiani wecu «[lepmit MOHERINOK XOBTHsI»
Ix. Jloypenca ta P. JIi).
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NITEPATYPHA PEKOHCTPYKUIA
AK BIANIOT MUHYNTIOTO 1 CYYACHOIO
B POMAHI «WUronb» A. TAPTT
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Poman «lljueone» [JoHHUu Tapmm mae hpazmeHmapHy cmpykmypy U YUC/IeHHI eleMeHmu Cloxemy, uo
nepezykytomecs, 8i003epKasaoome 00UH 00HO20 i BOOHOYAC iMimyrome imepamypHi Mooesi poMAaHi8
Y. fJikkerca, ®. Jlocmoescbko2o ma [Jx. PoyniHe. baezamopigHesa nimepamypHa 2pa 00380J18€ NUCbMEeH-
HUYi 0ompumysamucs 8/1aCH020 6ayeHHs icmopii Yepe3 Hacidy8aHHA. A nimepamypHa peKoHCMpYyKUis,
MAaxkum YUHOM, CMAe NPOCMOPOM 0ianozy MiX MUHYJIUM MA Cy4acHicmio, Mix pisHUMU i0eHmu4YHocms-
MU ma noensoamu.

Knrouoei cnoea: nimepamypHa pekoHCmMpykuyis, 0ianozidHicme, iHmepmekcmyaneHicme, nimepamyp-
Huli K00, icmopu4YHa nepcnekmuaa.

byapuii A.C.
JlntepatypHasA peKOHCTPYKLUMA KaK AManor npoLuioro n Hacrosiero B pomaHe «Weron» 1. Taptr

OpazmeHmapHaa cmpykmypa pomaHa «llje2on» U MHO20YUCTeHHblE NepekIUKarwueca cloxemsl
ompaxaioom 0pye 0py2a, 00HOBPEMEHHO UMUMUpPYs JumepamypHsie mMooesiu pomaHos Y. [JukkeH-
ca, ©. fJocmoeackozo, [x. PoynuHe. MHO20yposHe8as numepamypHas uzpa no3eosigem nucamersio-
Huye npudepxusamsca cO6CMBeHHO20 BUOEHUsA UCMOPpUU Yepe3 hoopaxaHue. A aumepamypHas
PeKOHCMPYKYUSA, makum o6pazom, CMaHos8uUMCcsa NPOCMPAHCMB0oM 0uan02a Mexxoy NPowsIbiM U Hacmo-
AWUM, MeX0y pasIuYHbIMU UOHMUYHOCMAMU U 832/190amMuU.

Kniouesble cnoea: numepamypHas pekoHCMPYKUUs, OUadI02UYHOCMb, UHMeEepMmMeKcmyanabHoCms,
JumepamypHsil K00, Ucmopu4eckas nepcnekmued.

A. Buhrii

Literary reconstruction as a dialogue of the past and present in the novel “The Goldfinch”
by D. Tartt

Modern American novel appears to be a type of novelistic prose, in which with the help of specific
literary approach from the standpoint of conscious historicism the events with a real historical basis are
recreated and discussed in the light of historical perspective. This idea is practically embodied in the novel
“The Goldfinch” by D. Tartt, whose author experiments with the genre features of the novel, constructing
within its boundaries her own modification using the method of reconstruction. The novel “The Goldfinch”
by Donna Tartt has fragmented structure and numerous elements of the plot that resonate, reflecting each
other and at the same time imitating the literary models of novels by Charles Dickens, Fyodor Dostoevsky
and Joanne Rowling. Engaging in a dialogue with predecessors through the deliberate use of literary
techniques, creating the effects of intertextuality (borrowing and recycling of themes, explicit and implicit
quotations, translations, plagiarism, allusion, paraphrase, imitation, parody, dramatization, the use
of epigraphs, reminiscence), D. Tartt rewrites the authors’ life-style models and literary traditions according
to her own worldview, preserving the most important and instantly recognizable in the prose of each
artist. Here it is expedient to speak of the hermeneutical aspect of reconstruction, which seeks to reproduce
the true meaning of the realities of the past and the present, by reproducing the situation of their occurrence.
By introduction into the contemporary discourse certain elements and ideas of the previous cultures, a kind
of dialogue space between the past and the present is created. Thus, the modern American novel attempts
to revive some of the former literary codes, as well as to rework some of the artistic conventions of the past.
The balance of historical perspective, the equilibrium of the past and the present in the new novel is achieved
through the organic synthesis of contemporary postmodern and traditional realist strategies.

Key words: literary reconstruction, dialogue, intertextuality, literary code, historical perspective.

ISSN 2311-2425 (Print)  ISSN 2412-2491 (Online) QinonoriyHi cTygii. 36ipHUK HayKoBUX Mpaub ® Bunyck 13,2019



Bcryn. Tperiit pomMaH aMepuKaH-
cbkoi mucbMeHHMIi JlonHm Tapt, KHwura-maypear
IIynituepiBcbkoi npemil, SIKy aHIJIOMOBHa KPUTMKA
HasBaJla «BEIMKMM aMEPUKAHCbKUM POMaHOM», BU-
XOIUTD 3a MEXIi JIITePaTyPHOIO JUCKYPCY B JUCKYPC
icTOopUYHUII 3 KPUTUKOK OFHOCTOPOHHBOrO i 6e3-
KOMIIPOMICHOTO PO3yMiHHsA iCTOpil, 3 ife€ro rpu i3
IIMPOKUM KOJIOM XYHLOXKHIX JIKepen i /miTepaTypHux
CTU/IB Ta MHOXXMHHICTIO iHTepIIpeTaliii MUHYIOTO.
CroxeT mo6ymoBaHMit Ha Tiif caMill OCHOBI, 110 i ABa
moriepefiHi poMaHM aBTOPKU («ManeHbKMit fpyT»,
«TaemHa icTopisi») — TparivHiit 3arnberni, sika cTama-
cs 6araro pokis Tomy. I3 ijporo paxypcy «Illuronp» —
1le POMaH IIPO MOCTTPAaBMATUYHUI CUH/IPOM, IIPO
Oinp BTpaTy, 10 POKaMy Iepeciinye Bxe He TpU-
HajiuATHpiyHOrO Xnomdnka Teomopa [lekkepa, Axumit
I} 9ac TePAKTy Yy My3€ei BTpa4a€e MaMy, a JIOPOCIIOTO
4OJIOBiKa, 1[0 BigyyBae cebe 4y>XMM i CAaMOTHIM Ha
XOJIOfHIN mifno3si y roreni AMcreppamy. I 11a croxer-
Ha JliHig BuABnsge mapaneni y XVII cr., Konn mip yac
BuOyxy y Henbdri sarunys aBrop «Ilurmsa» Kapen
dabpiniyc, a BUITIA HAIIB3PyTHOBAHOTO MiCTa IIPO-
TATOM YCbOTO XUTTA Iepecnifnysas Erbepra Bau nep
ITyna, cycifa @abpiniyca (BiH 3ragyeTbcs Ha CTOPiH-
Kax poMany). Toxx ozHi€0 i3 TpoOBifHNX TeM poMaHy
MO)Ke OYTU penpeseHTallis icTOpil AK TpaBMaTUYIHO-
IO JIOCBify, PEKOHCTPYKIii MUHYJIOTO, @ 3MiCT MOXe
TPaKTYBaTUCA K IPUTOHUIbKA OIOBiJlb Teposl, Yn-
TaHHA AKOI CTAa€ «3aXOIUIIIOYUM IE€PEKTIOYEHHAM
CIPUITHATTA 3 OJHOTO >KaHPY Ha iHIIMI»: 3 poMa-
HY-BMXOBaHHA Ha aBAHTIOPDHMI / IPUTOJHULIBKUI /
IUTyTOBCbKMII pOMaH 3 €/IeMeHTaMU IeTeKTUBY, IICU-
XOJIOTiYHOTO POMaHY-CIOBifi, CIMETHOTO Ta J1I000B-
Horo pomany [5]. A Bukopucrann [I. Taprt npuito-
MYy JIiTepaTypHOi peKOHCTPYKII (aiKe MICbMEHHUII
BJAETbCA MOENHYBATH KJIillle TPafMILHOI jiTepa-
TYpM i3 CY4acCHOI TEMATHUKOKI Ta IPUTOSHULIBKNIL
poman XVIII ¢T.) ;a€ MOXK/IMBICTh TOBOPUTH IIPO aB-
TOPCHKUII TBOPYMII METOJI, 1JO IIPOHMU3YE i BU3HAYAE
TBOPYiCTh MMCbMEHHUII.

Kputuunmit ornapg nirepaTypu, KOHIENTyaldb-
HUX PaMOK, IinoTe3 TOm0. 3aCTOCYBaHHA NPUITOMY
Ta aBTOPCHKOTO Xy[OXKHBOTO METOHY MiTepaTypHOI
PeKOHCTPYKLii, HasBaHoro M. Emicom «mocTmo-
OepHMM HITYKapCTBOM», — OJUH i3 TIepefoBUX
HaIpsAMIB JIiTEpaTypO3HABUMX JIOC/I/KEHDb KiHIA
XX — mouarky XXI CTOMTTA, 0OXapaKTepU3OBAHOTO
M. Bpenbepi 5K «...9ac aKTUBHOTO II€PEOIiHIOBAHHS
Ta pEKOHCTPYKILii, TEPETBOPEHHA 3a7IEXKHOCTEN MiXK
MIMHYIMMMY i TeNepillHiMy HapaTVBaMy Ha IIPeIMET
CBIZIOMOTO JIiTEPATYPHOTO PO3IsAy» [4, 378].

Y niTepaTyposHaB4Yili  €HIMKIONIENii  Tep-
MiH «PEKOHCTPYKLif» TIyMauuTbcAd AK «Bifi-
HOBJICHHA IIEPBICHOTO TEKCTYy TBOPY, Jioro ¢par-
MEHTIB, €JIEMEHTIB Ha TificTaBi PYKONMCHUX,
MAIIVHONMCHMUX BapiaHTiB, 3aIMNCiB, Hy6ni1<aui17[»
[10, 313]. 1. Ky3bMeHKO TpaKTye Iie MHOHATTA
AK «BiIpOJI’)KEHHA BUIJIANY, CTPYKTYpU TOTO,
110 iCHYBa/JI0 B MUHY/IOMY i JifILJIO IO CbOTOJI€HHA
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y ¢opmi faBHIX 3aMMIIKIB 3 METOK JIOTO aKTyasi-
sanii» [11, 4]. ¥ BuMipi repMeHeBTUYHOTO Jiiajory
JiTepaTypHa PeKOHCTPYKIisl cIlpsAMOBaHa Ha BBe-
TEHH:A y XY/I0)KHE ITOJIOTHO CY4aCHOTO TEKCTY i Bifi-
IIOBiJTHO O CYYaCHOI KyIbTYPM i Cy4acHOIO CBiTy
THX Y iHIINX €JIEMEHTIB, ABUIL, i[je}l TaBHbOI KyJIb-
Typu. Take BBeJleHHA He MOXe OYTM OIOCEpefKO-
BaHMM. 3 iHIIOrO 6OKY, BOHO CIPMYMHSE SKIO He
3MiHM y caMill JaBHiil KynIbTypi, 110 PEKOHCTPYIO-
€TbCS, TO IEeBHI 3MiHM Y I CHpMITHATTI a0 IPOCTO
ii BigkpuTTa Bas cebe unTavamu. ToOTO TYT peKoH-
CTPYJOBaHUII TEKCT He NpeTeH/yE Ha Te, 106 6yTn
TeKCTOM MMHYJ/IOI eroxy (X0o4 MoXKe i «3asABIATI»
PO Iie), a BUCTYIAE SIK IIPOCTIp Aialory Mix cydac-
HOIO KY/IbTYPOIO i MMHYJ/IOI, IO BiIKPUBa€ aBHIO
KYJIbTYypPy A Cy4acHOCTi, BHOCUTb Cy4acHe pO3y-
MiHHA MUHYy0ro Touo. CaMe Lie i 3yMOBIIIOE Aiajo-
FiYHICTD JIiTepaTypHOI pEKOHCTPYKILL.

XY[OXHII TEKCT, BKIIOYAKOUYNMCh B MIMPOKY
MepexXy MDKTeKCTOBOI B3a€MOJIl, IIOCTae 0COO/IM-
BUM THUIIOM KOMYHIKQTMBHMX 3B’SI3KiB fIK B CaMOMY
TBOpI, TaK i B iIHTEPTEKCTYa/JIbHOCTI Ky/JIbTYpU 3ara-
710M. Byb-AKuit Xy[J0>KHil TEKCT «HEe € IOCTiJOBHUM
i ofHOMIHITHMM PO3TOPTaHHAM sAKOI-HeOynb opHiel
CTPYKTYpY, a IIPEACTaB/IsIE COOOK IIEePeIVIeTEHICTh
i B3aeMHe IepeKoayBaHH:A IBOX ab0 Oi/bllle TeKCTo-
BUX CTPYKTYp», — 3asHauae 0. JlormaH, — a y cmin-
KyBaHHi 3 Ky/IbTYPHUM KOHTEKCTOM MOXKE, «yIIO-
HiOHIOIOYNCh KyIbTYPHOMY MaKpPOKOCMY, CTaBaTH
3HauHille camoro cebe it HabMpaTH pUC MO Ky/b-
Typu» [13, 161]. M. baxriH akiieHTye He CTiIIBKM Ha
MIHTBICTMYHO-CEMIOTHYHNMX OCOOMMBOCTAX TEKCTY,
CKIIPKM Ha aHami3i 10oro IMMOMHHO peani30BaHOTO
Tiasory, ajpKe «TeKCT JKMBE IPY 3iTKHEHHI 3 iHIIUM
TeKCTOM (KOHTEKCTOM) ... M 3a LUM KOHTAKTOM
KOHTaKT ocobucrocreit, a He pedeit» [3, 385]. Taka
6araTomapoBicTh TEKCTY [I0-HOBOMY PO3KPUBAETHCS
IIpY aHajli3i KOMYHIKaTMBHOTO Ky/JIbTYPHOIO KOH-
TEKCTY, KON MDKTEKCTOBi 3B’SI3KU yPi3HOMaHITHIO-
I0Tb CMMCIIOBMII IIOTEHIia/l, CIPUANYM PO3SBUTKY
BMacHOi imeHTM4yHOCTi. TpakTyBaHHA miamorismy
M. DbBaxtinuMm nopibHe OO IOHATTA JiTepaTypHOi
PEKOHCTPYKI, 11J0 BUSHAYAETbCA BHYTPiLIHIM (pop-
MyBAaHHS 3MICTy Ta ifleil IIIAXOM pPiBHOIIPAaBHOIO
Tiajory Ta B3a€MOBIUIVBY MK II€PCOHa)KaMM, Hapo-
JaMu, Ky/IbTypaMI XYJLOXKHbOTO CBITY, J10TO icTOpi€ero
i cygacHicrio) i 30BHimHIM (ianor YnTava i3 Xymox-
HiM BUTaJIaHVM i peaJlbHUM CBiTOM MIHYJIOTO i TeIle-
pimHbOro) piBHAmu. [lianoriynicts niTeparypHOi
PEKOHCTPYKIIil 3yMOBJ/IEHA piBHEM ii iIHTepTEKCTyalb-
HOCTI; XyJZO>KHI IPUIIOMYU, IO «CTBOPIOIOTH e(eKT»
iHTepTeKCTyanbHOCTI (3aI103MYeHH | IepepobKa TeM
i CIOKETiB, ABHE Ta IPUXOBAaHE LIUTYBAHHA, Iepe-
KIafi, IvIariaT, amosis, mapadpasa, HacTigyBaHHS,
napopis, iHClleHyBaHHs, BUKOPUCTaHHA emirpadis,
peminicnennia), Ha gymky [I. KyspMmeHKo, Halikpaiie
Has3VBaTH «IIPOABAaMU iHTepTeKcTyanbHOCTI» [11, 6],
IJO MOKYTb OYTH SIK CBilOMMMY, HaBMICHE 3aCTOCO-
BAHVMMM aBTOPOM, TaK i HECBIJOMIMM.
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Meroponoriss pmocnimkeHHa. Tekcr pomaHy
«urome» [I. TapTT meBHOW Mipol MO>XHa BBa-
JKaTy PEKOHCTPYKIII€I0 JOCBily CIPUMHATTA i mepe-
JKMBAHHSA MICTeITBA 3ac00aM)l CaMOTO MICTELITBA.
[HTepTeKCTya/lbHICTb TyT 6araTopiBHeBa — 3B SI3KU
IIOCTAl0Th Ha PiBHI TEKCTY, XYMOXKHIX NPUITOMIB,
00pasiB, MOTUBIB i HaBiTb ifeit.

Tak, cTopiHKM poMaHy HallOBHeHi Ha3BaMM Kila-
cnuHol («Ipiot» @. [locToeBchKoro, «BijtHa i Mup»
JI. Toncroro, «Onisep Teict» Y. [likkeHca, «EBreHii
Ouerin» O. Ilymkina, «Mak6er» B. Illexcmipa, Biprui
Yonra Birmena, «Kenbrcpki cyrinkm» B.b. €iirca
TOIIO) Ta Cy4acHOi cBitoBoi niteparypu (E. YoproH,
«Dpenni i 3yi» Jx.JI. Cenminpmxepa), >Kupomucy
(«Ypox anaroMmil» PemOpanpgra, HaTIOpMOpPTH
Appiana Koopra, «Xnomuuk i3 yepenom» @Ppaniia
Xasnbca, neitzaxi Er6epra Ban pep Ilyma, momorna
Ban l'ora), mysuku (berxoBeHa, «YerBeproi cum-
¢onii» MlocrakoBuya). Hazsu posgini («Xmomank
i3 yeperrom», «Bitep, micok i 3ipkn», «Igior» TOIO),
KiJIbKiCTb pO3Zi/MiB i YaCTMH MOXXYTb TPAaKTYBaTMCA
SIK TOJATKOBMIT 3HAK (5 YacTMH ITITMAKTHOI Tpare-
nIii, 12 ry1aB, cepef; Ha3B AKUX «X/IOMUMK i3 Yeperom»,
«Ypoxk aHaToMii», «/IbofsSHMK i3 MOpdiHOM»), apKe
y ¢iHayi Ipy 30BHIIIHBO ONTUMAIBHOMY J/II TOIOB-
HOTO reposi BUPillIeHHi CUTyallil B J10TO Il 3a/MIIa-
€TbCA TIEKJI0 — «KUTTA AK KaracTpodar. Enirpadm
i3 tBopiB A. Kamio, A. Pem6o, ®. Jlapouidyko,
®. Mlwnepa, ®. Himnme BUKIMKAOTL He JuiIe
iHTepec, a 11 6a>KaHHA 3pO3yMITH aBTOPCHKWIT KYJIb-
TypHuUit xop. Tax, 4epes emirpad Ko mepuioro pos-
miny («abcypp He 3Bi/IbHsI€E, BiH IPUB s3y€») aBTOPKa
LOBOAUTD, 10 abCYpH He € [O3BOJIOM Ha OYAb-sKi
Iii, amKe «BCe JIO3BONIEHO» HE O3HAYa€, IO HiYOTOo
He 3a60poHeHO [9]. AbGcypn mokasye jnuile piBHO-
LiHHICTb OyAb-AKMX HACHKIB: He peKOMEeHJYeE
CKOIOBaTM 37I04YMH, ajie i He II0Ka3ye MapHiCTb MyK
CYMIJIiHHS, IPOTE BiJICYTHICTh 3aABKJ Ha iCTMHHICTD
JUIle MiIKPeCIioe TilloTeTUYHICTb 1 HaBiTb ¢aHTac-
TUYHICTD BifTBOpeHoro. TyT AOIiTbHO TOBOPUTH PO
TepMEHEBTUYHMII acIIeKT PEKOHCTPYKIII, 110 Iparye
BiATBOPUTK iCTMHHMI CMMCII TUX 4YM iHIIKX peain
CY4aCHOCTi i MMHYJIOTO HIIAXOM BiITBOPEHHS CUTY-
DVICKYPCY TUX Y IHIIMX €JIEMEHTIB Ta ifiell momnepesn-
HbOI KYIbTYPM CTBOPIOETHCS CBOEPIGHMIT IIPOCTIp
Jiazory Mi>k MMHY/IMM i Cy4acHiCTIO.

PesynbTatn pocmimKeHHA Ta 0OroBOpeHHA.
«fIKIo T 3MoO’Kelm BPATYBAaTH XO4Y IIOCh Bif XOA#y
icropii, 1e B>Xe cIpaBXHE AUBO» [17], — 3maernbcs,
HiOKM 15 pasa € KIHIO0BOW M/ CaMol MUChMEH-
HII, fKa BJIACHOPYY IPOBOAUTD He3ajeXKHi icTo-
PUYHI PO3BiIKM, CTBOPIOIOYM BiIbHY iCTOpMYHY
peanbHicTh. Berymaroun y pianor i3 Y. JlikkeHcoM,
@. ocroeBcbkuM Ta [IK. PoyimiHr, nucbMeHHUIA
mepepobII0e aBTOPChKI MOfe/i 300paXKeHHsT >KUTTS
i jiTepaTypHi Tpaguuii BifIIOBiZHO /O BIACHOTO
cBirobayeHHs, 30epiratodm Te TOJOBHE i MUTTEBO
IIi3HABaHe, 110 € y MPO3i KOXXHOTO 3 MUTLIB. | 1je He
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€ HaC/lTiZyBaHHAM 44 iMiTalli€l0, a CKOpille TeHiab-
HOIO iMIIpOBi3alli€l0, B paMKax AKOI Cy4acHMII ame-
PMKAaHCBKII1 pOMaH I10CTa€ TUIIOM POMaHHOI NpO3I,
Yy AKOMY 3 IO3MIii yCBiOMJIEHOTO iCTOpM3MY Bifl-
TBOPIOIOTHCA TOAII, 0 MAIOTh pealbHO-iCTOPUYHY
OCHOBY i pOSITIANAIOTBCA Yy CBIT/Ii iCTOPUYHOI Iep-
criektuBu. JI. TapTT cMiNTNBO eKCIIepUMEHTYE 3 JKaH-
POBMMM MOXIMBOCTSIMU POMaHYy, KOHCTPYIOIOYM
B 110TO MeXXax BIacHi Mojudikarii.

CyvacHmit poman BuxosaHHA [I. Taprr MoxHa
Ha3BaTM [iKKEHCIBCPKMM, i He JMine depes obcAr,
a 11 4epe3 meperyku 3micty 3 «OmiBepom TBicTom»
Ta «BemmMKuMM CHopiBaHHAMM», BEMOHCTPYIOYM
IXHIO CIIOPi/IHEHICTD Y CTPYKTYPi 1 CUCTEMI IIEpCOHA-
XiB [6]. JIeATMOTMBOM y HUX CTA€ TeMa BUXOBaHHS
IOHaKa JKUTTAM, IO 4epe3 CUPITCbKe OUTUHCTBO,
aMOiTHI TTOpMBaHHs i HepO3[ileHe KOXaHH:, 3[iil-
CHIOIOYM BXKWUIT €TWYHMIT BUOIp, MPUXOAUTH [0
AYIIEBHOI 3pilocTi 1 Mypapocri. binbie Toro, mire-
paTypHi amo3ii, peMiHiCIeHIi] i 3aImo3uYeHHs Bif-
KPUTO BKa3yloTb Ha pomany Y. JlikkeHca K OCHOB-
Huil inteprekct pomany «lluromp». Tak, 3ragka
npo Ilmarra Bapbypa, sikmit IOCTIIHO TUpaHUB
Teo, a Takox Enni Bap6ypa, 103BOJIsA€ IPUITYCTUTH,
mo ITnatT — cyyacHa peinkaphania Hoe Kierinona
i3 maBku TpyHapsa B «Omisepi TBicTi», Ta 110 mTiHiI0
I. TaptT 06puBae maiixe ogpasy. bopuc, sBudaito,
cupuTHMii maxpaii JlikkeHca, BiH >xe Jxek Jaykinc.
Came B 1bOMy 00pa3i BiH I10CTa€ Ha IOYATKY POMaHY,
a HaIIPUKIHII TEKCTy HECIIO[IBaHO ME€PETBOPIETHCS
Ha Jlyx Pizgsa. 3ycrpiu Teo i3 XopcTom nopibHa o
nosBu Omiepa y mirsi ®emkiHa, Xoda Leit emiszof
BuHuKae y [I. TapTT HampukiHii poMaHy, a He Ha
no4arky, aK y 4. JlikkeHca.

Kpim mapanerneit i3 «OmniBepa Tsicra», [. TaptT
mopnae e i1 TeMy «Benmmkux cropiBaHb», ajpke o6u-
IBa poMaHu no6yKoBaHo y GopMi po3MIOBiAi Kopoc-
JIOTO Tepos MpPO BIacHE OUTMHCTBO i IOHICTb. YTiM,
IOJIil, IPO AKi MJEThCA Y TBOPI, HE BiICYHYTI B €IliYHE
MIHYJIE, 3 PO3TOPTAIOThCA Ha OYaxX 4YMTada i 3aHOBO
IIepPEeXMBAIOTbCA OMNOBifadeM. I Axkmo y pomani
XIX cT. 3ManbOBYETHCA CiIbCHKMIA X/IOTIELb-CHPOTa
[lin, nmpuitHATHIL Y 6araTOMy TOMi, TIPOTE YY>KWIA,
3 JIOTO JUTSYOK0 3aKOXAHICTIO Y XONOJHY 11 )KOPCTOKY
kpacyns Ecremny, To y pomani XXI cr. yonosiue iM’s
ITinn Tpanchopmyerbea y xinove Ilinma, fis mepemi-
LyeThCs 3 6araToro foMy Mic XesilreM y MajiCTepHIO
pecraBparopa Xo6i, 110 AMBHUM YMHOM Harajye
naBky Coma JIxinca i3 «[Jom6i i cuHa». A OCKibKI
Ecremni nemae micusa y nasui Conomona [Ixinca, To
MasieHbKa Ilinma mepeTBOpPIOETbCA Ha 3BOPYLUIUBY
®rnopenc Tom6i, a Teo, 1o cuautp 6ins ii mikka, —
e Yonrep leit. IToriM, xomn Ilinma Bupocre, BoHa
noyHe Oinbplre HaragyBatyu EcTeinly, Ta Ha IIOYaTKy
pomany BoHa ®openc [lomoi.

Baxxmusa ponb y Tekcrax [I. Taprr i Y. [likkeHca
BiZIB€[leHa CBIiTy pedYeil: IPOCTOPOBi IO3HAYEHHS,
reorpadivuHi HasBU, KpaeBMUAM, iHTep ep, MOPTPeETH,
OINC OJATY, pedeil, DKi BUKOHYIOTh HE JIMIIE KOH-
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KpeTHO-BUpaXanbHy (yHKIliI0, aje € CUMBOIOM
TIEeBHUX JKUTTEBUX HACTAHOB, IIIHHOCTEN Ta cnoc06y
KUTTA. TaKoXX IOKa30BUMMU € KapTUMHM CIMETHOTO
TeIlIa, 3aTUIIKY i CIOKOIo, IO fAKMX, fIK JI0 ifeany,
IO. Taprr i Y. JliKKeHC BefyTb CBOIX YIHOOTEHUX
repois. IM mportucrasnenuii xonop i amckomdopr
(aHTMAIM), TOPOMKEHMII 3adyepcTBiMMY, Oailmy-
JKUMM Ta >KOpcTokumu pymamu. Ilapaneni mpocre-
XYIOTbCA 1 Y 300pakeHHI pi3HMX COILia/JbHMX Kia-
CiB, rimep6oi30BaHNX XapaKTepiB, HEPO3/ilEHOTO
KOXaHHs, 10 He IpoJifie Ta He 3MEHIINTbCA 3a XKOJ-
HUX 00CTaBUH, PO3MOBIfi, 1110 TpMBa€ 6araTo gecsaTu-
JIiTh, YMCIIEHHUX, HIOUTO BUIIAfIKOBUX, 30iTiB, nyaic-
TUYHOTO NO€NHAHHA B OfIHiN TIOAVHI XKOPCTOKOCTI
Ta JOOPOTH i, 6€3CyMHIBHO, CKPUBJPKEHNX CUPIT, Biff
iMeHi AKMX Hall4acTillle BeeTbCsA PO3IOBifb.

HepapeMHo cimeiiHa icTopis € «6a30BuUM cCloxe-
TOM» 6araTbOX amepmKaHCbKMX pomaniB XXI cr.
(A. Tarapinos): mpixsen go «l'amnery» («[Ieprpyma
i Knmaspi» k. Anpaiika), posropHyra peaxiiis
Ha «l1 BepecHsi» ab0 amoOKaminCuUC, O BXe Bifi-
6yscsa («Toit, mo magae» [. Heminno, «opora»
K. Makxkapri), Bak/mBa 4acTMHa «aJbTepHATUBHOI
icropii» («3moBa nporu Amepuxn» ®. Pora), Hara-
TOACIIEKTHMUI IPOCTIp J/IsE CTAHOBJIEHHS 0COOMCTOCTI
(«Cepepnns crartb» [Ix. €srenipica, «Cancer ITapk»
I1. Octepa), ocHOBA [1s pearnisaliil eCTETUKU Heofie-
kagaHcy («IlounHaerbca Hiur, «CHiroBa KoponeBa»
M. KanniHrema), JOMiHyIOUMII ¥ TeKCTi XpOHOTOI
i OJHOYACHO HUIAX MONOJAaHHA OCOOMCTICHOI Kpusu
(«JIro6oB» T. Moppicon, «Ha ocTaHOK s CKaxy»
Ibx. Tponmepa, «Mu, tBapuum» k. Toppeca) abo
3HAYYLIUI CIOKET Y MeXKaX «POMaHy BUXOBAaHH:»
(«[Murone» . Taprr) [16, 396]. Cimerina icropis
rO/lI0OBHOTO Teposi pomaHy Teo [lekkepa Haramye
ongHovacHo icropito [esifa Kommepdinpma (momi6-
HUMJ € He JIMIIe >KUTTEBI MOFOPOXi 060X Tep-
COHaXIB, ajie MajlXe ycs Cro>KeTHa 1iHig) ta OniBepa
Tsicra (06mzBa CMPOTH HMOTPAIUIAIOTD IIiJ [TOTAHWIA
BIvMB). IlifTBep/pKeHHS HAILIOTO IPUIYIIEeHHS
3Haxo#MMo y posBigkax A. JliBepranra [12]
ta 0. Ily6oBa [8]. OcraHHiit y crarti «3amuckn
PEKOHCTYKTOpa» JOBOAUTD, 10 Teo [lekkep «30Bcim
He cupota I'appi Ilorrep, a cupora Onisep TBicT»
[8], 6iorpacpiuna BifMIHHICTD SKOTO IIOJIATAE Y TOMY,
o y Teo Bce X Taku € 6aTbKo (ame BiH BCe OFHO
IIOMMPA€E y CepeluHi poMany, «3abesmnedyoun» Teo
BJXe ITIOBHE CUPITCTBO).

Ane Ha BigMiHy Bif TepoiB-MifIiTKiB paHHIX
pomaHiB JlikkeHca, $Ki 3aIMINAIOTBCA YUCTUMU
/I HEBUHHUMM [iTbMU, HE 3BaXKAIOUM HA BUIIPOOO-
BYBaHH/, 10 BUMAIAI0Th Ha IXHIO JOMI0, TIepCOHAXI
pomaniB «Illurone» (Teo, Bopuc, Ilinma) i «Bemuki
CrIofiiBaHHA» HaJlaMaHi 3cepefuHu. HepgapemHo
ocobmmBe Micie y 060X poMaHax BifjBeJleHO aBTO-
6iorpadiyHMM MOMEHTaM, JUTSAYMM Ta OHAIBKUM
TpaBMaM, NpParHeHHIO 1Mo36yTucsa OOTiCHMX 1 TSDK-
KMX CIIOTafiB. Ajle 1ieif Ha/yIoM poOuTh iX MIOAsMHi-
mmn. ITinm, ax i Teo, 3BuyaitHi moam, ToX IX dec-
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HOTHM HapiBHI 3 BaJjaMM [IEMOHCTPYIOTb CK/IaJHICTbh
JIIOACHKOL NIPUPOAN Ta HEOJHO3HAYHICTHb II BUABIB.
Y Takwmit croci6 [I. TapTT cBiomMo BcTymae y fiamor
i3 KyJIbTypOIO BIiKTOPiaHCBKOTO CYCIi/IbCTBa, 3i CBi-
TOI/IANOM, Cy0 €KTaMM Lii€l KyIbTypHOI CIIIBHOCTI,
nifTeepmKyoun nyMky B. Breika npo nmosadacosy
aKTya/IbHICTh [[iIKKEHCIBCBKOTO aHaJli3y JIO/ICbKOI
IPUPOZMNL.

OueBUgHNMM € i 3B’30K MK TE€KCTaMyi POMaHiB
«Igior» ®@. ocroeBcbkoro Ta «luromp» [I. Taprr,
LIO CIOCTEPIraeTbCs, HAacaMIepenl, y BifCUaaHHi
no itoro aBropa (Teomop — aHriicbka Bepcis
imeni ®@epip) y mBaHAAIATOMY 3arojIOBKYy pPOMaHY,
IO HOCUTH HasBy «IioT», a TakoX y LMTyBaHHI
TEKCTy pOMaHy «ImioT», AKMIT TPUIHATO BBa)XKaTU
«Han3arafkoBimmM TBOpoM» . [locToeBCchKOTO.
Cepen umcieHHUX mpoOyeM, IO JOCI/PKYIOTb
XPUCTUAHCBKY OCHOBY POMaHy pOCifiCBKOIO MNCh-
MEHHMKA, HalBOXIMBIIIOK Ta HallaKTyaJIbHIIIOIO
y HaIll 4ac € MpobiemMa MOPSATYHKY Ta JYXOBHOTO Bifi-
POIKEHHS JIOOVHY, fIKa CTa€ y TBOPI CMMUCIOBUM
LIEHTPOM, BM3HAa4YalO4Yl YCIO JIOr0 CIOYKE€THO-KOMIIO-
3UILIJIHY CTPYKTYypY. I/1e10 BOCKpECiHHA MI0AMHYI caM
aBTOp BUM3HAYaB SIK i[€l0 «BiApOI>KeHHs 3armbiol
JIOOVHM — HOYMKY XPUCTUAHCbKY Ta BUCOKOMO-
panbHy» [7].

Y pomani «luronb» [I. TapTT BUKOPUCTOBYE
06pasn i MOTUBYM TBOPYOCTi JIOCTOEBCHKOTO SIK CBOE-
pigHMIT jmiTepaTypHuil Kof. IcTopid pecraBparopa
Teopmopa [lexkepa, sAKMit MMMOBOJI IPUHOCKUTD cebe
B )K€PTBY BUTBOPY MMUCTEILTBA, CIIiB3ByYHa BiYHOMY
CIOXKeTY IIpO XepTBY Xpucra. IM’s To/I0BHOrO repos
(Teomop) y mepexnmaji 3 MaTMHCHKOI O3HAYa€ «Jap
60XXUit», a CUMBOJIKA YMCAA NBaHAALATDH, 3TiTHO
3 XPUCTYMAHCBKVMM BYEHHSAM, IIOB’s13aHa 3 00pasoM
Heb6ecnoro €pycanmumy. IIpore immposisauis Ha
temy [locroeBcpkoro, muie 0. Jly6oB, «Buiimnia
He HaCTiIbKM Bi/lbHA JI pO3/IOra, fIK y BUIAJKY i3
Jikkencom» [8]. Bona Bifirpae BMKIIOYHO IiAIoO-
PALKOBaHy, MOTKBYIOUY POJIb /s OOIPYHTYBaHHSA
K/II0YOBOI /I pO3YMiHHA CMUCIYy poMaHy ¢pasu
Teo, mo noisgka o AMcTepaaMy cTana Joro «Hgopo-
roo no JJamacky». Komn Teo pobuts mpomosniico
Kirci, itoro xoxanHa po Ilinnu Hikygu He mopinocs,
Ta >KUTTA CKIAJIA€ThCA TaK, 110 BiH Ma€ OfPY>XUTUCH
3 Kirci, Akxa He nuie 3pajpKye J10ro, a il 30BCiM He
Koxae. binpme Toro, Ilinma BoueBMAb 3acMydeHa
HOBMHOIO IIPO 3apyuyHHU. 3paBanocs 6, llje MOXKHa
cripoOyBaTy IOBEPHYTH BCe Hasafl, ane Teo i3 AMB-
HOIO IIOKipHICTIO PYXa€TbCA 3a TEYi€r0, MaHIPYIOUN
no AMcreppaMy micns sisHaHb bopuca Ta Bisuty 10
Xopxe.

Iikapa mapajenb BUHMKAE y JPYTill YacTUHI
aMcTepiaMcbkux npwuropi Teo, komm BiH, micis
IIEPECTPINIKY, IepeXoBYeTbCA y roreni. Hamaranua
Teo BigumcTuTy Chify KpoBi 31 cBOro ofAry, KOmu
BiH IIPUXOAUTb [O TAMM, Haragye OesmaM sATCTBO
PackonpHMKOBa, KOMM BiH, MapsA4y, TaKOX IITYKa€
3aKpuBaBeHy 60axpoMy i3 mnanranoni. Hasirb
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y ToMy, fAK Teo roprae aMcrepiaMcbkKi raseru, He
pO3yMirouM >KOJJHOTO C/IOBa, Ta HaMaraerbcs 30ar-
HyTHU, IO BiOMO MOJIiLii, MOXHa IO0AYUTH CXO-
XKICTD i3 TMM, K PacKoO/IbHIKOB rapA4KOBO NIPOITIA-
Jla€ yCi raseTy, pO3IIYKyIOUM y HUX HaMIMEHIII 3Ta/IKN
PO OBilTHEe BOMBCTBO.

Posmuciu Bopuca mpo Te, 1m0 «Haua HefoOpicTh
1 Halli IMOMMJIKY BM3HAYalOTh HAIIY OO i BeAyTh
Hac [j0 fobpa, AKIIO IHIINM LUIIXOM TYAU IIPOCTO
HISIK He MO>KHa ficTaTucs» [17], samosuyeHi i3 TekcTy
pomany «IfioT», CTalOTh MPAMUM BiJICMIAaHHAM [0
XpucTusHcbkoi KoH1enii @. [JoctoeBcbKoro. 3rifHo
itoro Teopii, Tepoi, 10 3BepHyMMCA O E€BaHrerie,
3HAAYTh y HbOMY BifIIOBi/li Ha 3aNMTaHHA, AKi
3aBJAIOTb iM CTpaXfaHb, Ta IOCTYIIOBO IE€PEpO-
IATbCA, IEPENyTh y HOBY AilicHicThb. [lyXoBHe Iepe-
POIKEHHA Yepes CIiBYYT/AMBE KOXaHHs i HiANMbHICTD
BM3HAYAIOTh Mofanblle HepeBTineHHa Teo. I sakio
11i, He 30BCiM TUIOBI A1 bopuca, BifcTopoHeHi pos-
MUCIM TPO HOOpO i 3710 COYAaTKy CHPUIIMAOTHCA
YyTayeM SAK «HEIIOPO3YMiHHA», TO Ha OCTAHHIX CTO-
PpiHKax poMaHy iX mpopodye 3Ha4€HH: CTa€ O4EBUJ-
HIUM, aJiKe MOJOPOX [0 AMcTepfiaMy cTae i Teo
10T0 B/1aCHOI0 JOporoo fio [lamacky. AHasis poMaHy
I. TaprT kpi3b npusmy kornemnuii @. [locToeBcbKOro
[O3BOJISIE TOYHillle iHTEPIIPETYBATM TEKCT, ifeliHe
HaIllOBHEHH: SKOTO BMU3HAYAIOTh XPUCTUAHCBKI IjiH-
HOCTI.

Poman  «Illluromp»  MOXe  CIpMIIMATICA
i ax ceoepignmit «lappi Ilorrep pnsa popocnux»
[14], craroum «BigmoBifgmo Ha “BiHOBIEHI 3alUTU
ayguropil, sika mopjopocrmimana” i sKiit moTpiben
“HO3UTUBHUIL IPUKIIA], Y peaibHOMY, a He YapiBHOMY
ceiti”» [1]. Ileperykm i3 «Tappi IlorTepom»
Ix. Poyminr [15] HeogHOPa3oBO 3BYYaTUMYTb
y texcti. [Tapanesneit i cnpaBpi 6araro: Halikpamuii
apyr Teo — Dbopuc — HasuBae itoro Iappi
IToTTepoM Uepe3 KPyIi XilICTepChbKi OKy/IApy; iM s
rojoBHOTO Bopora Teo — Jlroniyca PiBa — Bifgcunae
no imeni JTroniyca Mandos; Teo, sk i Tappi, xuse
y popuni bap6ypis (Yisni); nisuimie BiH 3HaX0[UTh
3acTynHuka Xo6i (Xarpiz) ta 3akoXyeTbcs y 4y/jOBY
pyroBosnocy aiBumuy Ilinmy ([]xinni). Jo Toro
X, Teo — «XJIOOYMK, IO BIDKUB», KOJAU WOTO
MaTK 3arMHYyJIa, X04a Majno OyTy HaBHmaku: BiH OyB
y emineHTpi BuOyXy, a BOHa y iHIIOMY KiHIli My3elo,
i y mutp ii sarubeni Teo Texx oTpuMye IOCh Ha
KIITA/IT YapiBHOro gapy. CMMBOIIYHMM, Ha JYMKY
B. Babiupbkoi, MO>KHa BBa)kaT! 11 Te, IO BOHA
«BigmmaTmna» cBOIM XUTTAM 3a yoro (Ii BUmiHHA
BPSITY€ 110TO Ije pas, depe3 6arato pokis, KOy He
3IMIIATUMEThCA KOTHOI Haflil Ha TMOPATYHOK) [2].
Ta HaiironoBHille — y >XUTTI 000X X/IOILIB € Te,
«I110 He MOXKHA Ha3MBaTU».

I xo4a B 000X iCTOPIsX FIeThCSI PO TUTIIMIL CBIT,
B AKOMY BaXKKO po3pisHUTI J06pO i 3710 (PppaHiy3bki

110 ISSN 2311-2425 (Print)  ISSN 2412-2491 (Online)

Ta aMEPMKAHCbKI HAyKOBLi B3arajai 3BUHYBATU/IN
poman M. Taprr y «indanrmnisanii mirepatypu»),
y Bepcii [I. TapTr € cyrreBa po30OiKHiCTD — e
peanpHicTh. 3amicTb OesmeyHoro Xoreaprca —
OynuHOK y HOKuHyToMy parioni Jlac Beraca, kymu
HaBiTh «[/loMiHOC» He MOKe [OCTaBUTU Iilly;
OMAaH/IMBE IIACTA NIPUHOCUTD He [i3epKano CiHa/lex,
a HApKOTMKY; POANY, 1JO HECIONiBaHO 3 ABJIAETLCS,
He OeskopucHmit Ta BimBaxHuit xpecHuit Cipiyc,
a 0aTbKo-TpaBellb, SIKUII IIparHe Ipubpatu [0 PyK
Tpolli CMHA; CIIIbHMII TPaBMAaTUYHMUII NOCBIfl He
€flHae repois, i pygosonoca Ilinmna, sAKka onuHAETbCA
B OfHOMY My3seitHoMy 3ani i3 Teo, Ha BigMmiHy Bif
I>KiHHI, TaK i 3a/IMIIAETHCA TAeKUM HEIOCSHKHUM
KOXaHHAM. Y ILbOMY CBIiTi JIIOJUHY HEMOXXIUBO
3pobutn OXOpOHILIeM TAaeMHMII Yepe3 3aKIATTA
¢ineniyc. HaBnporu Tappi [TorTepa, Axuit mocriitHo
6opetbcst, — Teo, 110 I/IMBe 3a TeUi€lo, sIKa BITHOCUTD
JI0ro Ha caMe JHO.

Ate i B IIbOMY CBITi € pedi, cuIa AKUX IIEPEBUIILYE
cuny cMepri. lllepesp Pabpiniyca crae HOPATYHKOM
Biff )KUTTEBUX Herapasis i MOCTITHOW HeOe3MeKO0
BOJIHOYAC, aJpKe BIiH PUSMKYE NOTPAUTU [0
B’s3HuLi. KapTuHa € aHa/soroM 4apiBHOI IalInMyKiu,
1[0 MO>Ke IIPMHOCUTH 5K JOOPO, TaK i 3710, 3a/IEXKHO
Bifj TOro, AK IiI BMKOpUCTOBYBaTu. I Bigmosimb
Ha TOJIOBHE MMNTAaHHA: «Y YOMY TIIOJATA€ CEHC
IOpeKpPacHMX pedeir?» 3'SIBISETHCA HA OCTAHHIX
cTopiHKax pomaHy: «Ix mpusHaueHHs — 6yTu
HpOBifiHMKaMu BuIIOi Kpacu» [17], amxke mucre-
LTBO CIPUAE SYXOBHOMY 3POCTaHHIO Ta MOpaib-
HOMY OYMIIEHHIO JIIOJJMHMA.

Bucnosku. IlinecnpAMOBaHO BUKOPUCTOBY-
109 XYAOXHI IPUIOMY, LIO CTBOPIOIOTH edeKT
inteprexkcryanbHocti, JI. Taprr HiOu migkpec-
TII0€ 3a/IeXHICTh TeKcTy pomany «Iluromb» Bif
pomaniB «OmiBep TBict», «Bemmki crmomiBaHH»
Y. Hixkenca, «Igior» @. Iocroescpkoro, «Iappi
ITorTep» k. PoymiHT, 110 HacIpaB/i BUABIAETHCA
MEHII OYE€BUIHOI0, HDXX CTBEPJ)KYE CaMa aBTOPKa.
BigrBOpeHmit Ha cTOpiHKax poMaHy CBIT He iMmiTo-
BaHMil. BiH mparHe po3moBicTu mpo cBiToOadeHHS
KOXXHOTO 3 MNMCbMEHHMKIB MOBOIO, IO Bifpi3HA-
€ThCA BiJl OpUTiHay, i B 30BCiM He B PeaIisfx IepIuo-
mxepena. TakyM YMHOM Cy4acHMIT aMepUKaHChKMIA
pOMaH HaMaraeTbCsA BIJPOAUTM II€BHI KOJIMINHI
JiTepaTypHi KOAM, NOTPMMYIOUMCH BIACHUX imen
300paXkeHH icTOpii Yepes HACTiTyBaHHS 3 KPUTUY-
HOI0 BiIMiHHICTIO, 110 Gi/bllle OKPECTIOE Pi3HMUIIO,
HIX CXOXiCTh. PiBHOBara MiHyJIoro i Tenepimnboro
Yy HOBOMY aME€PUKAHCbKOMY pOMaHi [OCATa€TbCsA
LIJIAXOM OPTraHiYHOTO CHMHTE3y Cy4aCHUX IIOCTMO-
TEPHICTCHKUX i TPaINIIiIIHMX peaiCTUYHUX CTpaTe-
riif. A miTepaTypHa peKOHCTPYKIIifl CTa€ MPOCTOPOM
Aiayory Mi>X MUHY/IMM Ta Cy9aCHICTIO, MDXK PiSHMMM
iMeHTMYHOCTAMM Ta IOTTIALAMMA.
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KPUTUKA MOCTMOZAEPHI3MY 3 NO3ULII NOCTNOCTMOAEPHI3MY:
PEBI3IA AUCKYPCY CUMYNIAKPIB Y BPUTAHCbKOMY POMAHI

Apo3doecvkuli 4.1.,

IHcTUTYT nitepatypu imeHi T.I. LleBueHka HAH YKpainu,
yn. M. Tpywescbkoro, 4, M. Kuis, 01001
drozdovskyi@ukr.net
ORCID iD 0000-0002-2838-6086

Y cmammi okpecsieHO 3a2asibHOKYJIbMmypHy cumyadyito, wo npultiwsia Ha 3miHy NnocmmoOepHi3my,
AK Maxy, AKil npumamarHe OUCMAHYit08aHHS 8i0 ipOHIi fIK K/1l0HY080I hopMU Ni3HAHHA OiticCHOCMI, OCKib-
KU ipoHiuyHUl no2nia0 Ha caim He Moxe 3abe3neqyumu npazHeHHs NepcoHaxig nisHamu dilicHicme y eciti
O0HMO02i4HIli NOBHOMI. BU3HAYeHO, W0 NOCMNOCMMOOepHICMCbKUL Hapamue ekcniikye pegizioHicm-
CbKYy HACMAHo8Y 8 oCcMUC/IeHHi mpaduyit nocmmoodepHiamy. bpumaHcekul pomaH «XmapHul amnac»
penpe3eHmye MOX/UBi HezamueHi Hacioku NOCMMOoOepHO20 cmassieHHa 00 c8imy U nocmmooepHoi
NosliMuKuU, Wo MAae CMocyHOK 00 (hopMyBaHH#A iMnaiyumHux ideonoeiti i pedykuyil Kpumu4yHo20 cmassieH-
H#A 0o diticHocmi.

Knrouoei cnoea: cyuacHuli 6pumaHcekuli poMaH, NoCMnocmMMOoOepHi3M, NOCMMOOEPHI3M, CUMYIAKD,
OHMOJ102i XUMMS, IDOHIA, NOCMIPOHIA.

Apo30doeckuti 4.U.

KpuTuka noctmogepHusma € No3uuumv NoCTNOCTMOAEPHM3MA: PeBU3UA AUCKYPCa CUMYNAKPOB
B 6puTaHCKOM pomaHe

B cmamee onpedenera obwiekynbmypHas cumyayus, npuweodwds Ha cMeHy NOCMMOOepHU3MY, KaK MAKas,
KomopoU npucyuje ommexesaHue om UPOHUU, NOCKOJTbKY UPOHUYHBIL 8327190 HA MUp He MoxXem obecnedume
cmpemsieHue nepcoHaxeli no3Hams OelicmeumesneHOCMb 80 8celi oHMosozuyeckoli nonHome. OnpedeseHo,
Ymo NOCMNOCMMOOEPHUCMCKUL HAPPAMU8 3KCNauyupyem pegusuOHUCMCKYIO YCMAHOBKY 8 OCMbICeHUU
mpaduyuli nocmmodepHusma. bpumarckuli poman «O6a4HbIG amadcy penpeseHmupyem 803MOXHbIe He-
2amueHble NocsIe0cMauUs NOCMMOOEPHO20 OMHOWEHUSA K MUPY U NOIUMUKE, NPUYACMHO020 K ()OpMUPOBAHUIO
UMNAIUYUMHBIX udeonozuli U pedyKyuu Kpumuyeckol oyeHKU delicmeumesbHOCMU.

Kntouesoble cnoea: cospemetiblli 6pumaHcKuti poMaH, NocmnocmmoO0epHU3M, NOCMMOOePHU3M, CUMYJIAKD,
OHMOJI02USA XU3HU, UPOHUS, NOCMUPOHUS.

D. Drozdovskyi

Criticism of the postmodernism from post-postmodern perspective: a revision of simulacra
in the British novel

In the paper, the author examines criticism in the contemporary British post-postmodern novel “Cloud Atlas”
by D. Mitchell, as well as other works, analysing one of the key postmodern strategies related to the concept
of hyperreality and the J. Baudrillard’s simulacra. It is proposed to define the post-postmodern narrative as post-
ironical. The general cultural situation, which has replaced postmodernism, is discussed as characterized by
the rejection of irony, since the ironic view on the world cannot fulfill the characters’ desire to know redlity in its
ontological entirety. The transformation of postmodern irony into post-irony has been investigated and the causes
of such changes determined by criticism in postmodern novels of ideology exploiting the strategies of simulacra and
replacing true reality with the illusory one that conceals ideology have been analysed. The autor states that the post-
postmodern narrative explicates revisionist outlines in understanding the traditions of postmodernism. The British
novel “Cloud Atlas” explores the possible negative consequences of postmodern attitudes and postmodern
politics related to the formation of implicit ideologies and the reduction of critical attitude toward the reality.
The postmodern critique offered by P. Barry has been analysed in terms of engaging its key factors in analysing
the post-postmodern narrative. The search for post-postmodern characters in the aspect of the “ontology of life” has
been characterized, which would be impossible in the paradigm of postmodern irony due to the interaction of the
contemporary British novel with the paradigm of literature of fact and the involvement of “fragments non-literary
texts” (by T. Bovsunivska).

Key words: contemporary British novel, post-postmodernism, postmodernism, simulacrum, ontology of life, irony,
post-irony.
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Bcryn. B ogHOoMy 3 HOBIiTHIX BiTYMS3-
HAHMX MNOCTIJKeHb 3 icTOpil aHITICHKOI JliTepa-
Typu [6] 7imeTbcs 30kpeMa Ipo GopMu B3aeMOfil
cydacHoro pomany (mexi XX-XXI ct.) i3 TBOpamn
aHrmiicekoi siteparypu XIX cromitra (pomaHnm
Ix. Ocren, III. Bponre, M. Ilenni), mio, 3peurroro,
[I03HAYaeThCs Ha TiOpmamsanii >KaHpy Cy4acHOro
poMaHy I POSIIMPEHHI JI0r0 emicTeMOIOTiYHOI 3Ha-
gyymocti. T. [IoTHileBa cripaBefInBO 3BepTa€ yBary
Ha Te, [0 «Cy4YacHi aBTOpM Jefajli 4JacTile Bigxo-
IATH Bifi IPMHINIIB ITOCTMOJEPHICTCHKOTO MUChbMa
B 0ik “3arajbHOI MacoBizalil KyIbTypy’, 3MiHIOOYK
JI CYyTHICTb iHTEPTEKCTYaIbHOTO /Iia/IoTy 3 BIKTOpiaH-
CbKMM pomaHoM. Halidacrimle kacuyHa niteparypa
anrmiicekoro XIX cromitTs mocTae MipOKOHIIETITOM,
0 JOpiBHIOE “AKiCHIN™ jmiTeparypi i1 Kymbrypi, 3a
SIKOI0 HOCTA/IBIYIOTh YCi Ti, XTO XBOpOO/IMBO Iepe-
JKUBAIOTh “CMEPTb KHIDKKM 1 IIpollec mpUMiTUBi3a-
il ecTeTMYHUX CTaHAApTiB» [6, 182]. 3asBeHa Tesa
OIPUABHIOE HU3KY IIPO0JIeM, 0B A3aHIX i3 IIepeTBO-
PEeHHAM JIiTepaTypy Ha CEIMEHT iHAYCTPii MacOBUX
po3Bar, 10 He JJa€ MOXJIMBOCTI 4uTa4yaM BifKpUTU
IJIs ceOe HOBi ceHceH, SIKi MAIOTh AKILO He OHTOJIOTIY-
He, TO IIPMHAIMHI €KC3UCTEHIilIHe 3HaY€HH, CIIOHY-
KAI04¥ 10 KPUTUYHOTO CHPUIHATTA JIiICHOCTI Ta I10-
IIYKY BiATIOBini Ha I106aIbHi Ipo6meMu (eKosoriyHa
KaracTpoda BHACTIZOK TEXHONOTIYHOI MAis/IBHOCTI,
¢$yHKIiOHYBaHHA Ha IUIaHETi TOTalTiTapHUX Jiep>KaB
towo). OKpecneHnit ancamb1b po6neM i MOTKBIB
BiffoOpa>keHui1 y yiTepaTypi aHITIICHKOrO IIOCTMO-
mepHismy (tBopu A.C. Baerr, I1. Akpoiina, . Jleccinr
Ta iH.), IPOTe B MOCTHOCTMO/IEPHICTCHKMUX POMaHAX,
30kpeMa B «XMapHoMy atnaci» [I. Mirdena, npep-
CTaBJIeHUIT y HOBOMY (iTocOPCPKOMY NOTPaKTy-
BaHHI: ifleTbCA NMPO BiZMOBY Bif JOMiHYBaHHA ipo-
HiYHOrO IPMHIUIIY 300pakKeHHA IOfAil, XYZOXHIil
penpeseHTanil ofHiel curyanii B pisSHMX >KaHPOBMX
inBapianTax (pomMaH-pobiH30HazA, pOMaH-aHTUYTO-
st/ pucromnisi, pomaH Katactpoda Toio). Kpim roro,
JIeTbCs PO MOCTY/IIOBAHHSA 3B’ 3Ky MDK IORisAMI,
peasli3oBaHMMM B pi3HMUX >KAaHPOBMUX IHBapiaHTaXx,
SAKI, He3aJIeKHO BiNl nam ami HAHPy, MAIOTh KPi3b-
icTopuuHNIT 3B’ 130K Ha METaCI0OXKeTHOMY PiBHi Yepes
MIPOBEJEHHA IPOTATOM YChOTO POMAHHOIO HapaTUBY
CUMBOJTy aM0OiBaleHTHOI IPU POy («XMapHMIT aT/Iac»
AK crupoba xaprorpadyBaHHS XMap, sKi € IOCTiit-
HO IUIMHHUMM 3 TOYKM 30py reorpadii ta BogHOYaC
He3MiHHMMM 3 OI/LIfy Ha (i3MYHi BIACTUBOCTI).
3ayBaxy, L0 OPUTAHCHKUII TEOPETHUK JITeparypu
B. ®inni (Brian Finney) BBaxae JI. Miruenna “self-
conscious post-postmodern novelist” / «3a BracHuUM
BJM3HAYE€HH:M, ITOCT-IIOCTMOJEPHICTCHKMM pOMaHic-
ToM» [11, 31], aHanmisytoun «XMapHWIT aT/ac» y napa-
OUTMi IIyKaHb, IO NPUIIIM Ha 3MiHY IIOCTMOJEp-
HisMy.

AHani3 ocTaHHIX FOCTifKeHb Ta MyOmikaiiii.
Ananisyroun koHnennito cumynakpis JK. bogpidpa,
BapTO 3a3HAYNUTH, L0 B CYYaCHOMY OPUTAHCHKOMY
pomaHi «XMapHui1 atnac» Jlesiga MiTtdeia peanb-
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HOCTi CUMYIAKPIB, fKa BUHMKAE BHACTILOK IPU-
muciB iHctutyriB Bragu (yci 3060B’s3aHi IIPOBO-
muti po3BimiA B kaB'apHAX y Heo-Ceyni Tomo),
IPOTHUCTOITD peasbHiCTh, CPOPMOBaHA IUCTAMI,
LIOJ€HHMKAaMU, TUM, IO Ma€ «HeNiTepaTypHY NpH-
pony», aje 10 OPraHiYHO IHTErPOBaHA B KOPIIYC
IIOCTIIOCTMOJI€PHICTCHKOTO ~ HapaTuBy. JImctum i3
3apenpreiiva — QopMa IOMIMPEeHHA iHAUBifyanb-
HOI icTopii, 1o mifgBaxye AMcKypc ogimiitHol ineo-
JIOTil, PO3KPMBAIOUYM BHYTPIIIHIN CBIT IEPCOHAXIB,
0cO6/MBOCTI CBITOCTIPUITHATTA 1 BUMHKIB: «Yac Biz-
KPUTU CBiil 3aiyM, Ha AKUII MeHe HaJMXHY/Ia CTaTTA
y «Tajimc» Ta MO€ TpuBaje BUTAaHHA B eMIipesax
y Moemy HoMepi» [10].

Mopmennnk Apama IOiHra mnpomonye inakie
OaveHHs reorpadiuHUX BiKPUTTIB, OIPUABHIO-
I049M iX KOJIOHI3aTOPCbKY I IMIIEPCBKY CYTHICTb.
T. boBcyHiBcbKa, gocnimkyloun crenudiky poMany
«post-iocT-» (SIK 3ayBaKye caMa HayKOBUIIS),
CIyIIHO 3BepTa€ yBary Ha TaKy JIOr0 OCOONMBICTD,
AK 3aTy4eHHS (pParMeHTIB «II03a/liTepaTypHUX TeK-
criB» [2, 201]. Poman «XmapHmit atmac» MICTUTh
JIACTY 11 WOFEHHVIKM, Y SKUX IPEeICTaBIeHO CIpOoOy
PEKOHCTPYKIIil iCTOPMYHUX NOJil O4MMa OKPEeMMUX
iHOVBINiB: CKOHCTPYIOBAaHMI IOTJIAJ, BifpisHAETbCA
Bifi oiLifiHOTO, NPONOHYIOYM JIOMY a/bTepHAaTUBY,
AKa BOJHOYAC MiIBAXKYE IHTEpPIpETALIHUIT BEKTOP
«odiniitHoi icTopii».

Bpuranceknmit IIOCTIIOCTMO/IEPHICTChKMIA
pOMaH — sBMIIIEe, TeHETVYHO [I0B’sI3aHe AK i3 II0CTMO-
IepHi3MOM, Tak i MojepHisMoM. MopepHicTchki
IIEpBHI 3HAXO[ATb CBOIO peIpe3eHTalil0 Ha piBHI
KOMIOo3uilii, crnoco6iB 300pa>keHHs XYAOXXKHBOI
PeanbHOCTI, 30KpeMa B pOMaHi «XMapHUI aT/Iacy,
y sAKOMy BinOyBaeTbcsi B3a€MOfiA MDK pisHUMMK
yacoBuMM BuMipamy (mif Yac YUTAaHHS JIUCTIB
i3 3apmenbreiiMa), e Ma€ Miclie IOTIK CBiOMOCTI
(momennuku Anama fOinra) Tomo. I1. bappi Harono-
mye: «[I7s1 mocTMopepHicTa <...> ¢parmeHTanis —
e (eHOMeH, 1[0 3Becensi€e 1 3BiNbHAE, (PeHOMEH,
CUMIITOMATUYHMIT [JI HALIOI BTeYi Bij Kiaycrpo-
dhobHMxX 06iiiMiB (DiKCOBAHOI CUCTEMU IEPEKOHAHb.
KopoTko Ka)ky4yy, MOJIEPHICT 3acMy4eHMil 3 IIpu-
BO#y (parMeHTapHOCTI, a IIOCTMOJEPHICT BiTae ii»
[1,101]. IIpoTe B TOCTIOCTMOfIEPHICTCHKOMY POMaHi,
AKOMY BJIacTUBa (pparMeHTallis onosipi it pernpeseH-
TalisA KyJIbTypHO-iCTOPMYHMX II€piofiiB, 3HAYHO Bif-
TAZIEHNX y Yaci, g TEHJEHIIiA MOKIMKaHa CIIOHYKaTI
YUTAYiB [0 CHPMIHATTA JiJICHOCTI B «IUIaHETap-
HOMY 00ILINMpi», BUABIIAIOYN Hebe3leuHi TeHieHI,
1110 MAIOTb Miclle B pi3Hi enoxu. IfeTbca npo Karmita-
i3M 5K ieornorio, sKa, Mo CyTi, MICTUTh paboBIac-
HUIIbKI TeHJeHIIil, € AMCKYPCOM HeCBOOO/M, a OTXKe,
KepiBHa IPyIa CyCIIiIbCTBA IIPArHE PeanisyBaTu TaKy
¢dopmy npasiinHA, 106 O6iIbLUICTD MigKOpOBaIacs
MEHIIOCTi. 3a/iI1 YHUKHEHHA KOH(QIIKTIB MeHIIiCTb
BJAETBCA [0 iMIUIEMEHTAllii B IOJIITMYHY ifl€0JIOTiI0
0COo0/IMBOI cTpaTerii KyJIbTYpH, L0 Ilepebdadae HoCh-
JIEHy yBary 0 eHTEPTEHTMEHTY, 30KpeMa 1 J1iTepa-
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Typa CTa€ YaCTUHOK iHAYCTPil pO3Bar, He CIIOHYKaK4n
PELNIIIEHTIB O KPUTUYHOTO CHPUINHATTA HiJICHOCTI
(icropia KaBenpuma B «XMapHOMY ataci», posmno-
Bifp CoHMI): po3Baru CTaloTb 060B’sI3KOBOIO YacCTH-
HOW mo3BimA MemkaHuis Heo-Ceyny, BinsimanHa
KaB’fIpHI [UI1 HUX € YacTMHOI LIOJECHHOIO >KUTTS
i BOZHOYAC CBOEPIZHUM PUTYATIOM, OCKI/IbKY ITifi Yac
BiIBifVH 3aK/magy MeIIKaHIIi 6avatp iHdopmaiitHi
MIOBiIOM/IEHHA i peKnaMy, COpsAMOBaHi Ha CIpuIi-
HATTA Ta MiITPUMMKY MaHiBHOI ifeonorii. Kurra
poOOTIB TAKOXX IiAMOPSIKOBAHO KOPCTKOMY PUTY-
any: «O 4eTBepTiit TPUALATb KOXKHa (abpMKaHTKa
HpOOYKYEThCA [I030I0 CTYMY/IIHY y IOBITPAHOMY
IIOTOL, MOTIM y KiMHaTi BMMKa€eTbcA cBiTno. Ilicna
XBWIVHM Y Tiri€HaTopi 11 CTepulIisaTopi, Mu BaArae-
Mocs y 4ucti yHipopMn 7 0fHA 32 OFHOI0 NPSAMYEMO
po 3akycouHoi. Harnamaui 71 nmomiununi 36mpaioTsb
Hac joskona Ilpumocty mns 3ayTpeHi, MU IOBTO-
proemo Illictp Karexisucis, micis 9oro 3’siBnsie€Thes
Ham HacraBHuk i Burosnomye IIponosins. O mw'sriit
rofivHi MM 3aliMaeMo cBoI Micla foBkona Konseepy
B OuiKyBaHHi BifBiflyBauiB HoBoro nHusA. Hacrymni
[IeB’ATHAJLSATD TOAMH MM BITAEMO rOCTeil, puitMa-
€MO 3aMOBJIEHHS, PO3HOCVMO XKy, Ha/IMBAE€MO HAIIO},
IIOIIOBHIOEMO 3aIlaCy CHELill, MPOTUPAEMO CTONN
il npubupaemMo cMirTTa. 3a HpuOMpaHHAM CIifye
BeuipHsA MONINUTBA, IIOTIM — BXKe y CBOIII KiMHaTi —
MU IpuiiMaeMo o3y Mua. Ile HesMiHHMIT cCLieHapil
Ha wopenb» [10]. Kpim toro, ¢parmenrariiss Hapa-
TUBY (pOMaH CKIafa€Tbcs 3 6 IiCTOpIli, BifganeHux
y 4aci, feski 3 AKuX ¢QparMeHTOBaHi Ha Ile MeHIIi
YaCTMHU; 3BS130K MDK IOMAiSIMM He € JIiHIHUM;
MaeMO IHepecTpuOYBaHHS MDK 4YacaMiy, HeTepMiHO-
BaHi MOTpe0OI0 HArOJIOCUTU Ha 06pasax, 10 MaloTh
CUMBOJIIYHE IIOTPAaKTYyBaHHA i fAKi BMU3HAYAIOTh
AMHAMIKy CIOXKeTy) MOKa3ye CKIa/IHICTh HeiHIHIX
JacOBMX 3CYBIB i peasnisye ¢inocodcbKy KOHILENIi0
IJICbMEHHUKA, 10 Iepefbdadae BIUIMB MMHYIOTO Ha
CbOTOJICHHS], BIUIB Mail0yTHbOTO Ha MIHYJIE TOLLO.
Y IOCTIOCTMOZIEPHICTCBKOMY POMaHi aKTyali-
30BaHO NOTpe0y IMepcoHaXiB y ¢opMyBaHHI LiH-
HICHOTO BUMIpY XWTTS, IO KOCATAETbCA iXx 6e3mo-
CEpeIHbOIO JifATIbHICTIO, aKTVBHOI0 TPOMAJISHCHKOIO
nosuuiero (Jlyisa Peit y «XmapHOMy atiaci» mparHe
IOBeCTU HebOe3IEeYHiCTh MisA/IbHOCTI aTOMHUX CTaH-
uin y KanidopHhil, BoHa He poBipse odiuiitHum
BIUCHOBKaM, onyonikoBauuM y 3MI, a mparte 3piit-
CHUTM BJIaCHE pO3CIifyBaHHA, OIMUTYIOUM IIpa-
UiBHMKIB i sicTaBiatioun akTy, Aki cBigyarh 1po
eKkosoriuHy 3arposy). Kpim Toro, HaronomeHo Ha
IIYKAaHHAX IE€PCOHAXIB Y LIAPMHI OHTOJOTII XUTTA:
IUTAHeTapHICTh 300pakyBaHUX IOfil y poMaHi crio-
HyKa€ JI0 IX OCMMUC/IEHHs He JMIIE 3 TOYKM 30pY
TOLJIBHOCTI B IIE€BHMII iCTOPMYHMI 4ac, a B IINP-
it nepcrextusi. BogHovyac y «XmMapHOMYy atmaci»
aKTya/li30BaHO fAK «IMCKYPC po3yMy» (IlepeKOHaHHS,
110 3[aTHICTb KPUTUYHO CTAaBUTUCA [0 TEXHOJOTiY-
HIX BUHAXOJiB, YMiHHSA IPOPAXOBYBATH IX HETATUBHI
HACIioKY B MaliOyTHbOMY 3MO)Ke MiHiMisyBaTu came
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KatacTpody), Tak i Tpaguuii, BracTusi O6ymAM3MYy
(yABNIEeHHA IO CBIT AK OABIYHMIT KO/I0OOIr MaTepii
Ta eHepril, B3aEMOJi0 MK ycCiMa BUEaMM >KMBOTO,
OCKIJIbKM JTIOfYHA B MailOyTHIX IepPEBTiINEeHHAX MOXe
3’SIBJIATHCS Y BUNIAAL TBAPYH UM POCIIVH TOLIO).

Oco6nuBy yBary B poMaHi HpUAINTEHO KPUTHUI
IIOCTMOJIEPHOTO MMCJIEHHS, 30KpeMa B acIleKTi Teo-
pii cuMynAKpiB, AKa B «XMapHOMY aTjaci» 3HaxXo-
JIUTb CBOE BTi/JIeHHS B i/I€OJIOTiUHIN TJIONIMHI, CTa-
1041 ii YMHHMKOM. «bofpigpa BBaKaroTb aBTOPOM
KOHLemnii “BTpaTu pealbHOCTI” — IIepeKOHaHHs,
IJO B CYy4acHOMY CBiTi Ijopasy 6inblumit BIms obpa-
3iB KiHO, TeslebaueHHsI J peK/IaMyl IPK3BiB 1O BTpaTn
3/JaTHOCTi pO3Pi3HATU peajibHe 11 yABHE, NiA/NbHICTh
Ta /1103110, IIOBEPXHIO I ITIMOMHY. Y pe3y/nbTaTi BUHU-
K/Ia Ky/JIbTypa “TileppeanbHOCTi”, B AKill BifMiHHOCTI
posmuti» [1, 105]. ¥ «XmapHoMy aTnmaci» IOKa-
3aHO pEealbHICTh Y PEeXMUMi anbTepHATUBHOI iCTOPI,
110 TPUINYCKAE€ MOYK/IVMBMII HETaTUBHUI PO3BUTOK
IIOfIiJi caMe BHACIIIOK «yTpaTy pearbHOCTI» 1 MaHi-
IIyJIATUBHIN AMCKYPCil, 110 IO3HAYAETbCA Ha «pPO3-
MUTTI BigMiHHOCTel». 3pemrrolo, 3a JK. bogpispom,
«4€TBEPTUII i OCTAaHHIl piBeHb 3HAKy — Ii€ BifCyT-
HICTb OY/b-KOTO 3B’I3KY 3 OYIb-SKOI0 peaIbHICTIO»
[1, 106]. IIpoTe B «XMapHOMY atrlaci» JIeTbcs He
JMlIe IPO MOJETIOBaHHA MalOyTHIX KaTacTpod,
a 11 IIOflaHO IMOBIpHI MNPOIO3UIil 10O BUXOLY
3 KpM3Y, IPECTaBIeHO KOHKPETHI MOJI€e/Ti IIO/I0/TaHHA
€KOJIOTiYHOI KaTacTpod Ha OCHOBI 3HaHb, Y3ATUX i3
LIApMHU IPUPOJHUYMX HAYK: IIOKA3aHO, AK KOXKHUI
nepiof; B icTOpil pO3BUTKY LjMBiTi3aliil IPOIIOHYE CBOI
MeXaHi3MM TaKoro HOJaHHA (JOTPMMAaHHA €TUYHMX
acIIeKTiB y MiJJKOPEHHI HOBMX 3€MeJlb, BifMOBa Bif
OpPIEHTYBaHHS Ha PMHKOBI OLIHKM YCIIiXy KHIXKO-
Bol iHpycrpii B icropii mpo Kasenpnma). JK. bonpisap
IIJICaB, 1O «JI IOCTMOJEPHI3MY BiIMiHHICTD MIX
THUM, 10 peajIbHe i 1110 CUMY/IbOBaHe, PYIHYETbCA» [1,
107]. IIpoTe Taka IOCTMOJiepHa HACTAHOBA Ha CIIPUIi-
HATTS peajbHOCTi ONMHAETHCA B LIeHTPi KPUTUYHOTO
peBisitoBaHHs, AKe 3piiicHoe II. Mituenn y 3asHa-
YeHOMY pOMaHi: IepCcoHaXi Meplmux IATH icTopii
TOLIYKYIOTbCA CEHCIB y BJIACHOMY >KMTTi, HaMarao-
YNCh BiIMEXXyBaT! HACTIAKU IOMITUKN CUMYIAKPIB,
1[0 € YaCTMHOI 3ara/IbHOEKOHOMIYHOI ifeonorii, Bif
TOTO, 10 CUMY/ISKPOM He € (JIMCTY 3 HpPaBAUBUMMU
TAHVMM PO 3aBOIOBAHHA HOBMX CBiTiB, YMHHUKU
CTBOpPEHHA MY3WYHMX TBOPIB TOLIO).

Merta cTarTi — OKpeCaUTH HIpMHUMON (DYHK-
L[iOHYBaHHsA KOHLENLii CUMYIAKPIB y Cy4acHOMY
OpUTaHCBKOMY pOMaHi, BMUABMBIIM CTpaTeril Kpu-
TUYHOTO PEBi3il0BaHHA MOCTMOJEPHICTCHKUX IMPUH-
LUIIB Y AMCKYpci OPUTaHCBKOTO IIOCTIOCTMOJEP-
HICTCHKOTO pOMaHy.

Bukmag ocHoBHOro Marepiamy. bpuraHcbki
TOCHTiHUKI Cy9acHOI TeOpii Ky/IbTypy HarojIollyloTh
Ha 0COO/IMBOMY CBITOBI/[9yTTi, [0 BIaCTUBE IIEPCO-
Ha)KaM XY/IOXKHIX TBODIB, reposAM TEKCTIB MaCOBOI
Ky/JIbTypH, IepCOHa)KaM KiHOHapaTuBiB Ta iH. Takuii
crienypigHMIT CBITOIIAL OTpMMAB Ha3BY «IIOCTipo-
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HIYHOTO», A IIiJj IOCTiPOHI€I0 TEOPETUKM JIITEPATYPU
I KPUTUKM CYYaCHOTO JIT€PaTypPHO-KYIbTYPHOTO
npouecy Bemkoi bpurawii (gus.: [7; 95 13]) posymi-
I0Th 0COO/IMBE CTAaB/IEHH [0 IpefMeTa 300paXKeHHs,
0 TOENHYE IpOHIYHICTD i IMPICTh CHPUITHATTS,
BifIIIOBiHO, HEMOXXIMBO PO3PIi3HMUTIH, UM 300paxy-
BaHa PEA/IbHICTb MICTUTH ipOHIYHICTD CIPUIHATTA,
uyt Hi. [TopiOHe TBep/KeHHS € MOX/IMBYUM 3 OITIARY
Ha Te, IIO IIOCTiPOHIYHMII HapaTUB DENpPE3EHTYE
mpo6seMy, SIKi MalOTb BaXIMBE COLjaJbHe 3Ha-
YEHHH, TOXX CHPUIIMATK IX JIMIIE B MapajurMi ipo-
HIYHOTO CTaB/IeHHA He € MOXUIMBUM. BopHovac 6e3
ipoHii cpmiiMaTy TaKi ABUINA TaKOXX HEMOXKINBO,
110 TIOB’513aHO 3 IIEBHOIO HI3KOIO IPMYVH: IIOBTOPIO-
BaHICTb TUM CaMMX IIPOOJIeM YIPOJOBX 3HAYHOIO
icTropuyHOro 1nepiofy, HeZOCTaTH:A yBara Baaau, Opak
pO3yMiHHSA, fAKi 3 Npo6IeM pealbHi 3 TOYKM 30py
06’€KTUBHOCTI, a SIKi MaloTh Oijblre CyO eKTHBHMIL
xapakTep. ITocTipoHis, 3 ogHOrO 60Ky, Hi6U PO3BU-
Ba€ Tpagulii MOCTMO/€PHOI ipOHIYHOCTI, a 3 JPYroro,
IIOCTA€E ABUIIEM, AKe MiBa)Ky€e IIOCTMOMIEPHY ipOHIIo,
IIOKa3yloul, 110 ipoHiA cama 1o cobi He € ¢popMor0
HOPATYHKY Cy0’€KTa Bifi 300pakeHNX MpobIeM.
ITocripoHist mocTae peaxijiero cy6’ekTa Ha Hpo-
OneMy, HeTepMiHOBaHI TrileppeaybHICTIO IMOCTMO-
HNEPHICTCPKOTO HapaTUBy W 3arajioM IIOCTMO-
mepHoro 6Gavenns csiry. Ilig wac pommry Conwmi
3aKMMIAE «JOI/IsifadaM», 10 Bci odimiitHi mpumnmcn
B Heo-Ceyni 6ynm crpsiMoBaHi Ha HATPUMKY ideo-
7102ii uyacms, siIKe MOXIIVIBO JOCSATHYTY 11 poboTaM
y kaB’spHi: «ITicia 3ayrpeni [Tepioro Tus Harnapay
Pi BucraBnaB 3ipKy Ha IUMITHOMY KiJbLji KOXXHOI
¢dabpukanTku. Tux cecrep, sIKi cTaBaIM MACTUBIMU
BJIACHULIAMI JBAaHAALATH 3ipOK, MiIIOMHMK IIepe-
npasnas Ha Kosuer Tatyca Conra. ] Tux, XT0 BO3-
HOCUTBCS, — 1€ TOJisl BUHATKOBOIO 3HaY€HHA, 1A
TUX, XTO 3a/IMIIAEThCS, — MOMEHT Pi3KOi 3a3JpOCTi.
ITisHime My criocTepirany TpUBUMipHe 300pa>keHHs
ycmixnenux Conwmi, I0n, Ma-JTo-/la i I'sa-CyH, konn
Ti Bupymamu o I'aBailcbkux OCTpOBiB, NpubyBamn
Ha Exsanpramito i BpewTi NepeTBOPIOBANINMCA Ha
crioxuBadok 3 Ilepcusamu pyur. Ti, XT0 Konuch 6yB
HaM cecTpaMM, 3Be/nuyBanu HoOpi misHHa Tarycs
CoHra i1 saknMKany CTapaHHO BifNIpallbOBYBATy
IuBecTuuii, 3aknameni B Hac» [10]. Hacopaszi >x mpu-
HVCU T PUTYaIy Juile KaMyQIoBIM CIpPaBXHIi
CTaH pedyeli, y AKOMy 6iopo6OTiB, KOTpi IpOIiIIN
MEeBHUI LVKJ, IiJ BUTIALOM HifIBUIIEHHS YTUi3Y-
Ba/: «3ipKoBa LiepeMOHis 6y/Ia JOCUTD IIOBEPXOBa.
JIBoX JBaHaALATU3IPKOBUX CYIpOBOAWIA 10 Ty
nomiununsg En. <...>. Vona~939 6yna 3aminena
HoBow Vlonotw. IIponosiguuk PI mpudenus Harmi
HOBIi 3ipky Ha KoMipLi B Ipo6OBiil THIIi; OIIecKu
BBOKAIUCh HepouitpHyumy. HesabapoMm BioMm-
much 3MI, cmamaxu HIKOHIB Ta ocapKeHHsA KaOi-
HeTy 3aro/lIoHmmm Bce pgoBkona» [10]. K. Boapisp,
O[MH i3 YiIbHMX TBOPLIB TeOpii IMOCTMOMEPHi3MY,
aKI[eHTYBaB Ha IIOHATTI «CUMYIAKpP» AK TaKOMY,
IO pelpe3eHTye 6a30BUil KOHIENT IOCTMOIEPHOTO
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cBiTOBimUyTTA i MucneHHa. CUMYIAKp nepefbdadae
3aMillleHHA pPeajbHOCTi YABJIEHHAM IIPO T€, BUPa-
JKEHVMM B TI€BHIiJl 3HAKOBill cuCTeMi, 10 HacIpaBzi
6inpuie gepopmye/moandikye 3B’ 130K i3 AmificHicTIO,
HDK IpoKmajiae 11oro. Y «XMapHOMy aTlaci» mpo-
Henypa migBuieHHs kBamidikanil s 6iopo6oTis
cripuiiManacad fAK MOXJIMBICTb 3H00YTTA cBOOOAM
VI TIepexif Ha iHIINii piBeHb iCHyBaHHsA, AKNUIL, IIPOTE,
He OYB JOCATHYTMUIL, OCKIIBKY IiIBUILEHHS He BifOy-
Bajiocs. biopo6oriB yrumisyBanu ii Ha iX Micle cra-
Ba/IM HOBi poOOTH, Ki 3HOBY MPisl/IM IIPO JIeHb CBOTO
«3BiTbHEHHS» ¥ IACTS.

Iuckypc cuMynaxpiB nepenbadae MOXIUBICTD
3aMillleHHA OJHUX ABUII iHIIVMMM 3HaKaMMy, IO He
BI[ITIOBifalI0OTb CIpPABXKHiNl AilicHOCTI. 3 orILALy Ha
Lle YABJIEHHA IIPO KHIDKKY fAK IPOJAYKT «BJMCOKOI»
IHTEe/IEKTya/IbHOI KY/IbTYpY OCMMC/IEHHS PealbHOCTI
MOYKHa 3aMiHUTK HIIMMK 0Opasamu, sIKi CIpUSATH-
MyTb II€PETBOPEHHIO KHJDKKY Ha YacTVMHY BUPOO-
HU4ol iHpycTpii, sika QyHKIiOHYe 3a MpMHIMUIAMU
PMHKY, a He BiJIIOBiZHO MO €CTeTMYHUX KPUTEpiiB.
BaxxmBo 3’AcyBaTy, 4M HasABHi B IIOCTHOCTMOJEP-
HICTCHKJIX pOMaHax CTpaTeril peBi3itoBaHH: 1li€l TeH-
JEHLI Ta I KPUTUYHOTO COPUIHATTA i XyJ0>KHbOTO
IIpeJCTaB/IeHHA.

I1. bappi y «Bcrymni mo Teopii» HaBoAMUTH Ipu-
KIafM TBOpiB Mucrenrsa 1 Kyibrypu [1, 105-
107], mo Bi3yasnisyloTb YOTMPUM BUAM CUMYJIAKPIB
K. Boppispa. IIpore B cydacHOMy OpUTaHCHKOMY
pomaHi (tBopu A. ®ophu, A. BopHepa, A. Poynasa),
IO € OfHUM i3 YiMPHMX KOMIIOHEHTIB OPUTAHCHKOI
Ky/IbTYPU IIOCTIIOCTMOJIEPHY, PENPEe3€HTOBAHO CTpa-
Terii KPUTUYHOTO, PEBi3iOHICTCHKOTO CTaBIEHHA
IO IOCTMOJIEPHOTO CBITOBIZYYTTS, siKe mependa-
4Ya€ MOXX/IMBICTh HPOAYKYBAaHHA CUMY/IAKPOBOI
PEaIbHOCTI, IO € OJHUM i3 YMHHMKIB TBOPEHHA
rineppeanbHocTi. Y pomani «XmapHmit atmac» [10]
HI. MiTuenna, AKuil yKmajiadi CyJaCHMX KOMIIEHJi-
yMmiB OpuraHcbkoro pomany [11; 12] omHOcTaiiHO
3apaxOBYIOTb O IPUK/IaLy IOCTIIOCTMOJEPHICTCHKOI
JiTepaTypyu, HasBHA KPUTYKA PealbHOCTI, 110 PYHK-
LIiOHy€ B Iapajurmi CUMYISKpPiB i, 30Kpema, IOJi-
TUKU TBOPEHHS CUMYJ/LIKPIB, 110 € YNHHUKOM (op-
MYBAaHHSA ifl€0JIOTil B pOMaHi I CUCTEMM CTPYKTYyp
BJIaJV, NisJIbHICTh AKNUX CIIPSAMOBAHA Ha 3aMillleHH:A
peampHocti. 1li mpobmemu posrmsmae b. ®@inni
B posBigui “David Mitchell: Global Novelist of the
Twenty-First Century” [11, 29-31].

Y «XmaproMmy atrnaci» [I. Miruye/mia poskpuro,
AK Y XyBOXXHbOMY IIPOCTOPi PeanbHIiCTh ITOCTYIIOBO
3aMillyETbCA CUMYIAKPAaMM TPETbOTO IOPAAKY,
3a JK. boppisspom. CuUMynAKp TpeTbOro MOPAAKYye
IIOCTA€ Bi3yasli3alli€l0 ijeaJbHOTO ABMINA, SKOTO
HaCIIpaBi HeMa€ y peajbHOCTI. Y TakoMmy pasi BiH
BUKPUBIIIOE CIPUIHATTA [JiICHOCTI, ifeanisyroun
ii 1 momMproIuM HEeBHi CeHCHM, sIKi MOXYTb OyTu
iHCTpyMEHTOM YTBep[PKEeHHA ifieonorii. 3pemiroro,
NICbMEHHMK KPUTHKYE JIiTepaTypy 3a Te, IO BOHA
CTa€ CUMY/IIKPOM TPETbOrO MOPAAKY, a, MOXKIIUBO,
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TAKOXX 1 YeTBEPTOro, OCTATOYHO pPO3 €[HABIINCD
i3 miiicHicTIO, iHCTPyMEHTOM Ii3HaHHA sKOI Oyra
moBruii 4ac. Jlirepatypa, BK/IIOY€Ha B CUCTEMY €KO-
HOMIYHO-TOPTrOBE/IbHMX BiJHOCUH, € JIiTepaTypolo
AK MUCTELTBOM CJIOBa JOBOJIi yMOBHO.

Jlireparypa, sika OyJia, TOYMHAIOYY Bifj aHTUYHIX
vaciB, GOpMOI0 KPUTUKM [ilICHOCTI, Temep OcTa-
TOYHO BTpAya€ 3[jaTHICTh OyTM YMHHUKOM KPUTHY-
HOTO CBiTOpo3yMiHHA. KpuTtuunicts, nopopxeHa
300pa>KeHUMN B JIiTepaTypi mpobneMaMu, SKi MaloTh
€K3UCTEHLIHMIA i HABiTh OHTOJIOTIYHMII XapaKTep,
e/liMiHOBaHa B CMCTeMI JIiTepaTypHOI iHAyCTpii BOX-
TUCAYHUX pOKiB. JliTepaTypa BaXk/IMBa He AK IIPOCTIp
CeHCIB, a SIK IHCTPYMEHT miapy, YMHHUK GOPMyBaHH
«IHTEJIEKTYaJIbHOTO» iCTeOIIIMEHTY, KUl IpeTeH-
Iy€ Ha POJIb €/IiTU He Yepes 3MaTHICTb CTAaBUTH TIEPeT
CyCHiIBCTBOM TOCTpi MHUTaHHA, sKi [OTPeOYOTH
HErajfHol BIfIIOBifli, a TOMy, IO Ha 3a0e3IeyeHHsA
IIbOTO CTATyCy IPaLIOOTb Mefia, SIKi il GopMyTh
i3 JHiTepaTypu MEBHY CUMY/IAKPOBY MOJIeNb. Baxkuth
He caMa JIiTepaTypa B iMaHEHTHOMY CTaTyCi IpKeperna
CeHCIB i 0cO6/MBOr0 XyI0KHBOTO IIPOCTOPY, IO CIIO-
HYKa€ YMTadiB JJO IIOCTAHOBKM €K3MCTEHLiIHO BaXK-
JUMBYUX 3alUTaHb, a 1i CHPMITHATTA, TOOTO 06Opa3s
JiTepaTypy AK HOBOTO COLIOKY/IBTYPHOIO SABWIIA,
10 B IIeBHUII CIIOCIO CIpMilMAaeTbcs CYCHiNbCTBOM
AK TIPOCTIp, 10 AKOTO JOTy4YeHi «0COOIMBI» IO

3asHavyeHa 0COOMUBICTD MPOAMKTOBAHA HE eIlic-
TEMOJIOTIYHMMM YMHHMKaMK (TE€KCT 5K pecypc
CEHCiB, BXUIMBUX /I NMOOYHOBM BiKpUTOTO Ipo-
MaJsTHCbKOTO CYCI/IbCTBA), a (GOpMaMy perpe3eH-
Tallii KHVDKKM SK JIiTepaTypHOIrO IPOAYKTY B Mefia.
Jlireparypa Oiblile MOXKe He CIIOHYKATV YUTA4iB O
KPUTUYHOTO CTaBJICHHS HiNICHOCTi, 60 BaXNUTb He
3MicToBUIT BUMIp TiTepaTypy, a popmu i my6ivHOro
CIIpUITHATTA I MIOIIMPEHHA NIeBHUX MeCeKiB yepes
MiTepaTypHO-KPUTUYHI IHEYCTPil, AKi IpaIjioloTh Ha
MiATPMMKY IIEBHOI i1€0/I0Tii: Mefjia BU3HAYal0Th KPU-
Tepii YCHIIIHOCTI XyJTOXXHBOTO TBOPY. YCHIilIHICTh
y 2000-Hi pp. B icropii KaBenauuia He moB’s3aHa
3 YABJIEHHAM IIPO CEHCOOYTTEBICTD TiTepaTypu, 3HaT-
HICTIO reHepyBaTI HOBi CEHCH, a leTepMiHOBaHa TUM,
HACKi/IbKM OIy6/IiKoBaHMII TBip MO)ke OyTHM Maco-
BUM, TOOTO CHPMITHATHIT sIKOMOTa OibLIOK Kijb-
KICTIO 4YMTa4iB, AKi CIpUAIOTb KaHOHi3alil aBTOpa
Ta iHTeHCUQiKyIoTh (paHATUYHY BifjaHiCTDb Nifiepam
JiTepaTypHOTO IIPOIIeCy, AKi, BICIOBIIOIYN GaHa/b-
HOCTI 260 X 00pa3nBi pedi, poOIsATh iX eTaTOHHUMMI
i 3aTa/IBHONPUMHATUMMU B Ky/IbTYPA.

Y IOCTMOJIepHICTCHKMX pOMaHaX ipoHisf yMOXX-
NMBJIIOE 3MilIyBaHHA «BMCOKOIO» i «HM3bKOTO», Bifi-
HOBif{HO, BOHa crpusie fudysii mpob1eMHO-MOTHB-
HVX KOMIUIEKCIB, SIKi TpagmuiiiHo Oyau po3’enHaHi
B niteparypi. 3a cnosamu II. bBappi, «3BepHeHHA
IO Iapopii i macrimry mpsAMO INOB’sA3aHe 3 Bifixo-
JIOM Bifi 60XKECTBEHHOTO CTAaTyCy aBTOpa-JeMiypra»
[1, 100]. IToctmopepHi3M mHpo6reMaTusye CTaTyc
MUTIA sK fleMiypra, aKLeHTYIo4Y) Ha «BUPOOHUYIN»
CyTHOCTi jiTeparypu. BigmosigHo, pesynbraToM
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ipowii Tak caMo MoKe OYTM «IIpUMMITHUBi3allis ecre-
TUYHUX CTaHgapTiB» [6, 182]. [ToctmopepHicTChKMIT
QHITIIICPKUII POMaH eKCIUIKye IpobneMy B3aeMo-
Iii MropMHY i1 Xaocy (IPOAYKYBaHHA KY/IbTYPU CTa€
OJJHMM i3 €JIEeMEHTIB KyJIbTYPM fAK XaOCy, y AKOMY
IMPMHINI «TUPaKyBaHH:A» JOMiHy€ HaJ| yHiKa/IbHICTIO
okpeMoro apreaxTy) fAK AICHOCTI, AKY HEMOX-
NMBO Mi3HATH B aHaIiTMYHUI crioci6. [ToctMomepHa
peaIbHICTD penpeseHTye cebe y hopMax Xaocy, sIKuit
3aTOCTPIOE CIIEKTP INTAHb, II0B A3aHUX i3 eK3UCTEH-
LifiHMMM 1pobreMaMu JIIOAMHY, 1 B3aEMOJi€n i3
30BHIIIHIM CBiTOM Ta yCBiJOM/IEHHS B/IaCHOTO IIPU-
3Ha4YEeHH.

Ha nporusary miteparypi fAK 4YacTMHM HOBOI
ingycrpil, mo yrtBepmKyerbca y 2000-mi pp.,
y «XMapHOMY aT/laci» PO3KPUTO Ba>K/IUBICTb AMC-
Kypcy, SKUI IPOTHUCTOITH imeosorii, mosasak ¢op-
MYETbCA 32 JOIOMOroI0 «IiTepaTypu (akTy», M0
AKOI Hajle)KaThb MPUBATHI IOJEHHUKI, TUCTY TOLIO.
Y cywacHiit Teopii miTeparypy JOCTITHMKN HAroo-
IIYIOTb Ha TOMY, IO cTpateril «riteparypu akTy»
IIPOTUCTOATD IIOCTMOZIEPHOMY PO3YMIHHIO [ilICHOCTI
Ta 1i XyHOXXHbOMY BifOOpaKEHHIO y TBOPYOCTI.
«IlocTMOzEpHI3M, AK TPOBIFHMUI XyBOXXHbO-MIC-
TELbKNII HANPAMOK jtitepatypu XXI cTomiTTs, aKTy-
a/lli3yBaB iHTepec Cy4acHMX YMTALBKMX Kill 10 apxa-
ki, MiQy, KOJIEKTUBHOTO HifCBiOMOTO, /IO IOIIYKY
alo3iil Ha BiJOMi CIOXKETH JIiTEpaTypy IOIEPENHix
€1I0X, BUMKOPUCTOBYIOYM IpPM ILIbOMY IMiIKPECIEHO
irpoBmit CTUIb Ta HaBMMUCHY TeaTpanbHicTh. IIpore
Ha O3HAKy IpPOTIIEXHOCTI HPOOYAMBCA IO KUTTS
i 3100yB MONy/IAPHICTD >KaHP IPUPOJHOCTI Ta pea-
NCTUYHOCTI — nimepamypa $akmy, aKTyalnbHICTb
Akol Gessamepeuna» [5, 141]. «Jliteparypa dakry»
opieHTOBaHa Ha peBisiloBaHHA ab60 X IpPUHANMHI
OCMMCIIEHH:A Npo6yIeM, AKi JOLIbHO cXapaKTepusy-
BaTy AK OHTOJOri4YHi. IToromxkyrocs 3 MipKyBaHHAMMA
T. IMorHineBoi npo akTyasisawio mpobreMu «ipoHii
icTopil» B Cy4acHili iTepaTypi, 30KpeMa y TBOPIOCTi
Knopa Isnepa it [Ixyniana bapHca, y sikoro 3asHa-
yeHa InpobjemMa, Ha JYMKY JOCTIZHMII, perpe3eH-
TOBAaHA He JIMIIE Ha «CIKeTHO-(abyIbHOMY I/IaHi»,
a sIK «OHTOJIOTiYHa rpobiema» [6, 180].

Ocmucrnenss mpo6ieM, siKi MalTb OHTOJIOTIY-
HII XapakKTep, NpeficTaBeHe i B poMaHi «XMapHUl
aTnac» [I. Mitdesta, y KoMy JifieTbCs IIPO penpe-
3eHTalli€el0 mepexofly (Mexxi) He OfjHi€l KyIbTypHO-
iCTOpMYHOI €OoXM, a MOKa3aHO IUIMPOKY IaHOPaMy
3MiHIOBAaHOCTi iCTOPMYHMX IPOLECIB HA MIMPOKOMY
CYCIiIbHO-MOpPa/JbHOMY,  iCTOPMKO-TIONITUIHOMY,
KynbTypHO-ifieonoriunomy 1i. lykannsa B napusi
«OHTOZOTII >KUTTSI» BUSHAYAIOTb BEKTOpP OpUTaH-
CHKOTO ITOCTIIOCTMOJIEPHICTCPKOMY POMaHY, OJHUM
i3 BaIMBUX HPOOIEMHO-MOTVMBHUX BY3JIB fKOTO
€ TeMa «CUMY/IAKPIB PealbHOCTi», 3aMillleHHA ABUII]
iX penpeseHTaliAMM, II0 MAKOTh CUMYIAKPOBY IIPU-
pony. [I. MiTdenn akiieHTye Ha aHTPOIIOIOTIYHMX
npob6ieMax JIIOLCTBA, PO3KPUBAIOYM YHiBepCasIbHi
YMHHUKA JIIOJCHKOI HOBeNiHKM (BOMS [O Bami),
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SIK1 He3ale)XHO Bifl iCTOPMYHOTO KOHTEKCTY IIPU3BO-
IATb O TOTO CaMOTO HACMifIKy: KaTacTpodu (BifiHu,
TEXHOTeHHOI ~HeOesmeKu TOwO). IIMcbMeHHMK
MIOKAa3ye, 10, IONpM PENATUBHICTb iCTUMHH, AKa
nepenbadae HasBHICTb MHOXWHHOI iHTeprperarnii
daxriB i mopiil iHAMBinaMY, icHYE 6uuUil demepmi-
Hi3M, AKUI ICHY€ Ha HaJaHTPOIIONIOTiYHOMY piBHI
Ta [JeTepMiHOBaHUI HasABHICTIO «BUILOIO 3aMICIIY»
OyTTs, sIKe PO3TOPTAETHCS He XAOTUYHO, a TENIe0sIo-
rigyHo. 3a [I. MiT4yennom, )KUTTS Ma€ 1enoc, OCKiTbKI
€ «PO3YMHMMY», PO3YM — BJIACTUBICTb HE JINILE XKIBOI
Martepil, a 11 MaTepii Ta eHeprii 3araaom.

B iHmiiit Hamriit po6oTi HOCTiIKEHO, 1[0 3 M€l
camoi npuunan Kpucrodep, repoit inmoro cydac-
HOr0 OpUTaHCBKOTO poMaHy «[MBHMII BUIIQJOK i3
cobakoro BHOYi» M. TlenjgoHa, BiIMOBIAETHCA Bif
CIOPUMHATTA JITEPATypy, AKOI IPOCTO He 3MaTHUI
3po3ymiti, 60 Mae cuHApoM Acmeprepa, IO yHe-
MOXX/IMBIIOE CIIPUITHATTA MeTadop, METOHIMIYHMX
obpasis Tomo [3].

OpnuM i3 MapkepiB Iepexofly IOCTMOJI€PHi3My
[0 TIOCTIIOCTMOJEPHISMY € BifMOBa Bifj CIIPUITHATTSA
CBiTYy 3a formomMoroio ipoHil. Iponis sk croci6 csiro-
PO3YMIHHS YHEMOXXIMBIIIOE IIOLIYK CEHCOOYTTEBOI
OCHOBU B [iJiCHOCTI, y sKiil IepeOyBalTb IE€pPCo-
Ha)Xi JIiTepaTypHUX YU KiHOTEKCTiB. IpoHisa BUKOHYeE
pisHi QyHKUii B IOCTMOAEpPHICTCBKOMY HapaTusi,
3arajloM I0CTan4y (OPMOIO CBOEPIFHOTO 3aXMUCTY
Bifl peambHOCTi. Y MOCTIOCTMONEPHICTCHKMX TEK-
CTaX 3aXJICTOM IIEPCOHAXIB BiJj pealmbHOCTI ITOCTAE
abo cmernudiuna popma MuciaeHHs (ayTusMm, pisHi
HEeBpa/ITivyHi po3nagy B poMaHi «JMBHMIT BUNIAOK i3
cobakoro BHOYI» M. Tenona), o mepembavae muc-
TaHLII0BaHHSA BiJj CBiTy, 3aHYPEeHHA B MOJE/Ii HAYKO-
BOTO (MaTeMaTH4YHOro) Ii3HAaHHS peanbHOCTi, abo
0COO/MMBNMIT TIOTJISA HA CBIT, ZeTepMiHOBaHUI BipOIo
B «MeTaQi3uKy XUTTA», Y «BULVI PO3yM», peiriiiui
YYMHHMKY, 1O BIUIMBAIOTh HAa CBITOPO3YMiHHS; abo
IIYKaHHA B LIAPWHI TPaHCLEH[EHTa/JIbHOTO, pempe-
3€HTOBAHOTO B )XUTTI IIEPCOHAXIB Yepes crenyudivni
cuMBOIM b0 0cOOMMBMIL Pi3HOBUJ, MOBM (My3MKa
BU3HAYAE [/Ls1 IIEPCOHAXKIB MOYK/INMBI 3B SI3KU 3 TPAHC-
LieH/IeHTalIbHIM, TOOTO THM, 110 ITepebyBae 3a MexKa-
MU JOCBifly SIK YaCTUMHM >XXUTTECBITY MEPCOHAXIB).
Y nucri P. ®pobintepa iiferbess Mpo HapOIKEHHs
MYSUKU Y IIOBCAKJEHHII peasbHOCTI: «3aMiCTh TPiCKy
IIPOJIyHaB JVIBOBVKHIIA aKOPJ, — TPOXM BiOJIOHYE]I,
TPOXIU YeJIeCTH, pe-Maxop (?) B YOTUPUIOIbHOMY
poamipi. Miit 3a1I’ICTOK CKMHYB IKyCb Ba3y AMHAcTii
MiH 3 wegecrany — Mi-6eMosb, BCS CeKIlist CTPYH-
HUX, He3PIiBHAHHUIL, OOXXeCTBEHHWIT aKOpH, Bif
sIKOro i stHrOMN 6 3apupanu. <...>. Boxxe, sika Mysukal
Kpaem oxa mmo6auus, sx 6aTbKO MifipaxOBye BapTiCTh
PO30UTOTO KpaMy, YMpKaIOUM [IePOM, aJie XK 5 He CMi6
obpuBatn 1110 My3uKy! 3po3yMis, 1110 cTaB Ou HalBU-
JATHIIINM KOMIIO3UTOPOM CTOJITTSA, AKOY JIIlIe 3Mir
OBOJIOZITH Iii€r0 My3ukoo» [10].

IpoHia mepemkomKae mepcoHaXkaM y poO3yMiHHI
mpouecis, 1o Bif0yBalOTbCA B CBiTi HA MaKpOpiBHi.
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Tpariuni sycTpiui, HenpaBMIbHI iHTepIpeTaii moyii
i BYMHKIB, IparHeHHA JOLIYKaTy icTOPil i BIacHOTro
MMHYJIOTO — eleMeHTI (ady/IbHO-CI0>)KeTHUX KOMII-
NeKCiB cydacHux Opurancpkux pomauis C. Borepc,
I. MaK’roeHa, [I. Mirdeia. ¥ cy4acHMX poMaHax
PENpPE3eHTOBAHO IE€PCOHAXIB, HANUIEHNX 3JaT-
HICTIO TBepe30o 6aunTy peanbHicTh. Takuit TBepesuit
IOIVIAL Ha CBIT BM3Ha4YeHMi ixHiM ¢axom (4acTo
nepcoHaxi abo cami € nikapsamu, abo nepeOyBaloTh
Hopyd i3 TMH, XTO Mae Taky mpodeciro). Ille omumum
CIIocoOOM [IVICTaHIIII0BaHHS Bifl IOCTMOJIepHOI ipoHii
B IIOCTIIOCTMOJIEPHICTCHKUX POMaHaX € CIIPUMHATTA
CBiTy 4epe3 IOCEPeJHMITBO IHIINMX TEKCTiB. Mnu
B)Xe JOCIIPKyBa/mi TaKy oco6nmBicTb Ha Matepiasmi
TBOPY, 11O HAJEXNUTh [IO IHIIOTO POAY, IPOTE Mae
BUpa3Hi pucu Heo(abyTicTCbKOrO HampsMmy, SKuil
TOCTZHUKI 3apaXOBYIOTb JIO MapajurMy IOCTIIOCT-
MopepHismy [4]. Cep y eci «KocTiomep» P. T'apsyna
IMBUTbCA Ha cBiT ounma Kopona Jlipa, axuit € gas
HbOTO BEpPUIMHOI JIIOAVMHY, 3[JaTHOI YMHUTHU OIip
obcraBuHaM. Xypoxuiit Hapatus P. ['apByna iHkop-
nopye B cebe MLIEKCIipiBCBKMII AUCKYpC OfHi€el
3 «BE/IMKUX Tparefiit», GopMyounu MOBefiHKY repos.
Y pomani Agama @oynasa “Dream Sequence” [8]
aKTOPCHKUII pax ImepcoHaKa JjoroMarae oMy posy-
MITV HaBKOJIMIIIHIN CBIT 51K Tearp. Meradopa XuTTs
AK TeaTpy, BIACTMBA IIPO3i JOIIOCTMOEPHOTO IIepiofy
B AHIJIIMCBKii tiTepaTypi Apyroi monosunm XX CT.
(«HopHwuit mpuHLp» Atipic Mepmok) 3HaXOAUTb CBOO
peakTyanisalniio B IMapafurMi IIOCTIOCTMOAEPHI3MY,
ONPUABHIOIOYM KOMIUIEKC €K3UCTEeHI[IMHUX IIpo-
67eM, COpUYNHEHNX BIFYyTTSM CaMOTHOCTI Hepco-
HAXKIB, IXx HEMOXK/IMBICTIO Mi3HATH CBIT HABKOJIO cebe.
Tenpi [Tepyon y «Cy6ori» I. Mak’ 1oeHa 3aHyPIOETbCS
B ped/IeKCBHI MOHOJIOTY, 10 € PO3MOBOIO 3 COO0I0
331 Ii3HAHHA TAEMHUII CBIiTy, II0YacTU peasi3o-
BaHill y moesil Ta MeIMLVHI, TIOACHKIN CBiIOMOCTi
M1 CTPYKTypi MO3Ky. IlepcoHa)kaMm IOCTIIOCTMOJEp-
HICTCHKMX POMaHIB BJIaCTMBa aBTOPeQIeKCUBHICTD,
3aHypeHHs Y CBIiT croranis («ManmeHbKuUIl HesHaito-
menp» C. Borepc, «Cniokyra» 1. Max’oeHa), mmig dac
AKMX 1 BLAETHCA BUIMTI Ha HOBUI PiBeHb PO3YMIHHA
JKUTTA, HPUHANMHI  YCBiIOMUTI He30arHeHHICTh
CBiTy, IO BUK/IMKA€E 3aXBaT, 1 ITM NULAXOM IOJaJb-
LIOTO ITi3HAHHA TAEMHMIb CBITy 3 ITO3MIIil JIOTiKO-
HayKOBUX JIOC/I/KEHb Ta eKCIepuMeHTiB («[lvuBHmit
BUIAJIOK i3 cobakor BHOYI» Mapka ['efiona).
BucHOBKU i NepCceKTNBY NMOJANbIINX JOCTi-
mKeHb. CydacHuit OpUTAHCPKUII pPOMaH PO3BUBAE
TEXHiKI MIVICbMA, BIaCTVBi MOJEPHI3MY /1 IOCTMOJIEP-
Hi3My, pO3LIMPIOIYY aHCaMOJIb IIPO6IEMHO-MOTHB-
HUX KOMIUIEKCIB i dinocodcpkux mpobimem, merep-
MiHOBAaHMJ 3a3HAYEHUMH KyJIbTYPHO-iCTOPUYHUMMU
enoxamu. IllykaHHA ITOCTIIOCTMOZIEPHICTCHKUX TIEp-
COH@XIB y IJapMHi «OHTOJIOTIi XUTTsA» BU3HAYAKOThH
BifXij{ BiJf ipOHIYHOTO CHPUIHATTA [ilICHOCTi i BTOMY
Bif iponii saramom. Y pomaHni «XMapHuUil ariac»
I. Mityena, sikuit OpUTaHChKi mocmigHuky bpasu
®inni (Brian Finney), ITatpik O’Jounenn (Patrick
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O’Donnell), Kerpin Ilynpn (Kathryn Schulz) sapa-
XOBYIOTb IO IIOCTIIOCTMOJEPHICTCHKOIL JIiTepaTypu,
aKTya/li30BaHO KPUTUYHY HaCTaHOBY JJO IOCTMOJIEP-
HOTO CBITOIVIAAY, 1J0 MICTUTD Hebe3IeYHi TeHAe i,
AKI IPU3BOJATD 10 3aMilll€eHH PeaIbHOCTI, HiBeALil
KPUTUYHOTO CHPUIHATTA JiJICHOCTI Ta IMaHyBaHHs
igeonoril, IMIUIIIMTHO BMOHTOBAaHOI B JMCKYpC
KynbTypu. Kpim Toro, B pomMaHi Mae miclie KpuTuka
KHIDKKOBOI iHAyCTpii, 110 iHKOpIIOpye B cebe cumy-
JAKPY, CTA0YM YMHHMKOM IIOMTMKM 3aMillleHHA
ceHciB i GOpMyBaHHS 1MO30pHOI BUKPUBIIEHOI Aiil-
CHOCTi. 3aly4yeHHA [0 IOCTIOCTMOJIEPHICTCHKOIO

HXEPEJIA

POMaHy «I103a>)KaHPOBUX JIiTepaTypHUX (pparMeHTiB»
aKTyajlidye B HbOMY IPOTUCTOSHHSA JAUCKYpCy odi-
uiitHoi mosituku (igeosorii) Ta mpuBaTHOI maM sATi,
o € ¢popmoio iHKopnopanii «gakriB», sKi pyiHy-
I0Tb «BJIafly CUMY/IKPiB» i YHEMOXX/IVBIIIOIOTH TBO-
PeHH:A BUKPUBJIEHOI [1ifiCHOCTI. 3a3Ha4YeHi TeH/leHIil
BifjoOpakatoTp crenn@iky IOCTMOMEpPHICTCHKOTO
CBITOCHPUIIHATTA, fIKE [NOLINIBHO CXapaKTepusyBaTH
AK IIOCTiPOHIYHE, OPiEHTOBAHE HA PO3YMiHHA XUTTHA
AK SABUIIA, AKOMY BJIACTMBUI OHTOJIOTIYHII PiBEHD,
1]0, IIPOTe, Hapasi MoxKe OYTU HeJJOCSDKHUM JiIs TIep-
COHAXIB.
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MODERNISM IN CHINESE “SEARCH FOR ROOTS”
LITERATURE OF THE 1980s
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The article is focused on the problem of modernism development in Chinese literature of the 1980s.
The relevance of modernism study in Chinese literature of the 1980s is determined by the importance
of modern forms of art, which enabled a fundamental change the situation in contemporary Chinese
literature, not only through the first decade after the “cultural revolution” but also in subsequent periods.
Particular attention is paid to the study of the “search for roots” literature — one of the most significant
results of searching for modernism in the 1980s in China. The direction of the “search for roots” literature
took politics out of literature and separated it. This is one of the most significant results of searching
for modernism of the 1980s, which aimed at forming a new subjectivity in Chinese literature in the context
of awareness and overcoming the identity crisis, caused by the catastrophe of the adamant ideological
discourse. In this sense, the value of modernism in contemporary Chinese literature goes far beyond
the literary process itself.

Key words: modernism, “searching for roots” literature, Chinese literature, cultural revolution, China.

Cemenicm I.B.
MogepHicTcbKi TeHAeHUiT B KNTalCbKill wiiTepaTypi nowyKy» 1980-x pokis

Cmamma npucgayeHa npobniemi hopMy8aHHA MOOepHUX meHOeHyilt 8 Kumadcekil nimepamypi 1980-x
pokis. Ocobnugy yeazy npudineHo 00CTIOKeHHIO «limepamypu nowyky» — 00H020 3 HaUbGIbWw 3HaYy-
wux pesynemamie modepHicmcbkozo nowyky 1980-x pokie 8 Kumai. Y po6omi docnioxyemecs hopmy-
8aHHSA HOBOI Cyb6’ekmHocmi 8 KumadcobKil nimepamypi 8 KOHMeKCcMi yc8i0OMIeHHS | NOOOIAHHA Kpu3u
i0eHMUYHOCMI, BUK/TUKAHOI «KYJIbMYPHOIO PEBOJTIOYiE0».

Knrouoei cnoea: modepHiszm, ModepHicmcebki meHOeHUjl, nimepamypa nowyky, kumatceka simepamy-
pa, KyabmypHa pesostouis, Kumad.

CemeHucm U.B.
MopepHUCTCKMe TeHASHLUMN B KUTAllCKON «uTepaType noucka» 1980-x rogos

Cmamesa noceswjeHa npobneme GOpPMUPOBAHUS MOOepHUCMCKUX meHOeHyuld 6 Kumadckol
numepamype 1980-x 20008. Ocoboe 8HUMAHUe yoeseHo UCCIe008aHUI0 «iumepamypsl NOUCKA» —
00HO020 U3 Haubosiee 3HAYUMBIX pe3ysbmamos8 MOoOepHUCMCKo20 noucka 1980-x 20008 & Kumae.
Bpabome uccnedyemcs gpopmuposaHue Hosol CybvekmHocmu 8 kumadckolsiumepamype 8 KOHmekcme
OCO3HAHUA U npeo0osIeHUs KpU3Uuca UOeHMUYHOCMU, 8bI38AGHHO20 «KyJlbmypHoU pesosmoyueli».

Kntouesoble cnoea: MoOepHU3M, MOOePHUCMCKUE MeHOeHYuU, Tumepamypa nouckd, Kumadckas aume-
pamypa, KynemypHas pesosoyus, Kumadi.

Introduction

The relevance of modernism study in Chinese
literature of the 1980s is determined by the impo-
rtance of modern forms of art, which enabled a fun-
damental change in contemporary Chinese litera-
ture situation, not only during the first decade after
the “cultural revolution” but also in subsequent
periods. The “searching for roots” literature direction
could separate literature from politics. This is one
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of the most significant results of the modernist search
of the 1980s which aimed to create a new subjec-
tivity of Chinese literature in the context of under-
standing and overcoming the identity crisis caused
by the catastrophe of an unbending ideological dis-
course. In this sense, the significance of modernism
in modern Chinese literature goes far beyond the lite-
rary process. Modernism significantly influenced
the understanding of culture, the formation of a new
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mentality and the formation of a new personality.
It should be perceived as a literary, socio-political and
cultural-historical phenomenon.

Theoretical Background

The study of modernism in Chinese literature is
closely connected to the concept of “modernism” in
literature and art of the West of the 20th century.
The correlation of ideas about “classical” modernism
and its Chinese modification pushes the spatio-
temporal research framework and locates Chinese
literature in the context of global cultural processes.
The globalization context is an integral part of many
contemporary interpretations of cultural and literary
processes in China in the last three decades after
the end of the “cultural revolution”, also in Chinese
literature of the 20th century. Numerous works
of Western scholars are more varied than in national
literary criticism, focused on the study of Chinese
modernism as key points in understanding the
phenomena and processes of Chinese literature of the
“new period”. Recently Ukrainian literary scholars
have paid more attention to the works of Chinese
modernists. The works of the following researchers
deserve due attention: N. Isayeva and M. Voina [5; 1;
2; 3]. Despite the apparent achievements of national
and foreign humanities, many significant phenomena
and processes in the literature of the “new” and
subsequent periods, including modernism, remain
poorly understood.

Methods

The theoretical and methodological basis of the
study of Chinese “search for roots” literature as part
of world modernistic literature is comprised of the
structuralism theorists works: J. Lacan (struc-
tural psychoanalysis), C. Levy-Strauss (structural
typology of myth), P. Ricoeur (interpretation of the
text); work on the theory of literature M. Bakhtin
(dialogue of cultures, Spatio-temporal symme-
tries), A. Veselovskiy (concept “counter-currents”),
Y. Lotman (structuralist poetics); work of C. Jung,
dedicated to archetype, also mythology and folk-
lore, work written by E. Meletinskiy, S. Nekliudov,
and M. Eliade. The relevance of historical and liter-
ary aspects requires an appeal to the works of national
and foreign experts in the field of Chinese litera-
ture and culture of the 20th century — V. Sorokin,
S. Toroptseva, Liu Zaifu, Ji Hongzhen, Zhang Xudong
and others.

Results and Discussions

Important changes took place in the middle
of the 1980s in Chinese literature through the
Communist Party weakened control over the sphere
of ideology, art, and literature after the campaign
“for the eradication of spiritual pollution” (1983).
As a result of the open-door policy, foreign litera-
ture influence increased. Large-scale translations
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and studies of Western culture, primarily written
in the 20th century, filled the intellectual space and
radically changed the very fabric of modern Chinese
cultural discourse. The width, depth, and severity
of the collision and interaction of two cultures that
existed in the same period, but had a different history,
were truly unprecedented. The pop culture of Hong
Kong and Taiwan also had a big impact on China,
especially the special economic zones in the South.

In 1985, China’s leading literary journals almost
simultaneously published vivid and distinctive
works by young Chinese writers: “You Have No
Other Choice”, “Blue Sky, Green Sea” by Liu Suola,
“Variations Without a Theme” by Xu Xing, “One
Day” by Chen Cun, “Buffalo” by Can Xue, “Tibet,
the secret years” by Tashi Dawa, “Little Bao Village”
by Wang Anyi, “Transparent Red Radish” by Mo
Yan, “Papapa” by Hang Shaoguang. In the preface
to the collection “New Prose (1985)”, where works
were written by Hang Shaoguang, Xu Xing, He
Liwei, Liu Suola, Mo Yan, Tashi Dawa, Ma Yuan,
Zhang Chenzhi, Zheng Wanlong, Can Xue and other
writers. Chinese critic Wu Liang wrote: that the Prose
of 1985 interrupted his theoretical dreams quietly and
imperceptibly, but quite confidently showed itself”
[11,2].

The term “search for roots” in literature refers
to the combination and interweaving of various
trends, especially modernistic ones, in Chinese
literature of the 1980s and is an invention of critics
who found themselves in extremely difficult
situations. In the 1980s, Xu Zhidong highlighted
three areas of Chinese literature: “social literature”,
which considers its mission to improve society;
“modern popular literature” (“entertainment” litera-
ture) and “pure” or “searching for roots”, the purpose
of which lies within the literature [10].

A.  Wedel-Wedelsburg  also  highlighted
the literature of the “search” among the literary
directions of the 1980s. This category includes works
that are original in form and content, distinguished by
a delicate and careful attitude to the language, which
is of more value than “just a source of sociological
information”. For the authors of such works, art
is a means of self-expression, an opportunity to
approach the essence of being [7; 12].

For writers, who represented the direction of the
“search for roots” literature, the main aim was to
“create a new consciousness”, and most Chinese
writers in human cognition were still limited to the
concept of “humanism” in that interpretation, which
was developed in the late 19th — early 20th centuries.
At that time, the “Inevitable Evil” of Chinese literature
was the disharmony of form and content, right up to
their complete inconsistency.

Although this expression is not without a certain
declarative character characteristic of the criticism
of the 1980s, it nevertheless contains a description
of the internal contradictions and emotional expe-
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riences of modernist writers of the new generation —
the generation of the “transition period”, who
proclaimed themselves “lost youth”. In the late 1970s,
“bewildered youth” were still the subject of criticism
and education in the works of writers such as Liu
Xinu. Now the “bewildered youth” not only turned
into the main character of literature but also took
a definite, officially recognized position in society.
Its characteristic features began to be considered
as distinctive features of the modern generation
of youth. Such metamorphoses indicate cardinal
changes in the understanding of subjectivity.

A new understanding of subjectivity leads
to a more active search for new representative
forms of the human subject, allows young writers
to achieve harmonization of form and content. So,
Liu Suola in the novel “You Have No Other Choice”
used cacophony as the basis of the narrative, which
allowed her to organically convey the hectic creative
life of conservative students. So, young people who
tried to break with old and backward ideas about
music and creativity, immediately found themselves
under the yoke of the same “double doubts” —
doubts about the rationality of the existing order
of things and doubts about their ability to change
something. The fact that they went abroad, passed
away, left the walls of the conservatory author
described as a “process” faced by people who
were not clearly defined in life undergo. What
if everything presented by the author as “blindness”,
thoughtlessness, immaturity of these actions was
the “truth” of the whole generation — the absence
of another choice.

According to the content and presentation style,
“Variations without a Theme” written by Xu Xing is
the Chinese version of J. D. Salinger’s “The Catcher
in the Rye”. The inner world of the character has
been exposed in his monologue on the first page
of the work. An experienced reader will not find
anything special in this passage. But in the middle
of the 1980s, when China society turned to openness,
they perceived these lines quite differently. They
understood the concept of “modernity” when the
“self” was in their life and art in a heightened sense.
The “self” deeply reflected the feeling of “tiredness
from activity” (expressed by Men Fanhua and
Chen Guangwei, the authors of the “History of the
Development of Contemporary Chinese Literature”),
accumulated over a fairly long period of Chinese
history. During the years of the “cultural revolution”,
the concept of “human” was completely collapsed,
then its significance, new blows and shocks as a result
of a market economy development took place. Faith
and doubt, bitterness and a smile, a thirst for activity
and confusion — people simply fell from their feet
from such a change of moods and vital feelings, but
we had to continue to live and look. And although
these searches were futile in some ways, erroneous,
they formed for literature of the 1980s a truly modern
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outlook on life, as well as the necessary creative
experience [9, 188-191].

Modernist prose started to move away from direct
copying. Writers increasingly paid attention to the
combination of a foreign form with their vision
and individual emotional perception. The works
of Chinese authors of that time possessed features
of anti-prose in the sense of prose, an alternative
to traditional (official, realistic). There was a notable
connection with the literature of existentialism
in the following works: J. D. Salinger’s “The Catcher
in the Rye”, Jack Kerouac’s “The Dharma Bums”,
“The Naked and the Dead” by Norman Mailer, Alain
Robbe-Grillet’s “Les Gommes”, and others. The works
of Chinese authors gravitated toward “black humor”
mixed with painful conditions and fears on a comedic
basis. They created a picture of the absurdity reigning
in the world.

Bitterness of the human existence is mean-
inglessness. It is the main theme both in the
absurdist works of writers from the West and

the works of Can Xue. But the position of the
Chinese writer is far from deliberately indifferent
disappointing. For example, in the story “Buffalo”, Can
Xue fixed certain irrational observations of the world,
certain false sentiments — peculiar metamorphoses
of the spirit. However, in these outwardly
transformed, hypertrophied, false, ephemeral
images it is reflected hidden from the eyes reality
of established public beliefs. In fact, “black humor”
and “new romance” intended to reveal the “root
cause of the internal state” and “the deep layers that
are happening”. The Chinese modernists described
the absurdity of life. “Truthfulness” or “reality” was
still one of the secret goals of their research. From
the narrative and narrative constructions, the story
of Can Xue is completely different from how it was
in traditional realistic prose. In traditional works, there
were events developed in time and space specially
reserved for them, and therefore the characters
bore the imprint of “history”. The “stories” of the
characters by authors such as Can Xue are hidden
and unclear. The main characters are absent and
replaced by the narrator’s “self”. This leads to the fact
that the work acquires the character of a dream,
something mysterious, where the plot is fantastic and
meaningless, and the composition is chaotic, there is
nothing solved, definite and clear in it. Some works are
quite consistent with “subito” in traditional theory —
“spontaneous recordings”, plotless prose. When
the writer explored the “root cause of the inner state”
of the modern character, he tried to break through
the subjective “visual image” to a kind of objective
“truth”, so he combined the unconnected: fantasy
and truth, farcical and sarcastic, fictional and real,
book language and street language. He processed
all this piling up of techniques into a single uniform
style of a work of art. Thus, the language of the works
of Xu Xing is a seamless combination of Beijing
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vernacular expressions and literary norms, hidden
irony, and direct utterances. Liu Suola connected
a professional music warehouse with the banter. Tashi
Dawa instilled the experience of the Tibetan life of the
Han language tree. All his language experiments with
“alienation” and “polyphony” could be seen as part of
this kind of effort.

Perhaps, Tashi Dawa felt the greatest influence on
him the principle of the prevalence of “form” over the
“content”. He went much further than Can Xue, Liu
Suola, Xu Xing, and other writers.

The most striking about the “A Soul in Bondage:
Stories from Tibet” story and his other works is
that all the characters and their fates ranked by the
“story” — “the narrative style resembles hologra-
phy when different facets of the story unfold in one
moving plane” [4, 524]. According to researchers,
the description of Tashi Dawa is just “Tibet”, which
exists in the Chinese language as a kind of linguistic
concept, and not real Tibet, therefore, critics express
concern about this kind of “congestion” in the narra-
tive technique. Thanks to the work, Can Xue opens
up a new view of the modernist prose of the 1980s. It
deepened and developed the idea of modernism. If the
Chinese modernist prose gravitated towards “black
humor” and a new novel, then the prose of Can Xue
is different. Creativity of Can Xue is associated with
surrealism, and psychoanalysis of the famous writer
F. Kafka.

The individual, personal “wounds” of the writer,
determined her creative position and allowed her
not to limit herself by existing “fashionable” trends,
but to give preference to the search for new ways, the
development of deep layers of consciousness in the
inner world of a person.

Men Fanhua and Chen Guangwei drew attention
to the fact that the work of all the modernists of that
time was divided into two directions of development.
The first can be named “extroversion”. The writers
who followed it preferred to refer to those motives
that had an undoubtedly “modernist” sound, were
already identified in the course of the reforms —
loneliness, disappointment, the absurdity of what
was happening. It was easy enough for readers to
perceive because these topics and motives were
able to attract general attention and the “problems
of public voice” were recognized. The most typical
representatives of the “extroversion” direction are
Liu Suola, Xu Xing, Zhang Xinxinare. The second
direction is the “introvertion”. Writers who were
in-depth in themselves did not attach importance
to ideas that already existed, and sought to show
theinnerworld ofa personbecause ofthe characteristics
of one’s perception and the individual expression
of this perception. They wanted to strengthen their
work with deep meaning and symbolic sound. That is
precisely such an author as Can Xue [9, 196].

Can Xue was ahead of many fellow writers, and
also predicted the heated debate in 1987-1991, which
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was developed on the pages of “Wenyi Bao” around
the term “introvert” in literature. The initiative of using
the term belongs to the Chinese critic Lu Shuyuan,
who later summarized the discussion materials. Such
questions are the following: “Does turning inward
harm the healthy development of socialist literature?
Does this perspective contradict the realistic image
method? Does it stop writers from taking root?
Does he suffer from one-sidedness or not? Are
the meaning and content of the term expressive?” During
the discussion he highlighted that there were many
Chinese critics who understood modernism or went
beyond the discussions of the 1980-1983s. About
the existence of modernist literature in China the writer
Can Xue, clearly indicated that the modernism started
in the middle of the 1980s, and not only declared “self”,
but also firmly “stood on its feet”, entered into force,
independence, and creative maturity [6, 171-183].

The works written by Can Xue make it clear
that the real value of modernist prose is not to resist
the forms of traditional literature, and not to get
ahead and impress everyone with the new narrative
technology, but to re-learn and understand “reality”
in a specific work. In the earliest works of Can Xue,
the horror and darkness of the “cultural revolution”
are deeply remembered, and a peculiar, dreamy
interpretation allowed us to convey these sensations as
metamorphoses of the spirit. The prose of Can Xue is
thoroughly permeated by an atmosphere of the danger
of human life, which comes from a man, people
harm themselves and harm others. This character
of relations reaches its apogee in the works of the
writer, without going beyond the spirit. Can Xue,
using symbols, a hazy, obscure image, represented
the existence of man as a kind of surreal state, which
in turn leads to a denial of reality. The prose of Can
Xue is filled with impressive imagery, substantiating
the thoughts and feelings of the author: detached
houses, sticky mists, wet walls, swollen boards, strange
sounds, adversity, sleepwalkers, treacherous spies,
mice, tyrannical acts, senseless behavior, crazy men
and women... All these images remind the reader that
one is not to be confused with everyday life, and they
force one to mercilessly reveal all that is mean and
misemble and in oneself.

Men Fanhua and Chen Guangwei believe
that the subjective representations of Can Xue,
based on fantasy and imagination, is a special
phenomenon. Her short story, “House on the Hill,”
is an example of subjective “reality” in its purest
form. The “hallucinations” of the writer have
a special “piercing force” and are capable of
delivering tangible blows to the psyche. Thus, readers
are constantly amazed by the anomalies extracted
from the author’s subconscious and transmitted
to the reader, “anomalies”, “chaos”, “fear” and other
similar sensations, create a special aesthetics of the
extraordinary or, more precisely, the awakened one,
which undoubtedly expanded the space of the 1980s
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prose. Being in agreement with other Chinese literary
scholars Wu Liang, Men Fanhua and Chen Guangwei
claim: everyone can recognize the subjective world
of Can Xue because this story with all the fantastic,
absurd details and the shaken psyche is a distorted
projection of our real world [9, 197].

Literature of the initial stage of reforms (late
1970s — middle 1980s), which are characterized
by bias, played a historical role. It made possible
to express the revived collective experience and
expectations of society. The enthusiasm that caused
the work of the mainstream in society reflected
the social programs that were carried out in the first
years of Deng Xiaoping’s rule, and also contributed
into the formation of a certain social ideology that
determined the framework of the cultural products
of the 1980s. Ultimately, the form of expression,
the internal logic of perception and imagination
in official literature remained separate from the new
experience that the new era formed. Official literature
lost its importance not because it was loyal to realism,
but because one of the conditions for its existence was
ideological conformism.

It is difficult to disagree with Zhang Xudong’s
assessment of the official literature of that period
[13, 123-124]. Under these conditions, modernism
took a prominent place as negativism additions to the
mainstream. The roots of modernism are in the
cultural-historical layer that immediately proceeded
the period of reform in China. Modernism —
politically and stylistically — took a subordinate
position, but its driving force in the first half of the
1980s coincided with the utopian and the euphoric
desire for a new life, based on a rationalized version
of post-Maoist socialism. The craving for rationalism
with the inherent dream of cosmopolitanism was
the basis for literary experiments in the first years
of Deng Xiaoping’s reforms. It can be argued that
the differences between the modernist movement
and orthodox approaches lie in the aesthetic and/
or methodological field. A distinctive feature
of modernism was a bold desire to turn to the
“irrational” or “subconscious” to define the origin
of the “normality” of society.

The discovery of “irrational” or “subconscious”
in modern Chinese prose was due to familiarity
with the classical texts of European and American
modernism. The innovation of the young modernist
writers of the 1980s, who shocked the Chinese public
with their non-conformist gestures, lies mainly not in
their stylistic experiments, but, in the words of Zhang
Xudong, “a prophetic vision of the future free world”.
While the most of their fellow citizens still imagine
the future in the face of technological advances, these
writers see a society where a personality dominated.
The fact that they saw the personality’s position
as so heroic and even privileged shows that they
still did not understand the political and economic
nature of this idealized social sphere of the market.
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This heroic vision reflects the ephemeral nature
of utopia, in which creative energy is associated
with the liberating potential and the acuteness
of forms of modernism. The symbolic image of the
unconscious not only proclaimed the appearance
of the individual as a subject who defies social norms
but also gave access to a full range of various stylistic
techniques that confirmed the technical and moral
advantage of modernist art as a form of over throw
authority. The acceptance of Western avant-garde —
a “slap in the face” to the bourgeois public — helped
Chinese modernists to show a lack of respect for the
pseudo-reality that the party and state-created using
their ideological apparatus.

“Unconscious”,  “irrational”, and “formal”
complemented the social discourse of the new era,
which was in search of global norms of everyday life.
Chinese modernism had the role of a “permanent
heretic” and was able to fit quite organically into
the symbolic order of the culture of late capital-
ism, to identify the crisis in the social and cultural
community and claim its rights to social experience,
suppressed by the official style. In the search pro-
cess, the Chinese modernists, the following repre-
sentatives of “misty poetry”, inevitably brought their
collective backstory. There was a similarity between
the “heretical” and the orthodox position, which
no one denied, but did not confirm the painstaking
by modernism in searching for art institutions and
the content of individuality, aimed at the art and
humanism of two basic concepts in the culture of the
“new period”.

Conclusions and

perspective for further research

The works of Liu Suola, Xu Xing, Can Xue, Hang
Shaoguang and other young writers, published in
1985, opened the modernist page of modern Chinese
prose and formed the direction of the “search for
roots” literature. Their works are distinguished by
the search for a new hero, a new language, style, form
of artwork, and, ultimately, the search for their own
unique “self” as an inherent creative principle of
Chinese literature. A distinctive feature of modernist
prose is a bold desire to turn to the “irrational” or
“unconscious”, to define the emergent “normalcy”
of society. The symbolic image of the “unconscious”
not only proclaimed the emergence of a new subject
in Chinese literature, which challenged social norms
but also gave modernists access to a full range of
metaphorical techniques that confirmed the technical
and moral superiority of modernist art as a form of
resistance and the overthrow of authority. In Chinese
literature of the 1980s, modernism managed to
occupy a prominent place as a negativist addition
to the mainstream. In the 1980s modernism in
China historically and culturally occupied a position
between the humanist-realistic paradigm and
postmodern cynicism.
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XUTTEBUN LWNAX | XYAO0XKHI OBPA3U KOHOYL|IA
TA IOrO HAMBAUMYUX YYHIB
B <JIYHbIOW» («i¢i5», «CYAMEHHA TA BECIAU KOHOYLIIA»)
B KOHTEKCTI OCNIAXKEHHA NNITEPATYPHOI
TA KYNbTYPHOI CNAALWMNHU KAUTAIO:
ICTOPUKO-NITEPATYPHI ACNEKTU

Ljep6akoe f.1.,

KuniBcbKui yHiBepcuteT imeHi bopunca piHueHKa,
Byn. bynbBapHo-Kygpascbka, 18/2, m. Knis, 04053
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Mema 3anponoHo8aHo20 00CidXeHHA — No-HOBOMY pO3Kpumu dcnekmu aucsiosie KoHpyuia «JTyHbiol»,
8UKOPUCMOBYIOYU MemMOoOUKU icmopuKo-6iozpagiuHo20 aHanisy, CyydcHUX HapamoJsoaidHux cmyoitd ma
esiemMeHmi8 peyenmusHoi ecmemuku. KoHgyyil Ak K1r0408a nocmams y npoueci 2eHe3u Kumadticbkoi
yusinizayii y Haykosili po3gioyi po32na0aemeca AK i3 icmopuko-nimepamypHux nosuyit, mak i 3
no3uuyili xapakmepy 2inomemuyHoi Hapauii sucsosie («/lyHetol»). 3HauyHy ysazy npudineHo aHasnizy
nopmpemHux xapakmepucmuk ma ctoxxemHoi posi y «/lyHetol» n‘amu Hatbaux4ux y4Hie KoHgyuis,
gidomux icmopuyHuUx ocobucmocmed yacig VI-V cm. 0o Hawoi epul.

Knrouoei cnoea: KoHeyuit, JlyHstot, Hapauis, yuHi KoHegyuis, dasHilt Kumadi.

Ljep6akoe A.U.

’Kn3HeHHbII NYTb M XyAoOKecTBeHHbIl 06pa3 KoHdyums n ero 6GnmKalwmx y4yeHMKOB
B «JlyHblon» («if1F5», «CyxpaeHns n 6ecenbl KoHdyums») B KOHTEKCTe NCCeA0BaHNA NUTepaTyp-
HOTrO 1 KyNbTypHOro Hacneaua Kutas: uctopuko-nnrepatypHbie acneKkTbl

Lens npednazaemozo ucciedo8aHUs — no-HOBOMY PACKpuliMb dcnekmel 8bickaseleaHuli KoHgyyus
«JTyHbIOU», UCNO/IL3YA MemoOUKU UCMOPUKO-6U0pagpuyeckozo aHaau3a, cospeMeHHbIX Happamoso-
2uYecKux uccie0o8aHull u sneMeHmMo8 peyenmugHol 3cmemuku. KoHgyyul 8 kauyecmee Kioyesou
¢uzypel 8 npoyecce 2eHezuca Kumatickol 4usuIu3ayuu 8 cmamee paccmampueaemcs Kak ¢ ucmopu-
KO-7lumepamypHelx no3uyul, mak u ¢ no3uyuli xapakmepa sunomemudyeckol Happayuu u3lpedyeHul
(«JlyHbtoU»). 3HaYUMenbHoe BHUMAHUe yoes1eHO aHAIu3y NOPMPemHbIX Xapakmepucmuk u ctoxxemHou
posu 8 «JlyHetol» 6auxalwux yueHukos KoHgyyus, uzgecmHelx ucmopudeckux gueyp VI-V 8. 0o Hawel
Jpel.

Knroueesoslie cnoea: KoHpyuud, «/TyHetol», Hapayus, yd4eHuku KoHgyyus, OpegHul Kumad.

Ya. Shcherbakov

The reflection of the life of Confucius and his closest disciples in the “Analects of Confucius”
(Lunyu) in the context of Chinese literary and cultural heritage researches: historical-literary
aspects

The aim of the proposed study is using the methods of historical and biographical analysis, modern
narratological studios and elements of receptive aesthetics that reveal the newest aspects of the Confucius
“Lunyu”(Analects of Confucius). Confucius, as a key figure in the genesis of Chinese civilization, is considered
in the article from historical and literary positions, from the standpoint of the hypothetical narration nature
of Confucius “Lunyu’. Key attention is paid to the analysis of portrait characteristics and the plot role in
“Lunyu” of closest Confucius students.

The article analyses in detail the period of the formation of Confucius as a person. Confucius was not only
a famous thinker, but also a subtle diplomat, an experienced teacher, a strict and fair judge, led an army
of ten thousand chariots, and also a simple barn keeper. Particular attention is paid to the analysis
of relations between Confucius and his family, because patriarchal relations are a very important part
of Confucius philosophy. Analects of Confucius are considered from the point of view of narratology
and analysis of the chronotope.
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The image of Confucius in “Lunyu” is revealed through the prism of his statements. Confucius acts as a kind
of prophet who comments on every action of his students, being as if “behind the scenes” of every life event
that he is commenting on. The teacher’s voice conveys moral truths, revealing to a hypothetical, mental
reader or listener the life experience that has been transmitted by many generations and has become
the empirical basis of Chinese civilization. Confucius, as a narrator, always points to the truth directly,
openly, based on life experience. There is no secret of Confucian teaching. At the same time, the voice of the
thinker conveys the truth that a-priori remained “behind the scenes” of being.

The plot and “narrative” role of Confucius students in “Lunyu” is primarily aimed at accompanying
the teacher. The Confucius disciples are both active characters and followers, which is a necessary

component of the “Lunyu” chronotope.

Key words: Confucius, Lunyu, narration, disciples of Confucius, ancient China.

Beryn. BuBueHHA HallBa)KIMBIlINX KOH-
LIENITIB KIACMYHOI KUTAMCHKOI OYMKMU € KIIOYOBMM
OUTAHHAM, IO JIEKUTb B OCHOBiI METOHOJIOTril JO-
CIIiJPKEHHA KUTAMChKOI TepaTypHOI Ta Ky/IbTYPHOI
crapmyHu. Ake 6e3 CUCTeMaTMYHOIO aHAJIi3y KU-
Tayicbkol ¢GinocodchKoi MPo3U HEMOXKIMBO aHAaIi-
3yBaTyl Ky/IbTYPHUII Ta TBOPUMIl 300YTOK JameKo-
cxigHoI nuBinmisanii. YuMany KinbKicTb JOCTiIKEeHb
npucssigeHo ¢inocodcpkomy abo cyTo icropuaHOMY
acHeKTy KOHQyIiaHCTBA. 3ayBaXKNMO, 1110 HOBHOLIiH-
He JJOCTi/I)KeHHA Ky/IbTypHOI ciajiyay Kuralo € He-
MO>K/IMBUM 6€3 JeTalIbHOTO POSIVLAAY JIiTepaTypHUX
HaM’ATOK He JMIIe 3 iCTOpM4HOI Ta (imocodchKoi,
a 11 3 iCTOpMKO-/iTepaTypHOi Ta CyTO JiTepaTrypo-
3HaBYOI i (inomorivyHol mo3uii. AfKe, CTaBIsI4M 32
MeTy JOCTiAUTH CBiTOIMAM KaacuyHoro Kurato, Mu
MaeMo ImpoBecty icropiorpadiuHuit aHami3 mKepen
KJIACMYHOI KUTAMCbKOI AYMKM I MA€EMO JETalabHO
NpOaHajIi3yBaTy HaMTOJOBHIIII ITOPTPETHI Xapak-
tepuctuky o6pasy Kondyuis ra itoro y4is y yioro
BHCNOBax «JlyHbloV», PpO3SKPUTH JIiT€paTypHMIA
KOHTEKCT, y CBIiT/Ii KOro BifoOpaskaloTbcsi o6pasu
Konoyuis ta itoro yuHiB. 3peiTomo, 3 METO JOCTi-
AUTK Ta [eTa/bHillle PO3KPUTY KIIOYO0Bi 0COOMUBO-
cTi «JIyHbIOI» K ITaM SATKM JIiTepaTypHOI icTOpu4HOI
CHafIIVHY, ii TIOTETMYHOrO BIUIMBY Ha CBiOMiCTb
yuTaya Ta (POPMYBAHHA KUTANCBbKOI Tpagmuii-
HOI KyJIbTYpM, MM MAEMO 3a/Jy4YMUTU aHaji3 Hapanil
Ta XpOHOTONY «/IyHBIOI».

Kputuynmit ornap nmirepaTypu Ta KOHIENTY-
ambHNUX paMoK. [[MTaHHIO BUBYEHHS POO/IeMaTKI
KOH(QYLiaHCPKOI CHAAUIMHUA y CBiTOBill CMHOMOTI
IpUCBSAYEHI THCAYI HAyKOBMX pobiT, cepep AKUX
MU MOXXeMO 3asHauuTu poborm B.B. MarsiBina,
B.M. Anekceesa, I1.C. ITonosa, JI. Jlerra, C. KyBpepa,
B. IOpuyka, I.I. CemeHeHKa, He KaXy4M BKe IIpO
AaBTOXTOHHY KWTaliCbKy JTepaTypO3HaBYy Tpaju-
I[il0 Ta BUBYEHHA J1 iHTeprperalilo KoH]yLiaH-
CbKOTO BYEHHS CY4aCHMMM KUTACbKMMM BYEHVMMU
(3oxpema Cron IlIni, Sup Croetyn). Po6ora zoxTopa
icropmunux Hayk B.B. Manssina «Kondyuiit» [5]
€ (QyHIaMEeHTaIbHUM ICTOPMYHMM [OCTiKEHHAM
6iorpadii dimocoda; Takox cmim BigzHAUMTH Tpe-
KPAacHMII HayKOBUIl i, BOJHOYAC, XyJOXKHIN CTUIID,
AKUM B. MandaBiH BUKIaB MaTepian JOCTiI>KeHHA.
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Yumano uiHHux 6GiorpadiyHmx BiffoMocCTeil HaBO-
mguth B. IOpuyk, xoua pobori mpuraMaHHi INeBHi
HeBeNMKi cTuicTiyHi orpixu. LinHi BimoMocTi mozno
PO3BUTKY KOH(YLIaHCPKOTO BYEHHS MOXKHA 3HANTU
y poborax A.C. MapTbIHOBa.

Y HamoMy pocmimkeHi 6iorpadiro, >KUTTEBUI
ta TBopumii uyrsix KoHdyuis ocMucieHo y, BracHe,
JTEepaTypHiil Ta iCTOPUMKO-TITEPATYPHIN IUIOIMHI.
[Mpamoroun 3 icropuko-6iorpadivnum Marepia-
JIOM, aBTOP JAHOTO JOCTiJPKEHHA B IIEpLIy 4epry
crupaerbcsi Ha Oiorpadiuni BimoMocTi, HaBefeHi
B «Ilcropmuynmx sammckax» Cuma llsgHA, a Takox
Ha BJIACHE Cy4acHY KOHQYLiaHCbKY KOMEHTATOp-
cbky Tpapuuito. Crpoba peKOHCTPYKIil XpOHOTOILY
Ta aHaJli3 XapaKTepy Hapallii «/IyHbIoli», TOPTpeTHUX
xapakTepuctuk Koudyuis Ta jtoro y4uis € ocobu-
CTMM OCMUC/IEHHAM JXUTTEBOTO Ta TBOPYOTO HUIAXY
Koudgyriis aBTopoMm crarri.

MeTtopmonoriss HOCTimKeHHsA. 3 MeTOIOIOTiYHOL
TOYKY 30py OCOOIMBY yBary Ciif HPUAUIATY came
icropuko-¢inonorivHoMy aHami3y KOHQYIIiaHCHKOI
CHafILVHM, aJpKe Kepesia TOCTi/I)KeHHA KOH(’pyuiaH-
ChKOTO BUEHHS IIEPEBAXKHO MPEJCTaB/IeH] IiTepaTyp-
HYMU ITaM ATKaMi. OToKe, MU MyCHMO OIPaIlfoBaTH,
HacaMmIlepesl, iCTOpMYHO-(IIONOTiYHY  IUIOLIMHY,
a Jali [eTanbHO NOCHIAUTY IUIOIIVHY CYTO dimno-
COCBKY UM CYTO iCTOPUYHY 3 CYTO NMiTepaTypO3HaB-
401, ¢inonoriunoi, Touku 3opy. ToMy mocmipKeHHA
6iorpadii Kondyuis (biorpadiunmit meron moci-
IPKEHH:A) J/I1 KOPeKTHOTO aHaji3y Ta BifTBOpeHH:
JlyHb1o0it € BKpail BaXKIMBUM.

Amnamisyloun Bucnosu Koudyuis, mm Maemo
3ATYIUTH €IEMEHTI HAPATNOL02{UHO020 AHAI3Y, AJIKe
cama HasBa «Bucnosu Kondyuia» («JIynbroit») Bka-
3y€ Ha iCHyBaHH: HapaToOPa, AKNIT X04e JIOHECTH TIeB-
HII 3MICT, i Ha HasABHICTb PEUIII€HTA, IO CIpPMUIl-
Mae€ 1ii BUC/IOBY, BiiMoBifjHO, icHye HapaTuB. OTXe,
MM MOXXeMO i MaeMo po3r/sHyTy ponb Kondyuia
y «Jlynploii» AK po/b €K3ereTMYHOIO HapaTopa,
KO)KHe BMC/TIOB/IIOBaHHA SAKOTO CIIPSMOBaHE Ha pO3-
KPUTTsA NEBHOL iCTMHM I YAABHOTO YMTa4a 4M CIIy-
xava BucnoBiB Kongymis. Oco6mmBo BaXIMBUM At
aKTyaJIbHOCTI Lii€l po3Bifku € Toit (akT, Mo peannb-
HVIM BifjoOpa>keHHAM YABHOTO 4mTava (41 cryxada)
BucnoBiB KoHdynis BuABMIacAd KOXXHa OCBideHa
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JIOAVHA, fKa XXWIA y KIACMYHOMY Ta Cy4acCHOMY
Kurai Bupomosyx 6 Hix 2500 pokiB 6e3mnepeps-
HOTO PO3BUTKY KpaiHI.

OcHOBHUIT TeKCT HayKoBoli po3Bigku. O6pa3s
Koudyuis B «JIyHplol» pOSKpUBAETHCA KPish IpH-
3My BUC/IOBIIOBaHb BueHoro. KoHdyuiil Bucrymae
AK CBOEPIIHMIT IPOPOK, AKNUII KOMEHTYE KOXKHY JIil0
CBOIX y4HIB, HeHa4eOTO HepeOyBalouM «3a KajjpoM»
KO>KHOI >KUTTEBOI IOfii, AKy BiH KoMmeHTye. 'omoc
BUMTEA J[IOHOCUTb MOpJbHi iCTMHM, PO3KpMUBa-
104) TiIOTEeTMYHOMY, YABHOMY 4YUTaudy 4y C/IyXady
JKUTTEBUIT JOCBIf, 110 IepefjaBaBcs 6araTbMa IOKO-
JIIHHAMU 1 CTaB eMIIPUYHOKI OCHOBOI KNUTalChKOI
nusinisanii. Kondyuiit Ax HapaTtop 3aBXau BKasye
Ha iCTMHY NPsAMO, BiIKpUTO, BUXOIAYM 3 )KUTTEBOTO
nocsiny. Hemae Hisfikol TaeMHMIi KOHDYIIAHCBKOTO
BueHHA. BojgHouac rosoc MucINTeNsA [OHOCUTb
icruny, mwo anpiopi sanuianacs «3a Kagpom» OyTT.

biorpadito Kondyuia Mum pgocreMeHHO 3Ha-
€MO JIMLIe 3 IBOX JpKepen — «BucnosiB Kondyuisn»
(«JTynbroii») Ta xurrenucy Kondyuis, mo aiitmos go
Hac y icropnynnx 3anuckax Cuma Ilsus [8] Ta posmi-
IeHNIA y /1€ 4icyans. IHIII JocTeMeHH] BifloMOCTi Ipo
XUTTs Ta AisnbHicTs KoHdyuisn daxktuaHo BigcyTHi,
SIKIO He BPAaXOBYBAaTM OKpeMi 3rajjku IpO KUTTH
Kondynis y iHmmx mpkepenax, sokpema B «UKyaH
[13u», ne o6pa3s Kondyiis sManboBaHuii HAPOUUTO
IICEBJI0iCTOPUYHO, 1110 06yMOB)1eHo crieruikoro Bif-
HOCHH MiX IIKO/IAMJ CBITOITIAAHOI IYMKM JJABHBOTO
Kuraro. Orxe, npauooun 3 6iorpadiunum maTepi-
asioM XuUTTs KoHQYIisg, MU BMMYIIEHO MPAIIOEMO
3 XyI0>KHIM 00pasoM MMCIuTeNs, 1o 36epircs y iBox
icTopmuHMX gyKepenax. BignosifHo, My MoxeMo Ipa-
BOMipHO posrysigaty 06pas Kondyuis sax xymoxHii,
MO>KEMO TaKOXX ITPOAHA/Ii3yBaT! XPOHOTOI BUC/IOBIB
Kondymuis K XpoHOTOI XyJ0XXHbOTO TBOPY, a Y4HIB
KoHnoy1is — sk ronoBHMX [il04nx mepcoHaxis. Aje
Ma€EMO 3aCTEPEXKEHHA — MU He MOXKeMO i He MaeMO
IIpaBa TOBOPUTU IIPO «He-icTopuyHicTb» Kondymis,
a/pKe MM He MaeMo XagHux (akTis, ki 6 moBopmIm
HEJOCTOBIPHICTD iCTOPMYHNUX JPKEPEN Ta CIIPOCTOBY-
BanM iCHyBaHHA MUCINUTeNA. TaKMM YMHOM, BUXO-
IsYM 3 HasSIBHOTO MaTepiajy, po3risHeMo biorpagiio
Kondyuis sk mitepaTypHOro mepcoHaka, B OCHOBI
SKOTO JIOXUTh Oiorpadis peanbHOro icTopmdHOro
TIisg4a, BUIJATHOTO IeJarora, MUCIANUTENS CBITOBOTO

piBHA.
Koudyuiit napopusca y Lzoy Ml (ua cpo-
rogui — Ilwoiidy nposinuia Ilanbayn, KHP),

B okpysi Yaunin &1 B aBHbOKUTAIICBKOMY Lap-
crBi Jly 21 cepnina 551 poKy o HalIoi epy y pPOAKHIi
36igHiIOr0 apmcTokpara. 3a3HAduyMMO, L0 Teorpa-
¢iuno napcro JIy 3HaXOANMIOCS Ha IIBHITHOMY CXOfi
Kuraro nenmopamik Bifg KosTroro mopsa. Moxnuso,
Heit reorpadiunmit (akTop BifirpaB 3HaYHy pOJb
y TOMY, II0 KOHQYLIaHCTBO CTlI0 PifHMM He JnIie
A neHTpanbHoro Kurato, a i1 ma Kopei, Anonii,
TYHI'yCO-MaHbWKYPCbKMX HApPOJiB, AKi IPOXMBAIU
B IiBHiIYHO-3axifHOMY Knrai.
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SKI10 po3IIAHYTM YMOBM HAapOMKEHHS Ta IIPO-
xkuBaHHsA KoHoyuis, To Moxxemo mobaunry,
IO [OJIS 3MajIeuKy He OamyBama Maitlb6yTHbOTO MIIC-
nurens. Poguna Kondyuis I saMoxHOI0 He Oyra.
Barbko Koudyuis, Wynan Xe M4, noxopus
3 BiJICPKOBOI apMCTOKpaTil [JaBHbOKUTACHKOTO
napcrBa CyH, 3a3HaB TOHiHb, MaB JleKi/IbKa Ipy>KIH
Ta 6araTo fiTeil, 30KpeMa HeB’STb HOYOK Ta CUHA-
iHBamima.

3rigHo nerenau, KopiHHsA Oarbka Koudywis
caramu paps Yen-rana, Bomojaps uapcrsa Illan,
a cepen Buxipuis 3 popguHu KyHiB Oymm 4umHOB-
HUKMY, 1[0 CITY>KWU/IN IIPU IBOPi JaBHbOKUTACHKOTO
napcrBa CyH. Takox unmano npamypis Kondymisa
Oynmu BifoMuMM HayKOBUMM, BiiicbKOBUMMU, ¢ino-
JIOTIYHNMMU, AIMiHiICTpaTUBHUMU Ta/laHTaMMI.
3okpema, B. IOp4yyk HaBOAMTD HACTYIIHI BifOMOCTI:
3a 1obnu Dxoy (mpubnmsuo 1100 pik o H.e.) OOUH
3 npamypis Konoyuis, unnosuux Ilsu, 6ys mpu-
3Ha4yeHMI1 pereHToM y napcrsi CyH. 3rojjoM MOIOj-
it 6par 1]3u HacmigyBaBs mocajy cTapuioro 6para.
Yepes moxominHg, mpubmusuo y 905 p. mo H.e.,
ycnajikyBaB Miclie pereHTa 1japctsa CyH Bifi YMHOB-
Huka MiHa, oHyka 3rajianoro Buuge I3u. Onyk Ll3n
MaB [Box cuHiB — Dyxe ta Panusu. Pyxe BigMmo-
BuBCA Bif Bmagu, a Panusm npubnmusHo B 890 p.
IO H.e. 3aXONMB BJafly, BOMBIIN B/IaCHOTO JAIbKa
Ta JIOTO Be/bMOX, y3ypIyBaBIIM B/Iafly Haj, yci€ro
Kpainorw. CuHoM crapinoro 6pata Oyxe 6yB UxeH,
BufiaTHUII icropiorpad uapcrea CyH, 3HaBelb
aHTosorin maBHBbOI moesil. Came 3 rinkm YxeHa
noxozus KyHoyusu (mpamyp BcecBiTHbOBifOMOTO
Kynoyusu Kondyuis) [9, 158]. Yepes mictpb moxo-
JIiHb, OIMH 3 NMOTOMKiB pony, Kyn Ilsu, mas Hap-
3BUYAMHO KpacuUBY JAPYXMHy. 3rijHO Iepekasis,
unHOBHMK Xya Jly 3 napcra CyH, 110 Bij3Ha4aBCsA
MiJCTYIIHUMM XapaKTepoM, HaMHABIIM HalMaHIIB,
B6uB KyH 1311 Ta BUKpaB J10T0 APYXXUHY, ajie JOPO-
row y nanay, Xya Jly apyxunna Kyn Ilsu naknana Ha
cebe pykn. Mixx popunamu Kynis ta Xya BuHuKIa
BOPOXKHeYa, 1[0 TpuBajIa 6araTo moKosuinp [9, 158].
3peliTolo, uepes 110 BOposkHedy npaBHyk Kyn Ll3nu,
axoro 3pamy Paniry, 6yB BUMYLIEHUIT 3a/IMIINTH
napcrso CyH Ta mepeixatu fo napcrsa Jly B micTo
®aH, fie TpaloBaB HAYA/IbHMKOM MiCbKOIO TapHi-
3oHy. Cun ®ana HocuB ima Bo Ca, a cunom bo Ca
6yB 6atbko mucnutens Koudyuis Ly JIauxe. Iy
JIaHXe Bifpi3sHABCA HaI3BMYAHOI CUJIOKO: Mif Yac
ocapu dopreni bi SH, npubnnsuo B 560-562 poxax,
Iy JIsauxe camocriiiHO migHAB Bopora ¢opreni
[9, 159]. OT>Ke, HA OCHOBI BUIIEHABELEHOIO MaTe-
pianmy Mo)keMO TNpUITYCTUTM, IO BUXIiALL 3 pomy
Koudyuis mann ynmani sk agmiHicTpaTuBHi 37i6-
HOCTi, TaK i HaXWI 1O TYMaHiTapPHUX HAyK, MY3UKU
i moesii, 110 MOETHYBANIOCA 3 BENMMKOI (Pi3sMYHOIO
BuTpuBaictio ta cunowo. Cepen npenkis Kongyuia
MI 3yCTPi9a€MO AK MUTIiB, IIO€TIiB, iCTOPUKIiB, Tak
i BIpHUX Jiep>KaBi aiMiHICTPATOPiB i HABITh TMPAHIB
Ta y3yplaTopis Baaju. 3a3HauuMo, o y «Bucrosax

OinonoriyHi cTygii. 36ipHNK HayKoBMX NpaLb ® Bunyck 13,2019 129



Kondyuis» Mucmmurenp Maibke HIKOMM He 3rajiye
PO CBOIX IIpallypiB, X04a BifHOIIEHHAM MiX CTap-
MMMU Ta MoTofmMMH Y TBopuocTi Kondynia npu-
Ji/IAE€THCA KII0Y0BA yBara.

3peprarounch go 6iorpadii Kondyuis, Mu 3Ha-
xouMo psf (aKTiB, 110 BifPi3HAITD MUCTUTENS
Big iHmux ¢inmocodiB [aBHPOrO Ta CepemHbOBIU-
Horo Kmuraro. 3rifHo 3 colianbHUMM CTaHAApTaMU
maBHboro Kurato popuua Ilio 6yna focuth He3BU-
vaitHoo. Komu 6atbko KoHdyuis ogpyxuscs, iomy
6yno ciMpecAT pokiB, MaTepi — ycboro urcrHaj-
uATh [5, 63]. 3oBHimHicTy Kondyia 3maneuky He
BifiTIOBifla/la [TaBHbOKUTANCHKMM KaHOHAM Kpacu
(3pewrroro, MabyTh, SIK i cydacHuM cBiTOBUM). TiM's
KoHndyuis 6yno mpogasaeHNM I 4ac HApOIKEHHH,
BiH MaB MacMBHMII 7100, JOBTi Byxa, HIKHIO I'y0y,
mo migiiimanaca goropu. Y TpapguniitHomy o6pasi
Koudyuia, smampboBanomy y «JIyHbloil», Takmit
30BHIIIHIN BUIIAL MigKPeCI0BaB He3BUYallHUII,
«HapHOpMOBUIl» craryc KoHdynis. «ATumosmit»
opTpeT BKasye Ha craHoBuie Kondyuisa y xurait-
CBKill TpaguuiiHiit Kynbrypi. Kondyniit cam crBo-
pIo€ THIIOBi 00pasy, TUIIOBI HOPMU Y KUTAMCHKil
KYJIbTYPi, CaM CJIily€ HUM, aJie He KEPYETbCs HUMIL.
Take craHoBMiie Hajgae KoHdyuiloo MoxIMBOCTI
3MIHIOBAaTH, pejaryBatu TUIOBI ¢opmu, HOpMMK
NoBeJliHKM, HOopMu Mopani. IlopTperni xapakre-
puctuky KoHdywis miaKpectonTs 10ro MOpaIbHy
cuay Ta BUAATHI 37i6HOCTi. Ase 6esmocepeHbO
MIOPTPETHI XapaKTePUCTUKY, IO OMMCAHI y XKUTTE-
nuci «JIyHbloli», He PO3KPMBAIOTbCSA, YBara Ha HUX
He aKleHTyeTbcsA. Bucnosu Kondyuis e, Hacamne-
pen, KepiBHUIITBOM /i1 IEBHOI KOHKPETHOI fii, Bifi-
TaK pO3KpMBAETbCA (OH, XPOHOTOI L€l Ail, sAKmit
€ BOXKIMBUM fK I JOCHifHMKa-(inonora, Tak
i pna cyro icropuuHoi peKOHCTpyKLii KoHyIiaH-
crBa. B pificHocti y «Jlynbloii» Kondyuiit Bucty-
Ia€ AK eKCIUIIIUTHUI HapaTop, BOJHOYAC — aBTOP
Ta JitepaTypHmit nepcoHax. Koudyuii sk maparop,
Koudyuiit sax aBrop, Kondyuiit sk ogHa 3 aiftoBux
oci6 «JIynbioit», 3pemroio — Kondyuiit sk mpopok
37IMBAIOTHCS Y €AMHUIT 00pa3 MUCTUTENIST BUNTEIIA-
fep>KaBlid 1 BUMTeNA-IPOPOKa. ATHUIIOBA 30BHill-
HicTb Ta IUIAXeTHe oxXomxeHH:A Kondyuis, onmcani
KUTACbKOI TPAAULI€I0, MiTKPECTIOITh 0Co6/u-
BicTb, yHikanbHicTh KoH]yLid, 10 CMIbHO BIUIN-
Ba€ Ha CIPUMIHATTA ysABHuM umradeM Koudyuisa
AK HapaTopa y «JIyHbpIoi».

Kurait daciB AMTMHCTBA Ta JOPOCIOrO >KUTTH
Kondyuisa sHaxopuscs y craHi 6esnepepBHOI BiiiHI
I[apCTB 32 JOMiHyBaHHA Ta Brafy. KoxkHa mepykaBa
maBHbOrO Kwurtaro Bce mie 3Haxopwaacs mif ¢op-
Ma/IbHMM KepiBHMITBOM amHacTili Ixoy, ame B
peanbHOCTI He JINIIe Maja CaMOCTIMHICTD y Tamysi
IEep>KaBHOTO YIIPABIiHHA Ta €KOHOMIiKM, a 1 JKOp-
CTOKMMU, OpyTaJIbHUMM MeTOflaMMl Hamarajaacs
posiuputy BracHi Koppouu. Takuit 6esnap cropu-
YMHUB HOsABY BEeMUKOI KinbkocTi ¢imocodcbkmx
Ta CBITOI/IAJHMX IIKi/, IO Ha CBili PO3Cy/ Hamara-
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TCA BIOPAAKYBaTH oTodyrouuii csit. Cepey Haii-
BUJATHIMINX IIKIZT LIbOTO IIepiofy, 1o Oymu cdop-
MOBaHI 3a XUTTSA MUCINUTENA, MOJKHA Ha3BaTH JBi:
HaochKy Ta MoicbKy. Kondyuiit cpopmysas Tpetio,
ajie Iepily 3a BIUIMBOM Ha YCIO ITOJIa/bUIy iCTOPiIo
[Tigae6ecHOi, PpinocodchbKy KONy — IIKOTY KHIK-
HUKIB, niTepaTopis, ¢inonoriB — xyuss. 3romom
CHaIHA IIKOMM KHIDKHUKIB CPOPMYE OCHOBMU
KUTAMCbKOI LMBimi3alii Ta CHOpUATUME CTaHOB-
JICHHIO HA[I3BUYAiHO BMCOKOTO CTaTycy ¢inosorii
Ta niTepaTypu y KnacuuyHomy Kurai, HaBiTh «OCBS-
YEHHIO» CJIOBECHUX MMUCTELTB.

CTaHOBJIEHHS MUCIUTENS BifOyBanocs y CKIaj-
HUX yMoBax. [loma 3 JUTMHCTBa He pagyBaa
BEJIMKOTO KUTAMCbKOTO MMCINTENA, afpKe y paH-
HbOMY JAUTMHCTBi (3rigHO «m1pomoB popuuu Kym»
y Bini tppox poki) Kondyuiit BTpatus 6arbka,
a'y 535 poui o H.e. momepna Matu Koudymis [5,
53]. Maru Koudyris mana 3HauHMil BIUIMB Ha
CTaHOBJICHHA ocobucrocTi mucmurens. Ha pymky
B. ManaBiHa, il Bfasocsi BUXOBAaTM y CHHI Taki
AKOCTI, K CKPOMHICTD, TEpIiHHA, BUTPUMKY, OXaii-
HicTh. MaTu 3maneuky HaByana KoHdyuis He BTpa-
JaTy 4ecTb Ipalypis, ampxe Kondyuiit Hanexas o
36ifiHiNOTO, ale HUIAXEeTHOTO poay [5, 65.].

3a3HauMMO, MU He 3HAEMO >KOJHOTO BUCIOBY
MUCINUTENA, Y AKOMY BiH HapiKae Ha HYXJIEHHE,
30if{HilIe KUTTSA 4M Ha BXKUIl MOPAIbHMIT CTaH.
Koudyuiit xurrepagicHuil y O6yab-aKUX BaXKKUX
XKUTTEBUX yMoBaX. KoHoyniln sk ekcrmiumrHMit
HapaTop 3aBXX/M BpiBHOBa)KeHM1. TOH, IKUM TOBO-
pUTD BUnTeNb y «JIyHbIOI», IEpMaHEHTHO 3ajIyIIa-
€TbCA PiBHUM, BOJHOYAC ONTHUMIiCTMYHMM, BKa3ye
Ha IOKpAIlleHHA CaMOl CyTi HaBKOJIMIIHBOTO [/IA
mucnurens 6yrrsa y Mai6yrabomy. Hns koHymi-
aQHCBKOI Tpajuilii He CKiIbKM BaXKIMBO 6araTcTBO
Yl 3HATHICTb POAMHM, CKiIbKM NIIAXETHICTh Tpa-
InLi, moBeninky Ta BYMHKIB. [Tapagoxc Kondynisn
Ho/ATae B TOMY, [0 BiH 30imHiNMII apucrokpar,
30BHIIIHICTD AKOTO He BifIIOBifla€ ineany Kpacu, BiH
3aJIMa€ fep>KaBHi IMocany, ajne 3aBX/A/ TPAaKTYe [jaB-
HbOKUTANChKY CHAfILMHY [10-cBOeMY. HaBiTh AKI0
JIOTO MOPpa/bHi YCTOI BXOAATh y KOHQIIKT 3 pea-
niAMu dacy 4m Bojero npasuress, Kondyuin nie
OIIO3UIIiITHO, iIHKO/IM HEXTYIO4YM IIOCajlaMM, 1 y Hail-
BOKYMX JKUTTEBMX yYMOBaX BYMTEIb HaMaraerbcsA
36epertu piBHOBary. IIpo paHHIO BTpary 6aTbKiB
Koudyuis Mn fisHaEMOCsS 3 iCTOPMYHMX 3aIMCOK
Cuma IJans, 3 pO3Jiny )XUTTENNUCIB, a He 3 IepIIo-
IKepen, NPOAMKTOBAHMX KUTAICbKMM BYUTE/IEM.
Kondyuiit Maii>ke Hi40ro He po3Kasye IPO BIACHY
POJIVIHY Ta BIaCHUX OaTbKiB y BUCIOBaX «J/IyHBION».
OcobucTe XUTTS BYUTES] 3aMMLIAETHCS MaibKe
3a Mexxero onosizi. ITo cyri, foba Ta Micie XUTTA
i cama 6iorpagis Kondyuisa BucTymaoTb AK Xpo-
HoToII, Yaconpocrip «J/Iynpwoit». Ilei1 xpoHoron He
POSKPUTHIL y ileTaAX, BiH JyIle HepMaHEeHTHO Npu-
CYTHI miff yac KoXXHOTo BucnoBy. KoHdymuint mano
Kake IpO BJIaCHy POAMHY. Ajle MOpa/ibHa AKiCTb
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70 — 1MI060B 10 6aTHKIB Ta CTAPIINX i CTigyBaHHS
IX BYMHKAM — € K/IIOYOBOIO, 3aCafHNYOIO [/11 YYHiB
Kondymnis.

«THE: RIE, MWHEO. RERHITO.
LR TRZIE, ATEFERs (1]
«Buumenv ckasas: AKW40 3a Humms bamoxa cii-
dysamu 11020 8071, a Nic/s tio2o cmepmi crioysamu
11020 6UUHKAM, MPU POKU NOCNINb He 3MIHI08AMU
nopsoKie, w0 3anouamxyeas 0amvko, Mo ue
MONCHA HA38amu cs0 (108azoi0 00 6amvKis)».

3asHaunmo, mo cam Koudyuiit y caizomomy
Billi Mal>ke He 3HaB BJIACHOro 6arTbKa. BimHoueHHs
Koudyuis mo 6aTbkiBCbKMX IIOpAAKIB € Jocrart-
HbO KOHCEPBaTMBHIUM, IIaTpiapXaJbHUM, IIPOTE€ MU
He MoxkeMo HasBatu KoHQylis KoHcepBaTOpOM,
@)X HaJTO PEBOJIOLIHUM 6y}10 1OTO BYE€HHSA s
cycninberBa gaBHboro Kuraro. Koudyuiit rosopus
PO T'YMAaHHICTh Ta IPO ryMaHHi BITHOCKMHI B POJIVIHI,
3aCHOBaHi Ha MOYYTTAX JIIOAVHMY, B TOV Yac, AK KUTali-
CbKe CYCITIIbCTBO BCe 1€ CMpanocsA Ha cumy. Marbke
Hixomn Koudyuiit He sragye i mpo BmacHe, apuc-
TOKpaTW4YHE KOPiHHA, y >KOJHOMY 3 BUCIOBIB He
JileTbCs MPO MiAHHSA, IepoivHi 4M raHeOHI BUMHKMU
npaiypiB camoro Bumutens Kyna. Ilpu Bciit nmosasi
IO icTOpUYHOI crlafmyHM BunTenb KyH HamaraeTbcs
KUTY CbOTOJ€HHAM, BUCTIOBIIOBATY KPUTUYHI Mip-
KyBaHH: IIPO Te, 110 BiH 6a4NTh Iepefi 04MMa, JIUIIe
4ac Bifl YacCy 3BEPTAIOYMCh O ABTOPUTETY MNABHIX
mucmnrenis Knrawo. Orxe, Kondyuiit sk icropuana
0COONCTICTD, peanbHa, X1Ba mopnHa Ta Kondyuii
AK Hapatop y «JIyHbloii» — pisHi. [x He MoOXHa
MOBHICTIO aHi OTOTOXXHWTM, aHi IPOTUCTABUTH.
Amxe «JIyHDBIOII» € KHUT'OK0 3 IUJAKTUYHUMU QYHK-
Lismy, BignosigHo, i 06pas Kondynis — excrminut-
HOTO HapaTopa — HOCUTD CYTO JUAKTUYHI QYHKIII.

Koudyuilt smaneuky m06uB HacaigyBaT PUTY-
amu. 3rigHo 3 mepekasaMi, 3aMiCTb AUTAYOI TPY, BiH
PO3CTaB/IAB PUTYa/lIbHNIL IIOCY], ¥ IEBHOMY IIOPAIKY,
CIIOCTEpiraB 3a BeCU/UIAMM Ta IIOXOPOHAMU, AKi Bifi-
3HaYaMMCA NUITHUMY 1IEPEMOHIAMMY, 3 3aXOITIEHHAM
IVMBMBCA Ha PUTYa/bHi TAHKM Y MacKaX, sAKi BUKOHY-
Ba/IUCh IIiJi 9ac CBAT 3 METOI0 BUIAHYBAHHA IIPALILy-
piB maBHbOKMTalicbKOI UmBinisauii: @y Ci, Hioit Ba,
[llenbHyHa, o, llyns [5, 68].

3rogom Koudyuit He nuuie BMBYAE YCHY
JABHbOKUTAJICBKY TPaJUIIilo, a/le /1 3aCBOIOE 6eHb —
MMCEMHICTD Ta JIiTepaTypHy IpaMOTHICTh. Ha mymxy
B.Manssina, HamHe Binomo, un KoHdyuiit HaB4aeTbCs
CaMOCTIITHO Y pOAVHHOMY KOJIi, 41 BifIBify€ KOy, fie
HABYA€ETbCA y BUNTEIIA 3 IPisBuILeM SHb, HE3HAUHNM
YYHOBHMKOM. 3a3Ha4ylMMO, IO, fAK i Ipo 6arbKiB,
Koudyuiit y «/Iynbroit» abCcOMOTHO HIYOTO He
NOBiflOMJII€ HaM IIPO XapaKTep BJIAaCHOTO HaBYaHH:A
[5]. Bin Hige He 3rajjye BukiafjauiB. 3rifHo Iepeka-
3iB, y Biui matHapuAty pokis Kondymuiit mounnae
Buknagatn. O6pas Koudyuis y «JIyHeloi» — we
obpas «IeplIoBYNMTe/IA», SIKUI ampiopi He Moxe
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3rafiyBaTy IpO TUX, XTO II€peflaBaB JIOMy 3HAHHA,
aJpKe caMe BiH, i HIXTO iHIINIL, € TOJIOCOM IEPUIOTO
IIPOPOKY, II€PIIOrO aBTOPUTETHOTO JIXKEpPe/la 3HAHb.
Hixro iHmmit He Mo)Xe HaOyTM TaKOro CTaTycy,
CTaTM JDKEPENIOM 3HaHb, OTXe y «/lyHbiol» JgaHa
indopmalis € yMUCHO onyLIeHOIO.

Tperim onymennm y «JIyHbloi»  QakTom,
€ CTBOPEHH: POJIHM Ta HapofKeHHs cHa KoHdy1isa
bo 10a. Ogppyxusca Koudyuiit mnpubmusHo
y 533 poryi, uepes pik micist cMmepri marepi, TO6TO
y mosoii Monoxomy Bini (B. IOpuyk BBaxkae, mwo y
Bini pes’aTHaguATu pokiB [9]). CuH y Buurensa
HapOJKyeTbcsA 4depes pik. I Tyr y «JIyHbroit» mu
6aunmo 6iorpadiuHy TekcTyampHy makyHy. IIpo
OJIpy>K€HHA Ta HapOJ)KEHHs CMHA y BICTIOBAX Hi4OTr0
He 3rafjye€Tbcs, Iji BilOMOCTi MM MOXXEMO OTPVMATH
ymuire y Cuma Ilsans, cam xe Kondyumiit sragye npo
BIACHY JPYXXMHY Ta BJIACHOTO CHHA JIYXXe€ DifiKo.
Cun Kondyuis Bo 011 306paxyerbcs y «JIyHBI0I»,
AK pAJOBUI y4YEHb BYMTENs, HIiSKUX «IIPUBiIeiB»
y Koudyuis Bin ne mae. HaBnaxu, Kongyuiit yacto
HapiKae, 1110 JI0TO CMH € JOCTaTHbHO JIelaulM.

OTxe, 3 BUCNOBIB «/IyHbIOII» MM Malibke Hi4OTO
He 3HaeMO IIpo ocobucre xurts Kondyuis, Mox-
nMBO, 3 Tiel mpuumHy, wo Brucnosy Koudyuis 6ymm
3aIMCaHi yKe y 3€HITi )KUTTEBOTO LNILAXY MUCIUTEN,
ab0 ByKe MiC/Is 10T0 CMePTi.

Y Bili ciMHagUATH POKiB (MOXXIMBO, IBARLIATH),
oppasy mics oppykeHHst, Kondyuiit 3aitHsB goBosi
CKPOMHY IIOCajly — MicClle XpaHUTeNd KOMOpU
y uapcrBi CyHn. 3rogom Kondyuit mnpamoe Ha
macoBucbKax popnuu I]3i. Came y Leii mepiof >KUTTS
Kondyiit crae Bxxe cBifoMMM coOLjianbHIM MUCTIATE-
nem, ane 1ie He popmye BracHy GpiocopchKy MIKOTY
AK cycninpHy iHcTuTynio. Ilisnime Kondyuiit orpu-
Mae€ I0CTaTHbO aMOiTHMIT ITOCT y japcTsi JTy — 3aitme
mocajy U3ukoy, TONOBHMM OOOB’I3KOM BYUTEIA
B Ljeii yac Oy/ie BUpIIIeHHs CyHOBMX CIIpaB. Y Iieif yac
Kondyniit HabyBae 3HaYHOIO >KUTTEBOTO HOCBiAYy.
Y «JlyHbloil» BUMTEIb YacTO BUCTYIAE SK CyRIA,
AKUIL CBOIM OKOM 0auuTb Oy[b-AKUIl JIIOACHKUI
xapakrep. KoHy1iit 3aBXy BUHOCUTD Cy[PKEHHS,
Y) CTOCYIOTBCSA BOHM JIOTO CaMOTO OCOOMCTO, UM
CTOCYIOTbCA IHIIMX JIIOfe. BuHO, 1[0 KUTaliChbKMit
¢dinocodp mae ummani ropupmuHi 3pibHOCTI. Mae
Konymiit i Haxmn 0 BUBYEHHA JaBHbOI icropii
Ta IOPUAMYHUX CUCTEM TUX KpaiH, /e BiH IIpalioe
Ta BYUTEITIOE.

B «Icropumunmx sammckax» Cuma Ilana
€ BigomocTi npo MaHjpy, y ski nogasca Kondyuiit
y Mmonopocti [9]. IlepeBakHO BiH MaHApyBaB IO
TE€PUTOPifAX JaBHbOKUTAMCBKMX HapcTs Ln Ta Jly.

3rofiloM MUCIMUTENb IOYMHAE [AiATU He JuIle
SK YMHOBHUK CY/IOBOI YIIPaBH, a 11 K HEIlepeCiaHmin
mutoMaT — KoHQynilh MUpHUM IUIAXOM BUpIIIye
cynepedyky MK papcrsamu Jly ta IIi. ¥ 567 poui
mo Hamoi epu Koudyuiil cympoBomKye Laps
napcrsa Jly Jlin-ryna Ha neperosopu i3 mapem Ii.
Kondynit nepepbauarouy HebesIeKy, IPUXOBAE
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sarin 3 5000 OoitoBMX KojmicHMIb. I Komm wnap
napcrsa Li mifcTynHo 3pafiuTh Ta HaMaraTMMeETbCs
sammuty JIy Jlin-ryHa, Koudyuiit Hakaxe 60itoBuM
KOJICHMIAM 3'ABUTUCSI — 1 B pesyabTaTi MMpHI
neperosopyu  BinOymyrbcsa.  Ilopii  3adikcoBaHO
y mitommci Yysbpmmo. Takox MaeMo BimoMocCTi, fKi
B ICTOPMYHMX 3allMCKaX HABOAUTb KUTAMChKUI
repogor Cima IlsHb. Onmcanuii JUIIOMaTUYHUI
[iaJlor HOCUTb SBHO PUTYaTi30BaHMIl XapakTep.
OTxe, 0 MOMEHTY YK/IafleHHA KHUTHU «JIyHbI0i»,
Kondyuiit 3n00ys ummMammit ocobucTnit [ocBix —
IIpallo€ 3 3aMOXKHOI0 POAMHOIO, TEXHIYHO Ipalloe
y KOMOPi, Kepye CyJOBOIO YIIPaBOIO, Ta, 3PEIITOI0,
OYOJIIOE BiJICPKOBI IIEPEMOBUHY, KEPYE BillCbKaMIL.
Ieit pocBin ¢dopmye Mucaurens siK CYyCHiIbBHOTO
pisya. ¥V «Jlynbloi», Bucnosax Koudyuis, dinocod
BUCTYIIA€ AK HeIepeCcidYHuil [ep>KaBHUIT Jidd,
CJIOBO AKOTO IL[OJIO I€P>KaBHOTO YIPAB/IiHHA Ta K
[Ep>)KaBHOTO YIPABMiHLA € CBAIEHHUM SfK A
6e3nocepe11Hix OOCTiTOBHUKIB MICIUTENS, TaK
i U1a mrofeli, BUXOBAaHNUX HAa KAaHOHIYHIN KynbTypi
Ja7IeKOTO CXOfy.

Kondyuit — punnomar. ['ymaHHe BupilIeHHSA
OyZb-SIKOTO [epXKaBHOTO NUTAHHS € HaJA3BUYAilHO
B)X/IMBOIO IpobeMoro st Mucintend. Kongymii
Kkaxe: «Tinbkyu ryMaHicT MoxXKe OOMTH JTIOfiel
i HeHaBUpiTH iX». Take mpaBo € HAOYTUM Y CUITy TOTO,
IO TiIBKM BiH Ma€ I[ITKOBUTY HeEYIEpe KEHICTh,
6e3KOpUCIUBICTD i ImpaBoTy. ['yMaHHICTD JeHb it
Kondymis € opHi€ 3 KII0YOBMX YeCHOT.

3rogom Kondyuit 3aiimae 1mocagy TonoBu
BiOMCTBa  CyCIIbBHUX pOOiT. s  mocaga
3a/MIIM/IA 3HAYHMIL CHifj Y JifA/IbHOCTI MMCIIUTENA.
Kondymuiit MumoBosi BcTymae y 6e3KOMIPOMiCHMIT
MOENVMHOK 3 3aMOXXHUMMU POAMHAMU LIApCTBa
Jly, mo Bigropoamnyu cBOI MAa€TKM CTiHAMHU Bif
OTOYYIOYOTO CBiTy Ta IIOYalM [iIUTU TEPUTOPiIo
Ilep>KaBIU Ha CBill po3Cy/l, BUXOJAYM CYTO 3 BJIACHUX
intepecis. Lle mepiox 517-497 poky mo H.e. Y mLen
nepiog Kondyuiit 6Garato chinkyerbcs 3 KHsA3eM
naperBa Iu IIsinrynom. Koudyuiit Buciosmoe
IAYyMKy IIpO Te, IO HeXail maH Oy#e IIaHOM, CIIyra
6yme cnyrolo. «Hexait Oarbko Oyme 6arbKoM,
a cuH Oyme cuHOM». Ll Bimoma gymMKa MMCIMTENSA
€ JJOCTaTHbO KaTerOPMYHOI0, ajie BOHA PO3KPUBAE
conjanbHi normagyn Kondynis. Mucnurens mparHe
Ko crabimpHOCTI Ta (GOpPMyBaHHS CTabiIBHOIL,
YiTKOI, CTPYKTYpM CYCIIJIbCTBA. Y BCiX BUCIOBAaX
Koudyuis mu 6a4nmMo TsDKIHHSA O CIIPaBeyIMBOCTI
Ta /0 COLia/IbHOrO MOPAAKY y mepxkaBi. LI3iH ryn
HOTO/PKY€EThCA 3 MM BucnoBoM Kondyuis i kaxe,
[0 He 3MOXKe CIIOKINIHO SKMTH, SKIIO Ile He Oyme
tak. KoHywiit 3HOBY BUCTYIA€ sIK CIpaBeIMBUIL
CY[ASl YCbOTO OTOYYIOUOTO CyCIiIbCTBA. 3rofioM, Mif,
BIUIMBOM oOcTtaByH, Koudyuiit Bupyuae y Mangpu
i IOJOPOJKY€E TEPUTOPIAMMU CeEMI JaBHbOKUTACHKMUX
KpaiH.

Ha pgymKy aBTOpa [JOCHTiI>)KE€HHSA, € OYEBUTHUM,
mo «JIyHbloi» — Lie MPOAYKT y>Ke 3pinoi iHTenex-
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TyaJIbHOI MiAbHOCTI MUCINTENSA, NEpiofy, KOmm
Kondyniiit Bxxe HabyB BeJIMKOro )XUTTEBOTO JJOCBifY.
[Momyxk ictuum, 3axnagenuit y «J/Iynbpioi», BigoOpa-
JKa€ IJIMOMHHI IIACTY iHTENeKTyaabHOI His/IbHOCTI
MMCIUTENA, MIPOCBiTUTENA, meparora. «J/IyHbrou»
HeMOB O pesIOMy€ BeCb IOIEPefHill XUTTEBMIL
JOOCBifl, >XUTTEBUI HUIAX MUCIUTENA Ta Iepefae
JIOTO y CTUCIIiN, JTAKOHIYHIi dopmMi, 10 HKO3BOIISIE
HaM OesmocepenHbo 3amo3nuuti Hocsin Kondyia
i CbOTO[IHI, aJKe MMCbMOBI 3HaKU, IKMMI HaIlMICAHO
«JIyHbIOJI», 3a/IMIIAKOTHCA YHIBEPCANTbHMM IMCHMO-
BMM KOJJOM HapofiiB KnTaio /10 cbOrofiHillIHbOTO JIHA.

ITIpo cBowo OGiorpadito Koudywuiit 3asHavae
HaCTyIIHE:

(vH: “BErAhLmETy, =+mi, N
TR, AR R A, AN E, £
i G TR, ANiEH  CGRIED [11].
«Konyuiii cxasas: konu meni 6yn10 n’amHadysmo
POKi8, 1 N04A6 HABUAMUCH, Y MPUOUAMb — 5 63Ke
CIMO56, Y COPOK — 5T He CYMHIBABCS, Y 1’ Tmdecsm —
s 3nas eonto Heba, y uiicmoecsm — nouys «nopsi-
0ok ycix peueii», y cimoecsim — 51 cmas cnioysamu
cepuyto, He NOPYULYIOHU BCTNAHOBTIEHUX Y CYCHilb-
cmei Hopm».

MaeMo 3BepHYTHU yBary, Lo Julle Y Billi IOHAR
TpuALATh pokiB KoHdyriit craB iHTelIeKTyanbHO
CAMOCTIVIHMM, OT>Ke, L€Vl TIePioJ] Y >KUTTi MUC/IUTE/IA
MOYKHA Ha3BaTHU BM3HAYANILHUM. JJo TPUALATH pOKiB
ceitoray Kondyuis me ¢popmyerbes, y 1ieit dac
KoHnymiit — 1e B>XXe NMOBHICTIO cpOpMOBaHa 0CO-
OucricTp, sxka Gopmye He /e cebe, ajle i IHIINX.
Y copoxk pokiB KoHyiit B)Xe TOBHICTIO BIIEeBHEHUI!
y BracHux icrmHax. OTxe, MOMeHT (popMyBaHH:A
KOH(YI1iaHCHKOTO BUeHH:A — Lie yac, Koy Kongyito
6ymo 30-40 poxis.

Yyni KOH(i)yL[iH — Anp Xyen, lsu T'yn, Ian
(su Cs), Ilsu Vioy — so6paxeHi peamicTdHO.
HesBakarour Ha akoHidHy ¢opmy «/IyHviodi»,
xapakrepu yuHiB Kon¢ynis rmboko poskpusa-
10TbcA B Tekcri. Hampuknaz, Lsu Ca ue epunmit
ydaenb Konoyuis, skuit posymie BUMTeNs HACTIIbKK
rmboko, mo KoHdyuiit xode ob6roBoproBaTu
«Kunry nicenp» mume 3 Isu Cs, Bunrenp cymHiBa-
€TbCA y TyMaHHOCTI cBoro yuHs IOHa, mifkpecrmioe
3aKOHOCTYXHAHICTb y4HA HaHbXyHa, KPUTHUKYE
[llenb>xeHa, po3MipKOBY€ IIPO iHTENEKTyalnbHi 3[i-
6Hocti Xyes [5, 37-104]. IToprperHi xapakrepu-
CTUKH, AKi PO3KPMBAIOTh XapaKTep KOXXHOTO YYH:
Koudymis, mo sragyorbesa y «/IyHovioli», mifiOpani
SBHO HEBMIIAKOBO. BoHM imocTpyoTh BRamo abo
HEBJIa/I0 BTiZIeHi B Pea/IbHOMY JKUTTi YECHOTU KOH-
¢yuiaHCcbKOro BYeHHA (HacaMIlepel JIeTbCs IIPo
rymannicts 1=, mygpicrts £/, moBary mo crapmmx
2, obos’sizok X, BipHicTh {5), MmO migKpecioe
JIOTO MOPanbHO-eTUYHY Ta, BOJHOYAC, IPAKTUYHO-
eMIIpUYHYy CHOPsAMOBaHICTh. Posrmanemo mop-
TPeTHI XapaKTepUCTVKU JecATbox yuHiB Kondymis,
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110 OTOYYIOTh BUMTENA Ta 9YaCTO BUCTYIAIOTh y KHU31
«JIynbloii».

Aup Xyeir, yuenp Konudynis, cnpasxne im's
sixoro 6y7o Sxuswy, a npissuie Su I0anb. Tup Xyeit
6yB HaiitamaHoButinmM yuuem Koudyuis. Komn
SAup Xyero Oymo 28 pokiB, BOIOCCA JIOTO IOYAIO
cuBiTH, a y Bili 32 pokiB fup Xyeil HecnoniBaHO
HoMep, 110 BUK/IVIKaJIO BelMKumit cMyTok Kongyris.

Y «Jlynbpoi» € 6arato BIUCIOBIB, 1110 NIpUCBSYeHi
Anp Xyer. Hanpuxmap:

THE: B B, —Ff, B, {ERR
o AL, BIEASHR. Bkt [
e 7 CGRIE) [11].

«Kongpyuiit  cxasas: mopanvui uecHomu HHv
Xyes maxi eucoxi! Tpoxu i, mpoxu 600u, xuse
8 HeBenuKoOMY npuminjerHi. Inui n100u He sumpu-
manu 6 makux mypbom, a Anv Xyeil He 6mpauae
padocmi. Mopanvui uechomu Anv Xyes maxi
BUCOKi!»

PO A=, TE: wo R, H®
o84, RMALCE. Aodme, mi AP
P CBUINEL: EREE? TR EAL2)
Mo AL, AEALZIE, ARALZ)EN. A
Fl: Bl EAR, EFRER. ~ GRIE) [11].
«Anv KOanv (Ane Xyeil) cnumas, wum € nio0s-
nicmo. Kowngyuiii éionosis: cmpumysamu cebe,
pobumu 6ce, 0OMPUMYIOUUCH BUMO2 eMMUKU, Ue
00AHIcMp. 3pobu mak 00uH pas, i 6cs Ilionebecra
HasepHemvcst 00 mo0stHocmi. 30iticHiolouu m00s-
Hictb ma cioyouuy Mopai, SIKU0 Mmu nO8HICMI0
Opewsens co0i y upboMy, 4u He noBHicmI0 Opeute
mu iHuuUm?

Anv  Famv ckasas: 06yov nacka, CcKadximo,
AK NO4AMU MINII08AMU TO0AHICHDbY.

A7 “AETILBAZESE, A5 TALBA
lr, AETALMAZER, A5 TAAZE
e BN : BB, hERERXLE
WEM. 7 GRIE) [11].

«Konyuyiii cxasas: uio He 8idnosioae emuyi — Ha
e He mpeba OUBUMUCS, WO He 8i0N08i0ae emuui,
ue — He mpeba cnyxamu, w0 He 6i0nosioae
emuyi — uye He mpeba 2080pUMuU, W0 He 8i0No-
8idae emuyi — ye He mpeba pooumu. Anv Oanv
(AInv Xyeti) sionosis: i diticHo, s OypHuti, mpeba
8ce pobumu, cioyrouu yum Bawium cnosam».

«FHE: “BES5REFAH, AdE. Ba
HAFL, AR, [HH, AE. » [11].
«Kongyuyiii ckasas: s yinuii denv nosuas v
Xyest. Bit He 8UCTI0818 HO0OHOI OYMKU NPOMU MeHe,
HeHaueb6 mo O0ypHa moouHa. A 3auexas, donoxu
8iH nide, i 002060pus 1020 OYMKY 3 iHUUMU, 3pe-
wimoro, 3po3ymis, wyo Anv Xyeii He OypHuii».

BesymoBHO, KoHymiil mpekpacHO cTaBUBCS [0
ceoro yuHs fHb Xyes. fIup Xyell Takox OyB y myxe
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6mm3pkux BifHocuHax 3 Kondyuiem. Ane, BUHOCSYN
CYI>KeHHs HaBiTb PO CBOIX HaMOMKYMX Y4HIB,
Konymiit He mnocrymaerbca CBOIMU OCHOBHUMM
OpYHLIMIIAMY, TONOC BYMTENA 3BYYMTb, AK TOJIOC
CYyAmi, IO «3-3a Kaapy», HeHaueOTO 3 iHIIOTO
«4aCOIIPOCTOPY» BUHOCUTL 00 €KTUBHE CYyKCHHS
KO>KHOTO BYMHKY CBOTO yuHs i cebe camoro. Konyuiit
BICOKO LIiHy€ I'yMaHHICTb THb Xyes Ta CUIbHO CyMye€
i3-3a cMepTi y4HA I y 1IbOMY BUIIAQJIKy 3BMHYBadye
HeOeca, IO He € XapaKTepPHUM I MUCIUTE/LI
i, Mabyrb, €mMHUM HEOO EKTMBHUM CY[PKEHHIM
y Bcilt kHusi «Jlynploii». CroketHa ponb Aub Xyes
y «JlyHbloil» BUEAETbCA BOMHOYAC ICTOPUYHO
IPaBJOIOAIOHOI0 Ta OFHOYACHO € OCOOMMBOIO.
Kondyuiit onucye Sup Xyest 3 Benukow Miporo
centumMenTis [10].

Y Lwoiidy, 6ina niBHiuHOI Opamy, icHye xpam,
npucssdenuii fAnp Xyero. Binm micture 148 apxi-
TeKTYPHMUX Ta CKYIBITYPHNUX IIaMSITOK, a TaKOX
369 xomTOBHMX CcTapoBUMHHUX gepes. e opmu
KOMIUIEKC (XpaM Ta K/IaJioBMIIe HAIIA/KiB) icHye
y nosiri Hiw'sn T°fH, micro Taitanp, Ilaubayn
(T BHB ).

ITopap i3 Aup Xyeem y «JIynpioii» BuUCTyIlae
taknit yaenb Kondyuis, sk Min Isuniens (536 mo
487 poxu [0 H. e.), TAKOX IIOXOAMB 3 mapcrsa Jly.
Min Isuiiens 6yB miogyHom 3 JIy, apucTOKpaToM
(repuoroM) y BOCbMOMY IOKOJIiHHI 3a IIOXOZKeH-
HaM. Kom Koudyuint sragye Min II3uniens, to
HepeBaKHO KaXKe IIPo JOOpOpilHICTD Ta Mpo BUCOKI
iHTenexTyanpHi 3i6HOCTI.

«Konu I[3en-uysu 3axsopise, iloeo eidsioae Men
I[3inysu. I]sen-uysu ckasas: ITmax neped cmepmio
HANIOHO KPUHUMD, TH0OUHA H Neped CMepPmio 2060-
pumv npo 006po. /Iduna 6nazopooHa yinye 6 [Hao
mpu peui. Bona eumoenusa 00 c8o€i nosedinku,
w0 Mae 6ymu 8invHo10 810 36epxHOCMi ma 2pybocmi.
Bona 36epizae cnoxitinuii 8uensio, i mooi noou npo-
umymuocs 0o Hei dosipoto. Bona seinvra 6id synveap-
HOCMi i NOMUJIOK Y C7I08aX | MOHANIbHOCMI NPOMOB.
IIJo 3 cmocyemvcst makoi 0pibHuUi, K po3cmasumu
JHepmosHULl nocyd, mo 3a ue 8i0nosidaromo 8iono-
810HI yuHOBHUKU» [11].

Tperiit yaenb Kondyuis, skuit sragyeTbcs HOpsy
i3 Jup Xyeem ta Min llsunienom, ne Kanp e,
JKanp I'eH Mae mpAMuit xapakTep Ta 3aBX/u JOOPO-
IifiHMIL, 38 CBOIMM iHTeTeKTyanbHUMM 3iIOHOCTAMM
JKanb T'en nopi6umit Ha SIup Xyes. YeTBepTuil y4eHb
KoHdymnis, mo Tex Bifirpae 3HaYHy CIOXKETHY POJIb
y BucnoBax, € yKanb IOH, AKOro TakoX Ha3MBalOTb
Wxyn I'yn. Ha Bigminy Big inmmx y4nis, "Dxyn I'yn
IPOCTOTO IIOXO/PKEHHsA, 10T0 06aTbKO OYB MPOCTUM
semnepoboM. Kondyuiit nosuae xyn I'yna, pos-
Ka3yl4y IIpO CYTHICTb i[j€ajIbHOTO CyCIIIbCTBA,
ceKpeT IOOY[OBM TAaKOTO ifealbHOTO CYCIIIbCTBA
€ Hau3BMyaliHo npoctuM i Kondymis: HeoOXigHO
ToIIoMaraty, BUCyBaouy Oinbur 3pi6Hux mopeit. 1o
cyti, y gaHoMy emizopi «/lynbroii» Kondyuiit Bucty-
Ia€ eK3eTeTVYHMM HApaTOpOM OCOOIMBOIO THUILY.
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Ponp Dxyn ['yma y maHomy BUIQJKy € TUIIOBOIO,
TUIIAXXHOW pOjUlio penunienTa. [ «JlyHbroit» He
HACTIIbKM BaXKIMBa peanbHa o0cobucTicTh UKyH
I'yHa, CKiNbKM BaKIMBUM € MEBHUI TUIAX IIbOTO
reposi, «IOAMHYU 3 Hapomy». MoxmBo, sKOM He
mo6oB KracuyHoro Kuraro po icropmunocti, UxyH
I'yna Mo>xHa 6y10 6 3aMiHUTH 1 Ha IHIINIT HEPCOHAX,
1110 BUKOHYBaB 01 MORIOHY pOsIb Y CloKeTi. Ajie icTo-
PU3M IIEPEMIT, i JaHy PO/Ib BUKOHYE CaMe icTopud-
Huit Dxyn ['yn. Ha npesenukuii )xanb, M1 HE Ma€MO
[OCTATHBO JDKepes, 1100 IepeBipUTY, HACKIIbKU
TOYHO y «JIyHbIOVI» POSKPUTUIL XapaKTep PeanbHOrO,
icropmunoro xyn I'yHa, 4u, MOXIMBO, y JaHOMY
BUIIQJIKy MA€ Miclle HABMMCHA ifieanisalisa XapakTepy
MIEPCOHAXKA 3 METOI0 JOCATTY IIPABUIBHOI penenmii
KOH(YI{aHCPKOTO BUEHHS YABHVM YMTadeM.

Baxxnmusy ponb y «Jlynbloii» Bifirpae ydeHb
Koudyuis Iz Jy. Wxyn 10 — inme iMs Ilsu
Jly. II3u Jly 6yB Ha feB’sITb POKiB MONOAIIMII Bif
Kondyuis. Ha ceoemy nepmomy inreps’to Kondyuii
3alMTaB JIOr0, L0 BiH JOOUTDL HaOinbLIe, i TOI
BipmosiB: «Miit pmoBrmit Meu». Kongymiit ckasas:
«SJk6u mo BalMx TemepillHiX TamaHTiB 6yaM KopaHi
pesy/IbTaTU HaBYaHH:A, TO B OyIM 6 Hag3BUYAIHO
BUILOIO TIOMVHO0». KoHdy1ill 3axoInioBaBcsa Mysx-
nictio 1I3n Jly, ane OyB crypboBaumil TuM, IO BiH
m0306aB/IeHNIT {HIINX Y€CHOT, 10 MOTEHIIIITHO Iepe-
TBOPIOBaIO cMimuBicThb I3u Jly Ha BeMKMit HEJOIIK.
Koudyuiit misHine moxsanus [13u JTy 3a itoro BUHST-
KOBIi aMiHiCTpaTUBHI 3mMi0HOCTI Ta 3[ATHICTb BUKO-
HyBaTu 000B’A3KM HalliOHa/IbHOTO 3Ha4yeHH:. [licna
3akiHyeHHA HapuyaHHA y Kondynia Isum Jly cras
HavyanbHUKOM OKpyry Ily, sromom Kondyuiit xsanus
Lsu Jly. Vloro HacunbHUIbKA CMepTh y Beit omucana
B 1130 JKyaHu (480 p. go H.e.).

Cro)keTHa Ta «HapaTuBHa» pojb yuHiB Kondyuisa
y «JlyHbloil» HacamIlepef CIIpsAMOBaHa Ha CYIpo-
Bip Bunrensa. Yuni Kondyuin e sax piftoBumu mep-
COH@XaMM, TaK i MepCOHAXaMM, 1[0 € HeOOXifHUM
KOMIIOHEHTOM XpoHoTromy «JIyHbloi». Appxe 6e3
Y4HIB, 10 CyIpoBOILXYI0Th KoH(y1Liis, HeMOXX/IMBO
IOBIMII Yac MATPUMYBATH CBOEPifHY Paldyity BucIO-
BiB Kondyuis. [Ina ycmimHoro pianory HeoOXximHi
AK MiHIMyM JIBi IEPCOHM, TOMY POJIb KOXXHOTO IIOC/Ii-
IOBHIIKA € BOMJHOYAC 1 HEOOXiIHOIO, i CMMBOJIIYHOIO.

Benuka yBara B «J/IyHbIOVI» NPUAIIAETHCA TAKOXK
HOPTPeTaM pealbHUX iCTOPMYHUX OCib, AK Halpu-
KJaJi, MOPTPETHUM XapaKTepUCTMKAM YMHOBHMKIB
Kyn Beii-usu, Anp Ilinwkyny, I'yn CyHbuso, KHA-
3iB JliHryHa Ta AIJiryHa, XapakTep AKHUX PO3KpU-
BaeTbcA B pianosi 3 Kondyniem rta oro yuynsammn
[5, 45-52]. Cepeq icTOpUYHMX OCOOUCTOCTE, OIN-
canux Koudyiiem, Mu He 3aiiieMO Hi OZHOTO, KU
6yB 6u npyupymanuit Kondyniem uu itoro y4Hsamu.
IcTopisa Ta icropiorpadis, ommcana B «JIyHbIOV»
€ 6esymoBHOIO peanbHicTio 1A Kondyuis, a xut-
TEBA JO/IA Ta XY/JOXKHI HOPTpeTH OiIbIIOCTI CydacHMX
ICTOPMYHMX MifA4iB, onmcaHux y «JIyHbloii», HaBe-
[leHa 3 Ha/I3BMYAIHOI0 iCTOPMYHOIO TOYHIcTIO. JIMie
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(daxTHYHe iCHYBaHHA ifjea/IbHNX IIPAaBUTEIB KMUTAl-
CbKOI JaBHMHY, TakuX sK fo uu Illynp, He foBeeHO
3 TOUKM 30pY 6a3y apXeoJIoTiYHMX JJ0KasiB. Ajie Bpa-
XOBYIOYM iCTOPMYHICTh BMC/IOBiB KOH(l)yui;[ 11070
Cy4acHVX JIOMy CyCHUIBHMX [AisiuiB i Kypgu Oimbin
TABHIO apXeOoJIOriuHy icTopito Kuraro, HiX 3a3Ha4eHy
Y KMUTAMCBKiN Tpafuilil, BIpUTbCA, 1O PeasbHi IIpa-
ob6pasn ifeanpHnx 1A KoHdyuia Bragyuk TaBHUHU
icuyBamm. Ampxe «IcTopuyHi 3ammMcKu» KUTaNCbKOro
I'epomora Cuma lIAHA BKasyoTh Ha Iepiofi cepeiuHn
IPYroro TUCSAYONITTA 1o Hamoi epu [8], a KynbTypn
MajibOBaHOI KepaMiky — (GaKTUYHO, Iepiii Ioce-
NeHHs Ha TepuTopii Kurato icHyroTs HabaraTo gosure,
nounHaroyy 3 XII-XI Tnc. mo H.e.

BucHOBKM Ta TIepCHeKTMBM [JOCHifKeHHA.
«JIyHpIOVI» SIK IIaM’ATKa NaBHbOKMTAICBKOI JIiTe-
paTypu JaKOHIYHO Ta, BOJjHO4YAC, 00pa3Ho i 6araro
poskpusae xurrsa Kurato V-VI cT. fo H.e., moOKa-
3y€ TUIIOBI TOPTpeTH JIOfieil LbOTO Iepiofy,
PO3KpUBaE€ MOpAJIbHO-€TUYHY CyTh K/IaCUYHOI
KUTAJIChKOI KyJAbTYpPU Kpi3h NPU3MYy HMOPTPETHUX
XapaKTEePUCTUK TOJOBHMUX Ta JPYrOPAJHUX II€ep-
coHaxiB. besymoBHO, mopTpernuit papg «JIynpoii»
€ HaJ3BMYANIHO LIMPOKMM.

3 TOYKM 30py HApaTMBHOTO CHPUIHATTA
«JIyHblOJ» CIIpSAMOBaHMII Ha Oe3lOCepefHIO Iepe-
mauy ictmH Koudyuis, sxi e yHiBepcampHUMH,
OCKIZIbKM 3BEPTAIOTbCA [0 YABHOIO «4YUTava-CIy-
Xaya» JIIOIVHM, PO3KPUBAIOTH 3arajlbHOJIOJChKI
L[{HHOCTi, TOMY PpeIUIiKM, 10 Oy1IM IIpOTOJIOIIeHi
Kondyniem tuca4omrTs ToMy, 3aIMIIAIOTHCS aKTy-
QIbHMMM 1 Ha CbOTOJIHI.

[Toprpetni XapaKTEePUCTUKI, HaBeJleHi
y «JIyHbIOi1», € He JIuIIe iCTOPMYHMMM Ta PealicTIy-
HIUMI, A /I CUMBOJIIYHMMMY, aJI>)K€ BOHM PO3KPUBAIOTh
HaM ITIMOOKWIT IOPTPeTHUIT PN TUIIOBUX 00pasiB
KUTTA KnacuyHoro Kuraro. BopHowac pgaHuit mop-
TPETHUII PAJ TUIIOBUX 00pa3iB pO3KpMBa€e XapaKTep
IIMOO0KOTO Ta {y>Ke TOUHOTO OIINCY JIIOACHKOI 0cobuC-
TOCTi, OCHOBHI PUCHM XapaKTepy AKOI 3a/IMINAIThC
BIKaMI Ta TUCSYOIITTAMU He3MiHHUMU. Lle mmormm-
6moe xapakrep Hapauii. Yuni Kondyuisa asnaorsb
HaM Bifji3epKaJIeHHA MOPA/IbHUX YE€CHOT 1 HeJJOJIiKiB
y posyMiHHi faBHboro Kurar. 3ayBakuMo, He OiIMH
i3 0OpasiB y4HIB He € ieabHNM, KO)KHOMY B/IaCTMBI
IIeBHi mepesaryu Ta Baju. | HaBiTh caM rojsoc aBTOpa,
Kougyuiis, mo Burosnomye «icTuHy y il OCTAHHBOMY
BapiaHTi», 3HAXOAUTHCA Y IIPOLleci IMMOOKOTO AyXOB-
HOTO IOIIYKY.

SAxmo nopiBHaATU 06pa3 Kondyuisa B «JIyHbroi»
ta obpa3 Illakpsamyni ayramm B Kurailcbkomy
OYARiICPKOMY KaHOHi, TO MV MOX€eMO IIO0AunTH,
wo Ilaxpsamyni, sk i KoHdyuiil, nepenae BueHHs
B IPUCYTHOCTi CBOIX Y4YHIiB Ta BEIMKOI KiTbKOCTi
IIOC/IJOBHUKIB, KOXKHOTO Pady KOMEHTYIOUM IIEBHY
JKUTTEBY CUTYallilo, IO BKa3y€ Ha IPAKTUYHICTb
Ta eMIIipusm 6ynni171c1:1<oro BYEHHS, fAKi BIaCTUBI
i1 KoHdyLiaHCPKi ¢inocodcpKilt FOKTpUHI, amxe
KOH(QYIIaHCTBO, 5K 1 KUTAICBKMIT OYAAU3M, € CBO-
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€PifHOI0 MOpalIbHO-eTUYHOW (inocodiero xmur-
TEBOTO [OCBiNly, «EMIIPMYHMM BYEHHAM», TOMY
jiTepaTypa Ta «IiTepaTypHICTb» € HalBaXK/IMUBi-
MM 3aCO00M PO3KPUTTA Ta Iepefadi >KUTTEBOTO
LOCBifly, KJIIOYOBUM 3acO00M BIUIMBY BUILe3Taja-
HUX BYEHb Ha KY/IbTYpHy crajmuHy IligHe6ecHoi,

JKEPEJIA

a OT)Xe, PO3KpMBaUM 00pasyu KIHYOBUX IEPCO-
HaxiB (}imocodcpkoi XymoXKHBOI IPO3N HABHLOTO
Kuraro, My 3HaX0[jMMO KJII0Y [JO PO3YMiHHA KUTall-
CbKOI Tpajuuii Ta Cy4acHOCTI AK B iCTOPMYHOMY
KOHTEKCTi, TaK i B Cy4acHOMy I706ami30BaHOMY
CBITI.
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